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Woybierz jeden ze sposobdéw dostepu, aby przegladac swojg
instrukcje obstugi on line...

Odszukaj swojg instrukcje obstugi na stronie internetowej Wprowadz ten kod, aby przej$¢ bezposrednio do swojej instrukgcji
PEUGEOT, rubryka "MyPEUGEOT". obstugi.

Strefa osobista oferuje porady i inne pozyteczne informacje
dotyczace przegladoéw i konserwacji samochodu.

Jezeli zaktadka "MyPEUGEQOT" nie jest dostepna na stronie
internetowej PEUGEOT Panstwa kraju, mozna przejrze¢ swojg
instrukcje obstugi pod nastepujacym adresem:
http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/.

Wybierz:

> jezyk,

> samochd6d, model,

> okres edycji instrukcji obstugi odpowiadajgcy dacie pierwszej rejestracji
Panstwa samochodu.

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala uzyska¢ dostep do najnowszych informac;ji, tatwo dostrzegalnych w zaktadce oznaczonej tym L
piktogramem: ]



Dziekujemy za wybranie 3008, symbolu zaufania,
pasji i inspiracji

Mamy nadzieje, ze niniejsza instrukcja obstugi pozwoli Pafistwu w petni wykorzystaé
zalety 3008 w kazdej mozliwej sytuacii, z zachowaniem petnego bezpieczenstwa.
Prosimy o poswigcenie troche czasu i uwazne przeczytanie tej instrukcji w celu
zapoznania sie ze swoim samochodem.

W tej instrukcji przedstawiono wszystkie warianty wyposazenia dostepnego
w catej gamie 3008.

W Panstwa samochodzie zostaty zamontowane tylko wybrane elementy
wyposazenia opisanego w tym dokumencie stosownie do poziomu
wykonczenia, wersji i parametréw wiasciwych dla danego kraju sprzedazy.

Opisy i dane techniczne nie sg zobowigzujace.

Automobiles PEUGEQT zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych, wyposazenia i elementéw akcesoriéw bez koniecznosci
aktualizacji tej instrukc;ji.

Ten dokument stanowi integralng cze¢$¢ samochodu. Nalezy pamietac o jego
przekazaniu nowemu wiascicielowi w przypadku przeniesienia prawa wiasnosci.

Legenda

1 Ostrzezenie:

ten symbol oznacza ostrzezenie, ktére
nalezy bezwzglednie wzig¢ pod uwage dla
wtasnego bezpieczenstwa lub innych oséb
oraz aby nie spowodowac uszkodzenia
samochodu.

j Informacja:
ten symbol zwraca uwage na dodatkowe
informacje, dzieki ktérym korzystanie z
samochodu bedzie tatwiejsze.

Wszelkie naprawy samochodu nalezy przeprowadzaé w
specjalistycznym warsztacie, posiadajgcym informacje techniczne,
wiedze oraz odpowiedni sprzet. To wszystko znajdg Panstwo w ASO
sieci PEUGEOT.

Zwracamy Panstwa uwage na nastepujace kwestie:

- Montaz wyposazenia lub akcesoriéw elektrycznych niezatwierdzonych
przez Automobiles PEUGEOT moze spowodowac usterke systemu
elektronicznego w samochodzie. Nalezy skontaktowac sig z siecig
PEUGEQOT lub warsztatem specjalistycznym w celu zapoznania sig z
ofertg zatwierdzonych elementéw akcesoriow.

- Wszelkie modyfikacje lub adaptacje nieprzewidziane i
nieautoryzowane przez Automobiles PEUGEOT lub wykonane bez
przestrzegania zalecen technicznych okreslonych przez producenta
powodujg zawieszenie gwarancji umowne;.

’ Ochrona srodowiska:

ten symbol towarzyszy zaleceniom
zwigzanym z ochrong $rodowiska.
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Wprowadzenie

Na zewnatrz

Klucz z pilotem zdalnego

sterowania 48-52
- otwieranie / zamykanie
- zabezpieczenie antykradziezowe Zewnetrzne lusterka wsteczne 77
- rozruph
el Akcesoria 242-243
Wvei i b 89-93 Pataki dachowc_a 240 Oswietlenie powitalne zewnetrzne 85
ycleraczxl szyb ; ) Dach panoramiczny 104-105 Oswietlenie zewnegtrznych lusterek wstecznych 95
Wymiana piéra wycieraczki 93, 234

Oswietlenie zewnetrzne
Osuszanie — odszranianie tylnej szyby 66 2

(automatyczne, kierunkowe) 85-88
Regulacja reflektoréw 87
Wymiana zaréwek swiatet
Bagaznik, tylna klapa 60-61 przednich 217-219

- otwieranie / zamykanie
- dzwignia awaryjna

- Swiatta przednie
- reflektory przeciwmgtowe

Zestaw naprawczy do opon 205-210 - kierunkowskazy
Wymiana kota 211-215 Ostona zimowa 241
- narzedzia
- demontaz

Drzwi 57-59

- otwieranie / zamykanie
Pomoc przy parkowaniu 176-177 - centra|ny zamek
Kamera cofania 178 - dzwignia awaryjna
Pomiar dostepnego miejsca 179-180 Alarm 53-54
Hak holowniczy (RDSO) 236-237 Podnosniki szyb 55-56
Jazda z przyczepg 238-239
Holowanie 234-235 ESC: ABS, REF, AFU, ASR,

CDS 127-129
Wymiana zaréwek swiatet Zbiornik paliwa 182-184 "Grip control" 130-131
tylnych 220-222 Mechanizm zapobiegajacy nalaniu Wykrywanie niskiego cignienia

- Swiatta tylne nieodpowiedniego paliwa 185 W oponach 174-175
- 3. Swiatto stop i
- oswietlenie tablicy rejestracyjnej Cisnienie w oponach 174, 210, 252

- $wiatta przeciwmgtowe tancuchy $niegowe 216



Whetrze

Zaluzje boczne 111
Ruchoma podtoga bagaznika 110
Wyposazenie bagaznika 106-109
- zastona bagazu

- wieszaki

- gniazdo zasilania akcesoriow 12 V
- siatka przytrzymujgca bagaze

- pojemnik
Oswietlenie bagaznika 96
Lampa przenos$na 96, 111

Zestaw do naprawy ogumienia 205-210
Koto zapasowe 211-215
Narzedzia poktadowe 203-204
Dostep do zbiornika AdBlue®  200-201

Podtokietnik tylny 103
Klapka na narty 103

Foteliki dzieciece klasyczne 112-120
Foteliki dzieciece ISOFIX 121-124
Bezpieczenstwo dzieci 125

Siedzenia tylne

Schowki pod stopami

75-76

103

Wprowadzenie

Pasy bezpieczenstwa 132-134

Dywanik 100

Ekran wideo z tytu 101-102

Poduszki powietrzne 135-138
Wytgczenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera 114, 136

Siedzenia przednie 70-73

- reczne

- elektryczne

- zagtéwek

- regulacja ledzwiowa

- podgrzewane

Fotel w potozeniu stolik, transport
dtugich przedmiotéw



Wprowadzenie

Stanowisko kierowcy

Lampki sufitowe 94
Wyswietlacz kontrolek pasow
bezpieczenstwa / czotowej
poduszki powietrznej pasazera 133, 135
Ostona przeciwstoneczna 98 Wewnetrzne lusterko wsteczne 78

¢

Bezpieczniki deski rozdzielczej 223-226

Otwieranie pokrywy silnika 187

Manualna 6-biegowa skrzynia

biegow 160
Sterowana skrzynia biegéw 161-165
Automatyczna skrzynia biegéw 166-169
Stop & Start 171173
Pomoc przy ruszaniu na wzniesieniu 146
Ekojazda 12-13
Elektryczny hamulec Podtokietnik przedni 99

postojowy 142-145, 147-148 WIP Plug 99, 280, 338, 364

WIP Com 3D 257-300
Regulacja daty/godziny 42

WIP Nav+ 301-356

Regulacja daty/godziny 40

WIP Sound 357-377

Regulacja daty/godziny 38

Wentylacja 62-63
Klimatyzacja reczna 64-65
Klimatyzacja automatyczna 67-69

Osuszanie-odmrazanie tylnej szyby 66

Wyposazenie wnetrza 97-98, 100
- schowek przedni

- schowek po stronie kierowcy

- dywanik

Gniazdo zasilania akcesoriow 12V 100



Stanowisko kierowcy (dokonczenie)

Zestaw wskaznikow, wyswietlacze 14-16

Kontrolki 17-27
Wskazniki 27-31
Wskaznik zmiany biegu 170
Przyciski 29, 31

- wskaznik serwisowy / licznik
Wyswietlacz na przedniej szybie  149-150 dziennego przebiegu
"Distance alert" 151-153 - potencjometr oswietlenia

Przetgczniki oswietlenia 80-86
Kierunkowskazy 126

Ogranicznik predkosci 154-156
Regulator predkosci 157-159

Panel z przetgcznikami boczny 8
Stop & Start 171173

Zewnetrzne lusterka wsteczne 77
Spryskiwacz szyb, wytgczenie 55-56

Wybierak w zestawie wskaznikow
(WIP Com 3D) 15

Regulacja reflektoréw 87

Regulacja kierownicy 79
Sygnat dzwiekowy 126

Wprowadzenie

Ekrany wielofunkcyjne 32-42
- Ekran A

- EkranC

- Ekran kolorowy 16/9

Ekran sktadany 43

Ekran A (regulacja daty/godziny) 32-35

Panel z przetgcznikami srodkowy 8
Swiatta awaryjne 126
Wyswietlacz na przedniej szybie  149-150
"Distance alert" 151-153

Przetgczniki wycieraczek szyb 89-93
Komputer poktadowy 44-47

Stacyjka 139-140

Panoramiczny przeszklony dach  104-105

"Grip control" 130-131



Wprowadzenie

Panele z przetgcznikami
Wersja 1

Boczny

Zapalenie sie lampki kontrolnej sygnalizuje

stan odpowiadajgcej funkciji.

A. ASR/CDS OFF (bez "Grip
control").

B. Alarm objetosciowy.
C. Pomiar dostepnego miejsca.

D. Stop & Start.

Srodkowy

E. Swiatta awaryjne.

F. Centralny zamek.

127-129

53-54
179-180
171-173

126
58-59



Wprowadzenie

Boczny

Zapalenie sie lampki kontrolnej sygnalizuje
stan odpowiadajgcej funkgciji.

A. ASR/CDS OFF (bez "Grip 127-129
control").
B. Alarm objetosciowy. 53-54

C. Pomiar dostgpnego miejsca. 179-180

D. Stop & Start. 171-173
Srodkowy

E. Wyswietlanie informacjiw polu widzeniadrogi.  149-150

F. Swiatta awaryjne. 126

G. Roleta. 104-105

H. Wspomaganie graficzne i 176-177

dzwiekowe podczas parkowania.

I.  Centralny zamek. 58-59
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Wprowadzenie

Boczny

Zapalenie sie lampki kontrolnej sygnalizuje
stan odpowiadajgcej funkcji.

Wspomaganie graficzne i

dzwiekowe podczas parkowania.

ASR/CDS OFF (bez "Grip
control").

Alarm objetosciowy.

Pomiar dostgpnego miejsca.
Stop & Start.

Srodkowy

r @

Wyswietlanie informacji w polu widzenia drogi.

Swiatta awaryjne.
"Distance alert".

Centralny zamek.

176-177

127-129

53-54

179-180
171-173

149-150
126
151-153

58-59



Wprowadzenie

Obstuga techniczna - Dane techniczne

Akumulator 1_2 V . 230-232 Masy benzyna 245
Tryb czuwania, ekonomiczny 233 Masy Diesel 248-249
. Bezpieczniki Masy Diesel VU 250
AdBlue® i system SCR 195-202 komory silnika 223, 227-229
Brak paliwa Diesel 186
Kontrola stanu ptynow 190-192
- olej

- ptyn hamulcowy

- plyn wspomaganego ukfadu kierowniczego
- ptyn chtodzacy

- ptyn spryskiwacza szyb/reflektoréw

Kontrola elementéw 193-194
- filtr powietrza

- filtr kabiny

- filtr oleju

- klocki / tarcze hamulcowe

Wymiana zaréwek 217-222 Elementy identyfikacyjne 252
- przéd
- tyt
Wymiary 251
Otwieranie pokrywy silnika 187
Pod pokrywa silnika benzynowego 188
Pod pokrywg silnika Diesla 189
Silniki benzynow 244

Silniki Diesla 246-247
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Ekojazda

Ekojazda

Ekojazda jest sposobem jazdy, ktory pozwoli kierowcy zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje CO,,.

Lepsze wykorzystanie skrzyni biegow

W przypadku manualnej skrzyni biegéw rusza¢ powoli, nie czeka¢ ze
zmiang biegu na wyzszy. Podczas przyspieszania zmienia¢ biegi dos¢
wczesnie.

W przypadku automatycznej lub sterowanej skrzyni biegéw
preferowac tryb automatyczny oraz nie naciska¢ mocno i nagle pedatu
przyspieszenia.

Wskaznik zmiany biegu zacheca kierowce do wtgczenia optymalnego biegu:

gdy tylko zalecenie wyswietli sie w zestawie wskaznikéw, zastosowac sie do
niego jak najszybciej.

W przypadku samochodéw wyposazonych w sterowang albo automatyczng
skrzynie biegéw wskaznik ten pojawia sie tylko w trybie manualnym.

Zachowanie spokojnego sposobu prowadzenia

Przestrzegac¢ bezpiecznej odlegtosci miedzy pojazdami, staraé
sie hamowac silnikiem zamiast hamulcem gtéwnym, stopniowo
naciska¢ pedat przyspieszenia. Takie zachowanie przyczynia sie
do zmniejszenia zuzycia paliwa, zmniejszenia emisji CO, oraz
ograniczenia hatasu.

Przy ptynnej jezdzie, jezeli samochdd wyposazony jest w przetgcznik
"Cruise" przy kierownicy, wtgczaé regulator predkosci juz od 40 km/h.

Efektywne wykorzystanie wyposazenia
elektrycznego

Przed wyjazdem, jezeli w kabinie jest gorgco, przewietrzy¢ ja,
opuszczajac szyby i otwierajgc nawiewy, a dopiero potem uruchomi¢
klimatyzacje.

Powyzej 50 km/h zamkng¢ szyby i pozostawi¢ otwarte nawiewy.
Wykorzysta¢ wyposazenie umozliwiajgce zmniejszenie temperatury w
kabinie (zastoni¢ otwierany dach, zatozy¢ zaluzje...).

Gdy tylko temperatura osiggnie odpowiedni poziom, wytaczaé
klimatyzacje, chyba zZe jej regulacja odbywa sie automatycznie.
Wytgczac przetgczniki odmrazania i osuszania szyb, jezeli nie sg
wytgczane automatycznie.

Jak najszybciej wytgcza¢ podgrzewanie fotela.

Nie uzywac reflektorow i $wiatet przeciwmgtowych, gdy warunki
drogowe tego nie wymagaja.

Uruchamia¢ silnik tuz przed rozpoczeciem jazdy (gtéwnie zimg).
Kabina nagrzewa sie szybciej podczas jazdy.

Ograniczenie podtgczania urzgdzen przenos$nych (odtwarzaczy audio/
wideo, konsoli gier) sprzyja zmniejszeniu zuzycia energii, a wiec i
paliwa.

Przed opuszczeniem samochodu odtgczyé urzgdzenia przenosne.



Ograniczanie przyczyn nadmiernego
zuzycia paliwa

Roztozy¢ ciezar na catej powierzchni samochodu; najciezsze bagaze
potozy¢ w gtebi bagaznika, jak najblizej tylnych siedzen.

Ograniczy¢ obcigzenie samochodu i zminimalizowa¢ opor
aerodynamiczny (belki dachowe, relingi dachowe, bagazniki na rowery,
przyczepa...). Uzywac raczej bagaznika dachowego.

Zdjac belki dachowe, relingi dachowe, gdy sg nieprzydatne.

Po zakonczeniu sezonu zimowego zdjgé opony zimowe i zatozy¢
opony letnie.

Ekojazda

Przestrzeganie zalecen dotyczacych
obstugi

Regularnie kontrolowaé na zimno ci$nienie w ogumieniu, ktére powinno
by¢ zgodne z etykieta znajdujgca sie na ramie drzwi po stronie
kierowcy.

Wykonywac¢ te kontrole szczegdlnie:

- przed dtugg podroza,

- przed kazdym sezonem,

- po dtugim postoju.

Pamieta¢ rowniez o kole zapasowym oraz o oponach przyczepy albo
przyczepy kempingowe;.

Regularnie wykonywac¢ obstuge samochodu (olej, filtr oleju, filtr
powietrza, filtr kabiny...) i przestrzega¢ terminéw zalecanych w
spersonalizowanym planie obstugowym Panstwa pojazdu.

W przypadku silnika Diesel Blue HDi, gdy system SCR jest niesprawny,
Panstwa samochdd zaczyna emitowac¢ zanieczyszczenia; nalezy szybko
udac sie do ASO sieci PEUGEOT albo do warsztatu specjalistycznego, aby
doprowadzi¢ emisje tlenkéw azotu do poziomu zgodnego z przepisami.

Podczas tankowania paliwa nie nalezy dolewac¢ paliwa po trzecim
odcieciu zasilania z dystrybutora, gdyz grozi to rozlaniem paliwa.

W przypadku nowego samochodu dopiero po 3000 km mozna
zauwazyc regularnos¢ w srednim zuzyciu paliwa.

13
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Kontrola jazdy

Zestaw wskaznikow

Panel, na ktérym znajduja sie tarcze i kontrolki sygnalizujgce stan pojazdu.

Tarcze

1.

Obrotomierz.

Wskazuje predko$¢ obrotowa silnika

(x 1000 obr/min lub rpm).

Temperatura ptynu chtodzacego.
Wskazuje temperature ptynu chtodzacego
(° Celsjusza).

Poziom paliwa.

Wskazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku.
Predkosciomierz.

Wskazuje predkos¢ jadgcego pojazdu
(km/h lub mph).

Wyswietlacz.

Przycisk sterujacy.

Chwilowe wyswietlanie wskaznika
serwisowego i zasiegu jazdy z dodatkiem
neutralizujgcym zanieczyszczenia
(AdBlue®).

Wyswietlanie i zerowanie wybranej funkgji
(dzienny licznik przebiegu lub wskaznik
serwisowy).

Potencjometr oswietlenia zestawu
wskaznikow.

Zmienia intensywnos$¢ oswietlenia
stanowiska kierowcy, gdy swiatta sg
wigczone.

Wiecej informacji mozna odnalez¢ w
odpowiedniej rubryce dotyczacej danego
przycisku lub funkgji i powigzanych z nimi
wyswietlanych informaciji.



Wyswietlacz(e) C.

A. Ogranicznik predkosci
lub
Regulator predkosci.
(km/h lub mph)

B. Dzienny licznik przebiegu.
(km lub mile)

Wskaznik serwisowy.

(km lub mile) lub

Wskaznik poziomu oleju silnikowego
(w zaleznosci od wersji).

lub

Licznik catkowitego przebiegu.

(km lub mile)

Wskaznik zmiany biegu.
Przetozenia sterowanej albo
automatycznej skrzyni biegow.
Komunikaty alarmowe i o stanach
funkcji, komputer poktadowy,
informacje systemu nawigacji GPS.

Wybierak w zestawie wskaznikow

Zestaw przyciskéw pozwala:

Na postoju, konfigurowa¢ wyposazenie
samochodu oraz parametry wyswietlacza
(jezyk, jednostki...).

Podczas jazdy, przeglagda¢ aktywne
funkcje (komputer poktadowy, nawigacja...).

Kontrola jazdy

Przyciski

Na wybieraku znajduja sie cztery przyciski

umozliwiajgce obstuge ekranu w zestawie

wskaznikow:

1. Otworzy¢ menu gtéwne, zatwierdzi¢ wybor.

2. Przesung¢ menu w gore.

3. Przesung¢ menu w doét.

4. Powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wyjs¢ z
menu.
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Kontrola jazdy

Menu gtéwne i znajdujgce sie w nim
funkcje sg dostepne wytgcznie na postoju,
za posrednictwem przyciskéw od 1 do 4.
Po przekroczeniu pewnej predkosci na
wyswietlaczu wyswietli sie komunikat,
ktoéry informuje, ze nie mozna wyswietlic
gtéwnego menu.

Wyswietlenia komputera poktadowego
dostepne sg wytacznie podczas jazdy,
za posrednictwem przycisku 2 i 3 (patrz
rozdziat "Komputer poktadowy").

Menu gtéwne

& Nacisna¢ przycisk 1, aby otworzy¢ menu
gtéwne i wybra¢ jedng z nastepujacych
funkciji:

- "Parametry pojazdu”,
- "Wybor jezyka",
- "Wybor jednostek”.

& Nacisna¢ przycisk 2 lub 3, aby porusza¢
sie po ekranie.

@ Nacisna¢ ponownie przycisk 1, aby
zatwierdzi¢ w wybor.

* W zaleznos$ci od kraju sprzedazy.

Parametry pojazdu

Main menu

Vehicule parameters

Choice of language
Choice of units

To menu pozwala wigczy¢ lub wytgczyé

niektére funkcje prowadzenia i komfortu*:

- wycieraczka szyby sprzezona z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widocznos$c¢"),

- odryglowanie selektywne (patrz rubryka
"Otwieranie"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- automatyczny hamulec parkingowy* (patrz
rubryka "Jazda").

Wybér jezyka

To menu pozwala wybrac jezyk wyswietlanych
informaciji.

Wybér jednostek

To menu pozwala wybrac jednostki:
temperatury (°C lub °F) i zuzycia
paliwa (1/100, mpg lub km/I).

Kontrolki

Sygnalizatory wzrokowe informujg kierowce o
wiaczeniu danego systemu (kontrolki dziatania
lub wytgczenia) lub o pojawieniu sie usterki
(kontrolka alarmowa).

Po wiaczeniu zaptonu

Niektore kontrolki alarmowe wigczajg sie na
kilka sekund w momencie wtgczenia zaptonu.
Po uruchomieniu silnika kontrolki te powinny
zgasnac.

Jezeli palg sig na state przed ruszeniem,
sprawdzi¢ znaczenie danego alarmu.

Ostrzezenia powigzane

Zapaleniu sie niektorych kontrolek moze
towarzyszy¢ sygnat dzwigkowy i komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka moze zapali¢ sie na state lub
migac.

Niektore kontrolki mogg posiada¢ dwa
tryby sygnalizacji. Tylko na podstawie
powigzania sygnatu kontrolki ze stanem
pracy samochodu mozna stwierdzi¢,
czy jest to sytuacja normalna, czy
pojawita sie usterka.



Kontrolki dziatania

Zapalenie si¢ jednej z nastepujgcych kontrolek potwierdza wigczenie odpowiedniego systemu.

Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

-

Kontrolka
lewego
kierunkowskazu

miga + brzeczyk.

Przetgcznik o$wietlenia przestawiony
w dot.

»

Kontrolka
prawego
kierunkowskazu

miga + brzeczyk.

Przetgcznik oswietlenia przestawiony
w gore.

zarowe - Diesel

:00: Swiatta na state. Przetgcznik o$wietlenia w pozycji

- pozycyjne "Swiatta pozycyjne".

ED Swiatta mijania na state. P'rzglacznikl oé.wietlenia w pozycji

"Swiatta mijania".

= Swiatta drogowe | na state. Przetacznik o$wietlenia pociggniety Pociggna¢ za przetacznik, aby wigczy¢ ponownie

- do siebie. $wiatta mijania.

J%’D Reflektory na state. Przednie reflektory przeciwmgtowe Obroci¢ pierécien na przetgczniku dwa razy do tytu,
przeciwmgtowe sg wigczone. aby wytgczy¢ przednie reflektory przeciwmgtowe.
przednie
Swiatta na state. Tylne $wiatta przeciwmgtowe sg Obroci¢ pierscien na przetgczniku do tytu, aby
przeciwmgtowe wiaczone. wytgczy¢ Swiatta przeciwmgtowe.
tylne
Swiece na state. Stycznik w 2. potozeniu (Zapton). Przed rozruchem zaczeka¢ na zgasnigcie kontrolki.

Czas $wiecenia sig kontrolki zalezy od warunkéw

klimatycznych.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

biegoéw, jezeli samochdd jest
za dtugo przytrzymywany na
wzniesieniu za pomocg pedatu
przyspieszenia, sprzegto sie
przegrzewa.

Elektryczny na state. Elektryczny hamulec postojowy jest | Zwolni¢ hamulec elektryczny, aby kontrolka zgasta:
(@) hamulec wigczony. trzymajgc noge na hamulcu, pociggng¢ dzwignie
postojowy hamulca elektrycznego.
Przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa.
Dodatkowe informacje na temat elektrycznego
hamulca postojowego znajdujg sie w odpowiedniej
rubryce.
Wytaczenie na state. Wytagczenie lub usterka funkcji Wigczy¢ funkcje (zaleznie od kraju przeznaczenia)
automatycznych "automatycznego zaciskania w menu konfiguracji samochodu lub skontaktowaé
funkciji hamulca" (po wytgczeniu silnika) sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
elektrycznego i "automatycznego zwalniania specjalistycznym, jezeli wtgczenie / wytgczenie
hamulca hamulca". automatyczne jest niemozliwe.
postojowego Dodatkowe informacje na temat elektrycznego
hamulca postojowego znajdujg sie w odpowiedniej
rubryce.
Stopa na na state. Pedat hamulca nie jest wcisniety. Nacisna¢ pedat hamulca do oporu, aby:
hamulcu - uruchomi¢ silnik ze sterowang skrzynig biegow
(dzwignia w potozeniu N),
- zwolni¢ recznie hamulec postojowy.
miga. W przypadku sterowanej skrzyni Uzy¢ pedata hamulca i/lub elektrycznego hamulca

postojowego.
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Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Pomiar na state. Wigczona funkcja pomiaru Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby jg wytgczy¢.
}P‘ dostepnego dostepnego miejsca.
miejsca
miga. System wykonuje pomiar miejsca. Po wykonaniu pomiaru kontrolka znowu pali sig¢ na
state.

EC Q)| Stop & Start na state. Funkcja Stop & Start przetaczyta Kontrolka gasnie i silnik rusza automatycznie w trybie
silnik w tryb STOP wskutek START, gdy tylko kierowca chce odjechaé.
zatrzymania samochodu (czerwone
Swiatto, znak stop, korki...).

miga przez Tryb STOP jest chwilowo Wiecej informacji na temat przypadkéw szczegélnych

kilka sekund, a potem
gasnie.

niedostepny.

lub

Tryb START wtgczyt sie
automatycznie.

trybu STOP i trybu START znajduje sie w rubryce
"Stop & Start".

1
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Kontrola jazdy

Kontrolki wytaczenia
Zapalenie si¢ jednej z nastepujgcych kontrolek potwierdza reczne wytgczenie danego systemu.

Moze temu towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

System poduszki
powietrznej
pasazera

na state.

Przetgcznik w schowku znajduje sie
w potozeniu "OFF".

Czotowa poduszka powietrzna
pasazera jest wytgczona.

Mozna zainstalowac fotelik dzieciecy
"tytem do kierunku jazdy", z
wyjatkiem przypadku wadliwego
dziatania poduszki powietrznej
(Swieci kontrolka ostrzegawcza
poduszek powietrznych).

Aby wtgczy¢ czotowg poduszke powietrzng pasazera,
nalezy ustawi¢ przetgcznik w potozeniu "ON".

W tym wypadku nie nalezy montowac fotelika
dzieciecego "tytem do kierunku jazdy".

Kontrolki alarmowe

Zapalenie sig jednej z ponizszych kontrolek przy wtgczonym silniku lub podczas jazdy sygnalizuje usterke wymagajaca interwenciji kierowcy.
Kazda usterka powodujgca zapalenie sie kontrolki alarmowej wymaga przeprowadzenia dodatkowej diagnostyki poprzez zapoznanie si¢ z

komunikatem wys$wietlanym na ekranie wielofunkcyjnym.
W razie watpliwosci skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

STOP

STOP

na state, sama albo
powigzana z inng
kontrolkg alarmowa,
sygnatem dzwiekowym i

komunikatem na ekranie.

Zapalenie kontrolki wigze sig¢ z powazng
usterkg uktadu hamulcowego, uktadu
kierowniczego ze wspomaganiem,
uktadu smarowania silnika lub uktadu
chtodzenia.

Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd, zachowujgc
wszelkie srodki bezpieczenstwa, gdyz silnik moze sie
wytgczy¢ podczas jazdy.

Zatrzymac sie, wytgczyé zapton i skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.




Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

A\

Service

chwilowo, wraz z
komunikatem.

Wykrycie jednej lub kilku drobnych
usterek, bez specjalnej lampki
kontrolne;j.

Zidentyfikowa¢ przyczyne usterki, korzystajac z
komunikatu wyswietlonego na ekranie:

Niektore usterki mozna samemu usunac, jak na
przyktad otwarte drzwi lub poczatek nasycenia
filtra czgstek statych (gdy warunki drogowe beda
odpowiednie, zregenerowac filtr podczas jazdy z
predkoscig przynajmniej 60 km/h, az do zgaszenia
lampki kontrolnej).

W razie innych usterek, jak na przyktad uszkodzenia
systemu wykrywania niskiego cisnienia w oponach,
nalezy skontaktowac sie z siecig PEUGEOT lub z
warsztatem specjalistycznym.

na state, wraz z
komunikatem.

Wykrycie jednej lub kilku powaznych
usterek, bez specjalnej lampki
kontrolnej.

Zidentyfikowaé przyczyne usterki, korzystajac z
komunikatu wyswietlonego na ekranie i jak najszybciej
skontaktowac sie z siecig PEUGEQT lub z warsztatem
specjalistycznym.

na state, w potgczeniu

z wysSwietleniem
migajgcego a potem

na state klucza
symbolizujgcego przeglad.

Termin przegladu zostat
przekroczony.

Dotyczy tylko wersji Diesel BlueHDi.
Przeglad Panstwa samochodu nalezy wykonac¢
mozliwie jak najszybcie;j.
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Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Elektryczny miga. Hamulec elektryczny nie zaciska sig | Nalezy zatrzymac pojazd, zachowujgc wszelkie Srodki
(@) hamulec automatycznie. bezpieczenstwa. L : ’
. . Zatrzymac¢ samochdd na poziomej powierzchni,
postojowy Usterka systemu wigczania / wigczy¢ bieg (w przypadku automatycznej skrzyni
wytgczania. biegéw ustawi¢ dzwignie w potozeniu P), wytaczy¢
zapton i skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub
z warsztatem specjalistycznym.
Usterka na state. Usterka elektrycznego hamulca Jak najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci
elektrycznego postojowego. PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
hamulca Dodatkowe informacje na temat elektrycznego
postojowego hamulca postojowego znajdujg sie w odpowiedniej
rubryce.
Uktad na state, powigzana z | Duzy spadek poziomu ptynu w Nalezy koniecznie zatrzymac sig z zachowaniem
(@) hamulcowy kontrolkg STOP. uktadzie hamulcowym. wszelkich $rodkéw bezpieczenstwa.
Uzupetni¢ poziom ptynem hamulcowym zalecanym przez
PEUGEQOT.
Jezeli problem nadal wystepuje, sprawdzi¢ uktad w ASO
sieci PEUGEOQT lub w warsztacie specjalistycznym.
+ na state, powigzana Usterka uktadu hamulcowego. Nalezy koniecznie zatrzymac sig¢ z zachowaniem
z kontrolka usterki wszelkich srodkéw bezpieczenstwa.
elektrycznego hamulca Zatrzymac sie, wytagczy¢ zapton i skontaktowac
postojowego, jezeli jest sie z ASO sieci PEUGEQT lub z warsztatem
on zwolniony. specjalistycznym.
+ na state, powigzana Usterka elektronicznego rozdzielacza NaIeZy_ koniecznie zatrzymaé sie z zachowaniem
z kontrolkami STOP sity hamowania (REF). wszelkich srodkéw bezpieczenstwa.
i ABS Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci PEUGEOQT lub w
: warsztacie specjalistycznym.
System na state. Usterka systemu zapobiegajgcego Pojazd zachowuje hamowanie klasyczne.

zapobiegajacy
zablokowaniu
kot (ABS)

zablokowaniu kot.

Kontynuowaé ostroznie jazde z umiarkowang predkoscia i jak
najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z
warsztatem specjalistycznym.




Kontrola jazdy

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Dynamiczna miga. Uruchomienie regulacji CDS/ASR. System optymalizuje dziatanie uktadu napedowego i
kontrola poprawia stabilno$¢ kierunkowg pojazdu w przypadku
stabilnosci utraty przyczepnosci lub toru jazdy.
(CDS/ASR) na state. Usterka systemu CDS/ASR. Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.
System miga. Usterka systemu kontroli silnika. Ryzyko zniszczenia katalizatora.
autodiagnostyki Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
silnika specjalistycznym.
na state. Usterka uktadu czystosci spalin. Kontrolka powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
Jezeli nie zgasnie, jak najszybciej skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
. | Minimalny na state, wskazoéwka Gdy kontrolka zapali sie po raz Nalezy bezwzglednie uzupetic poziom paliwa, aby

poziom paliwa

w czerwone;j strefie.

pierwszy w zbiorniku

paliwa znajduje sie okoto

6 litrow paliwa.

Od tego momentu jedziesz na
rezerwie paliwa.

unikng¢ unieruchomienia silnika.

Kontrolka ta zapala sie przy kazdym wigczeniu stacyijki
dopdki nie zostanie zatankowana wystarczajgca ilos¢
paliwa.

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 60 litrow.

Nigdy nie doprowadzaé do unieruchomienia silnika

z powodu braku paliwa, moze to spowodowac
uszkodzenie ukfadu oczyszczania spalin i wiryskowego.

F Temperatura na state, wskazowka Zbyt wysoka temperatura w uktadzie | Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd, zachowujgc

~$~_|maksymalna w czerwonej strefie. | chtodzenia. wszelkie Srodki bezpieczenstwa. ,

a4 Przed dolaniem ptynu, jesli to konieczne, nalezy
ptynu poczeka¢ na ostygniecie silnika.
chtodzacego Jezeli problem nie zniknie, skontaktowac¢ sie z ASO

sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Cisnienie oleju na state. Usterka uktadu smarowania silnika. Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd z zachowaniem

‘ 7 .

silnikowego

Srodkow bezpieczenstwa.
Zatrzymac sie, wytgczyc¢ zapton i skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Dodatek AdBlue®
(Diesel Blue HDi)

na state, z chwilg
wigczenia stacyijki,
wraz z towarzyszgcym
sygnatem
dzwiekowym i
komunikatem
podajgcym pozostaty
przebieg.

Mozliwy przebieg zawiera sie
pomiedzy 600 i 2400 km.

Nalezy szybko uzupetni¢ zapas dodatku AdBlue®:
skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT albo z
warsztatem specjalistycznym lub wykonac¢ te operacje
samemu, korzystajac z informacji zawartych w
odpowiedniej rubryce.

miga, w potgczeniu z
kontrolkg SERVICE
wraz z towarzyszgcym
sygnatem
dzwigkowym i
komunikatem
podajacym mozliwy
pozostaty przebieg.

Mozliwy przebieg zawiera sie
pomiedzy 0i 600 km.

Nalezy koniecznie uzupetni¢ dodatek AdBlue®,
aby unikng¢ awarii: skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT albo z warsztatem specjalistycznym
lub wykonac te operacje samemu, korzystajgc z
informacji zawartych w odpowiedniej rubryce.

miga, w potaczeniu z
kontrolkg SERVICE,
wraz z towarzyszgacym
sygnatem
dzwigkowym i
komunikatem
sygnalizujgcym zakaz
rozruchu.

Zbiornik dodatku AdBlue® jest

pusty: przepisowa blokada rozruchu
uniemozliwia ponowne uruchomienie
silnika.

Aby moc ponownie uruchomi¢ silnik, nalezy
koniecznie uzupetic¢ zapas dodatku AdBlue®:
skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT albo z
warsztatem specjalistycznym lub wykonac¢ te operacje
samemu, korzystajgc z informacji zawartych w
odpowiedniej rubryce.

Nalezy koniecznie wla¢ do zbiornika minimum

3,8 litra dodatku AdBlue®.




Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

UREA
pES

+
SERVICE

+

Uktad czystosci
spalin SCR
(Diesel Blue HDi)

na state, z chwilg wtgczenia
stacyjki, w potgczeniu z
kontrolkami SERVICE i
systemu autodiagnostyki
silnika wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym i
komunikatem sygnalizujgcym
usterke uktadu czystosci
spalin.

Wykryto usterke uktadu
czystosci spalin SCR.

Ten alarm znika, gdy tylko poziom emisji
zanieczyszczen w spalinach bedzie znéw prawidtowy.

miga, z chwilg wtgczenia
stacyjki, w potgczeniu z
kontrolkami SERVICE i
systemu autodiagnostyki
silnika wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym i
komunikatem informujgcym
0 pozostatym mozliwym
przebiegu.

Mozliwy przebieg zawiera sie
pomiedzy 0i 1100 km.

Skontaktowac¢ sie mozliwie jak najszybciej z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym,
aby unikna¢ awarii.

miga, z chwilg wtgczenia
stacyjki, w potgczeniu z
kontrolkami SERVICE i
systemu autodiagnostyki
silnika wraz z towarzyszgcym
sygnatem dzwigkowym i
komunikatem informujgcym o
zakazie rozruchu.

Przekroczona dopuszczalna
granica przebiegu: blokada
rozruchu uniemozliwia
ponowne uruchomienie
silnika.

Aby méc ponownie uruchomic silnik, nalezy
koniecznie skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT
albo z warsztatem specjalistycznym.
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Kontrola jazdy

Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

tadowanie
akumulatora

na state.

Usterka uktadu tadowania

akumulatora (zabrudzone lub
poluzowane zaciski, luzny lub
zerwany pasek alternatora...).

Kontrolka powinna zgasng¢ po uruchomieniu silnika.
Jezeli nie zgasnie, skontaktowacé sie z ASO sieci
PEUGEOQOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Otwarte drzwi

na state, przy predkosci
ponizej 10 km/h.

na state, wraz z
sygnatem dzwigkowym,
przy predkosci powyzej
10 km/h.

Drzwi, bagaznik, dolna burta lub
pokrywa silnika (tylko z alarmem) sg
otwarte.

Zamkng¢ odpowiedni element.

;‘ Niezapiete /
odpigte pasy

bezpieczenstwa

na state, potem miga
wraz z narastajgcym
sygnatem
dzwigkowym.

Kierowca i/lub pasazer na
przednim fotelu nie zapiat pasa
bezpieczenstwa lub go odpiat.

Pociggng¢ pas i wtozy¢ klamre do zaczepu pasa.

Poduszki zapalona czasowo. Zapala sie na kilka sekund i gasnie Powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
powietrzne po wiaczeniu zaptonu. Jezeli nie zgasnie, skontaktowac¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
na state. Usterka jednego z uktadéw poduszek Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
powietrznych lub napinaczy specjalistycznym.
pirotechnicznych pasow bezpieczenstwa.
Obecnos¢ na state. Woda w filtrze oleju napgdowego. Ryzyko uszkodzenia uktadu wtryskowego w
wody w oleju silnikach Diesla.
napedowym Jak najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci

PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.




Kontrola jazdy

w ogumieniu

A\

lub w kilku kotach.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
?D Reflektory miga. Usterka systemu reflektorow Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
= kierunkowe kierunkowych. specjalistycznym.

Niskie cisnienie | na state. Niewystarczajgce cisnienie w jednym | Jak najszybciej sprawdzi¢ ci$nienie w ogumieniu.

Kontrola musi by¢ wykonana na zimno.

miga, a potem
Swieci na state,
réwnoczes$nie z
kontrolkg serwisows.

System nadzoru ci$nienia w
ogumieniu jest uszkodzony albo w
jednym z kot nie wykryto czujnika.

Wykrywanie zbyt niskiego ci$nienia nie jest juz
zapewnione.

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez ASO sieci
PEUGEOT albo przez warsztat specjalistyczny.

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego

Jezeli przy pracujgcym silniku wskazéwka

znajduje sie:

Po kilku minutach prowadzenia wzrasta
temperatura oraz ci$nienie w uktadzie

- wstrefie A, temperatura jest odpowiednia, chtodzacym.
- w strefie B, temperatura jest zbyt wysoka; Aby uzupetni¢ poziom:
kontrolka maksymalnej temperatury 1 oraz & poczekac¢ na ostygnigcie silnika,

kontrolka centralnego alarmu STOP

= odkreci¢ korek o dwa obroty, aby

zapalajg sie, wtgcza sie sygnat dzwigkowy, zmniejszy¢ ci$nienie,

a na ekranie pojawia sie komunikat.

Natychmiast zatrzymaé¢ samochéd w
bezpiecznym miejscu.

Poczekac kilka minut przed wytgczeniem
silnika.

& jezeli cisnienie spadnie, odkreci¢ korek,
@ uzupetni¢ poziom do oznaczenia "MAXI".

Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z

warsztatem specjalistycznym.
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Kontrola jazdy

Wskaznik serwisowy

System informuje kierowce o liczbie
kilometrow, ktéra pozostata do nastepnego
przegladu zgodnie z planem obstugowym
producenta.

Odlegtos¢ obliczana jest poczgwszy od
ostatniego zerowania wskaznika, w zalezno$ci
od liczby przebytych kilometréw.

W wersjach z silnikami Diesel Blue HDi, w
zaleznosci od kraju sprzedazy, system moze
takze uwzglednia¢ poziom degradaciji oleju
silnikowego.

o' o

P

g

ul mnu
(mm)

=10

Odlegtos¢ do przegladu powyzej
3000 km

Po wigczeniu zaptonu zadna informacja nie
pojawia sie na wyswietlaczu.

Odlegtos¢ do przegladu miedzy
1000 km a 3000 km

Po wtgczeniu zaptonu i przez 5 sekund Swieci
sie klucz symbolizujgcy czynnos$ci serwisowe.
W linii wyswietlacza catkowitego przebiegu
wyswietla sig liczba kilometréw pozostata do
nastepnego przegladu.

Przyktad: pozostato 2800 km do nastgpnego
przegladu.

Po witgczeniu zaptonu przez 5 sekund
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wigczeniu zaptonu klucz gasnie;
licznik catkowitego przebiegu wraca do
normalnego wyswietlania. Wyswietlacz wskazuje
licznik catkowitego i dziennego przebiegu.

Odlegtos¢ do przegladu ponizej
1000 km

Przyktad: pozostato 900 km do nastgpnego
przegladu.

Po wtgczeniu zaptonu przez 5 sekund
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wtgczeniu zaptonu licznik
catkowitego przebiegu wraca do normalnego
wyswietlania. Klucz pozostaje zapalony,
sygnalizujac konieczno$¢ wykonania
przegladu.




Odlegtosé do przegladu przekroczona

Po kazdym wtgczeniu zaptonu klucz miga
przez 5 sekund, informujac o koniecznosci
szybkiego wykonania przeglgdu.
Przyktad: odlegto$¢ do przegladu
przekroczona o 300 km.

Po wigczeniu zaptonu przez 5 sekund
wyswietlacz wskazuje:

5 sekund po wtgczeniu zaptonu licznik
catkowitego przebiegu wraca do normalnego
wyswietlania. Klucz pozostaje zapalony.

W wersjach z silnikami Diesel Blue HDi
temu alarmowi towarzyszy takze ciggte
Swiecenie kontrolki Service z chwilg
wigczenia stacyjki.

W wersjach z silnikami Blue HDi,
klucz moze takze zapalic sie z
wyprzedzeniem, w zaleznos$ci od
poziomu degradaciji oleju silnikowego,
co z kolei zalezy od warunkow
uzytkowania samochodu.

Zerowanie wskaznika
serwisowego

Po kazdym przeglgdzie nalezy wykonaé
zerowanie wskaznika serwisowego.

Kontrola jazdy

Jezeli przeglad wykonali Panstwo sami:

% wylgczy¢ zapton,

@ nacisngc¢ i przytrzymac przycisk zerowania
dziennego licznika przebiegu,

= wigczy¢ zapton, wyswietlacz rozpoczyna
odliczanie do tytu,

& jezeli wyswietlacz wskazuje "=0", zwolni¢
przycisk; klucz znika.

Po tej operacji, w przypadku odtgczenia
akumulatora, nalezy zaryglowaé
samochdd i odczeka¢ co najmniej

pie¢ minut, aby zerowanie zostato
uwzglednione.

Przywotanie informacji
serwisowej

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ informacje

serwisowa.

@ Nacisng¢ przycisk zerowania dziennego
licznika przebiegu.
Informacja serwisowa wyswietla sie na
kilka sekund, a nastgpnie znika.
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Kontrola jazdy

Wskaznik poziomu oleju
silnikowego*

W wersjach wyposazonych we wskaznik
elektryczny informacja o poziomie oleju jest
wyswietlana przez kilka sekund w zestawie
wskaznikéw, po wigczeniu stacyjki, po
informacji serwisowej.

* W zalezno$ci od wers;ji.

1 Kontrola poziomu oleju jest wiarygodna
tylko wtedy, gdy samochdéd stoi
poziomo, a silnik wytgczony jest od
ponad 30 minut.

Poziom oleju prawidiowy

Brak oleju

Sygnalizowany miganiem kontrolki "OIL" albo
wyswietleniem komunikatu "Nieprawidtowy
poziom oleju" w zestawie wskaznikéw, z
réwnoczesnym zapaleniem kontrolki service i
sygnatem dzwigkowym.

Jezeli brak oleju zostanie potwierdzony
recznym wskaznikiem, nalezy jak najszybciej
uzupetni¢ poziom, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Patrz rubryka 3 "Kontrole pozioméw".

Wadliwe dziatanie wskaznika poziomu oleju

Sygnalizowane jest miganiem kontrolki "OIL--" albo
wyswietleniem komunikatu "Nieprawidtowy poziom
oleju" w zestawie wskaznikéw. Skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

W przypadku usterki wskaznika elektrycznego
poziom oleju nie jest kontrolowany.

Dopoki system pozostaje niesprawny,

nalezy kontrolowa¢ poziom oleju za pomocag
wskaznika recznego (znajdujgcego sie w
komorze silnika).

i Patrz rubryka "Kontrole poziomow".



Liczniki przebiegu

Przebieg catkowity i dzienny wySwietlane
sg przez trzydziesci sekund od wytgczenia
zaptonu, po otwarciu drzwi kierowcy, jak i
zaryglowaniu lub odryglowaniu samochodu.

W przypadku jazdy w innych

krajach, moze okaza¢ sie konieczne
uzycie innych jednostek odlegtosci:
predko$¢ powinna by¢ wyswietlana w
jednostkach obowigzujgcych w danym
kraju (km albo mile). Jednostki zmienia
sie w menu konfiguracji ekranu podczas
postoju samochodu.

Licznik catkowitego przebiegu

Mierzy catkowity dystans przejechany przez
samochod od poczatku jego eksploatacii.

Licznik dziennego przebiegu

Mierzy odlegto$¢ przebyta od momentu
wyzerowania licznika przez kierowce.

@ Przy wigczonym zaptonie nacisngé
przycisk az pojawig sie zera.

Potencjometr oswietlenia

Dzieki temu systemowi mozna recznie
dostosowac intensywnos¢ oswietlenia
wskaznikow do oswietlenia na zewnatrz.

Kontrola jazdy

Wiaczenie

Jezeli $wiatta sg zapalone:

% nacisngc¢ przycisk, aby zmienic
intensywnos$¢ oswietlenia wskaznikow,

= jezeli oswietlenie osiggnie minimalng warto$¢,
zwolni€ przycisk, a nastgpnie nacisngé
ponownie, aby zwigkszy¢ intensywnos¢,

lub

@ jezeli owietlenie osiggnie maksymaing
warto$é, zwolni¢ przycisk, a nastepnie nacisna¢
ponownie, aby zmniejszy¢ intensywnosc,

@ jak tylko o$wietlenie osiggnie zgdang
wartos$¢, zwolni¢ przycisk.

Gdy Swiatta sg wtaczone, nie mozna
wytgczy¢ oswietlenia wskaznikéw, ale
mozna ustawi¢ minimalne o$wietlenie.

Wylaczenie

Jezeli $wiatta sg wytgczone lub w trybie
dziennym, w przypadku samochodéw
wyposazonych w swiatta do jazdy dziennej
przycisk nie reaguje.

1

31



32

Kontrola jazdy

Ekran monochromatyczny A (bez radioodtwarzacza)

Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujgce informacje:

godzine,

date,

temperaturg zewnetrzng* (miga w przypadku
mozliwosci wystgpienia gotoledzi),
komunikaty alarmowe,

komputer poktadowy (patrz koniec rubryki),

Komunikaty ostrzegawcze (np.: "Antipollution
faulty" (Usterka systemu oczyszczania spalin)
lub informacyjne ("Boot open" (Bagaznik
otwarty)) sg wyswietlane czasowo. Niektére
moga by¢ usuwane poprzez nacisniecie
przycisku "ESC",

* Wytgcznie z klimatyzacja.

Sterowanie
(V]

(%)

o

Do sterowania ekranem stuza trzy przyciski:
"ESC", aby anulowac biezgcg operacje,
"MENU", aby przewing¢ menu lub
podmenu,

- "OK", aby wybra¢ menu lub podmenu.

Menu gtéwne

C MENU J

VEHICLE CONFIG

Nacisna¢ przycisk "MENU", aby przewija¢
menu znajdujgce sie¢ w menu giéwnym:

- konfiguracja samochodu,

- opcje,

- regulacja wyswietlacza,

- jezyki,

- jednostki,

Nacisng¢ przycisk "OK", aby wybra¢
odpowiednie menu.



Konfiguracja pojazdu
C MENU J
WIPE RCT

Menu "Config vehic" umozliwia wtgczenie

lub wytgczenie nastepujgcych elementow (w

zaleznosci od kraju przeznaczenia):

- wycieraczki sprzgzone z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widoczno$é"),

- odryglowanie selektywne (patrz rubryka
"Otwieranie"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz rubryka
"Widocznosc¢"),

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- automatyczny hamulec postojowy** (patrz
rubryka "Jazda"),

- pomiar dostepnego miejsca (patrz rubryka
"Jazda"),

REV

Opcje

Po wybraniu menu "Options" mozna otworzy¢
program diagnozujgcy stan wyposazenia
(aktywny, nieaktywny, usterka).

Data i godzina

Menu "Display Configuration" (Konfiguracja wys$wietlacza)
umozliwia dostep do nastepujacych parametréw:

- rok,

- miesiac,

- dzien,

- godzina,

- minuta,

- tryb 12 lub 24-godzinny.

C MENU

YERAR

& Po wybraniu odpowiedniego parametru
nalezy nacisng¢ przycisk "OK", aby
zmieni¢ parametr.

** W zaleznosci od kraju sprzedazy.

Kontrola jazdy

MENU

@ Odczekac okoto 10 sekund w celu
zapamietania zmienionych danych lub
nacisng¢ przycisk "ESC", aby anulowac.

Ekran powrdci do biezgcego wyswietlania.

Jezyki

W menu "Choice of language" (Wybér jezyka):
mozna wybra¢ jezyk wyswietlacza (francuski,
wioski, holenderski, portugalski, portugalski-
brazyliski, turecki, niemiecki, angielski,
hiszpanski).

Jednostki

Menu "International parameters" (Parametry
migdzynarodowe) umozliwia zmiane jednostek
nastepujgcych parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycia paliwa (I/100 km, mpg lub km/I).

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa
konfiguracje ekranéw nalezy
wykonywac¢ bezwzglednie na postoju,
po zatrzymaniu pojazdu.

1
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Kontrola jazdy

Ekran monochromatyczny A (z radioodtwarzaczem)

Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujgce informacje:

- godzine,

- date,

- temperature zewnetrzng* (miga w
przypadku mozliwo$ci wystagpienia
gotoledzi),

- komunikaty alarmowe,

- zrédta audio (radio, CD, ...),

- komputer poktadowy (patrz odpowiednia rubryka),

Komunikaty ostrzegawcze (np.: "Antipollution

faulty" (Usterka systemu oczyszczania spalin))

lub informacyjne (np.: "Boot open" (Bagaznik
otwarty)) sg wyswietlane czasowo. Niektére
moga byé usuwane poprzez nacisniecie
przycisku "strzatka <]",

* Wytgcznie z klimatyzacja.

Sterowanie

Za posrednictwem panelu radioodtwarzacza

mozna:

% nacisng¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu gtéwnego,

% nacisngc¢ przyciski "a" lub "+ ", aby
przewija¢ elementy na ekranie,

@ nacisngc¢ przycisk "MODE", aby zmieni¢
biezaca aplikacje (komputer poktadowy,
zrédto audio, ...),

@ nacisngc¢ przyciski "«" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

# nacisng¢ przycisk "OK", aby zatwierdzi¢,
lub

3

# nacisngc ten przycisk, aby
anulowac biezgca operacje.

Menu gtéwne

C MENU J

VEHICLE CONFIG

% Nacisng¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu giéwnego, a nastepnie naciskac
przyciski "a" lub "+", aby przewija¢
poszczegdine menu:

- radio-CD,

- konfiguracja samochodu,
- opcje,

- regulacja wy$wietlacza,
- jezyki,

- jednostki,

# Nacisng¢ przycisk "OK", aby wybraé
odpowiednie menu.

Radio-CD

Jezeli radioodtwarzacz jest wtaczony, po wybraniu
"Radio-CD", mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
zwigzane z uzytkowaniem radioodtwarzacza
(8ledzenie stacji RDS, tryb REG), odtwarzacza CD
lub zmieniarki CD (introscan, odtwarzanie losowe,
powtarzanie CD).

| Szczegodtowe informacje na temat
aplikaciji "radio-CD" znajdujg sie w
rubryce "Audio i telematyka".



Konfiguracja samochodu

MENU J

REV WIPE RCT

Menu "Config vehic" umozliwia wtgczenie lub

wytgczenie nastepujgcych elementow (zaleznie

od kraju przeznaczenia):

- wycieraczki, sprzezone z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widocznosé"),

- odryglowanie selektywne (patrz rubryka
"Otwieranie"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznosc¢"),

- automatyczny hamulec parkingowy **
(patrz rubryka "Jazda"),

Opcje

Po wybraniu menu "Options" mozna otworzy¢
program diagnostyczny, sprawdzajacy stan
wyposazenia (aktywny, nieaktywny, usterka).

** W zaleznos$ci od kraju sprzedazy.

Data i godzina

Po wybraniu menu "DATA i GODZINA" uzyskuje
sie dostep do nastgpujgcych parametrow:

- rok,

- miesiac,

- dzien,

- godzina,

- minuty,

- tryb 12 lub 24-godzinny.

C MENU

YERR

& Po wybraniu odpowiedniego parametru
nalezy naciskaé przyciski "«" lub "»", aby
modyfikowa¢ wartos$ci.

C MENU

# Naciskac¢ przyciski "a" lub "+", aby
przej$¢ odpowiednio do kolejnego lub
poprzedniego parametru.

@ Nacisnag¢ przycisk "OK", aby zapisa¢
zmiane i powrdcic do biezgcego
wys$wietlenia lub nacisng¢ przycisk
"strzatka <]", aby anulowac.

Kontrola jazdy

Jezyki
W menu "Choice of language" (Wybér jezyka)
mozna wybrac jezyk wyswietlacza.

Jednostki

Menu "International parameters" (Parametry
migdzynarodowe) umozliwia zmiane
parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycia paliwa (1/100, mpg lub km/l).

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa
konfiguracje ekranéw wielofunkcyjnych
nalezy wykonywac bezwzglednie na
postoju.

1
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Kontrola jazdy

Ekran monochromatyczny C (z WIP Sound)

Wyswietlanie na ekranie

[ ———

W zaleznosci od kontekstu ekran wyswietla

nastepujgce informacje:

- godzing,

- date,

- temperature zewnetrzng z klimatyzacjg
(wyswietlona warto$¢ miga w przypadku
mozliwo$ci wystgpienia gotoledzi),

- funkcje audio,

- komputer poktadowy (patrz odpowiednia
rubryka),

- komunikaty alarmowe,

- menu ustawien wyswietlacza i osprzetu
samochodu.

Sterowanie

Menu gtéwne

Za pomocg panelu radioodtwarzacza mozna:

lub

p

nacisng¢ przycisk "MENU", aby wej$¢ do
menu gtéwnego,

nacisngc¢ przyciski "a" lub "+ ", aby
przewija¢ elementy na ekranie,

nacisng¢ przycisk "MODE", aby zmieni¢
biezgca aplikacje (komputer poktadowy,
zrodto audio...),

nacisng¢ przyciski "«" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

nacisng¢ przycisk "OK", aby zatwierdzi¢,

@ nacisnag¢ ten przycisk, aby
anulowac biezaca operacje.

tion-Configuration

@ Nacisng¢ przycisk "MENU", aby otworzy¢
menu giéwne:
- funkcje audio,
- komputer poktadowy (patrz odpowiednia rubryka),
- personalizacja — konfiguracja,
- telefon (zestaw gtosSnomowiacy
Bluetooth),

@ Naciskac przyciski "a" lub "+", aby przewijac¢
poszczegdlne menu, a nastepnie nacisna¢
przycisk "OK", aby wybra¢ odpowiednie menu.

Menu "Audio functions" (Funkcje audio)

Jezeli radioodtwarzacz jest wtgczony, po wybraniu
tego menu mozna wigczy¢ lub wytaczyé funkcje
zwigzane z uzytkowaniem radioodtwarzacza
(RDS, REG, RadioText) lub CD (introscan,
odtwarzanie losowe, powtarzanie CD).

§ Szczegotowe informacje na temat
aplikacji "Audio functions" znajduja sie
w rubryce "WIP Sound".




Menu "Trip computer™
(Komputer poktadowy)

Po wybraniu tego menu mozna sprawdzic¢
informacje dotyczgce stanu samochodu
(historia alarméw, stan funkgiji...).

# Nacisna¢ przycisk "MENU", aby otworzy¢
menu gtéwne.

= Naciska¢ strzatki, a nastepnie przycisk
"OK", aby wybra¢ menu "Trip Computer”
(Komputer poktadowy).

= W menu "Trip komputer" (Komputer
poktadowy) wybrac¢ jedng z aplikacji.

=0
[ ]

Trip computer

Wpisanie odlegtosci do miejsca

docelowego

| Trip computer

Enter distance to destination

Alert log
Status of functions

Mozna wpisac¢ przyblizong odlegtos¢ do
miejsca docelowego.

Dziennik alarmow

Dziennik zawiera aktywne komunikaty
alarmowe i wyswietla je sukcesywnie na
ekranie wielofunkcyjnym.

Stan funkcji

Lista funkcji wystepujacych w samochodzie.

* W zaleznos$ci od kraju sprzedazy.

Kontrola jazdy

Menu "Personalisation-
ﬂ'ﬂ'm Configuration”
(Personalizacja - Konfiguracja)

[ Personalisation-configuration ]

Define the vehicle parameters
Display configuration

Choice of language © ® @ @ @

Po wybraniu tego menu majg Panstwo dostep
do nastepujacych informacji:

- okreslenie parametrow samochodu,

- konfiguracja wyswietlacza,

- wybdr jezyka wys$wietlanych informacji.

Okreslenie parametréw samochodu

Po wybraniu tego menu mozna witgczy¢ lub

wytgczy¢ nastepujace wyposazenie (zaleznie

od kraju przeznaczenia):

- wycieraczki sprzezone z biegiem
wstecznym (patrz rubryka "Widocznos$c¢"),

- odryglowanie selektywne (patrz rubryka
"Otwieranie"),

- oswietlenie towarzyszace (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznos¢"),

- automatyczny hamulec parkingowy * (patrz
rubryka "Jazda"),
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Przyktad: regulacja czasu oswietlenia

towarzyszgcego.

@ Naciska¢ przyciski "a" lub "+", a nastgepnie
przycisk "OK", aby wybra¢ dane menu.

| Define the vehicle parameters J

Access to the vehicle
Screen wipe function

% Naciskac przyciski "a" lub "+", a nastepnie
przycisk "OK", aby wybra¢ wiersz
"Oswietlenie towarzyszgce".

| Lighting an signalling |
[M|uude-me-home headlamps 5:: bUis

% Naciskac przyciski "«" lub "»", aby
ustawi¢ odpowiednig wartos¢ (15, 30 lub
60 sekund), a nastepnie przycisk "OK", aby
zatwierdzi¢.

38

| Lighting an signalling |
[¥] Guide-me-home headlamps

@

% Naciskac przyciski "a" lub "~", a
nastepnie przycisk "OK", aby wybra¢
"OK" i zatwierdzi¢, lub wybraé przycisk
"strzatka <]", aby anulowac.

Konfiguracja wyswietlacza

Po wybraniu tego menu mozna wykonac
nastepujace ustawienia:

- regulacja jasnosci wideo,

- regulacja daty i godziny,

- wybdr jednostek.

Ustawienie daty i godziny

& Naciskac przyciski "«" albo "»", aby
wybra¢ menu "Konfiguracja wyswietlacza",
a nastepnie przycisk "OK".

& Naciskac przyciski "a" albo "+ ", aby
wybra¢ wiersz "Ustawianie daty i godziny",
a nastepnie przycisk "OK".

& Naciskac przyciski "«" albo "»", aby
wybra¢ parametr do zmiany. Zatwierdzi¢
go, naciskajgc przycisk "OK", a nastepnie
zmodyfikowaé parametr i zatwierdzi¢
ponownie, aby zapamieta¢ zmiane.

# Nadawac po kolei parametrom wartosci,
zatwierdzajgc przyciskiem "OK".

% Naciskac przyciski "a" albo "+", a
nastepnie przycisk "OK", aby wybra¢ pole
"OK" i zatwierdzi¢, albo nacisng¢ przycisk
"Powroét", aby anulowac.

Wybér jezyka
Po wybraniu tego menu mozna zmieni¢ jezyk
wyswietlania na ekranie.

E Menu "Telephone" (Telefon)

Jezeli radioodtwarzacz jest wtgczony, po
wybraniu tego menu mozna skonfigurowaé
zestaw gtosnomoéwiagcy Bluetooth (parowanie),
przegladac rézne katalogi (lista potgczen,
ustugi...) oraz przeprowadzi¢ komunikacje
(odebrac potgczenie, zakonczy¢ potgczenie,
potaczenie oczekujgce, tryb sekretny...).

5 Szczegoty dotyczgce aplikacji telefonu
znajdujg sie w rubryce "WIP Sound".

Ze wzgledéw bezpieczenstwa konfiguracja
ekranu wielofunkcyjnego przez kierowce
powinna odbywac sie bezwzglednie po
zatrzymaniu samochodu.



Ekran kolorowy 16/9 sktadany (WIP Nav+)

Wyswietlanie na ekranie Przetaczniki

Kontrola jazdy

Menu "SETUP"

Configuration

Display configuration

Speech synthesis setting
Select language
Define vehicle parameters
Alert log

Aby na panelu systemu nawigacji wybrac = Nacisng¢ przycisk "SETUP", aby otworzy¢
okreslong aplikacje, nalezy: menu konfiguracji:
W zaleznosci od kontekstu wyswietlane sg @ nacisng¢ odpowiedni przycisk "RADIO", - "Konfiguracja wy$wietlacza",
nastepujgce informacje: "MUSIC", "NAV", "TRAFFIC", "PHONE" lub - "Ustawienia syntezatora gtosu",
- godzina, "SETUP", aby otworzy¢ odpowiednie menu, - "Wybdr jezyka",
- data, @ obracac pokretto A, aby wybrac funkcje, - "Parametry pojazdu",
- wysoko$é, element z listy - "Historia alarméw".
- temperatura na zewnatrz (wyswietlana @ nacisngg¢ przycisk B dla zatwierdzenia
warto$é miga, jezeli istnieje wyboru, i Informacje na temat manipulowania
niebezpieczenstwo gotoledzi), lub sktadanym ekranem (otwieranie,
- pomoc przy parkowaniu, % nacisng¢ przycisk "Powrét", aby zamykanie, ustawianie...) znajdujg
- pomiar dostepnego miejsca, porzuci¢ biezgcg operacje i powréci¢ do sie w punkcie "Dostep do sktadanego
- funkcje audio, poprzedniego wyswietlania. ekranu".
- informacje ze spiséw i telefonu, Poprzez naciskanie przycisku C "MODE",
- informacje systemu nawigacji satelitarnej. mozna wys$wietli¢ do wyboru nastepujace | Zewzgledow bezpieczenstwa
- komputer poktadowy, ekrany: " konfigurowanie ekranu wielofunkcyjnego
- komunikaty alarmowe, - "RADIO/MEDIA™, musi by¢ bezwzglednie wykonywane przez
- menu parametryzacji wyswietlacza, - "TELEFON", kierowce po zatrzymaniu samochodu.

systemu nawigacji i wyposazenia pojazdu,

"MAPA NA CALYM EKRANIE",

1

- obraz z kamery cofania. - "MAPA W OKNIE",
- "TRIP COMPUTER" (KOMPUTER
POKLADOWY).

* Wiecej informacji na temat tych aplikaciji
znajduje sie w rubryce "Audio i telematyka".
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Kontrola jazdy

Konfiguracja wyswietlacza

To menu umozliwia wybor koloréw dla ekranu,
pozwala ustawi¢ jasnos¢, date i godzine oraz
wybra¢ jednostki odlegtosci (km lub mile),
zuzycia (1/100 km, mpg lub km/l) i temperatury
(°Celsjusza lub °Fahrenheita).

Ustawianie daty i godziny

- Nacisng¢ przycisk SETUP.

- Wybra¢ "Konfiguracja wys$wietlacza"
i zatwierdzié.

- Wybra¢ "Ustawienie daty i godziny"
i zatwierdzié.

Wybra¢ "Synchronizacja minut z GPS", aby
ustawienie minut nastgpito automatycznie w
drodze odbioru satelitarnego.

- Wybra¢ parametr do zmiany. Zatwierdzi¢
go naciskajgc przycisk OK, a nastepnie
zmieni¢ parametr i zatwierdzi¢ ponownie,
aby zapamieta¢ zmiane.

- Ustawia¢ parametry kolejno jeden po
drugim.

- Wybra¢ "OK" na ekranie, a nastepnie
zatwierdzi¢, aby zapamigtac¢ ustawienia.

Ustawienia syntezatora gtosu

To menu pozwala ustawi¢ gtosnosc¢ zalecen

nawigacji i wybra¢ typ gtosu (meski lub zenski).

Wybér jezyka
To menu pozwala wybrac jezyk wyswietlania z
dostepnej listy.

Parametry pojazdu

To menu pozwala uzytkownikowi uaktywnia¢
badz wytgczaé niektore urzgdzenia / funkcje
zwigzane z prowadzeniem samochodu i
komfortem, sklasyfikowane wedtug kategorii:

"Wspomaganie prowadzenia":

e "Automatyczny hamulec parkingowy
(Automatyczny elektryczny hamulec
postojowy; patrz rozdziat "Jazda"),

"Dziatanie wycieraczek szyb":

e "Wiaczenie wycieraczki tylnej szyby
na wstecznym biegu: ON / OFF"
(Wycieraczka tylnej szyby sprzegnieta
ze wstecznym biegiem; patrz rozdziat
"Widocznos$¢"),

0

- "Dostep do pojazdu" (patrz rozdziat

"Otwieranie"):

e "Dziatanie pilota: wszystkie drzwi/
wyltacznie kierowcy" (Selektywne
odblokowanie drzwi kierowcy),

- "Konfiguracja oswietlenia" (patrz rozdziat

"Widocznos¢"):

e "Czas trwania oswietlenia
towarzyszacego: OFF/15s/30s/
60 s*" (Automatyczne oswietlenie
towarzyszace),

e "Reflektory kierunkowe.: ON / OFF"
(Oswietlenie kierunkowe gtéwne /
dodatkowe).

Historia alarmow

Podsumowuje ona aktywne alarmy
wys$wietlajgc kolejno rézne komunikaty, ktére
$g z nimi zwigzane.

* W zaleznosci od kraju.



Ekran kolorowy 16/9 sktadany (WIP Com 3D)

Wyswietlanie na ekranie

W zaleznosci od kontekstu wyswietlane sg

nastepujgce informacje:

- godzina,

- data,

- wysoko$¢ nad poziomem morza,

- temperatura na zewnatrz (wyswietlona
wartos$¢ miga, jezeli istnieje
niebezpieczenstwo gotoledzi),

- funkcje audio,

- informacje systemu nawigacji satelitarnej,

- graficzna pomoc przy parkowaniu,

- wynik pomiaru dostepnego miejsca,

- informacje z ksigzek telefonicznych,

- menu konfiguracyjne wyswietlacza i
systemu nawigacji,

Przetaczniki

Na panelu systemu nawigaciji:

&

&

nacisng¢ odpowiedni przycisk "RADIO",
"MUSIC", "NAV", "TRAFFIC", "SETUP"
lub "PHONE", aby otworzy¢ odpowiednie
menu,

obroci¢ pokretto A wybieraka, aby
przewing¢ wybor,

nacisng¢ srodkowy przycisk B

wybieraka "OK", aby zatwierdzi¢ wybér,
lub

% nacisngc¢ ten przycisk, aby
: l porzuci¢ biezgcg operacje i

powréci¢ do poprzedniego
wyswietlenia.

Kontrola jazdy

Wiecej informacji na temat aplikacji
znajduje sie w rubryce "Audio i
telematyka".

Informacje na temat manipulowania
sktadanym ekranem (otwieranie,
zamykanie, ustawianie...) znajduja
sie w punkcie "Dostep do sktadanego
ekranu".

1
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Kontrola jazdy

Menu "SETUP"

& Nacisnag¢ przycisk "SETUP", aby przejs¢
do menu "SETUP". Umozliwia ono wybor
nastepujgcych funkciji:

- "Jezyki i funkcje gtosowe",
- "Data i godzina",

- "Wyswietlanie",

- "Jednostki",

- "Parametry systemu".

Jezyki i funkcje gtosowe

Menu pozwala na:

- wybér jezyka wyswietlanych informacji,

- wybdr parametréow rozpoznawania gtosu
(wlaczenie/wytgczenie, wskazowki
dotyczace uzytkowania, nauka gtosu...),

- ustawienie gto$nosci syntetyzatora mowy.

Data i godzina

& Nacisng¢ przycisk "SETUP".

= Wybra¢ "Konfiguracja wyswietlacza" i
zatwierdzic.

@ Wybrac¢ "Ustawienie daty i godziny" i
zatwierdzic.

Wybra¢ "Synchronizacja minut wg GPS", aby
ustawianie minut odbywato si¢ automatycznie
w drodze odbioru satelitarnego.

@ Wybrac¢ parametr do zmiany. Zatwierdzi¢
go, naciskajac "OK", nastepnie zmieni¢
parametr i zatwierdzi¢ ponownie.

& Ustawia¢ parametry kolejno jeden po
drugim.

= Wybra¢ "OK" na ekranie, a nastepnie
zatwierdzi¢, aby zapamigta¢ ustawienia.

Parametry wyswietlania

To menu pozwala ustawi¢ jasnosc¢ ekranu,
kalibracje koloréw ekranu oraz kolor mapy
(tryb dzien/noc lub automatyczny).

Jednostki

To menu pozwala wybrac¢ jednostki:
temperatury (°C lub °F) i zuzycia paliwa
(km/I, 1/100 km lub mpg).

Parametry systemu

To menu pozwala przywrécic¢ ustawienia
fabryczne, wyswietli¢ wersje oprogramowania
oraz aktywowac funkcje przewijania tekstu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa konfiguracja
ekranu wielofunkcyjnego powinna

by¢ bezwzglednie wykonywana przez
kierowce po zatrzymaniu samochodu.



Dostep do skltadanego ekranu

Jezeli ekran zostanie zamkniety,

otworzy sie on automatycznie:

- przy wigczeniu systemu audio
i nawigacji (chyba ze reczne
zamknigcie miato miejsce, gdy
system dziatat),

- w przypadku wychodzgcego
potgczenia telefonicznego,

- przy nadawaniu komendy gtosowej,

- w przypadku wyswietlenia
komunikatu alarmowego
potaczonego z zapaleniem kontrolki
STOP (WIP Nav+).

Ekran rozktada sie automatycznie po wigczeniu
stacyjki. Zamyka sie automatycznie po uptywie
trzech sekund po wytgczeniu stacyijki, jezeli
system audio i telematyki jest wytgczony.

W kazdej chwili, przy wtgczonej stacyjce,

mozna zamkng¢ lub ponownie roztozy¢ ekran

za pomoca przycisku A.

- Nacisnag¢ przycisk A: ekran sig sktada.

- Nacisngé¢ ponownie przycisk A, aby znéw
roztozy¢ ekran.

Kontrola jazdy

Regulacja nachylenia ekranu

Nachylenie ekranu w jednym z czterech
ustalonych potozen mozna regulowac kolejnymi
nacisnigciami przycisku B do przodu lub do
tytu. Potozenie ekranu zostaje zapamietane w
momencie zamykania.

1
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Kontrola jazdy

Komputer poktadowy

System przekazujacy uzytkownikowi informacje na temat biezacej trasy (zasieg, zuzycie paliwa...).

Ekran monochromatyczny A

Wyswietlanie danych

@ Nacisng¢ przycisk, umieszczony
na koncu dzwigni przetacznika
wycieraczek szyby, aby wyswietli¢
kolejno poszczegdlne dane komputera
poktadowego.

Informacje z komputera poktadowego: @ Kolejne naci$niecie powoduje powrét do

wyswietlania biezgcego.
zasieg na paliwie pozostatym w zbiorniku,

chwilowe zuzycie paliwa, Zerowanie

przebyty dystans,

Srednie zuzycie,

< Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
srednia predkosc. przetacznik, aby wyzerowac przejechany
dystans, $rednie zuzycie i Srednig
predkos¢.



Komputer poktadowy

Kontrola jazdy

System podaje biezgce informacje na temat aktualnej trasy (zasieg na paliwie pozostatym w zbiorniku, zuzycie paliwa...).

Ekran monochromatyczny C
232 Wyswietlanie danych

1:32 §ens @

360 340 320
Tue 12/03/2014 2] T e M‘;G miles

Ekran kolorowy 16/9

Na ekranie C lub ekranie kolorowym

<« Naciska¢ przycisk znajdujgcy sie na

.. . Lo krawedzi przetacznika wycieraczek, aby
Wyswietlacz w zestawie wskaznikéw sukcesywne wyswietlaé rézne zaktadki
komputera poktadowego.

5 Nawyswietlaczu zestawu wskaznikéw
| o R
% Naciskac¢ strzatki géra i dot na
wybieraku, aby sukcesywne
wyswietla¢ rézne zaktadki
komputera poktadowego.

Zaleznie od wyposazenia pojazdu informacje
komputera poktadowego pojawiajg sie na ekranie
wielofunkcyjnym lub na duzym wyswietlaczu w
zestawie wskaznikow.

1
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Kontrola jazdy

- Zaktadka informaciji
@ biezacych:
e zasieg na paliwie
pozostatym w zbiorniku,

e zuzycie biezace,
e pozostaty dystans.

- Zaktadka trasy "1™
o e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkosc¢
dla pierwszej trasy.

- Zaktadka trasy "2":

6 e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,

e S$rednia predkos$é

dla drugiej trasy.

@ Ponowne naci$niecie powoduje
wys$wietlenie czarnego ekranu.
Kolejne nacisnigcie powoduje powrét do
biezacego wyswietlania.

Zerowanie

Z ekranem C lub ekranem kolorowym
% Po wyswietleniu zgdanej trasy nacisng¢ na
ponad dwie sekundy przetgcznik.

Z wyswietlaczem w zestawie wskaznikow

% Po wyswietleniu wybranej trasy nacisngc¢
na ponad dwie sekundy przycisk "OK" na
wybieraku.

Trasy "1" i "2" sg niezalezne, natomiast z tymi

samymi parametrami.

Trasa "1" umozliwia na przyktad obliczanie

dzienne, a trasa "2" — obliczenia miesigczne.



Komputer poktadowy, kilka definicji

Zasieg

(km lub mile)

Przewidywany zasieg
samochodu na paliwie pozostatym w zbiorniku
(w zalezno$ci od $redniego zuzycia podczas
ostatnio przejechanych kilometrow).

A T e

Warto$¢ zmienia sie przy zmianie
stylu jazdy lub uksztattowania terenu,
powodujgc istotne odchylenie od
zuzycia chwilowego.

Gdy zasieg spadnie ponizej 30 km, zaswieca

sig kreski. Po uzupetnieniu zbiornika paliwa o co
najmniej 5 litrdw warto$é ta zostanie ponownie
przeliczona i wyswietli sie, jezeli przekroczy 100 km.

Jezeli podczas jazdy na state zaswiecg
sie kreski, nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Chwilowe zuzycie paliwa

@ (1/100 km lub km/I lub mpg)
Obliczone w ciggu ostatnich
kilku sekund.

Ta funkcja wy$wietla sie po
przekroczeniu predkosci 30 km/h.

Srednie zuzycie paliwa

T (1/100 km lub km/I lub mpg)
Obliczone od ostatniego
zerowania danych dotyczacych
jazdy.

Srednia predkosé
GEDE  (km/h lub mph)

Obliczona od ostatniego zerowania
danych dotyczgcych jazdy.

Kontrola jazdy

Przebyty dystans

(km lub mile)

Obliczony od ostatniego
zerowania danych dotyczgcych
jazdy.

=0

Dystans pozostaty
do przejechania

(km lub mile)
Jest to dystans pozostaty do przejechania do
punktu docelowego. Obliczany jest na biezaco
przez system nawigacji, jezeli prowadzenie jest
wigczone lub zostat on wpisany przez uzytkownika.
Jezeli dystans nie jest wprowadzony, zamiast cyfr
wyswietlajg sie kreski.

Licznik czasu systemu
ECO&J Stop & Start

(minuty / sekundy albo godziny /
minuty)
Jezeli Panstwa samochdd jest wyposazony
w system Stop & Start, licznik czasu zlicza i
sumuje czasy trwania przejscia w tryb STOP
podczas jazdy.
Licznik zeruje sie po kazdym wtgczeniu
zaptonu kluczykiem.

47



48

Otwieranie

Klucz z pilotem zdalnego sterowania

System umozliwia otwarcie catego pojazdu poprzez zamek w drzwiach lub za pomoca pilota zdalnego sterowania. Klucz pozwala réwniez na
lokalizacje i uruchomienie pojazdu oraz na aktywowanie alarmu.

Otwieranie pojazdu

Rozktadanie klucza
% Nacisna¢ przycisk, aby
roztozy¢ klucz.

-

Odryglowanie pojazdu za pomoca

pilota zdalnego sterowania

# Nacisna¢ otwartg ktodke, aby
odryglowa¢ pojazd.

Odryglowanie pojazdu za pomoca klucza

@ Obréci¢ klucz w kierunku do przodu w
zamku drzwi kierowcy, aby odryglowaé
pojazd.

Odryglowanie selektywne za
pomoca pilota zdalnego sterowania
% Nacisngc¢ otwartg ktédke,
aby odryglowac tylko drzwi
kierowcy.

@ Nacisna¢ drugi raz otwartg ktédke, aby
odryglowac¢ pozostate drzwi i bagaznik.

Odryglowanie selektywne za pomoca klucza

@ Przekreci¢ klucz w zamku drzwi kierowcy
w lewg strone, aby odryglowac tylko drzwi
kierowcy.

@ Przekreci¢ drugi raz klucz w zamku drzwi
kierowcy w lewa strone, aby odryglowac
pozostate drzwi i bagaznik.

Odryglowanie selektrywne jest
dostepne wytacznie dla wersji
wyposazonych w superzamek.

Ustawienie parametréw
odryglowania catego pojazdu lub
selektywnego mozna wykonaé w
menu konfiguracji pojazdu.

Fabrycznie wtgczone jest odryglowanie catego
pojazdu.

Kierunkowskazy migajg przez

kilka sekund.

W zaleznosci od wersji zewnetrzne
lusterka wsteczne rozktadajg sie,
wigcza sie oswietlenie powitalne,
wytgcza sie alarm.



Zamykanie pojazdu

Ryglowanie zwykte za pomoca

pilota zdalnego sterowania

@ Nacisng¢ zamknietg ktodke,
aby zaryglowac pojazd.

% Nacisng¢ zamknieta ktédke na ponad
dwie sekundy, aby zamkng¢ rowniez szyby
(zaleznie od wersji).

Ryglowanie zwykte za pomoca klucza

@ Obréci¢ klucz w prawo w zamku drzwi
kierowcy, aby zaryglowa¢ samochdd.

Kierunkowskazy zapalajg sie na

kilka sekund.

W zaleznosci od wersji sktadajg sie
zewnetrzne lusterka wsteczne, wigcza
sie alarm.

Jezeli dowolne drzwi lub bagaznik zostaty
Zle zamkniete, centralny zamek nie
zadziata.

Jednak po uptywie okoto 45 sekund alarm
(jezeli jest) zostanie catkowicie wigczony.
Jezeli samochdd zostanie przypadkowo
odryglowany, bez jakiegokolwiek dziatania
na drzwi albo bagaznik, to po okoto
trzydziestu sekundach zarygluje sie
ponownie.

Jezeli alarm zostat juz wczesniej
wigczony, nie wigczy sie ponownie w
spos6b automatyczny.

Sktadanie i rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych za pomoca

pilota zdalnego sterowania moze by¢
wytgczone w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Otwieranie

Superzamek za pomoca pilota

zdalnego sterowania

@ Nacisng¢ zamknieta ktodke,
aby catkowicie zaryglowac
pojazd lub nacisng¢ na ponad
dwie sekundy zamknietg
ktodke, aby dodatkowo
automatycznie zamknaé szyby
(zaleznie od wersji).

# W ciggu pieciu sekund nacisnaé
ponownie zamknietg ktodke, aby wtgczyé
superzamek pojazdu.

2
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Otwieranie

Superzamek za pomoca klucza

@ QObréci¢ klucz w prawo w zamku drzwi
kierowcy, aby catkowicie zaryglowaé¢
pojazd, i przytrzymaé go przez ponad

dwie sekundy, aby zamkna¢ réwniez szyby.

@ W ciggu pieciu sekund przekreci¢
ponownie klucz w prawo, aby wigczyé
superzamek pojazdu.

Wiaczenie superzamka sygnalizowane jest

zapaleniem sie Swiatet kierunkowskazéw na

okoto dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zalezno$ci od wersji,

zewnetrzne lusterka wsteczne sktadajg sie.

Superzamek uniemozliwia otworzenie
pojazdu za pomocg zewnetrznych i
wewnetrznych klamek drzwi.

Wytgcza on réwniez przycisk recznego
centralnego zamka.

Z tego powodu nie wolno pozostawiaé
pasazeréw wewnatrz pojazdu, gdy
wigczony jest superzamek.

Rozktadanie klucza

% Nacisngc przycisk, aby
roztozy¢ klucz.

4

Jezeli podczas rozktadania klucza
przycisk ten nie zostanie nacisniety,

istnieje ryzyko uszkodzenia mechanizmu.

Lokalizacja pojazdu

B © Wcisng¢ zamknietg ktodke w
celu zlokalizowania pojazdu na
parkingu.

Sygnalizowane jest to zapaleniem sie na kilka
sekund $wiatet kierunkowskazow.



Usterka pilota zdalnego sterowania

Po odtgczeniu akumulatora, wymianie baterii
lub w przypadku usterki pilota zdalnego
sterowania nie ma mozliwosci otworzenia,
zamknigcia i zlokalizowania samochodu.

@ Najpierw nalezy wtozy¢ klucz do zamka
w celu zamknigcia lub otworzenia
samochodu.

# Nastepnie wykonac¢ reinicjalizacje pilota
zdalnego sterowania.

Reinicjalizacja

&

&

&

&

Wytaczy¢ zapton.

Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Zapton).
Jednoczesnie nacisng¢ zamknietg ktédke i
przytrzymacé przez kilka sekund.

Wytgczy¢ zapton i wyjgc¢ klucz ze stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponownie
catkowicie sprawny.

Jezeli problem nadal sie utrzymuje, jak najszybciej
skontaktowac sig z ASO sieci PEUGEQT.

Otwieranie

Wymiana baterii

Typ baterii: CR1620/ 3 V.

sie tej kontrolki, czemu towarzyszy sygnat

2 O wyczerpaniu baterii $wiadczy zapalenie
dzwiekowy i pojawienie si¢ komunikatu.

@ Otworzy¢ obudowe, podwazajgc monetg
specjalne zagtebienie.

@ Wysung¢ zuzyta baterie z gniazda.

= Wsung¢ nowa baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.

@ Zamkng¢ obudowe.

@ Wykonac reinicjalizacje pilota zdalnego
sterowania.
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Otwieranie I ——

] Zg u bien ie kl uczy Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii pilota zdalnego
- sterowania, zawierajg one metale szkodliwe dla

$rodowiska naturalnego.
Oddac je do specjalnego punktu zbierajagcego
tego typu odpady.

Zwrocié sie do ASO sieci PEUGEOT z dowodem rejestracyjnym pojazdu, dokumentem
tozsamosci i — jesli to mozliwe — etykietg zawierajgcg kod kluczykow.
Sie¢ PEUGEOT odnajdzie kod klucza oraz kod transpondera, aby zaméwi¢ nowy klucz.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bardzo czutym; nalezy uwazac, by trzymajgc
go w kieszeni, przypadkowo nie odryglowac drzwi samochodu.

Nie naciska¢ niepotrzebnie przycisku pilota zdalnego sterowania poza zasiggiem
samochodu. Moze to spowodowac jego rozsynchronizowanie. W takim wypadku niezbedna
jest ponowna inicjalizacja.

Zaden pilot zdalnego sterowania nie dziata, gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce, nawet przy
wytgczonym zaptonie, z wyjgtkiem ponownej inicjalizaciji.

Zamykanie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze utrudni¢ akcje ratunkowg w kabinie w razie
wypadku.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie pozostawiac nigdy dzieci samych w samochodzie dtuzej
niz na chwile.

W kazdym wypadku, opuszczajgc samochod, wyciagna¢ kluczyk ze stacyijki.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w systemie elektronicznej blokady zaptonu, moze to
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego samochodu

W ASO sieci PEUGEOT nalezy sprawdzi¢ sparowanie (dopasowanie elektroniczne) wszystkich kluczy, aby
upewnic sig, ze sg one jedynymi umozliwiajgcymi otwarcie pojazdu i jego uruchomienie.



Alarm

Otwieranie

System zabezpieczajgcy i zapobiegajacy kradziezy samochodu. Oferuje dwa typy zabezpieczenia: perymetryczny i pojemnosciowy, jak réwniez

funkcje antywtamaniowa.
Zabezpieczenie perymetryczne

System reaguje na otwarcie samochodu.
Alarm wiacza sie, gdy kto$ probuje wejs¢ do
samochodu, wywazajac drzwi, bagaznik lub
pokrywe silnika.

Zabezpieczenie pojemnosciowe

System reaguje na zmiany pojemnosci
elektrostatycznej w kabinie.

Alarm wtgcza sie w momencie zbicia szyby lub
ruchu wewnatrz samochodu.

W celu pozostawienia w samochodzie
zwierzecia lub otwartej szyby nalezy wytaczy¢
zabezpieczenie pojemnosciowe.

Funkcja antywlamaniowa

System reaguje na prébe wylgczenia jednego z
elementéw systemu.

Alarm wigcza sie w momencie proby
odtgczenia przewodu syreny alarmowej,
centralnego sterowania lub akumulatora.

I Nie nalezy wprowadzac zmian w systemie
alarmu, poniewaz moze to spowodowacé
jego nieprawidtowe dziatanie.

Zamkniecie samochodu i
wiaczenie wszystkich alarmow

Aktywacja

& Wytgczy¢ zapton i wysig$¢ z samochodu.

@ Zaryglowa¢ samochod lub wigczy¢
superzamek za pomocg przycisku na
pilocie zdalnego sterowania.

Alarm jest aktywny; kontrolka przycisku A miga

co sekunde.

Jezeli ktorykolwiek z elementow (drzwi,
bagaznik, pokrywa komory silnika...) jest zle
zamkniety, samochdd nie jest zaryglowany,
ale zabezpieczenie perymetryczne wigczy
sie po uptywie 45 sekund, réwnoczesnie z
zabezpieczeniem pojemno$ciowym.

Wytaczenie

@ Odryglowac pojazd poprzez naci$nigcie
przycisku na pilocie zdalnego sterowania.

Alarm jest nieaktywny; kontrolka przycisku A

gasnie.

W przypadku ponownego
automatycznego zaryglowania
samochodu (po niezamierzonym
odryglowaniu, a nastepnie po

30 sekundach bez otwierania drzwi albo
bagaznika), system zabezpieczenia
nie wtgczy sie ponownie w sposob
automatyczny. Aby go wigczyé¢, nalezy
odryglowa¢ samochéd, a nastepnie
ponownie zaryglowaé za pomocg
klucza z pilotem zdalnego sterowania.
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Otwieranie

Wiaczenie tylko alarmu
perymetrycznego

Wylaczenie funkcji zabezpieczenia

pojemnosciowego

@ Wytgczy¢ zapton.

@ Przed uptywem 10 sekund wcisngé
przycisk A az do zapalenia sie kontrolki.

@ Wysigé¢ z samochodu.

@ Zaryglowa¢ samochéd lub wigczy¢
superzamek za pomocg przycisku na
pilocie zdalnego sterowania.

Zostaje aktywowany tylko alarm

perymetryczny; kontrolka przycisku A miga co

sekunde.

Aby uruchomi¢ jedynie alarm
perymetryczny, nalezy powtarza¢
operacje po kazdym wytgczeniu zaptonu.

Przywrécenie zabezpieczenia

pojemnosciowego

@ Odryglowac pojazd poprzez nacisniecie
przycisku na pilocie zdalnego sterowania.

& Zaryglowac¢ pojazd za pomocg pilota
zdalnego sterowania.

Alarm jest znowu aktywny i wykorzystuje obydwa

zabezpieczenia; kontrolka przycisku A gasnie.

Wiaczenie sie alarmu

W momencie wtgczenia sig alarmu uruchamia
sie syrena i przez okoto 30 sekund migajg
Swiatta kierunkowskazow.

Po kazdym wytgczeniu alarmu pozostaje on
wcigz aktywny.

| Jeslialarm wigczy sie dziesiec razy z
rzedu, przy jedenastym razie przestaje
by¢ aktywny.

Miganie z duzg czestotliwoscig kontrolki
przycisku A oznacza, ze alarm wigczyt
sie podczas nieobecnosci uzytkownika.
W momencie wtgczenia zaptonu
kontrolka przestaje migac.

Dla unikniecia wtgczenia sie alarmu w
myjni nalezy zamkng¢ samochdd za
pomocg klucza poprzez zamek drzwi
kierowcy.

Nie odtgcza¢ akumulatora przy
wigczonym alarmie, w przeciwnym
wypadku wiaczy sie syrena.

Usterka pilota zdalnego sterowania

@ Odryglowac¢ drzwi po stronie kierowcy za
pomocag klucza.

Otworzy¢ drzwi; wigcza sig alarm.

@ Wigczy¢ zapton; wytgcza sie alarm.

g

Zamkniecie samochodu bez
wigczania alarmu

@ Zaryglowac lub wigczy¢ superzamek za
pomocg klucza poprzez zamek drzwi
kierowcy.

Kierunkowskazy sie nie wtgczajg.

Usterka dziatania

Po wigczeniu zaptonu zapalenie sie

kontrolki przycisku A na 10 sekund oznacza
nieprawidtowe potgczenie z syreng.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

Wiaczenie automatyczne*

Zaleznie od obowigzujgcych przepiséw w poszczegélnych
krajach moze zdarzy¢ sie jedna z ponizszych sytuacii:
- 45 sekund po zaryglowaniu samochodu za

pomoca pilota zdalnego sterowania alarm zostanie

aktywowany bez wzgledu na stan drzwi czy

bagaznika.
- 2 minuty po zamknieciu ostatnich drzwi lub
bagaznika alarm zostanie aktywowany.

@ Aby unikng¢ przypadkowego wigczenia alarmu
po otwarciu drzwi lub bagaznika, nalezy nacisngé
wezesniej przycisk odryglowania na pilocie
zdalnego sterowania.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.



Podnosnik szyb

System przeznaczony jest do recznego lub
automatycznego zamykania i otwierania szyb.
Wyposazony jest w system zabezpieczajacy
przed zacisnigciem oraz w system wytaczenia
w przypadku nieprawidtowego uzycia
przetgcznikéw tylnych szyb.

Kierowcy.

Pasazera.

Tylnej prawej.

Tylnej lewej.

Blokada podnos$nikéw szyb tylnych
oraz klamek drzwi.

GgRroebd=

Elektryczne sekwencyjne
podnosniki szyb

Tryb reczny

@ Nacisng¢ przetacznik lub pociggnac¢ go, nie

pokonujgc punktu oporu. Szyba zatrzymuje
sie w chwili zwolnienia przetgcznika.

Tryb automatyczny

@ Nacisnag¢ przetgcznik lub pociggna¢ go,
pokonujgc punkt oporu. Szyba otworzy
sie lub zamknie catkowicie po zwolnieniu
przetacznika.

% Ponowne wcisnigcie powoduje
zatrzymanie ruchu szyby.

Podnosniki szyb sg aktywne okoto

45 sekund po wytgczeniu zaptonu lub
do momentu zaryglowania pojazdu po
otworzeniu drzwi przednich.

Jezeli nie ma mozliwosci sterowania
podnosnikami szyb pasazeréw z
panelu sterowania drzwi kierowcy,
nalezy wykonac¢ te operacje za pomocag
sterowania przy danych drzwiach
pasazera i odwrotnie.

Otwieranie

Aby zapobiec uszkodzeniu silnika
podnosnika szyb, zabezpieczenie
wigczy sie po 10 kolejnych operacjach
petnego otwierania/zamykania szyby.
Pozostaje okoto jedna minuta, by
zamkng¢ szybe.

Po zamknigciu szyby przetgczniki
zostang ponownie wigczone po okoto
40 minutach.

System antyzaciskowy

Gdy w czasie podnoszenia szyby napotka ona
opor (przeszkode), natychmiast sie zatrzymuje
i czg$ciowo opuszcza.

i Jezeli nie mozna zamkng¢ szyby (na

przyktad w czasie mrozu), nalezy:

@ Nacisng¢ przycisk sterowania do jej
catkowitego otwarcia.

#  Nastepnie pociggng¢ az do jej
zamkniecia.

& Przytrzymac przycisk przez okoto
jedng sekunde po jej zamknieciu.

Podczas tych czynnosci funkcja

antyzaciskowa jest nieaktywna.
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Otwieranie

Przywracanie dziatania

Jezeli szyba nie porusza si¢ automatycznie
przy podnoszeniu lub po ponownym
podtgczeniu akumulatora, nalezy
reinicjalizowa¢ funkcje zabezpieczenia przed
zacis$nieciem.

Dla kazdej szyby:

& Pociggng¢ przycisk do zatrzymania szyby.
@ Zwolni¢ przycisk i pociagng¢ go ponownie;
powtarzac te czynnosc¢ do catkowitego

zamkniecia.

& Przytrzymac przez jedng sekunde po
zamknieciu.

@ Nacisng¢ przetgcznik w celu
automatycznego opuszczenia szyby.

@ Po catkowitym opuszczeniu szyby
ponownie nacisng¢ przetacznik i
przytrzymac przez okoto 1 sekunde.

Podczas tych czynnosci funkcja
antyzaciskowa jest nieaktywna.

Wylaczenie tylnych podnosnikéw szyb
oraz wewnetrznych klamek drzwi

l. =

@ Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dzieci, po
wigczeniu zaptonu nalezy nacisngé przycisk 5
w celu wytgczenia tylnych podnosnikéw szyb
bez wzgledu na ich potozenie.

Otwarcie drzwi od zewnatrz oraz obstuga tylnych

podnosnikow szyb sterowanych elektrycznie ze

stanowiska kierowcy sg mozliwe.

Zapalona kontrolka sygnalizuje, ze
przetgczniki sg nieaktywne.
Zgaszona kontrolka sygnalizuje, ze
przetgczniki sg aktywne.

| Ten przycisk wytgcza rowniez
wewnetrzne klamki drzwi tylnych, patrz
rubryka "Bezpieczenstwo dzieci".

Inny stan kontrolki sygnalizuje usterke
zabezpieczenia elektrycznego dzieci.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO

sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Zawsze wyjmowac klucz ze stacyjki,
opuszczajgc samochdd nawet na krotki
czas.

W przypadku zacisniecia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb
nalezy zmieni¢ kierunek ruchu szyby.
W tym celu nalezy nacisng¢ odpowiedni
przycisk.

Jezeli kierowca uruchamia podnosnik
szyby pasazeréw, powinien on upewni¢
sie, ze nic i nikt nie uniemozliwi
prawidtowego zamknigcia szyby.
Kierowca powinien upewnic¢ sie, ze
pasazerowie odpowiednio uzywajg
podnosnika szyb.

Podczas manewrowania elektrycznie
zamykanymi szybami nalezy zwrécic¢
szczegolng uwage na dzieci.



Drzwi
Otwieranie

Od zewnatrz

#  Po odryglowaniu pojazdu za pomoca pilota
zdalnego sterowania lub za pomoca klucza
pociagna¢ klamke drzwi.

Otwieranie

Zamykanie

od wewnqtrz Jezeli drzwi lub bagaznik sg niedomknigte:

E—II - Przy pracujacym silniku, zapali
o= ﬁ sie ta kontrolka, a na ekranie

wielofunkcyjnym pojawi sie na
kilka sekund komunikat,

- Podczas jazdy (przy predkosci powyzej
10 km/h), zapali sie ta kontrolka, ktérej
bedzie towarzyszyt przez kilka sekund
sygnat dzwiekowy i komunikat.

S
@ Pociggna¢ za klamke drzwi (przednich lub
tylnych), aby otworzy¢ drzwi; operacja ta
odryglowuje caty samochod.

| Wewnetrzne klamki drzwi s
nieaktywne, gdy samochdd jest
zamkniety na superzamek.
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Otwieranie

Centralny zamek

System stuzy do recznego ryglowania lub

odryglowania drzwi od wewnatrz.

Ryglowanie

< Nacisnag¢ przycisk, aby zaryglowaé
samochaod.
Zapali sie czerwona kontrolka przycisku.

Jezeli jedne z drzwi s3 otwarte,
centralny zamek od wewnatrz nie
zadziata.

58

Odryglowanie

@ Nacisng¢ ponownie przycisk, aby
odryglowac¢ samochéd.
Czerwona kontrolka przycisku zgasnie.

W przypadku zaryglowania / zamkniecia
na superzamek od zewnatrz

Jezeli samochdd jest zaryglowany lub
zamkniety na superzamek od zewnatrz,
czerwona kontrolka miga, a przycisk jest
nieaktywny.

@ Po zaryglowaniu samochodu, pociggng¢
wewnetrzng klamke drzwi, aby odryglowac¢
samochod.

@ Po zaryglowaniu samochodu na
superzamek, nalezy uzy¢ pilota zdalnego
sterowania lub klucza, aby odryglowaé¢
samochod.

Automatyczny centralny
zamek

System stuzy do automatycznego ryglowania
lub odryglowania drzwi oraz bagaznika
podczas jazdy.

Istnieje mozliwos¢ wigczenia i wytgczenia tej
funkciji.

Wiaczenie

@ Nacisng¢ przycisk na ponad dwie sekundy.

| Wyswietla sig¢ komunikat
potwierdzajacy, ktéremu towarzyszy
sygnat dzwiekowy.



Wytaczenie

# Ponownie nacisng¢ przycisk na ponad
dwie sekundy.

Wyswietla sie komunikat potwierdzajacy,

ktédremu towarzyszy sie sygnat dzwigkowy.

Ryglowanie automatyczne

Powyzej predkosci 10 km/h drzwi oraz
bagaznik ryglujg sie automatycznie.

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte, automatyczny
centralny zamek nie zadziata.

Jezeli otwarty jest bagaznik, automatyczne
centralne ryglowanie drzwi jest aktywne.

Odryglowanie

@ Ponizej predkosci 10 km/h nacisng¢

przycisk, aby odryglowa¢ drzwi i bagaznik.

W razie zderzenia drzwi odryglowujg
sie automatycznie.

Sterowanie awaryjne

Urzadzenie pozwalajgce na mechaniczne
zaryglowanie i odryglowanie drzwi w przypadku
usterki akumulatora lub centralnego zamka.

Ryglowanie drzwi kierowcy

@ Wiozy¢ klucz do zamka drzwi i przekrecic¢
do tytu.

Opisang procedure mozna réwniez zastosowac

dla drzwi pasazeréw.

Odryglowanie drzwi kierowcy

& Wiozy¢ klucz do zamka drzwi i przekreci¢
do przodu.

Otwieranie

Ryglowanie drzwi pasazera z
przodu i z tytu

@ Otworzy¢ drzwi.

@ Dla drzwi tylnych sprawdzi¢, czy nie jest
wigczone zabezpieczenie dzieci (patrz
odpowiednia rubryka).

@ Zdjg¢ za pomoca kluczyka czarny kapturek
znajdujacy sie z boku drzwi.

& Wtozy¢ klucz do wgtebienia bez uzycia
sity, nastepnie nie obracajac go, przesungé
rygiel w bok w kierunku wnetrza drzwi.

& Wyjg¢ kluczyk i zatozy¢ kapturek.

@ Zamkng¢ drzwi i sprawdzi¢ od zewnatrz
prawidtowe zaryglowanie pojazdu.

Odryglowanie drzwi pasazera z
przodu i z tylu

# Pociggna¢ za klamke wewnetrzng drzwi.
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Otwieranie I ——

Bagaznik
Otwieranie Zamykanie

% Po odryglowaniu samochodu za pomocg
pilota zdalnego sterowania lub za pomoca
klucza, nacisng¢ uchwyt A i podnie$¢
gorng czesc¢ klapy bagaznika.

@ Zamkna¢ dolng klape.
@ Pociggna¢ uchwyt B w dét, aby opusci¢
klape bagaznika.



Dolna burta bagaznika
Zamykanie

Otwieranie

@ Popchng¢ uchwyt C w prawo i delikatnie
pochyli¢ dolng burtge bagaznika D.

@ Podnies$¢ dolng burte bagaznika D,

docisngé, aby zamknag¢, i sprawdzic, czy
jest dobrze zaryglowana.

Otwieranie

Przed otworzeniem bagaznika nalezy
upewnic sie, ze nic i nikt nie znajduje
sie w strefie otwarcia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w celu
prawidtowego dziatania i zgodnie

z przepisami nie nalezy jezdzi¢

z otwartymi klapa i dolng burtg
bagaznika.

Po odtgczeniu akumulatora otwarcie
bagaznika jest niemozliwe.

Nie wchodzi¢ na dolng burte bagaznika
i nie uderzac jej, poniewaz mozna jg
uszkodzi¢.

Przed zamknigciem bagaznika nalezy
zamkng¢ dolng burte i sprawdzié, czy
jest ona prawidtowo zaryglowana.

W trakcie zamykania dolnej burty
sprawdzi¢, czy nikt i nic nie znajduje
sie w poblizu ruchomych elementoéw,
mogacych spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenie przedmiotéw.

Nie otwiera¢ dolnej burty bagaznika,
gdy zainstalowany jest hak holowniczy.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie otwartej
dolnej burty bagaznika wynosi: 200 kg.
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Komfort

Ogrzewanie |
wentylacja

System pozwalajgcy na utrzymanie
odpowiedniego komfortu i widocznosci w
kabinie.

Wiot powietrza

Powietrze w kabinie jest filtrowane, przedostaje
sie z zewnatrz poprzez kratki znajdujgce

sie u podstawy przedniej szyby lub z obiegu
wewnetrznego w recyrkulacji powietrza.

Przetgczniki

Powietrze w kabinie przechodzi przez rézne
uktady w zaleznosci od wyboru kierowcy,
pasazera z przodu lub pasazerow z tytu oraz w
zaleznosci od poziomu wyposazenia.
Przetgcznik temperatury umozliwia otrzymanie
zadanego komfortu, mieszajgc powietrze
przechodzace przez rézne uktady.

Przetgcznik rozprowadzania powietrza
umozliwia wybor nawiewdw powietrza w
kabinie dzieki powigzanym z nim przyciskom.

Przetacznik natezenia nawiewu umozliwia
zwiekszenie lub zmniejszenie sity nawiewu
wentylatora.

Przetaczniki znajdujg sie na panelu A konsoli
Srodkowe;j.

Rozprowadzanie powietrza

1. Dysze odmrazania lub osuszania przedniej
szyby.

2. Dysze odmrazania lub osuszania bocznych
szyb przednich.

3. Nawiewy boczne zamykane i ustawiane.

4. Nawiewy srodkowe zamykane i ustawiane.

Wyloty powietrza na nogi pasazerow z
przodu.

Nawiewy zamykane i ustawiane dla
pasazerdéw na tylnych siedzeniach.

Wyloty powietrza na nogi pasazeréw z tytu.



Porady dotyczace wentylacji i klimatyzacji
Aby oba systemy byty w petni skuteczne, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad
uzytkowania i konserwaciji:

&

Jezeli po dtuzszym postoju na storncu temperatura wewnatrz jest bardzo wysoka, nalezy
przez chwile przewietrzy¢ kabine.

Ustawi¢ przetgcznik regulacji nawiewu powietrza na poziomie wystarczajgcym do
odnowienia powietrza w kabinie.

Aby uzyska¢ rownomierne rozprowadzenie powietrza, nie nalezy zakrywac wlotéw
powietrza z zewnatrz, umieszczonych u podstawy przedniej szyby, dysz, nawiewdéw
oraz wylotéw powietrza, jak i wyciggu powietrza umieszczonego w bagazniku.

Zaleca sie uzywanie otwartego obiegu powietrza, poniewaz przedtuzona jazda z
zamknietym obiegiem powietrza moze spowodowa¢ zaparowanie przedniej szyby i
szyb bocznych.

Nie zakrywa¢ czujnika nastonecznienia, umieszczonego na desce rozdzielczej; stuzy
on do regulacji systemu automatycznej klimatyzaciji.

Jezeli klimatyzacja nie jest uzywana, nalezy uruchamiac system na 5 do 10 minut, raz
lub dwa razy w miesigcu, aby zachowac jego sprawne dziatanie.

Kontrolowa¢ czystosc filtra kabiny i wymienia¢ okresowo wktady filtra. W szczegdélnych
warunkach wymienia¢ je dwa razy czesciej (patrz rozdziat "Kontrole").

Zalecamy stosowanie ztozonego filtra kabiny. Dodatkowy aktywny filtr poprawia
oczyszczanie powietrza wdychanego przez pasazeréw oraz zapewnia wigkszg
czystos¢ w kabinie (zmniejszenie objawoéw alergicznych, nieprzyjemnych zapachéw
oraz ttustego osadu).

Klimatyzacja wykorzystuje do dziatania moc silnika. Z tego wzgledu zwieksza sie
zuzycie paliwa.

W przypadku maksymalnego obcigzenia, na duzym wzniesieniu przy wysokiej
temperaturze powietrza, wytgczenie klimatyzacji umozliwia odzyskanie mocy silnika i
poprawienie mozliwosci holowania.

Kondensacja pary wodnej powstata w wyniku dziatania klimatyzacji, powoduje po
zatrzymaniu samochodu normalny wyciek wody.

W celu zachowania sprawnej pracy systemu klimatyzacji zaleca si¢ jego regularng kontrole.
W przypadku braku chtodzenia nalezy wytgczy¢ klimatyzacje i skontaktowaé sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Komfort

System klimatyzacji nie zawiera chloru
i nie powoduje zagrozenia dla warstwy
ozonowej.
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Komfort I —

Klimatyzacja reczna

i < Po ustawieniu przetgcznika
natezenia nawiewu w potozeniu 0
(wytgczenie systemu), komfort
termiczny nie jest regulowany.
Mozna jednak odczuwacé delikatny
nawiew spowodowany poruszaniem
sie pojazdu.

) ) L X 3. Regulacja rozprowadzenia powietrza
Klimatyzacja moze dziata¢ wytacznie przy

wigczonym silniku. Przednia szyba i szyby boczne.

1. Regulacja temperatury
Przednia szyba, szyby boczne i

@ Obracac pokrettem od niebieskiego nogi pasazeréw z przodu i  tylu.

(zimno) do czerwonego (ciepto),
aby zmienia¢ temperature wedtug
wiasnego uznania.

Nogi pasazeréw, z przodu i z tytu.
(zamkniete nawiewy pozwalajg

2, Regulaqa natezema nawiewu skierowa¢ wiekszy nadmuch na nogi).

@ Obracac pokrettem od
potozenia 1 do potozenia 5,
aby ustawi¢ komfortowe
natezenie nawiewu.

Nawiewy srodkowe, boczne i tylne.

Rozprowadzenie powietrza moze
by¢ réwniez ustawione w potozeniu
posrednim.

4. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza

Otwarty obieg powietrza zmniejsza mozliwo$é
zaparowania przedniej szyby i szyb bocznych.
Zamkniety obieg powietrza umozliwia
odizolowanie kabiny od zapachéw i spalin.
Kiedy tylko jest to mozliwe nalezy ustawi¢
otwarty obieg powietrza, aby unikng¢
pogorszenia sie jakosci powietrza i
zaparowania szyb.

@ Nacisng¢ przycisk, aby
wigczy¢ zamkniety
obieg powietrza. Jest to
sygnalizowane przez kontrolke.

% Ponownie nacisng¢ przycisk, aby otworzyé
obieg powietrza. Jest to sygnalizowane
przez zgasniecie kontrolki.



Odmrazanie - Osuszanie

Oznaczenia na panelu wskazujg
potozenie przetgcznikéw stuzgcych
do szybkiego odmrozenia lub
osuszenia przedniej szyby i szyb
bocznych:

@ ustawi¢ przetagcznik wlotu powietrza 4 w
potozeniu "Otwarty obieg powietrza"
(kontrolka zgaszona),

& ustawi¢ pokretto rozprowadzania
powietrza 3 w potozeniu "Szyba przednia",

@ ustawi¢ pokretto natezenia nawiewu
powietrza 2 w potozeniu 5 (maksymalnym),

@ ustawi¢ pokretto temperatury 1 w polu
czerwonym (ciepto).

5. Wiaczenie / Wylaczenie
klimatyzacji

Klimatyzacja moze skutecznie

dziata¢ o kazdej porze roku przy

zamknietych szybach.

Klimatyzacja pozwala:

- latem, obnizy¢ temperature,

- zima, ponizej 3°C, zwigkszy¢ skutecznos¢
osuszania szyb.

Wiaczenie

< Nacisng¢ przycisk "A/C", zapali sie
kontrolka przycisku.

Klimatyzacja nie dziata, jezeli pokretto

regulacji natezenia nawiewu 2 znajduje sie w

potozeniu "0".

Aby szybciej uzyska¢ zimne powietrze, mozna

zamkng¢ obieg powietrza wewnagtrz kabiny. Po

pewnym czasie mozna wigczy¢ otwarty obieg

powietrza.

Wytaczenie

< Ponownie nacisna¢ przycisk "A/C",
kontrolka przycisku zgasnie.

Wytgczenie moze spowodowaé pogorszenie

jakosci powietrza (wilgo¢, zaparowanie).

Komfort

tryb STOP jest niedostepny, dopdki

W przypadku funkcji Stop & Start, 3
wigczone jest osuszanie.

Usuwanie zaparowania — odmrazanie
tylnej szyby dziata wytgcznie przy
wigczonym silniku.
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Komfort

Osuszanie — odmrazanie tylnej szyby

Przycisk sterowania znajduje sie na
panelu systemu klimatyzacji.

Wiaczenie Wylaczenie
@ Nacisng¢ przycisk, aby wigczy¢ Odmrazanie wytgcza sie automatycznie, aby
odmrazanie tylnej szyby i — w zaleznosci unikng¢ zbyt duzego zuzycia energii.
od wersji — zewnetrznych lusterek & Mozliwe jest wytgczenie odmrazania przed
wstecznych. Zapali si¢ odpowiednia jego automatycznym wytgczeniem poprzez
kontrolka. ponowne nacisniecie przycisku. Kontrolka
zgasnie.

’ < Nalezy wytgcza¢ odmrazanie tylnej
szyby i zewnetrznych lusterek
wstecznych, gdy tylko bedzie
to mozliwe, poniewaz mniejsze
zuzycie pradu pozwala zmniejszy¢
zuzycie paliwa.



Klimatyzacja automatyczna dwustrefowa

Klimatyzacja dziata wytgcznie przy pracujgcym
silniku.

Tryb automatyczny

1. Program automatyczny
komfort

@ Nalezy wcisng¢ przycisk
"AUTO". Zaswieci sig kontrolka
przycisku.

Zaleca sie stosowanie tego trybu: System
automatycznie i optymalnie dostosowuje
wszystkie funkcje, temperature w kabinie,
natezenie nadmuchu powietrza, rozprowadzenie
powietrza oraz recyrkulacje powietrza do
wybranej przez Panstwa wartosci.

System ma za zadanie zapewnié komfort o
kazdej porze roku, przy zamknietych szybach.

Przy zimnym silniku, aby unikngé
duzego nadmuchu zimnego powietrza,
nawiew automatycznie i stopniowo
dostosowuje natezenie przeptywu
powietrza.

Gdy jest zimno, system kieruje
powietrze na przednig szybe, szyby
boczne i stopy pasazerow.

2-3. Regulacja po stronie
kierowcy i pasazera

Kierowca oraz pasazer na

przednim fotelu mogg indywidualnie

regulowac temperature stosownie

do potrzeb.

Wyswietlana na wyswietlaczu warto$¢ odpowiada
okreslonemu poziomowi komfortu a nie temperaturze
w stopniach Celsjusza czy Fahrenheita.

@ Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wartos¢,
nalezy obracac¢ pokrettem 2 lub 3 w lewo
lub w prawo.

Ustawienie wartosci 21 pozwala uzyskac¢

optymalny komfort. Niemniej istnieje mozliwo$¢

ustawien miedzy 18 a 24.

Aby uzyskac¢ optymalny komfort, réznice

regulacji miedzy lewg / prawa strong nie

powinny przekraczac 3.

Komfort

Po wejsciu do samochodu, jezeli
temperatura wewnatrz jest o wiele
wyzsza lub o wiele nizsza niz warto$¢
komfortowa, nie trzeba zmieniac¢
wyswietlanej wartosci w celu
szybszego uzyskania komfortu. System
automatycznie i mozliwie najszybciej
wyréwna réznice temperatury.

4. Program automatyczny
"widocznos¢"

" Aby szybko osuszy¢ lub odmrozi¢
przednig szybe lub szyby boczne
(wilgotnos¢, wielu pasazeréw,
oblodzenie...), automatyczny
program "komfort" moze nie
wystarczyc¢.

= W takim przypadku nalezy wybra¢ program
automatyczny "widocznos$c¢".

System automatycznie reguluje chtodzenie,

natezenie nadmuchu, wlot powietrza oraz

kieruje wentylatory w kierunku przedniej szyby

i szyb bocznych.

= Aby zatrzymac program, nalezy ponownie
wcisngé przycisk "widocznos¢” lub
przycisk "AUTO", kontrolka przycisku
gasnie lub zaswieci sie kontrolka
przycisku "AUTO".

3
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Komfort

Tryb reczny

Mozliwy jest, zgodnie z preferencjami, wybor

temperatury innej niz zaproponowana przez

system. Pozostate funkcje bedg sterowane

automatycznie.

& Wecisnigcie przycisku "AUTO" umozliwia
powro6t do dziatania automatycznego.

W celu maksymalnego ochtodzenia lub

ogrzania powietrza w kabinie mozna

przekroczy¢ warto$¢ minimalng 14 lub

maksymalng 28.

@ Obréci¢ pokrettem 2 lub 3 w lewo,
az wyswietli sie "LO" (low), lub w
prawo, az wyswietli sie "HI" (high).

W przypadku funkcji Stop & Start,
tryb STOP jest niedostepny, dopoki
wigczone jest osuszanie.

5. Wiaczenie / Wytaczenie
klimatyzacji

@ Po wcisnieciu tego przycisku
klimatyzacja zostaje wytaczona.

Nalezy unika¢ dtugotrwatego stosowania tego trybu

(niebezpieczenstwo zaparowania, zapach, wilgo¢).

@ Jak tylko jest to mozliwe, nacisng¢
ponownie ten przycisk, aby powréci¢ do
automatycznego dziatania klimatyzaciji.
Zapali sie kontrolka przycisku "A/C".

Aby szybciej schtodzi¢ powietrze w kabinie,
mozna witgczy¢ na pewien czas zamknigty
obieg powietrza. Nastepnie wytgczy¢
zamkniety obieg powietrza.

Zima zalecamy zamkniecie tylnych nawiewdw.

6. Rozprowadzanie powietrza

= Wcisniecie jednego lub kilku
przyciskow umozliwia skierowanie
nadmuchu powietrza na:

- przednig szybe i szyby boczne
(odmrazanie lub odparowanie),

- przednig szybe, szyby boczne i nawiewy,

- przednig szybe, szyby boczne,
nawiewy i nogi pasazerow,

- nawiewy i nogi pasazerow,

- nawiewy,

- nogi pasazerow,

- przednig szybe, szyby boczne

i nogi pasazeréw.

7. Natezenie nawiewu

& Obrdci¢ pokretto w lewo, aby
zmniejszy¢ natezenie nawiewu,
lub w prawo, aby je zwigkszyc.

Kontrolki natezenia nawiewu miedzy dwoma
wiatraczkami zapalajg sie stopniowo w miare
ustawianej wartosci.



8. Zamkniety obieg powietrza

# Nacisna¢ ten przycisk, aby
zamkng¢ obieg powietrza.
Zapali sie kontrolka przycisku

l zwigzana z wybranym trybem.

- Zamkniecie /Otwarcie obiegu

Nacisna¢ ten przycisk —
zapali sie kontrolka.

- Wymuszone zamkniecie
wlotu powietrza (tryb reczny).
Nacisna¢ ten przycisk, aby
zamkngc¢ obieg powietrza —
zapali sie kontrolka.

Zamkniety obieg powietrza pozwala na

odizolowanie kabiny od zewnetrznych

zapachow i dymow.

% W miare mozliwosci nalezy nacisngé
przycisk "auto", aby otworzy¢ obieg
powietrza i unikng¢ zaparowania szyb.

powietrza (tryb automatyczny).

9. Klimatyzacja Jednostrefowa / dwustrefowa

% Nacisniecie tego przycisku
umozliwia wyréwnanie poziomu
komfortu po stronie pasazera
do poziomu ustawionego po
stronie kierowcy (klimatyzacja
jednostrefowa). Kontrolka
przycisku sie zapali.

Komfort

Wylaczenie / wigczenie
systemu

@ Obracac¢ pokrettem natezenia nawiewu w
lewo do momentu wytgczenia wszystkich
kontrolek.

Komfort termiczny nie jest utrzymywany.

Wyczuwalny jest delikatny nawiew powietrza,

wywotany poruszaniem sie samochodu.

@ Obréci¢ pokretto natezenia nawiewu w
prawo lub nacisnag¢ przycisk "AUTO", aby
ponownie uruchomié¢ system, przywotujgc
wartosci ustawione przed wytgczeniem.

| Unikac przedtuzonej jazdy z
wytgczonym systemem.

3
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Komfort

Fotele przednie z regulacjg recznag

Fotel sktada sie z siedziska, oparcia i zagtdwka z mozliwoscig regulacji.

Regulacja wzdtuzna Regulacja wysokosci Regulacja pochylenia oparcia
@ Podnie$¢ dzwignie i przesung¢ fotel do @ Pociggac dzwignie w gore, aby podnies¢, @ Popchna¢ dzwignie do tytu.
przodu lub do tytu. lub popychac¢ w dét, aby opusci¢; czynnos¢

powtérzy¢ tyle razy, ile to konieczne, aby
wyregulowaé wysokos$c¢.

| Przed wykonaniem operacji cofania siedzenia sprawdzi¢, czy nic ani nikt nie przeszkadza w przesunieciu siedzenia do tytu, aby unikng¢
wszelkiego ryzyka przyciecia albo zablokowania siedzenia w wyniku obecnosci ktopotliwych przedmiotéw utozonych na podtodze za
siedzeniem albo siedzeniami pasazerow z tytu. W razie zablokowania przerwa¢ natychmiast ten manewr.




Fotel kierowcy z regulacjg elektryczng

Fotel sktada sie z siedziska, oparcia i zagtdéwka z mozliwoscig regulacji.

Regulacja wzdtuzna Regulacja wysokosci i
@ Popchnaé dzwignie do przodu lub do tyhu, pochylenla siedziska
aby przesuna¢ fotel. < Pochyli¢ tylng czes¢ dzwigni w gore lub w

dot, aby wyregulowa¢ wysokos$c.
@ Pochyli¢ przednig cze$¢ dzwigni w gore lub
w dot, aby wyregulowac¢ pochylenie.

Komfort

Regulacja pochylenia oparcia
@ Przechyli¢ dzwignie do przodu lub do tytu,
aby wyregulowac pochylenie oparcia.

71



72

Komfort

Elektryczne funkcje fotela kierowcy

sg wytaczone przez okoto minute po
otwarciu przednich drzwi. Wytgczajq sig
po uptywie okoto minuty od wytgczenia
zaptonu oraz w trybie ekonomicznym.
Aby je ponownie uruchomic¢, wtgczy¢
zapton.

Przed wykonaniem operacji cofania
siedzenia sprawdzi¢, czy nic ani nikt nie
przeszkadza w przesunigciu siedzenia
do tytu, aby unikng¢ wszelkiego ryzyka
przyciecia albo zablokowania siedzenia
w wyniku obecnosci ktopotliwych
przedmiotéw utozonych na podtodze

za siedzeniem albo siedzeniami
pasazerow z tytu. W razie zablokowania
przerwaé natychmiast ten manewr.

Regulacja wysokosci i
pochylenia zagtéwka

||

.__.-'o

Aby podnies¢, pociggnaé jednoczesnie do
przodu i do gory.

Aby wyja¢, nacisng¢ wystep A i pociggnaé
do gory.

Aby zatozy¢ na miejsce, wsung¢ trzpienie
zagtéwka w otwory, pozostajgc w jednej
linii z osig oparcia.

Aby opusci¢, nacisna¢ jednoczesnie
wystep A i zagtéowek.

Aby pochyli¢ zagtéwek, pochyli¢ dolng
czg$¢ do przodu lub do tytu.

Na trzpieniach znajdujg sie wyztobienia
uniemozliwiajgce opuszczenie
zagtéwka; jest to zabezpieczenie w
razie wypadku.

Regulacja jest prawidtowa, gdy
gorna krawedz zagtéwka znajduje
si¢ na wysokosci czubka gtowy.
Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzié¢
ustawienie zagtéwka; wyregulowaé
go, jesli siedzenie zajmowata osoba o
innym wzroscie.

Nigdy nie jezdzi¢ bez zagtéwkow;
nalezy je zatozy¢ na swoje miejsce i
prawidtowo wyregulowag.



Regulacja ledzwiowa reczna

@ Obraca¢ pokrettem az do uzyskania
zadanego podparcia na poziomie
ledzwiowym.

Przetacznik ogrzewanych

siedzen

Przy pracujgcym silniku siedzenia przednie

moga by¢ ogrzewane niezaleznie.

@ Zapomoca pokretta, znajdujgcego sie na
boku kazdego siedzenia przedniego, mozna
wigczy¢ i regulowaé ogrzewanie foteli:

0: Stop.

1: Lekko.
2: Srednio.
3: Mocno.

Komfort
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Potozenie stolik, przedni fotel pasazera

Pochylanie oparcia

&

Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie
zablokuje fotela zaréwno od goéry, jak i od
dotu.

Aby utatwi¢ manipulowanie nalezy ustawic¢
zagtéwek w potozeniu dolnym (jezeli fotel
jest maksymalnie przesunigty do przodu).
Jezeli samochdd wyposazony jest w
zestaw wideo, zatozy¢ na zagtowek
pokrowiec ochronny.

Podnies¢ dzwignie znajdujgca sie za
fotelem i przechyli¢ oparcie do przodu.

Gdy oparcie fotela znajduje sie w tej pozycji,
na tylnym fotelu za ztozonym fotelem oraz
na fotelu $Srodkowym nie wolno przewozi¢
pasazera.

Ustawienie to, powigzane z takim samym
ustawieniem tylnych foteli, stuzy do
przewozenia dtugich przedmiotéw wewnatrz
samochodu.

Maksymalne obcigzenie fotela nie moze
przekraczaé 30 kg.

Powroét do potozenia normalnego

% Wyprostowac oparcie az do jego
zablokowania.



Komfort

Kanapa tylna

Sktadana kanapa w czesci lewej (2/3) lub prawej (1/3) w celu zwigkszenia przestrzeni tadunkowej bagaznika.

Zagtowki tylne Sktadanie fotela od strony
Moga by¢ ustawione w potozeniu gérnym bagainika

(komfort i bezpieczenstwo) i dolnym
(widoczno$¢ z tytu).

Kazda czes$¢ kanapy (1/3 lub 2/3) posiada

wiasng dzwignie odryglowania oparcia oraz

siedziska od strony bagaznika.

@ Sprawdzi¢, czy nic nie uniemozliwi
pochylenia (zagtéwek, pasy...).

@ Sprawdzi¢ réwniez, czy nic nie uniemozliwi
ruchu fotela w goére i w dot.

@ Pociggng¢ dzwignig od strony bagaznika.

Moga zostac¢ réwniez zdemontowane.
Aby wyja¢ zagtowek:

< Pociggng¢ go do oporu do gory.
« Nastepnie nacisng¢ wystep A.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na
tylnych fotelach, jezeli zdemontowane
sg zagtowki; musza sie one znajdowaé
na swoim miejscu w potozeniu gérnym.
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Sktadanie fotela z tytu

Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie zablokuje

fotela u gory i na dole.

& Przesuna¢ przedni fotel do przodu w razie
potrzeby.

@ Sprawdzi¢ potozenie pasa bezpieczenstwa
z boku oparcia.

@ Ustawi¢ zagtowki w dolnym potozeniu lub
zdjac je w razie potrzeby.

% Pociggnac¢ do przodu dzwignie 1, aby
odblokowac oparcie 2, ktére swobodnie
przechyla sie na siedzisko 3.

Zakladanie fotela

«  Woyprostowac oparcie i zablokowac je,
siedzisko powraca rowniez na swoje
miejsce.

@ Sprawdzi¢, czy czerwony wskaznik,
znajdujgcy sie na poziomie dzwigni 1,
zostat zakryty.

& Podnies¢ lub zatozy¢ zagtowki.

Podczas zaktadania tylnego fotela nalezy
zwréci¢ uwage, by nie przycigé pasow
bezpieczenstwa i ustawi¢ zaczepy.

Siedzisko opuszcza sig i zostaje
przykryte oparciem; dzigki temu

w bagazniku powstaje ptaska
powierzchnia, o ile ruchoma ptyta
znajduje sie w potozeniu posrednim.



Lusterka wsteczne
Zewnetrzne lusterka wsteczne

Kazde lusterko posiada regulowane
zwierciadto, umozliwiajgce obserwacje prawe;j

lub lewej strony za pojazdem, co jest konieczne
podczas wyprzedzania lub parkowania.
Lusterka mozna ztozy¢ podczas parkowania w

ograniczonej przestrzeni.
Osuszanie — Odmrazanie

Jezeli samochdd posiada opcje osuszania — odmrazania
zewnetrznych lusterek wstecznych, to dziatanie tej funkcii
uruchamia sie jednoczesnie z naci$nigciem przycisku
osuszania — odmrazania tylnej szyby (patrz punkt
"Osuszanie — odmrazanie tylnej szyby").

3 Usuwanie zaparowania — odmrazanie
tylnej szyby dziata wytgcznie przy
wigczonym silniku.

Komfort

Sktadanie

Automatyczne: zaryglowac¢ pojazd za
pomocg pilota zdalnego sterowania lub
klucza.

Reczne: przy wigczonym zaptonie
pociggna¢ dzwignie A do tytu.

i Jezeli lusterka wsteczne sg ztozone za
pomocg przetgcznika A, nie roztozg
sie po odryglowaniu pojazdu. Nalezy
ponownie pociagnac¢ przetacznik A.

Regulacja
Rozktadanie

Ustawi¢ przetacznik A w prawo lub w lewo,
aby wybra¢ odpowiednie lusterko. -
Porusza¢ dzwignig B w czterech
kierunkach, aby ustawic¢ lusterko.
Ustawi¢ przetgcznik A w potozeniu

Automatyczne: odryglowac pojazd za
pomocg pilota zdalnego sterowania lub
klucza.

- Reczne: przy wigczonym zaptonie
pociggnac¢ dzwignie A do tytu.

nadjezdzajacego z tytu.

Srodkowym.
i Sktadanie i rozktadanie zewnetrznych

lusterek wstecznych za pomocag
Ze wzgledéw bezpieczenstwa lusterka pilota zdalnego sterowania moze by¢
wsteczne muszg by¢ wasciwie ustawione, wytgczone w ASO sieci PEUGEQT lub
aby ograniczyé "martwe pole". w warsztacie specjalistycznym.

W myjni automatycznej nalezy ztozy¢
Obiekty obserwowane w lusterku wstecznym lusterka wsteczne samochodu.
znajduja sie w rzeczywistosci o wiele blizej.
Nalezy wzig¢ to pod uwage, aby - .
prawidtowo oceni¢ odlegto$¢ od pojazdu | B el e o LS s e i

mozna ztozy¢ recznie.

3
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Komfort

Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulowane lusterko umozliwia obserwacje
drogi za pojazdem.

Posiada mechanizm zapobiegajacy os$lepianiu,
ktéry przyciemnia zwierciadto lusterka i
zmniejsza dyskomfort odczuwany przez
kierowce spowodowany storicem, Swiattami
innych pojazdow itp.

Tryb reczny dzien/noc

Regulacja
& Ustawi¢ lusterko wsteczne w potozeniu
"dzien".

Potozenie dzien/noc
@ Pociggna¢ dzwignieg, aby przejs¢ w

potozenie zapobiegajgce oslepianiu "noc".

& Popchng¢ dzwignig, aby przejs¢ w
potozenie "dzien".

Model z automatycznym przefgczaniem dzien/noc

Dzigki czujnikowi kontrolujgcemu intensywnos$¢
oswietlenia za samochodem, system zapewnia
automatyczne stopniowe przejscie z trybu
dziennego do trybu nocnego.

Aby zapewni¢ dobrg widocznos¢
podczas manewrowania, lusterko
rozjasnia sie automatycznie w
momencie wtgczenia wstecznego
biegu.



Regulacja kierownicy

Na postoju pociggnag¢ za dzwignie, aby
odblokowac kierownice.

Wyregulowa¢ wysokos$¢ i gtebokosé, aby
dopasowac stanowisko kierowcy.
Popchng¢ dzwignig, aby zablokowaé
kierownice.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa
czynnosci nalezy bezwzglednie
wykonywacé po zatrzymaniu
samochodu.

Komfort
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Widocznosc

Przetgczniki oswietlenia

Mechanizm wyboru i sterowania poszczegolnymi $wiattami przednimi i tylnymi, zapewniajgcymi oswietlenie pojazdu.

Oswietlenie gtéwne

Poszczegdlne swiatta przednie i tylne
pojazdu zapewniajg lepszg widoczno$é
drogi, dostosowujg stopniowo o$wietlenie w
zalezno$ci od warunkéw pogodowych:

Swiatta pozycyjne, aby by¢ widocznym,
Swiatta mijania, aby widzie¢ i nie oslepiac
innych kierowcow,

Swiatta drogowe, aby dobrze widzie¢ na
pustej drodze,

Swiatta kierunkowe, aby dobrze widzie¢ na

zakretach.

Oswietlenie dodatkowe

Pozostate swiatta mogg by¢ stosowane w

warunkach szczegdlnych:

- S$wiatto przeciwmgtowe tylne, aby by¢
widocznym z daleka,

- S$wiatta przeciwmgtowe przednie, by
jeszcze lepiej widziec,

- $wiatta dzienne do jazdy w dzien.

Programowanie

System oferuje rézne tryby automatycznego
sterowania o$wietleniem, powigzanego z
nastepujacymi opcjami:

- oswietlenie towarzyszace,

- automatyczne wigczanie $wiatet,

- o$wietlenie kierunkowe.

I Jazda za granica

Aby méc jezdzi¢ w kraju, w ktorym
obowigzuje przeciwny kierunek

jazdy niz w kraju sprzedazy pojazdu,
konieczna jest zmiana ustawienia
Swiatet mijania, aby nie o$lepia¢
kierowcéw pojazdéw nadjezdzajgcych z
naprzeciwka.

Skontaktowac sie z ASO sieci marki lub
z warsztatem specjalistycznym.



Model z wtaczaniem AUTO

Widocznosé

Sterowanie reczne Wyswietlanie

Zapalenie sie odpowiedniej kontrolki w
zestawie wskaznikéw potwierdza wtgczenie
wybranego o$wietlenia.

Sterowanie o$wietleniem odbywa sie
bezposrednio przez kierowce, za pomocg
pierscienia A i przetgcznika B.

A. Pierscien wyboru oswietlenia gtéwnego:
przekrecic¢ pierscien, aby ustawi¢
odpowiedni symbol naprzeciwko znacznika.

0 Swiatta zgaszone/ $wiatta dzienne.

AU TD Automatyczne witgczanie Swiatet.

ﬁ' Swiatta pozycyjne.

ED ED Swiatta mijania lub drogowe.

B. Przetgcznik zmiany o$wietlenia: pociagng¢
przetacznik do siebie, aby zmienia¢ $wiatta
mijania / $wiatta drogowe.

Gdy $wiatta sg wytaczone lub wigczone sg $wiatta

pozycyjne, kierowca moze bezposrednio wigczy¢

Swiatta drogowe ("sygnat $wietiny"), przytrzymujac

pociggniety przetgcznik.
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Widocznosé

Model z jednym tylnym swiatiem
przeciwmgiowym

Model ze Swiattami przeciwmgtowymi
przednimi i tylnymi

C. Pierscien wyboru $wiatet przeciwmgtowych.

A
{]; Tylne $wiatto przeciwmgtowe.
v

Dziata przy wtgczonych $wiattach mijania i

drogowych.

@ Aby wigczy¢ Swiatto przeciwmgtowe,
przekreci¢ pierscien C do przodu.

@ Aby wytgczy¢ Swiatto przeciwmgtowe,
przekrecic¢ pierscien C do tytu.

Przy automatycznym wytaczaniu $wiatet (w

modelu z AUTO) $wiatta mijania oraz pozycyjne

pozostang wigczone, dopdki wtgczone jest

tylne $wiatto przeciwmgtowe.

#00QF Swiatta przeciwmglowe przednie i tylne.

Tylne $wiatto przeciwmgtowe dziata wraz ze

Swiattami mijania i drogowymi.

Przednie reflektory przeciwmgtowe dziatajg

rowniez ze $wiattami pozycyjnymi.

& Aby witgczyé przednie reflektory
przeciwmgtowe, przekreci¢ pierécien C do
przodu.

@ Aby wigczy¢ tylne Swiatto przeciwmgtowe,
przekreci¢ drugi raz pierécien C do przodu.

& Aby wytgczy¢ tylne Swiatto przeciwmgtowe,
przekreci¢ pierscien C dwa razy do tytu.

@ Aby wytgczy¢ przednie reflektory
przeciwmgtowe, przekreci¢ drugi raz
pierscien C do tytu.

Przy automatycznym wigczaniu $wiatet

(w modelu z AUTO) $wiatta mijania i pozycyjne

pozostang wigczone, dopdki wtgczone jest

tylne $wiatto przecimgtowe.

W przypadku automatycznego wytaczania

Swiatet (w modelu z AUTO) lub w przypadku

recznego wytaczenia $wiatet mijania, swiatta

przeciwmgtowe i $wiatta pozycyjne pozostang
wigczone.



Przy tadnej pogodzie, podczas opadéw
deszczu, w dzien i w nocy, przednie
reflektory przeciwmgtowe i tylne $wiatta
przeciwmgtowe muszg by¢ wytgczone.
W takich warunkach, natezenie

wigzki $wiatta moze oslepia¢ innych
kierowcow. Nalezy ich uzywaé tylko
podczas mgty i opadéw $niegu.

W tych warunkach klimatycznych,
kierowca powinien recznie wigczy¢
Swiatta przeciwmgtowe i Swiatta
mijania, gdyz czujnik natezenia swiatta
moze wykry¢ wystarczajgce natezenie
Swiatta.

Nalezy pamieta¢ o wytgczaniu
przednich reflektoréw przeciwmgtowych
i tylnych Swiatet przeciwmgtowych, gdy
nie sg juz potrzebne.

Wytaczanie swiatet przy
wyltaczaniu stacyjki

Po wytgczeniu zaptonu, wszystkie $wiatta

gasng natychmiast, oprocz Swiatet mijania, w
przypadku gdy witgczone jest automatyczne

os$wietlenie towarzyszgce.

Widocznosc

Wiaczanie swiatet przy wigczaniu
stacyjki

Aby ponownie uaktywni¢ przetgcznik $wiatet,
obréci¢ pierscien A do pozycji "0" - Swiatta
wytgczone, a nastepnie do wybranego
potozenia.

W momencie otwarcia drzwi kierowcy,
krotkotrwaty sygnat dzwigkowy przypomina, ze
Swiatta sg wigczone.

Swiatta wytgcza sie automatycznie po uptywie
czasu, ktory zalezy od stanu natadowania
akumulatora (przejscie w tryb oszczedzania
energii).
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Widocznosé

Swiatta dzienne (diody
elektroluminescencyjne)

Wtgczajg sig automatycznie w momencie
uruchomienia silnika, gdy przetgcznik $wiatet
jest ustawiony w pozycji "0" albo "AUTO".

W pewnych warunkach klimatycznych
(niska temperatura, wilgotnos¢...)

na wewnetrznej powierzchni szyby
reflektoréw i Swiatet tylnych moze pojawic
sie lekkie zamglenie, co jest normalnym
zjawiskiem; zamglenie to znika w ciggu
kilku minut od zapalenia $wiatet.

Oswietlenie towarzyszace
reczne

Przedtuzenie dziatania $wiatet mijania po
wytgczeniu zaptonu umozliwia kierowcy
bezpieczne dotarcie do domu w warunkach
stabej widocznosci.

Wiaczenie Wyltaczenie

@ Po wytgczeniu zaptonu mignagé swiattami Po pewnym czasie os$wietlenie towarzyszace
za pomocg przetgcznika oswietlenia. wylgczy sie automatycznie.

& Ponowne mignigcie $wiattami wytgcza
funkcje.



Zewnetrzne oswietlenie powitalne

Zdalne wtgczenie swiatet utatwia zblizenie sie do stabo o$wietlonego pojazdu. Funkcja wtgcza sie
w zaleznosci od intensywnosci o$wietlenia zewnetrznego odczytanego przez czujnik jasnosci.

Wiaczenie Programowanie

Czas oswietlenia mozna
ustawi¢ w menu konfiguracji
samochodu.

< Nacisng¢ otwartg ktédke na
pilocie zdalnego sterowania.

Zapalajg sie swiatta mijania i pozycyjne; pojazd
zostaje rowniez odryglowany.

Wyiqczenle i Czas o$wietlenia powitalnego jest
Oswietlenie zewnetrzne powitalne wytgcza sie zwigzany i identyczny z automatycznym
po pewnym czasie po wtgczeniu zaptonu lub po os$wietleniem towarzyszacym.

zaryglowaniu pojazdu.

Widocznosé

85



86

Widocznosé

Automatyczne wiaczanie swiatet

Dzieki czujnikowi natezenia $wiatta, w przypadku
stabego oswietlenia naturalnego, o$wietlenie
tablicy rejestracyjnej, Swiatta pozycyjne oraz
Swiatta mijania wtgczajg sie automatycznie, bez
ingerenciji kierowcy. Moga one takze wigczyc sie
w przypadku wykrycia deszczu, rownoczesnie

z wigczeniem wycieraczek szyb w trybie pracy
automatycznej.

Swiatta gasng automatycznie, gdy o$wietlenie jest
wystarczajgce lub po wytgczeniu wycieraczek.

f—

-
o

Wiaczenie

@ Ustawi¢ pierécien w potozeniu "AUTO".
Automatycznemu wigczeniu funkcji towarzyszy
wyswietlenie komunikatu na ekranie.

Wytaczenie

& Ustawi¢ pierscien w innym potozeniu.
Wytaczeniu funkcji towarzyszy
wys$wietlenie komunikatu na ekranie.

Usterka dziatania

W przypadku usterki czujnika
A natgezenia o$wietlenia wigczajg sie

Swiatta, w zestawie wskaznikéw

zapala sie ta kontrolka i/lub na
ekranie pojawia sie komunikat, ktéremu
towarzyszy sygnat dzwigkowy.
Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub
warsztatem specjalistycznym.

| W czasie mgty lub opadow $niegu
czujnik natezenia $wiatta moze uznac,
ze oswietlenie jest wystarczajgce. W
takim wypadku swiatta nie wtgczg sie
automatycznie.

Nie nalezy zakrywa¢ czujnika natgzenia

Swiatta, sprzezonego z czujnikiem
deszczu, umieszczonego na przedniej
szybie za wewnetrznym lusterkiem

wstecznym; zwigzane z nim funkcje nie

bedg mogty by¢ uruchamiane.

Automatyczne oswietlenie
towarzyszace

Gdy funkcja automatycznego witgczania swiatet
jest wigczona (przetacznik $wiatet w potozeniu
"AUTO"), w przypadku stabego oswietlenia
naturalnego, $wiatta mijania wtgczajq sie
automatycznie przy wytaczeniu stacyijki.

Programowanie

Wtgczanie albo wytaczanie, jak rowniez czas
dziatania oswietlenia towarzyszacego mozna
konfigurowa¢ poprzez menu konfiguracyjne
samochodu.



Regulacja reczna reflektorow

halogenowych

Aby nie oslepiac innych uzytkownikéw drogi,
nalezy ustawi¢ wysoko$¢ wigzki $wiatta
reflektoréw halogenowych w zaleznosci od
obcigzenia samochodu.

0. 11lub 2 osoby na przednich fotelach.

-. 3 osoby.

1. 5o0séb.

-.  Regulacja posrednia.

2. 5 0s6b + maksymalne dopuszczalne
obcigzenie.

-.  Regulacja posrednia.

3. Kierowca + maksymalne dopuszczalne
obcigzenie.

i Poczatkowe ustawienie w pozycji "0".

Jazda za granica

Aby moc jezdzi¢ w kraju, w ktérym
obowigzuje przeciwny kierunek
jazdy niz w kraju sprzedazy pojazdu,
konieczna jest zmiana ustawienia
Swiatet mijania, aby nie oslepia¢
kierowcéw pojazdéw nadjezdzajgcych z
naprzeciwka.

Skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Widocznosé

Automatyczna
regulacja
reflektoréow
ksenonowych

‘,,-", i
__.r"-

Aby nie os$lepia¢ innych uzytkownikéw drog,
na postoju, system automatycznie koryguje
wysokos$¢ wigzki $wiatet ksenonowych w
zaleznosci od obcigzenia pojazdu.

W razie usterki kontrolka ta wyswietla
A sie w zestawie wskaznikow, wtgcza
sie sygnat dzwigkowy, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawia sie¢ komunikat.
W tym wypadku system ustawia reflektory w
potozeniu dolnym.

¥ Worzypadku wadliwego dziatania, nie dotyka¢
= Zaréwek ksenonowych. Skontaktowad sie z ASO
SIECI PEUGEQT lub z warsztatem specjalistycznym.
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Widocznosc

Reflektory kierunkowe

Przy wtgczonych $wiattach mijania lub
$wiattach drogowych funkcja ta umozliwia
wigzce $wiatta lepiej oswietli¢ wewnetrzng
strefe zakretu.

Stosowanie tej funkcji przy predkosci
powyzej 20 km/h, sprzezonej wytgcznie ze
Swiattami ksenonowymi, wyraznie poprawia
oswietlenie zakretu.

z reflektorami kierunkowymi

bez reflektoréw kierunkowych

Programowanie

Wtaczenie lub wytgczenie
funkcji wykonywane jest w
menu konfiguracji pojazdu.

Usterka

W razie usterki kontrolka w
?D zestawie wskaznikéw miga, a na
ekranie pojawia sie komunikat.

Skontaktowac¢ sie z ASO sieci PEUGEOQT lub z
warsztatem specjalistycznym.

Na postoju lub przy bardzo matej
predkosci albo po wtgczeniu biegu
wstecznego funkcja jest nieaktywna.
Stan funkcji pozostaje w pamieci po
wytgczeniu zaptonu.



Przetgcznik wycieraczek szyb

A

Mechanizm wyboru i sterowania wycieraczkami
przedniej i tylnej szyby, usuwajacymi krople
deszczu i czyszczacymi powierzchnie szyby.
Woycieraczki przedniej i tylnej szyby poprawiajg
widoczno$¢ kierowcy w zaleznos$ci od
warunkow pogodowych.

Programowanie

System oferuje rézne tryby automatycznego

sterowania wycieraczkami szyb, powigzanego

z nastepujgcymi opcjami:

- automatyczna praca wycieraczek przedniej
szyby,

- wycieranie tylnej szyby po wigczeniu biegu
wstecznego.

S
@
Model z praca przerywana

A

7
T

Model z pracg AUTO

Widocznosé

Sterowanie reczne

Sterowanie wycieraczkami szyb odbywa sie
recznie przez kierowce za pomocg manetki A i
pierscienia B.

Wycieraczki przedniej szyby
A. Przetacznik wyboru czestotliwosci pracy:

2

AUTO ¥

4

Szybka (silne opady).

Normalna (opady umiarkowane).
Przerywana (dostosowana do
predkosci pojazdu).

Wytgczona.

Jednorazowa (nacisng¢ w dot i
puscic).

lub

Automatyczna, nastepnie
jednorazowa (patrz
odpowiednia rubryka).
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Widocznosé

Wycieraczka tylnej szyby

_\‘7H-{—_: = - B. Pierscien wyboru wycieraczki tylnej szyby.
f'

H O

W czasie opaddéw $niegu lub silnego
mrozu oraz w przypadku uzywania
bagaznika rowerowego zaktadanego
na bagaznik nalezy wytgczy¢
automatyczng prace tylnej wycieraczki
w menu konfiguracji na ekranie
wielofunkcyjnym.

20

Wytagczona.

Praca przerywana.

Praca ze spryskiwaczem szyb
(okreslony czas).

Bieg wsteczny

Po wigczeniu biegu wstecznego, jezeli
wycieraczki przedniej szyby pracuja, wigczy
sie wycieraczka tylnej szyby.

Programowanie

Wigczenie lub wytgczenie
funkcji odbywa sig¢ w menu
konfiguracji pojazdu.
Funkcja wtaczona jest
fabrycznie.



Spryskiwacz przedniej szyby
Pociggng¢ przetgcznik wycieraczki szyby
do siebie. Spryskiwacz szyby, a nastepnie
wycieraczka szyby pracujg przez okreslony
czas.

Spryskiwacz reflektorow wtgcza sig réwniez,
gdy zapalone sg swiatta mijania.

Spryskiwacz reflektoréw
Nacisnag¢ krawedz przetgcznika oswietlenia,
aby witaczy¢ spryskiwacz reflektoréw, gdy
Swiatta mijania sg zapalone.

Aby zmniejszy¢ zuzycie ptynu
spryskiwaczy szyb, spryskiwacze
reflektoréw wtgczg sie po pierwszym
uruchomieniu wycieraczki szyby.

Widocznosé

Minimalny poziom ptynu
spryskiwacza szyby / reflektoréw

W pojazdach wyposazonych w
A spryskiwacz reflektoréw, gdy ptyn

w zbiorniku spryskiwacza osiagnie

minimalny poziom, w zestawie
wskaznikoéw wyswietli si¢ ta kontrolka, ktorej
towarzyszy sygnat dzwiekowy i komunikat.
Kontrolka wyswietla sig przy kazdym wigczeniu
zaptonu lub przy kazdej operacji dzwignig
sterowania wycieraczkami, gdy zbiornik nie jest
napetniony.
Podczas najblizszego postoju nalezy uzupetnic¢
poziom ptynu spryskiwacza szyby / reflektoréw.
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Widocznosé

Wycieraczki przedniej szyby

w trybie automatycznym

Whycieraczki przedniej szyby pracujg w trybie
automatycznym bez ingerenciji kierowcy w
przypadku wykrycia deszczu (czujnik za
wewnetrznym lusterkiem wstecznym), dostosowujac
swojg predkos¢ do intensywnosci opadéw.

Wiaczenie

Odbywa sie recznie przez kierowce
poprzez impuls przetgcznika w dot w
potozenie "AUTO".

Towarzyszy temu komunikat na ekranie.

Wytaczenie

Odbywa sie recznie przez kierowce poprzez
przestawienie przetgcznika w gore, a nastepnie

w potozenie "0".
Towarzyszy temu komunikat na ekranie.

i Po kazdym wytgczeniu zaptonu nalezy
ponownie wigczy¢ tryb automatyczny
wycieraczek, delikatnie naciskajgc
przetgcznik w dot.

Usterka

W przypadku usterki automatycznej pracy
wycieraczek przedniej szyby wycieraczki szyby
dziatajg w trybie przerywanym.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

Nie zakrywac¢ czujnika deszczu,
sprzezonego z czujnikiem jasnosci i
umieszczonego na $rodku przedniej szyby
za wewnetrznym lusterkiem wstecznym.
W myjni automatycznej nalezy wytgczy¢
automatyczng prace wycieraczek.

W zimie, aby nie uszkodzi¢ wycieraczek,
zaleca sig poczekac na catkowite
odmrozenie przedniej szyby przed
wigczeniem automatycznego trybu
wycieraczek przedniej szyby.



Specjalne potozenie
wycieraczek przedniej szyby

Potozenie to umozliwia zdjecie pior
wycieraczek przedniej szyby.

Umozliwia wyczyszczenie pior wycieraczek lub
ich wymiane. Moze by¢ réwniez przydatne zimg
w celu oddzielenia piéra od przedniej szyby.

@ W ciggu minuty po wytgczeniu zaptonu -
kazde uzycie dzwigni sterowania
wycieraczkami powoduje ich ustawienie
pionowo.
@ Po utozeniu pidér wycieraczek na szybie
wigczy¢ zapton i przestawi¢ dzwignie.

Aby zapewnié¢ skutecznos¢ pior
ptaskich, zalecamy:

ostrozne obchodzenie sig z nimi,
regularne czyszczenie przy uzyciu
wody z mydtem,

niewktadanie kartonu pod
wycieraczke szyby,

wymiane zaraz po pierwszych
oznakach zuzycia.

Widocznosé
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Widocznosé

Lampki sufitowe

W tym potozeniu lampka sufitowa
zapala sie stopniowo:

- po odryglowaniu samochodu,

- po wyjeciu kluczyka ze stacyijki,

- po otworzeniu drzwi,

- po nacisnigciu przycisku ryglowania
na pilocie zdalnego sterowania w celu
zlokalizowania samochodu.

Gasnie stopniowo:
- po zaryglowaniu samochodu,
- po wigczeniu zaptonu,

1. Lampka sufitowa przednia
2. Lampki oswietlenia mapy

» =~ Oswietlenie ciggte.

W trybie "o$wietlenia ciagtego" czas

Swiecenia zalezy od sytuacji:

- przy wytgczonym zaptonie trwa

okoto 10 minut,

w trybie ekonomicznym okoto

30 sekund,

- przy pracujgcym silniku bez
ograniczen.

3. Lampki do czytania tylne boczne
4. Lampka sufitowa tylna o

Uwazag, aby nie przyktada¢ nic do lampek
sufitowych.

Lampki sufitowe przednia i tylna

- 30 sekund po zamknieciu ostatnich drzwi.

Lampka oswietlenia mapy

@ Przy wtgczonym zaptonie wcisng¢
odpowiedni przycisk.

Lampki do czytania tylne boczne

& Przy wigczonym zaptonie pierwsze
nacisniecie przetgcznika powoduje
zapalenie sie lampki "na state".

«  Drugie nacisniecie powoduje zapalanie sie lampki:
- w momencie odryglowania drzwi,

- po wyjeciu klucza ze stacyijki,

- po otworzeniu drzwi,

- W momencie wcisniecia przycisku
ryglowania na pilocie zdalnego sterowania
w celu lokalizacji samochodu.

Gasnie stopniowo:

- po zaryglowaniu samochodu,

- po wtgczeniu zaptonu,

- 30 sekund po zamknieciu ostatnich drzwi.



Punkty wsteczne zewnetrznych
lusterek wstecznych

Aby utatwi¢ zblizenie sie do samochodu

oswietlaja:

- przestrzen znajdujgca sie naprzeciwko
drzwi kierowcy i pasazera,

- przestrzen przed lusterkiem wstecznym i z
tytu przednich drzwi.

Wiaczanie

Punkty $wietlne zapalajg sie:

- po odryglowaniu samochodu,

- po wyjeciu kluczyka ze stacyjki,

- po otwarciu jednych z drzwi,

- w przypadku zgdania lokalizacji pojazdu za
pomocg pilota zdalnego sterowania.

Wytaczanie

Gashnie po okreslonym czasie.

Oswietlenie powitalne
wewnetrzne

Zdalne wtgczenie o$wietlenia kabiny utatwia
zblizenie sie do stabo o$wietlonego pojazdu.
Funkcja dziata przy aktywnym trybie
automatycznego wigczania $wiatet.

Wiaczenie

& Nacisngc¢ otwartg ktédke na pilocie
zdalnego sterowania.

Zapalaja sie lampki sufitowe; pojazd zostaje

réwniez odryglowany.

Wylaczenie
Oswietlenie powitalne wewnetrzne wytgcza sie
po pewnym czasie lub po otwarciu drzwi.

Programowanie

Wigczenie lub wytgczenie
funkcji odbywa sie w menu
konfiguracji pojazdu.

Czas oswietlenia powitalnego jest
zwigzany i identyczny z automatycznym
o$wietleniem towarzyszgcym.

Widocznosé

Oswietlenie
kameralne

Delikatne os$wietlenie kabiny zwieksza
widocznos$¢ w pojezdzie w przypadku stabego
oswietlenia.

Wiaczenie
W nocy delikatne $wiatto lampki sufitowej

wigcza sie automatycznie w momencie
zapalenia $wiatet pozycyjnych.

Wytaczenie
Oswietlenie kameralne wytacza sie

automatycznie w momencie wytaczenia $wiatet
pozycyjnych.
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Widocznosé

Oswietlenie wneki Oswietlenie bagaznika Lampa przenosna

Delikatne o$wietlenie wneki na nogi poprawia
widoczno$¢ w kabinie w przypadku stabego
oswietlenia.

Wiaczenie

Wigcza sig¢ automatycznie w momencie
otworzenia i gasnie po zamknieciu bagaznika.

Dziatanie o$wietlenia jest identyczne jak
lampek sufitowych. Wigcza sie po otwarciu
dowolnych drzwi.

i Istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu o$wietlenia:

- przy wylaczonym zaptonie, okoto
dwie minuty,
- wtrybie ekonomicznym, okofo
trzydziesci sekund,
- przy pracujgcym silniku, bez ograniczenia.

Lampa przenos$na, zamocowana na $ciance
bagaznika, moze stuzy¢ do oswietlenia
bagaznika lub jako latarka.

Wiecej informacji na temat latarki
znajduje sie w rubryce "Wyposazenie".

Dziatanie

Gdy lampa znajduje sie na swoim miejscu,
zapala sie i gasnie automatycznie po
otworzeniu lub zamknieciu bagaznika.

Lampa dziata na akumulatory typu NiMH.
Moze dziata¢ przez 45 minut, a podczas jazdy
automatycznie sig taduje.

Podczas wktadania akumulatorkéw nalezy
zwracac uwage na ich biegunowosci.
Nigdy nie zastepowa¢ akumulatorkéw
zwyktymi bateriami.



Wyposazenie wnetrza
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Wyposazenie

Ostona przeciwstoneczna
Raczka z wieszakiem na odziez
Schowki

Schowek pod kierownicag
Wneka

Uchwyt konsoli

Schowek z siatka

Przedni schowek z oswietleniem

Pojemniki w drzwiach

. Przednie gniazdo zasilania osprzetu

12V (120 W)

Uchwyt na puszki

Podtokietnik przedni ze schowkiem
Schowek

Tylne gniazdo zasilania osprzetu
12V (120 W)
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Wyposazenie

Ostona przeciwstoneczna

Ostona zabezpieczajgca przed promieniami
stonecznymi, ustawiana naprzeciwko lub z
boku wraz z podswietlanym lusterkiem.

@ Przy wtaczonym zaptonie opusci¢ ostone
przeciwstoneczng, lusterko podswietli sie
automatycznie.

W ostonie znajduje sie réwniez kieszonka na

bilety.

Schowki po stronie
kierowcy

Schowek

Zawiera miejsce przewidziane na

dokumentacje samochodu...

@ Aby otworzy¢, pociggngc¢ za rgczke i
przechyli¢ pojemnik.

Miejsca na karty

Umozliwiajg schowanie na przyktad karty

optaty autostradowej lub karty parkingowe;j.

Schowki

Miejsce na monety

Przedni schowek z
oswietleniem

W schowku znajdujg sie przegrody, gniazda

audio do odtwarzacza przenos$nego i gniazdo

na karte SIM (z WIP Com 3D)...

@ Aby otworzy¢ schowek, nalezy podnie$¢
raczke.

Oswietlenie wtgcza sie po otworzeniu pokrywy.

Informacje na temat podtgczania
odtwarzacza przenosnego lub
wktadania karty SIM znajdujg sie w
rubryce "Audio i telematyka".



Podtokietnik przedni

Podtokietnik z pojemnikiem zwigksza komfort
kierowcy i pasazera na przednim fotelu.
@ Podnie$¢ pokrywe z lewej strony.

Schowek

Dysza wentylacyjna zapewnia nadmuch
klimatyzowanego powietrza.

Wyposazenie

WIP Plug — Czytnik USB

Ten modut przytgczeniowy sktada sie z gniazda
JACK i/lub portu USB.

Pozwala on uzytkownikowi na podtgczanie
urzadzenia przenosnego, np. przenosnego
odtwarzacza cyfrowego typu iPod® albo
pamigci USB.

Odczytuje on formaty plikéw audio (mp3,

0gg, wma, wav...), ktére sg przesytane do
radioodtwarzacza w celu odstuchu poprzez
gtos$niki w pojezdzie.

Uzytkownik moze zarzgdzac¢ tymi plikami,
korzystajgc ze sterowania pod kierownicg
albo na panelu czotowym radioodtwarzacza, i
wyswietla¢ je na ekranie wielofunkcyjnym.

Po podtaczeniu do gniazda USB urzgdzenie
przenosne faduje sig¢ automatycznie.

Podczas tadowania wyswietlony zostaje
komunikat, jezeli pobor pragdu przez urzgdzenie
przenosne jest wiekszy od natezenia prgdu
dostarczanego przez samochdd.

Wiecej szczegotowych informacii
dotyczgcych uzytkowania tego urzgdzenia
znajduje sie w rubryce "Audio i telematyka".
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Wyposazenie

Gniazda zasilania
osprzetu 12V

@ Aby podtagczy¢ osprzet 12 V
(o maksymalnej mocy 120 W), wyciagnaé
zaslepke i wtozy¢ odpowiednig wtyczke.
Zwrocié szczegodlng uwage na moc, poniewaz
mozna uszkodzi¢ osprzet.

Dywaniki

Wyjmowane zabezpieczenie wyktadziny.

Montaz

Przy pierwszym montazu po stronie kierowcy
uzy¢ wytgcznie mocowan znajdujgcych sig w
dostarczonej saszetce.

Inne dywaniki wystarczy potozy¢ na
wyktadzinie.

Demontaz

Aby zdemontowa¢ dywanik po stronie
kierowcy:

@ odsunag¢ maksymalnie fotel,

@ odpig¢ mocowania,

& wyjac¢ dywanik.

Montaz

Aby zamontowac¢ dywanik po stronie kierowcy:

ustawi¢ prawidtowo dywanik,
zatozy¢ mocowania i docisnggé,
sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie
dywanika.

Aby unikng¢ zablokowania pedatéw:

-  stosowac¢ obowigzkowo i
wytgcznie dywaniki dostosowane
do istniejgcych mocowan w
samochodzie,

- nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
na drugim.

Uzywanie dywanikéw

niezatwierdzonych przez PEUGEOT

moze ograniczy¢ przestrzen pod

pedatami i utrudni¢ dziatanie

regulatora / ogranicznika predkosci.

Dywaniki zatwierdzone przez

PEUGEOT posiadajg dwa mocowania

pod fotelem.



Zestaw multimedialny z tytu

Ten system multimedialny umozliwia
pasazerom z tylu podtgczenie jednego

albo dwoch zewnetrznych odtwarzaczy
przenosnych (odtwarzaczy audio albo wideo,
konsoli do gier, odtwarzacza DVD...). Dzwigk
jest przekazywany za pomocg dwoch par
stuchawek bezprzewodowych Bluetooth®,
natomiast tre$ci wideo wyswietlajg sie na
dwéch ekranach 7” wbudowanych w tyt
zagtowkow opar¢ przednich siedzen.

Ten system dziata tylko przy
pracujgcym silniku.

Opis

Zestaw zawiera:

- panel przytgczeniowy i sterowania
usytuowany na tylnej $ciance srodkowej
konsoli,

- dwa ekrany 7" wbudowane w zagtowki
przednich siedzen (z pokrowcami
ochronnymi),

- dwie pary stuchawek bezprzewodowych
Bluetooth z akumulatorami,

- fadowarke 12 V o dwéch wyjsciach, aby
umozliwi¢ réwnoczesne tadowanie obydwu
par stuchawek,

Wyposazenie

Wytgcznik

Wejscie wideo AV1 (z6tte gniazdo RCA)
Wejscia audio stereo A (gniazda RCA
czerwone i biate)

Wejscie wideo AV2 (z6tte gniazdo RCA)
Wejscia audio stereo B (gniazda RCA
czerwone i biate)

Wybdr wyswietlania na lewym ekranie
(AV1 albo AV2)

Wybér wyswietlania na prawym ekranie
(AV1 albo AV2)

Kontrolki podtaczenia stuchawek audio
Bluetooth (niebieskie)
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Wyposazenie

1. Wytgcznik ekranu
2. Przyciski regulacji wy$wietlania

Kazda para stuchawek ma
wytacznik, kontrolke potgczenia
(niebieskg) i przetacznik wyboru
kanatu (A albo B).

Przy pracujgcym silniku podtgczyé
przenosny odtwarzacz do ztgczy RCA (na
przyktad AV1 po lewej stronie).

Nacisng¢ wytgcznik na panelu sterowania;
zapali sie kontrolka oraz kontrolki AV1.
Nacisng¢ i przytrzyma¢ wytgcznik, jego
kontrolka miga w kolorze niebieskim.
Nacisnac i przytrzymac przycisk na panelu
sterowania; parowanie ze stuchawkami jest
ustanowione, jezeli niebieskie kontrolki na
stuchawkach i systemu zapalg sie na state.
Powtérzy¢ opisang procedure z drugimi
stuchawkami.

Nacisna¢ wytgcznik ekranu, jezeli uzywane
jest zrodto wideo.

Uruchomi¢ odtwarzanie na przeno$nym
odtwarzaczu.

&

W dowolnym momencie mozna zmienic
zrodto wyswietlania wideo (przyciskami 6
albo 7 panelu sterowania: zapala sie
kontrolka wybranego zroédta) oraz kanat
audio (za pomoca przetacznika na
stuchawkach).

System multimedialny umozliwia
podtaczenie trzeciej pary stuchawek
Bluetooth, ktérg nalezy zakupi¢ osobno.

Jezeli fotel pasazera z przodu znajduje
sie w potozeniu stolik, zaleca sie
zabezpieczenie ekranu jednym z
pokrowcow dostarczonych w zestawie.
Pokrowce pozwalajg zastoni¢ kazdy
ekran.



Wyposazenie

Schowki pod stopami  Podtokietnik tylny Klapka na narty

W zaleznosci od konfiguracji samochéd
jest wyposazony w schowki pod stopami,
usytuowane przed bocznymi fotelami
tylnymi. Dostep do schowkéw umozliwiajg
zatrzaskiwane pokrywy, wyposazone w
uchwyty A.

na tylnych fotelach

Podtokietnik z pojemnikiem zwigksza komfort Klapka utatwia umieszczenie i przewozenie
pasazeréw na tylnych siedzeniach. dtugich przedmiotow.

Otwieranie
& Opusci¢ podtokietnik, utatwiajgcy przyjecie @ Opusci¢ tylny podtokietnik.
komfortowej pozycji. @ Pociggna¢ uchwyt klapki w dét.
W pojemniku znajdujg sie dwa uchwyty na @ Opusci¢ klapke.
puszki. # Umiesci¢ przedmioty wewnatrz
bagaznika.
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Wyposazenie

Przeszklony dach panoramiczny

Wyposazony jest w zastone przyciemniajgcg, zwiekszajgcg komfort termiczny i akustyczny w
kabinie.

Zastona przyciemniajgca z napedem

W zaleznos$ci od wersji, otwieraniem i zamykaniem zastony steruje sie:

przyciskiem A na $rodkowej konsoli,

albo przyciskiem impulsowym B na desce rozdzielczej.

Za pomoca przycisku A:

pociagna¢ przycisk, aby otworzy¢ zastone,
nacisngc¢ przycisk, aby zamkng¢ zastone.

Za pomoca przycisku B:
- opuscic¢ przycisk, aby otworzy¢ zastone,
- podnies$¢ przycisk, aby zamkng¢ zastone.

Sterowanie dziata z chwilg wigczenia stacyjki i
przez 45 sekund po wytaczeniu stacyjki.

Tryb reczny

Przytrzymanie sterowania w wybranym
stanie umozliwia otwieranie lub zamykanie
zastony: dziatanie zostaje przerwane z chwilg
zwolnienia sterowania. Uzycie sterowania na
odwrét zmienia kierunek ruchu na przeciwny.

Tryb automatyczny

Impulsowe uzycie przycisku umozliwia
catkowite otwarcie lub zamknigcie zastony.
Ponowny impuls przerywa dziatanie.



System antyzaciskowy

W trybie automatycznym i na koncu operacji,
jezeli zastona przyciemniajgca napotka
przeszkode podczas zamykania, zatrzyma sie
i lekko cofnie.

Ponowna inicjalizacja: po ponownym
podtgczeniu akumulatora albo w przypadku
niesprawnosci podczas ruchu zastony, moze
okaza¢ sie konieczna ponowna inicjalizacja
systemu:

@ Nacisngé/pociggna¢ przetgcznik i
przytrzymac do catkowitego zamknigcia
lub otwarcia zastony.

< Przytrzymac wcisniety przetgcznik
przez co najmniej 3 sekundy. Delikatny
ruch zastony potwierdzi zakonczenie
reinicjalizaciji.

W przypadku niespodziewanego otwarcia sie

zastony podczas manewru zamykania i zaraz po

zatrzymaniu:

& Nacisnaé/pociagna¢ przetacznik i
przytrzymac¢ do catkowitego otwarcia zastony.

@ Nacisng¢/pociagna¢ przetacznik do
catkowitego zamknigcia zastony.

Podczas tych operacji funkcja

antyzaciskowa jest nieaktywna.

W przypadku zaci$niecia w momencie
manewrowania zastong nalezy zmienic
kierunek ruchu zastony.

W momencie nacisnigcia przetacznika
zastony kierowca musi upewnic¢ sie, ze nic
i nikt nie znajduje sie na linii prawidtowego
zamknigcia zastony.

Kierowca musi upewnic¢ sie, ze
pasazerowie prawidtowo uzywajg zastony
przyciemniajgce;.

Podczas wykonywania manewréw zastong
nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na dzieci.

Wyposazenie
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Wyposazenie

Wyposazenie bagaznika
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Zastona bagazy

Wieszaki

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V (120 W)
Lampa przenosna

Dzwignie sktadania foteli tylnych

Ruchoma podioga bagaznika
(3 pozycje)

Zaczepy mocowania na podiodze

Pojemniki



I ——— Wyposazenie

Zastona bagazy

Aby wyciagna¢ zastone:

& ztlozy¢ zastone bagazowg jak opisano
wczesniej,

@ odpig¢é mocowania po lewej i po prawej
stronie, popychajac je lekko w dét,

& ztapac rekoma, jak pokazano na ilustraciji,
a nastepnie pociggna¢ catos¢ do siebie.

Aby jg ztozy¢:
@ odczepi¢ dwie linki,

Sktada sie z trzech czesci sktadanych na # Zlozy¢ w harmonijke az do tylnego
siebie. siedzenia.
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Wyposazenie

Aby schowa¢ zastone na podtodze bagaznika:
@ zdjg¢ zastone bagazowa jak opisano
powyzej,

ustawi¢ podtoge na skos,

wlozy¢ zastone do wneki (odcisk A) na
dnie bagaznika,

@ zastona bagazu bedzie bezpieczna po

l

§

ustawieniu podtogi w potozeniu posrednim.
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Wieszaki

Zaktadanie zastony:

[=ad

chwycié zastone bagazu obiema rekoma, a Mozna na nich zawiesi¢ torby na zakupy.

nastepnie wtozy¢ jg w uchwyt,
roztozy¢ az do stupkéw drzwi bagaznika.

zaczepié dwie linki, i W przypadku zmiany kota
w razie potrzeby nacisng¢ zastone od goéry Pozwalaja tatwo dostag sie do kota
z lewej i z prawej strony, aby zablokowaé

zapasowego, przytrzymujgc podtoge

mocowania. bagaznika za dwie linki.



Wyposazenie

Gniazdo zasilania osprzetu 12V  Siatka przytrzymujaca

@ Aby podtaczy¢ osprzet 12 V (maksymalna Dostepna w akcesoriach siatka, przyczepiana # Podnie$¢ wyktadzine bagaznika
moc: 120 W), zdjg¢ zatyczke i podtgczy¢ do zaczepow na ruchomej podtodze bagaznika, zaczepiajgc dwie linki na haczykach, aby
odpowiednig wtyczke. pozwala zabezpieczy¢ bagaze. uzyskac¢ dostep do pojemnika.
& Ustawi¢ klucz w potozeniu zaptonu. Przestrzega¢ obcigzenia oznaczonego z boku W zaleznosci od konfiguracji w pojemniku
bagaznika, w zaleznos$ci od pozycji podtogi. mozna schowaé:
Ze wzgledow bezpieczenstwa, w razie nagtego - pudetko z zaréwkami zamiennymi,
hamowania, zaleca sie ustawi¢ ciezkie - apteczke,
przedmioty na podtodze, jak najblizej oparcia - zestaw naprawczy do opon,
foteli tylnych. - dwa trdjkaty ostrzegawcze,
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Wyposazenie

Ruchoma podtoga bagaznika

=7

Podtoge mozna ustawi¢ w trzech pozycjach,
pozwalajgcych zwiekszyé pojemnos¢
bagaznika, uzywajgc prowadnic znajdujgcych
sie na bokach:

Pozycja gérna (maksymalnie 50 kg):
podtoga znajduje sie na wysokosci
zamknigtej dolnej burty.

Mozna zatadowa¢ przedmioty, zachowujac
jednoczesnie zabezpieczong i odrebng
przestrzen.

Pozycja posrednia (maksymalnie 100 kg):
podtoga znajduje sie na wysokos$ci otwartej
dolnej burty.

Podtoga jest ptaska az do przednich foteli,
gdy tylne fotele sg ztozone.

Pozycja dolna (maksymalnie 150 kg):
maksymalna pojemnos$¢ bagaznika.

Podnoszenie podtogi:

&

Popchng¢ podtoge maksymalnie

do przodu, a nastepnie za pomoca
ogranicznikéw A ustawi¢ podtoge na
okreslonej wysokosci.

Ustawienie podtogi na ukos:

[ad

Z potozenia goérnego podnie$¢ podtoge w
kierunku zastony bagazy.

Przetozy¢ nad dwoma chowanymi
ogranicznikami, a nastepnie potozy¢ na
tych ogranicznikach.

W podtodze znajdujg sie cztery zaczepy
mocujgce, przeznaczone do mocowania
bagazy, zgodnie z dopuszczalnym obcigzeniem
(w bagazniku).

W niektérych wersjach, ruchomej
podtogi bagaznika nie mozna ustawi¢ w
dolnym potozeniu.



Lampa przenosna

Lampa przeno$na, zamocowana na $ciance
bagaznika, moze stuzy¢ do oswietlenia
bagaznika lub jako latarka.

i Wiecej informacji na temat o$wietlenia
bagaznika znajduje sie w rubryce
"Widocznos¢".

Dziatanie

Lampa dziata na akumulatorki typu NiMH.
Moze dziata¢ przez 45 minut a podczas jazdy
automatycznie sie taduje.

Podczas wktadania akumulatorkéw nalezy
zwracac uwage na ich biegunowosci.
Nigdy nie zastepowac¢ akumulatorkéw
zwyktymi bateriami.

Uzytkowanie

% Wysunac¢ z zaczepu pociggajac za oprawe

Wyposazenie

Tylne boczne zaluzje

Zamontowane na tylnych szybach, chronig
mate dzieci przed promieniami stonecznymi.

Swiatta A.

Nacisnag¢ przetacznik, znajdujacy sie z
tytu, aby wigczy¢ lub wytaczyé lampe. @ Pociggnaé zaluzje za $rodkowy wystep.
Roztozy¢ podporke, znajdujaca sig na tylnej <« Zamocowaé zaczep zaluzji w odpowiednim
$cianie korpusu lampy, aby postawi¢ i podnies¢ haczyku.

lampe, na przyktad przy zmianie kota.

Sktadanie

& Wiozy¢ lampe na swoje miejsce

zaczynajgc od wezszej czesci B.
Powoduje to automatyczne wytgczenie
sie lampy, jezeli nie zostata wczes$niej
wytgczona.

Jezeli lampa jest wlozona nieprawidtowo
nie bedzie sie tadowata i moze sie nie
zapali¢ po otwarciu bagaznika.
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Bezpieczenstwo dzieci

Ogdlne uwagi dotyczgce fotelikdw dzieciecych

Bezpieczenstwo przewozonych dzieci stanowito przedmiot szczegélnej troski firmy PEUGEOT juz na
etapie opracowywania koncepcji pojazdu; zalezy ono jednak w znacznym stopniu od samych Panstwa.

Dlatego nalezy bezwzglednie stosowac sie do -
zalecen opisanych ponizej:

PEUGEOT zaleca przewozenie dzieci na tylnych
bocznych siedzeniach samochodu:
- "tylem do kierunku jazdy", do 3 roku zycia,
- "przodem do kierunku jazdy", powyzej

3 roku zycia.

zgodnie z ustawodawstwem europejskim
wszystkie dzieci ponizej 12 roku zycia
lub o wzroscie ponizej 150 cm musza
byé przewozone w homologowanych
fotelikach dostosowanych do wagi,

na siedzeniach wyposazonych w pasy
bezpieczenstwa lub mocowania ISOFIX*,
statystycznie, najbezpieczniejsze
miejsca w samochodzie do przewozu
dzieci, to miejsca tylne,

dziecko ponizej 9 kg musi by¢
obowigzkowo przewozone w potozeniu
"tytem do kierunku jazdy" zaréwno z
przodu, jak i z tytu.

* Zasady przewozu dzieci okreslone sg odrebnymi
przepisami danego kraju. Nalezy zapoznac sie z
przepisami obowigzujgcymi w Panstwa kraju.



Fotelik dzieciecy z przodu

"Tytem do kierunku jazdy"

Kiedy fotelik dzieciecy "tytem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera

z przodu, ustawi¢ siedzenie samochodu
przesuniete maksymalnie do tytu, w potozeniu
najwyzszym, z wyprostowanym oparciem.
Poduszka powietrzna pasazera musi by¢
bezwzglednie wytaczona. Zaniedbanie grozi
powaznymi obrazeniami albo $miercig
dziecka w chwili zadziatania poduszki
powietrznej.

| s

"Przodem do kierunku jazdy"

Kiedy fotelik dzieciecy "przodem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera

z przodu, ustawi¢ siedzenie samochodu
przesuniete maksymalnie do tytu, w potozeniu
najwyzszym, z wyprostowanym oparciem.
Pozostawi¢ poduszke powietrzng pasazera
wigczona.

Upewni¢ sig, ze pas bezpieczenstwa jest
dobrze naprezony.

W przypadku fotelikéw dzieciecych z
podpdrka nalezy upewnic sig, ze podpérka
styka sie stabilnie z podtozem. W razie
potrzeby wyregulowac¢ siedzenie pasazera.

Bezpieczenstwo dzieci

Siedzenie pasazera ustawione w
najwyzszym potozeniu i przesuniete
maksymalnie do tytu.
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Bezpieczenstwo dzieci

Wytgczanie poduszki powietrznej pasazera

Etykieta ostrzegawcza umieszczona po obu stronach
ostony przeciwstonecznej pasazera przypomina o
tym zaleceniu. Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
w tabelach zamieszczonych w dalszej czesci znajdg
Panstwo to ostrzezenie we wszystkich wymaganych
jezykach.

A AIRBAG

8 a4

| Nigdy nie instalowa¢ systemu fotelika
dzieciecego typu "tytem do kierunku
jazdy" na fotelu chronionym wigczong
przednig poduszkg powietrzng. Moze to
spowodowacé $mier¢ dziecka albo jego
powazne zranienie.

Poduszka powietrzna
pasazera OFF

5 Abyuzyskac wigcej informacii dotyczacych
neutralizacji przedniej poduszki powietrznej
pasazera, patrz rubryka "Poduszki powietrzne".




—— Bezpieczehstwo dzieci

AR s i sl g L gy el T U g S AT Bl g el ey s B e e e g ilail e ) ALl e G 5 Ty

BG | HUKOIA HE nHcTtanupanTte getcko ctonye Ha ceganka c AKTUBUPAHA npegHa Bb34YLWHA Bb3IrMTABHULA. ToBa moxe ga npuymHun
CMBPT nnu CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha neTeTo.

CS | NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpeéi SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA | Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT
KVASTET eller DRABT.

DE | Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der
Fahrtrichtung, das Kind kénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL |Mn xpnoipotroieite MOTE maidiké KABIoPa Ye TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU AUTOKIVATOU, O€ Pia BEaN TTOU TTPOCTATEUETAI OTTO
METQIMIKO agpdoako tTou gival ENEPIOZ. Autd ptropei va éxel oav ouvétrela To OANATO i To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN | NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES | NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencion para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET |Arge MITTE KUNAGI paigaldage “seljaga sdidusuunas* lapseistet juhi kérvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD.
Turvapadja avanemine vaib last TOSISELT v6i ELUOHTLIKULT vigastada.

FI | ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selka ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR | NE JAMAIS installer de systéeme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriere sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'TENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR | NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima u smjeru voznje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU | SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett iilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

IT | NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale

ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.
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Bezpieczenstwo dzieci

LT | NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO
PAGALVES. ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV | NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek§&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.

Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT | Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL |Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO | Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL | NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzié¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT |NUNCA instale um sistema de retencéo para criangas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalagc&do podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO | Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU |BO BCEX CNYYAAX 3AMNPEWAETCHA ncnons3osarb obpalleHHOe Ha3aa AeTckoe yAepxuBaioliee YCTPOWCTBO Ha cUAEHbeE,
sawmeHHoM OYHKLIMOHUPYOLLEW MOOYLLIKOW BE3OMACHOCTW, ycTaHOBREHHONW Nepen 3TUM CUAEHbEM.

3710 moxeT npuBecTtn k FTMBENN PEBEHKA nnn HAHECEHUIO EMY CEPbESHbIX TENECHbIX MOBPEXXOEHWN

SK | NIKDY neinétalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM.
Mohlo by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL | NIKOLI ne names$c¢ajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voZnje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR | NIKADA ne koristite degje sedite koje se okreée unazad na sedistu zastiéenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer
mogu nastupiti SMRT ili OZBILJINA POVREDA DETETA.

SV | Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR | KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan én koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya

COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




Fotelik dzieciecy z tytu

Kiedy fotelik dziecigecy "tytem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera z
tytu, przesung¢ przednie siedzenie samochodu
i wyprostowac¢ oparcie w taki sposéb, aby
fotelik dziecigcy "tytem do kierunku jazdy" nie
dotykat przedniego siedzenia samochodu.

"Przodem do kierunku jazdy"

Kiedy fotelik dzieciecy "przodem do kierunku
jazdy" montuje sie na miejscu pasazera z
tytu, przesung¢ przednie siedzenie samochodu
i wyprostowac oparcie w taki sposéb, aby nogi
dziecka siedzgcego w foteliku dzieciecym
"przodem do kierunku jazdy" nie dotykaty
przedniego siedzenia samochodu.

Bezpieczenstwo dzieci

Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa jest
dobrze napiety.

W przypadku fotelikw dziecigcych z podpérkg
nalezy sprawdzi¢, czy podporka stabilnie opiera
sie 0 podtoge. Jezeli jest to konieczne, nalezy
odpowiednio ustawi¢ przedni fotel w samochodzie.
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Bezpieczenstwo dzieci

Instalacja fotelika dzieciecego z podporka

Foteliki dzieciece z podpdrkg (lub bazg) muszag Na dnie skrzynki Poza skrzynka

by¢ instalowane ze szczegoélng ostroznoscia.
Nalezy zwrdci¢ uwage, czy pod stopami przy
bocznych tylnych siedzeniach nie znajduje sig
skrzynka.

Jezeli podporka jest wystarczajgco dtuga, Druga mozliwoscia, jezeli podpdrka jest dos¢
mozna postawi¢ jg na dnie skrzynki. Przed dtuga i mozna jg wystarczajgco odchyli¢
zamocowaniem podpérki nalezy catkowicie (zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji
| Nie ustawia¢ podporki na pokrywie oproznié skrzynke. instalacji fotelika dziecigecego), jest ustawienie
= skrzynki, poniewaz moze zosta¢ podpérki na podtodze obok skrzynki. Mozna
zniszczona w razie silnego uderzenia. wykorzystaé regulacje wzdtuzna fotela tylnego
Jezeli regulacja podporki na to pozwala, i przedniego, aby ustawi¢ podpérke poza
proponujemy dwie mozliwos$ci jej skrzynka.
instalacji.
Tylne srodkowe miejsce nie ma
skrzynki pod stopami. Mozna wiec bez
przeszkad instalowad fotelik dzieciecy | Jezeli nie mozna ustawi¢ podporki
z podporka, zaréwno mocowany za ©  wsposob opisany zgodnie z jedng
pomoca zamocowan ISOFIX jak tez z powyzszych procedur, nie nalezy
za pomocg trzypunktowego pasa instalowac fotelika dzieciecego z
bezpieczenstwa. podporka na tym miejscu.
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Bezpieczenstwo dzieci

Foteliki dzieciece zalecane przez PEUGEOT

PEUGEOT proponuje petng game atestowanych fotelikow dzieciecych mocowanych za pomocg paséw bezpieczenstwa o trzech punktach

mocowania.

Grupa 0+: od urodzenia do 13 kg

Grupa 1: od 9 do 18 kg

L1
"ROMER/BRITAX Baby-Safe Plus".
Instaluje sie tytem do kierunku jazdy.

L2
"ROMER Duo Plus ISOFIX".

Grupy 2i 3: od 15 do 36 kg

L5
"KLIPPAN Optima".
Od okoto 6 roku zycia (22 kg),
tylko podstawka podwyzszajaca.

L6
"ROMER KIDFIX".
Moze by¢ mocowany do zaczepéw
ISOFIX pojazdu. Dziecko zabezpieczone
jest pasem bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo dzieci

Instalacja fotelikdw dzieciecych za pomocg pasa
bezpieczenstwa

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim tabela prezentuje mozliwosci instalaciji fotelika dzieciecego mocowanego za pomocg pasa bezpieczenstwa i
homologowanego jako uniwersalny (a) w zalezno$ci od wagi dziecka i miejsca w samochodzie.

Waga i orientacyjny wiek dziecka
Ponizej 13 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
Miejsce (grupy 0 (b) i 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Do = 1 roku Od 1do=3lat Od 3do=6 lat Od 6 do = 10 lat

Przedni fotel pasazera (c)
z podstawkg U (R) U (R) U (R) U (R)
podwyzszajaca ¥
Przedni fotel pasazera (c) -
bez podstawki ' X X X X
podwyzszajacej
Miejsca tylne “ u* u* U U
boczne
Miejsce tyne L1 L2 L5, L6 L5, L6
Srodkowe

a: uniwersalny fotelik dzieciecy, fotelik dzieciecy, ktéry mozna instalowa¢ we wszystkich pojazdach, uzywajgc pasa bezpieczenstwa.

b: grupa 0, od urodzenia do 10 kg. Gondole i "t6zeczka samochodowe" nie moga by¢ instalowane na miejscu pasazera z przodu.

c: przed montazem fotelika dzieciecego nalezy zapoznac¢ sie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

U: miejsce przystosowane do instalacji uniwersalnego fotelika dzieciecego za pomoca pasa bezpieczenstwa "tytem do kierunku jazdy" i/lub "przodem

do kierunku jazdy".

U (R): tak samo jak U, ale fotel pojazdu musi by¢ ustawiony w najwyzszej pozycji i maksymalnie przesuniety do tytu.

L-: tylko okreslone foteliki dzieciece moga by¢ instalowane na danym miejscu (w zaleznosci od kraju przeznaczenia).

X: miejsce nieprzystosowane do instalacji fotelika dzieciecego z podanej grupy wagowe;j.

* Foteliki dzieciece z podporka (lub drazkiem reakcyjnym) muszg by¢ instalowane ze szczegdlng ostroznoscia. Szczegoétowe informacje znajdujg sie w
rozdziale "Instalacja fotelikow dzieciecych z podpérka".



Mocowania "ISOFIX"

Samochéd posiada homologacje wedtug najnowszych przepiséw ISOFIX.
Siedzenia wyposazone sg w odpowiednie mocowania ISOFIX.

Dotyczy to trzech zaczepdw dla kazdego siedzenia:

- dwoch zaczepow A, umieszczonych migdzy
oparciem a siedziskiem fotela samochodu,
oznaczonych znakiem,

- jednego zaczepu B, pod ostong za gérng czescig
oparcia, zwanego TOP TETHER, do mocowania
gornego paska
Jego usytuowanie jest wskazane przez oznakowanie.

Zaczep TOP TETHER usytuowany za

oparciem umozliwia zamocowanie gérnego

paska fotelikéw dziecigecych posiadajgcych

taki pasek. To urzadzenie ogranicza przechyt

fotelika dzieciecego do przodu w przypadku

zderzenia czotowego.

System mocowania ISOFIX zapewnia
niezawodny, solidny i szybki montaz fotelika
dzieciecego w samochodzie.

Foteliki dzieciece ISOFIX wyposazone sg
w dwa zamki, ktére tatwo mocowane sg na
zaczepach A.

Niektore posiadajg rowniez gérny pasek, ktory

taczy sie z zaczepem B.

Bezpieczenstwo dzieci

Aby przymocowac fotelik dzieciecy do zaczepu TOP
TETHER:

wyjacé i schowac przedni zagtowek przed
zamontowaniem fotelika dziecigcego na tym miejscu
(zamontowa¢ go ponownie po zdjeciu fotelika
dziecigcego),

zdja¢ ostone zaczepu TOP TETHER, pociagajac za
wyciecie,

przetozy¢ pasek fotelika dziecigcego za oparcie,
uktadajac go posrodku pomigdzy otworami
prowadnic zagtéwka,

przymocowa¢ zaczep gérnego paska do zaczepu B,
naprezy¢ gorny pasek.

Nieprawidtowa instalacja fotelika dzieciecego w
samochodzie nie zapewnia bezpieczenstwa dziecka
w razie wypadku.

Nalezy $cisle przestrzegac¢ wskazéwek dotyczacych
montazu, podanych w instrukcji uzytkownika fotelika
dzieciecego dostarczonej z fotelikiem.

Aby poznaé mozliwosci zainstalowania
fotelikéw dziecigcych ISOFIX w
Panstwa samochodzie, prosimy
zapoznac sie z tabelg zbiorcza.

6
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Bezpieczenstwo dzieci

Fotelik dzieciecy ISOFIX

Zalecany przez PEUGEOT i homologowany dla Panstwa samochodu

Fotelik dzieciecy ISOFIX z TOP TETHER

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(rozmiar B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Instaluje sie go wytgcznie "przodem do kierunku jazdy".
Mocuje sie do zaczepow A, jak réwniez do zaczepu B, zwanego TOP TETHER, za pomocga gérnej tasmy.
Trzy potozenia pochylenia fotelika: siedzace, spoczynkowe i lezgce.

Ten fotelik dzieciecy moze by¢ réwniez instalowany na siedzeniach niewyposazonych w zaczepy ISOFIX.

W takim wypadku obowigzkowe jest mocowanie go do fotela samochodu za pomocg pasa bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania.
Ustawi¢ przednie siedzenie samochodu w taki sposéb, aby stopy dziecka nie dotykaty oparcia.

Podczas instalacji fotelika dziecigcego nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji montazu producenta fotelika.




Bezpieczenstwo dzieci

Tabela podsumowujgca instalacje fotelikdbw dzieciecych ISOFIX

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikow dzieciecych ISOFIX w samochodzie na siedzeniach
wyposazonych w mocowania ISOFIX.

W przypadku uniwersalnych i pétuniwersalnych fotelikdw dzieciecych ISOFIX klasa rozmiaru ISOFIX fotelika dzieciecego, okreslona literg miedzy A a G,
jest umieszczona na foteliku dziecigcym obok logo ISOFIX.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Ponizej 10 kg

Ponizej 10 ki
: ° (grupa 0) 0Od 9 do 18 kg (grupa 1)

(grupa 0) Ao
Do okoto Ponizej 13 kg Od 1 do okoto 3 roku
6 miesigca (grupa 0+)
a Do okoto 1 roku
Typ fotelika dziecigcego ISOFIX Gondola* "tytem do kierunku jazdy™ | "tytemdo kierunku jazdy" "przodem do kierunku jazdy" 6
Klasa rozmiaru ISOFIX F G © D E © D A B B1

Przedni fotel pasazera

iei IUF*
- * - *
Miejsca tylne boczne IL-SU IL-SU IL-SU*
Miejsce tylne srodkowe X X X X

x

IUF: siedzenie dostosowane do instalacji fotelikdw dziecigcych Isofix Uniwersalnych (F) "Przodem do kierunku jazdy" mocowanych za pomocg gérnego pasa.
IL-SU: siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dziecigcego Isofix (S) Pét-(U) niwersalnego:

- "tylem do kierunku jazdy", wyposazonego w goérny pas lub w podpoérke,

- "przodem do kierunku jazdy", wyposazonego w podporke,

- gondoli wyposazonej w gorny pasek lub podpérke.

Aby zamocowac gorny pas, nalezy zapoznac sie z informacjami w rubryce "Mocowania Isofix".

X: miejsce nieprzystosowane do instalacji fotelika dzieciecego lub gondoli dla okreslonej grupy wagowej.

* Foteliki dzieciece z podporka (lub bazg) muszg by¢ instalowane ze szczegélng ostroznoscig. Szczegdétowe informacje znajdujg sie w rozdziale
"Instalacja fotelikdw dzieciecych z podporka”. 123
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Bezpieczenstwo dzieci

Zalecenia

Foteliki dzieciece

Nieprawidtowa instalacja fotelika dzieciecego w

samochodzie nie gwarantuje bezpieczenstwa

dziecka w razie kolizji.

Sprawdzi¢, czy pod fotelikiem dzieciecym nie

ma pasa bezpieczenstwa albo klamry pasa

bezpieczenstwa, grozi to destabilizacjg fotelika.

Nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa lub pasy

fotelika dziecigcego, tak aby ograniczy¢

maksymalnie luz wzgledem ciata dziecka, nawet

w przypadku krétkich przejazdéw.

Aby zainstalowac fotelik dziecigcy z pasem

bezpieczenstwa, nalezy sprawdzic, czy pas jest

dobrze napigty na foteliku dzieciecym i czy mocno

trzyma fotelik dzieciecy na fotelu samochodu.

Jezeli fotel pasazera jest regulowany, w razie

potrzeby przesuna¢ go do przodu.

Na tylnych siedzeniach nalezy zawsze pozostawi¢

wystarczajgco duzo miejsca pomiedzy przednim

fotelem i:

- fotelikiem dziecigcym "tytem do kierunku
jazdy",

- stopami dziecka siedzacego w foteliku
"przodem do kierunku jazdy".

W tym celu przesung¢ przedni fotel do przodu, a w

razie potrzeby wyprostowac takze jego oparcie.

Przy prawidtowo zainstalowanym foteliku
"przodem do kierunku jazdy" jego oparcie
powinno znajdowac si¢ jak najblizej oparcia

fotela, a nawet stykac sie z nim, jezeli to mozliwe.

Nalezy zdemontowac zagtéwek przed
zamontowaniem fotelika dzieciecego z oparciem
na miejscu pasazera.

Zagtéwek nalezy schowac¢ lub zabezpieczy¢ w
taki sposdb, by w sytuaciji nagtego hamowania
nie stwarzat zagrozenia.

Zamontowac ponownie zagtéwek po zdjeciu
fotelika dzieciecego.

Dzieci z przodu

Przepisy dotyczace przewozu dzieci na miejscu
pasazera z przodu roznig sie w zaleznosci od kraju.
Nalezy zapoznac si¢ z przepisami obowigzujacymi w
kraju, w ktérym Panstwo sie poruszaja.

Nalezy wytgczy¢ czotowg poduszke powietrzng
pasazera w momencie instalacji fotelika dzieciecego
na przednim siedzeniu pasazera w potozeniu "tytem do
kierunku jazdy". W przeciwnym razie dziecko narazone
bedzie na powazne obrazenia ciata lub $mier¢ w
momencie wystrzelenia poduszki powietrznej.

Instalacja podstawki
podwyzszajacej

Czesc¢ piersiowa pasa bezpieczenstwa
powinna spoczywac¢ na ramionach dziecka,
nie dotykajac szyi.

Nalezy upewnic sig, ze cze$¢ brzuszna pasa
bezpieczenstwa spoczywa na udach dziecka.
PEUGEOT zaleca stosowanie podstawek
podwyzszajgcych z oparciem, wyposazonych
w prowadnice pasa na poziomie ramion.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy

pozostawiac:

- dziecka/dzieci bez opieki w samochodzie,

- dziecka lub zwierzecia w samochodzie
na stoncu, przy zamknietych szybach,

- kluczy w zasiegu dzieci wewnatrz
samochodu.

Aby uniknag¢ przypadkowego otwarcia drzwi,

wiaczy¢ funkcje "Bezpieczenstwo dzieci".

Nalezy zwracac uwage, by nie otwierac

tylnych szyb bardziej niz o 1/3.

Aby ochroni¢ mtodsze dzieci przed

promieniami stonecznymi, nalezy wyposazy¢

szyby w zaluzje boczne.



Bezpieczenstwo dzieci —
blokada reczna

Blokada reczna, uniemozliwiajgca otwarcie
drzwi tylnych za pomocg wewnetrznych
klamek.

Przetgcznik umieszczony jest na boku kazdych
drzwi tylnych.

Blokada

& Przekreci¢ czerwony przetgcznik o
jedng 6sma obrotu za pomocg klucza
stacyjki, zgodnie z etykietg na drzwiach.
Sprawdzi¢, czy drzwi sg zaryglowane.

Odblokowanie

@ Przekreci¢ czerwony przetgcznik o jedng
6sma obrotu w prawo za pomoca klucza
samochodu.

Bezpieczenstwo dzieci

Bezpieczenstwo dzieci — blokada elektryczna

System zdalnego sterowania uniemozliwiajgcy
otwarcie drzwi tylnych za pomoca
wewnetrznych klamek oraz wytgczajacy tylne
podnosniki szyb.

Wiaczenie

& Przy wigczonym zaptonie nacisngc¢ ten
przycisk.

Kontrolka przycisku zapala sie i wyswietla sie

komunikat potwierdzajgcy witgczenie.

Kontrolka jest zapalona, jezeli bezpieczenstwo

dzieci jest wtgczone.

Otwieranie drzwi od zewnatrz oraz uzywanie

elektrycznych podnosnikéw tylnych szyb ze

stanowiska kierowcy jest mozliwe.

Wylaczenie

@ Przy wtgczonym zaptonie ponownie
nacisngc¢ ten przycisk.

Kontrolka przycisku gasnie i wySwietla sie

komunikat potwierdzajacy wytgczenie.

Kontrolka nie $wieci sig, jezeli bezpieczenstwo

dzieci jest wytgczone.

Inny stan kontrolki sygnalizuje usterke
systemu bezpieczenstwa dzieci.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO

sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

System jest niezalezny i w zadnym
wypadku nie zastepuje przycisku
centralnego zamka.

Po kazdym wtaczeniu zaptonu nalezy
sprawdzi¢ stan blokady bezpieczenstwa
dzieci.

Opuszczajgc samochdd, nawet na
chwile, nalezy wyjac¢ kluczyk ze stacyjki.
W razie silnego zderzenia
bezpieczenstwo dzieci wytgcza sie
automatycznie, aby umozliwi¢ wydostanie
sie pasazeréw jadacych z tytu.
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Bezpieczenstwo

Wskazniki
kierunkowskazoéw

@ Opusci¢ do oporu przetgcznik oswietlenia
przed wykonaniem skretu w lewo.

@ Podnie$¢ do oporu przetgcznik oswietlenia
przed wykonaniem skretu w prawo.

Pozostawienie witgczonego
kierunkowskazu przez ponad
dwadziescia sekund sygnalizowane jest
przez narastajgcy sygnat dzwiekowy,
przy predkosci przekraczajgcej 60 km/h.

Trzy mignigcia

Nacisna¢ krétko w gore lub w dot, bez
przekraczania punktu oporu przetgcznika Swiatet;
odpowiednie kierunkowskazy migna trzykrotnie.

Funkcji tej mozna uzywacé niezaleznie od
predkosci, jednak jest ona szczegdlnie
przydatna w przypadku zmiany pasa na
drogach szybkiego ruchu.

Swiatta awaryjne

System ostrzegania wzrokowego za pomocg
Swiatet kierunkowskazéw, stuzacy do
ostrzegania innych uzytkownikéw drogi w
przypadku usterki, holowania lub wypadku.

@ Przechyli¢ lub nacisna¢ przycisk A, migaja
Swiatta kierunkowskazow.

Swiatta te mogg dziataé przy wytgczonym

zaptonie.

Automatyczne wiaczenie
swiatet awaryjnych

Podczas hamowania awaryjnego, w zaleznosci

od intensywnosci zwalniania, $wiatta awaryjne

witgczg sie automatycznie.

Wytaczajg sie one w momencie pierwszego

ponownego przyspieszenia.

@ Mozna réwniez samemu wytgczy¢ $wiatta,
naciskajac przycisk.

Sygnat dzwiekowy

System sygnatu dzwiekowego stuzy do
ostrzegania innych uzytkownikéw drogi o
grozacym niebezpieczenstwie.

@ Nacisng¢ jedno z ramion kierownicy.



Bezpieczenstwo

System elektronicznej kontroli stabilnosci (ESC)

System elektronicznej kontroli stabilnosci (ESC: Electronic Stability Control) obejmuje nastepujgce systemy:
- system zapobiegajgcy blokadzie kot (ABS) oraz elektroniczny rozdzielacz hamowania (REF),
- system wspomagania hamowania awaryjnego (AFU),

- system zapobiegajgcy poslizgowi két (ASR),

- dynamiczna kontrola stabilnosci (CDS).

Definicje

System zapobiegajacy blokadzie
kot (ABS) oraz elektroniczny
rozdzielacz hamowania (REF)

System ten zwigksza stabilno$¢ oraz
zwrotno$¢é samochodu w trakcie hamowania
oraz zwigksza kontrole na zakretach, w
szczegolnosci na ztej lub Sliskiej nawierzchni.
ABS uniemozliwia zablokowanie sig kot w
trakcie hamowania awaryjnego.

REF zapewnia réwne hamowanie kazdego
kota.

System wspomagania
hamowania awaryjnego (AFU)

W nagtych wypadkach system ten umozliwia
jak najszybsze osiggnigcie optymalnej sity
hamowania i tym samym zmniejsza droge
hamowania.

System wigcza sie w zaleznosci od szybkosci
nacisku na pedat hamulca. Powoduje on
zmniejszenie oporu pedatu hamulca i
zwiekszenie skutecznosci hamowania.

System zapobiegajacy

poslizgowi kot (ASR)

System ASR optymalizuje naped samochodu

poprzez dziatanie na hamulce két napedowych

oraz silnik, tak by ograniczy¢ poslizg koét.

Umozliwia on réwniez poprawienie stabilnosci 7
kierunkowej w momencie przyspieszania.

Dynamiczna kontrola stabilnosci
(CDS)

W przypadku réznicy miedzy torem jazdy
samochodu a torem zgdanym przez kierowce,
system CDS kontroluje poszczegodline kota i
automatycznie wyhamowuje jedno lub kilka
kot oraz wptywa na silnik, tak by samochéd
powrdcit na zgdany tor jazdy w granicach praw
fizyki.
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Bezpieczenstwo

Dziatanie

System zapobiegajacy blokadzie
kot (ABS) i elektroniczny
rozdzielacz hamowania (REF)
Zapalenie sig tej kontrolki i
() towarzyszacy temu sygnat
dzwigkowy oraz informacja tekstowa
oznaczajg nieprawidtowe dziatanie
systemu ABS, co moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem w momencie hamowania.
Zapalenie sie tej kontrolki, sprzezonej
(@) z kontrolkg STOP, oraz towarzyszacy
temu sygnat dzwigkowy, a takze
informacja tekstowa oznaczajg
nieprawidtowe dziatanie elektronicznego rozdzielacza
sity hamowania (REF), co moze by¢ przyczyng utraty
kontroli nad pojazdem w momencie hamowania.

Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd.
W obu przypadkach skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEQT lub z warsztatem
specjalistycznym.

W przypadku wymiany két (opon i felg)
zwréci¢ uwage, aby posiadaty one
homologacje zgodng z pojazdem.

Normalne dziatanie uktadu ABS
objawia sie lekkimi drganiami pedatu
hamulca.

W przypadku hamowania awaryjnego
wcisnaé bardzo mocno pedat hamulca, nie
zmniejszajac nawet na chwile sity nacisku.

Dynamiczna kontrola stabilnosci
(CDS) i uktad zapobiegajacy
poslizgowi kot (ASR)

MO P

Wiaczenie

Te systemy wigczane sg automatycznie po kazdym
uruchomieniu silnika.

Z chwilg wykrycia przez nie utraty przyczepnosci

lub niekontrolowanej zmiany toru jazdy, systemy te
wptywajg na dziatanie silnika i uktadu hamulcowego.

Jest to sygnalizowane miganiem
ﬁ kontrolki w zestawie wskaznikow.

o



Wyltaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch pojazdu,
ktory wjechat w btoto, unieruchomionego w
$niegu, na sypkim gruncie) korzystne moze
sie okazac wytgczenie CDS i ASR w celu
umozliwienia swobodnego poslizgu két i
odzyskania przyczepnosci.

i Po odzyskaniu przyczepnosci ponownie
wigczyc¢ te systemy.

% Nacisng¢ ten przycisk.
Zapali sie kontrolka przycisku.

Systemy CDS i ASR nie wptywajg wéwczas
na prace silnika oraz na uktad hamulcowy w
przypadku wystgpienia odchylenia w stosunku
do toru jazdy.

Ponowne wigczenie

Systemy aktywujg sie automatycznie
po kazdym wytgczeniu zaptonu lub po
przekroczeniu predkosci 50 km/h.

Ponizej 50 km/h mozna je aktywowac recznie:
@ ponownie nacisna¢ ten przycisk.

Usterka dziatania

Zapalenie sie tej kontrolki i lampki
ﬁ kontrolnej wytgczenia oraz sygnat
&2”  dzwiekowy i komunikat sygnalizujg
usterke systemu.
Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub
z warsztatem specjalistycznym w celu kontroli
systemu.

Bezpieczenstwo

CDS/ASR

Systemy CDS i ASR zapewniajg
zwiekszone bezpieczenstwo przy
normalnej jezdzie, ale nie powinny
sktania¢ kierowcy do dodatkowego
ryzyka lub do jazdy ze zbyt duzg
predkoscig.

W przypadku pogorszenia warunkéw
przyczepnosci (deszcz, $nieg, 16d)
ryzyko utraty przyczepnosci wzrasta.
Ze wzgledow bezpieczenstwa
niezbedne jest wowczas, aby systemy
CDS i ASR byty wigczone we
wszystkich warunkach, a zwtaszcza w
trudnych warunkach.

Funkcjonowanie systemu jest
zapewnione pod warunkiem
przestrzegania zalecen producenta
dotyczacych kot (opony i felgi),
elementéw hamujgcych, elementéw
elektronicznych oraz procedur montazu
i napraw sieci PEUGEQOT.

W celu zapewnienia skutecznego
dziatania systeméw CDS i ASR w
warunkach zimowych, konieczne jest
wyposazenie samochodu w cztery
opony $niegowe, ktére zapewnig
neutralne zachowanie samochodu na
drodze.

Po zderzeniu sprawdzi¢ systemy w
ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

7
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Bezpieczenstwo

Grip control

Specjalny opatentowany system,
zapobiegajacy poslizgowi két, poprawia
zwrotno$¢ samochodu w $niegu, btocie lub
piasku.

Wyposazenie o optymalnym dziataniu w kazdej
sytuacji umozliwia prowadzenie w wigkszosci
warunkow stabej przyczepnosci (napotykanych
podczas jazdy turystycznej).

Wraz z oponami wielosezonowymi M+S
(Mud and Snow) ten system zapewnia
kompromis w zakresie bezpieczenstwa,
przyczepnosci i przeniesienia napgdu.

Nacisk na pedat przyspieszenia
powinien by¢ na tyle silny, aby system
mogt wykorzysta¢ moc silnika. Fazy
dziatania przy wysokich obrotach
silnika sg zjawiskiem normalnym.

Wybierak o pieciu potozeniach umozliwia
wybor trybu regulacji odpowiadajacego
napotkanym warunkom drogowym.
Zapalajgca sie lampka kontrolna potwierdza
wybér trybu.

Tryb standardowy (ESC)

Tryb ustawiony dla niewielkiego poslizgu,
obejmujacego réznice przyczepnosci zwykle

napotykane na drogach.

@ Ustawi¢ pokretto w tym
potozeniu.

System automatycznie inicjuje sie
ponownie w tym trybie po kazdym
wytgczeniu stacyjki.

Tryb Snieg

Podczas ruszania tryb dopasowuje swojg strategie
do napotkanych warunkéw przyczepnosci dla
kazdego z dwdch przednich kot.

(tryb aktywny do predkosci 50 km/h).

* & Ustawi¢ pokretto w tym
}E} potozeniu.



Tryb btoto

Tryb, ktory umozliwia podczas ruszania
poslizg kota przy matej przyczepnosci, aby
utatwi¢ wydostanie sie z btota i odzyskanie
przyczepnosci. Jednoczesnie na koto - majgce
wigkszg przyczepno$c¢ - przeniesiony jest
najwiekszy mozliwy moment obrotowy.

W fazie przyspieszania system kontroluje
poslizg, aby jak najlepiej spetni¢ wymagania
kierowcy.

(tryb aktywny do predkosci 80 km/h)

@ Ustawi¢ pokretto w tym
potozeniu.

Tryb piasek

Tryb, ktory umozliwia jednoczesny poslizg

obu két napedowych, aby zapewnic¢ ruch i
ograniczy¢ niebezpieczenstwo ugrzeznigcia w
piachu.

(tryb aktywny do predkosci 120 km/h)

@ Ustawi¢ pokretto w tym

potozeniu.

Zastosowanie innego trybu moze
spowodowac ugrzezniecie samochodu.

Bezpieczenstwo

Istnieje mozliwo$¢ wytaczenia
niektérych funkcji ESC (ASR
i CDS) obracajgc pokretto do

potozenia "OFF".

Te funkcje wigczajg sig znéw automatycznie
poczynajgc od 50 km/h albo przy kazdym
ponownym wigczeniu stacyjki.

Zalecenia dotyczace jazdy

Samochdd jest przede wszystkim

przystosowany do jazdy po nawierzchni

utwardzonej, ale czasami mozna

wjezdzaé na drogi nieutwardzone.

Nalezy pamigta¢, ze samochdd nie

jest przystosowany do ekstremalnych

warunkoéw jazdy terenowej, takich jak:

- przejezdzanie i jazda po terenie,
w ktérym moze ulec uszkodzeniu
podwozie, moga zosta¢ wyrwane
elementy samochodu (przewéd
paliwa, chtodnica, ...); nie nalezy
najezdzac na przeszkody i
kamienie,

- jazda w terenie o duzym nachyleniu
lub zmniejszonej przyczepnosci,

- przejezdzanie przez strumienie.

7
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Bezpieczenstwo

Pasy bezpieczenstwa
Przednie pasy bezpieczenstwa

Zapinanie

@ Pociggna¢ za pas, a nastepnie wsunaé¢
klamre do sprzgczki.

@ Sprawdzi¢ zapiecie, pociggajac za pas.

Przednie pasy bezpieczenstwa wyposazone
sg w system napinaczy pirotechnicznych oraz
ogranicznik sity naprezenia.

System zwieksza bezpieczenstwo na fotelach
przednich w razie uderzenia czotowego i
bocznego. W zaleznosci od sity uderzenia
system napinaczy pirotechnicznych natychmiast
napreza pas i dociska go do ciata pasazerow.
Napinacze pirotechniczne paséw
bezpieczenstwa dziatajg przy wtgczonym
zaptonie.

Ogranicznik sity naprezenia zmniejsza nacisk
pasa na klatke piersiowa osoby, zwigekszajac jej
bezpieczenstwo.

Odpinanie

@ Przytrzymac pas podczas jego zwijania.

@ Nacisng¢ czerwony przycisk na sprzgczce.

Regulacja wysokosci

@ Aby odnalez¢ punkt mocowania,
$cisngé modut A i przesung¢ go az do
zablokowania.

Kontrolka niezapietych / odpietych
przednich paséw bezpieczenstwa
,/
'é‘ paséw, na wyswietlaczu kontrolek
pasow bezpieczenstwa i przedniej

poduszki powietrznej zapali sie kontrolka.
Powyzej 20 km/h przez dwie minuty kontrolka
bedzie migac i wigczy sie sygnat dzwigkowy.
Po uptywie dwdéch minut kontrolka pozostanie

zapalona, dopoki kierowca i/lub pasazer nie
zapng pasow bezpieczenstwa.

Po wigczeniu zaptonu, jezeli kierowca
i/lub pasazer z przodu nie zapng



Wyswietlacz kontrolek
niezapiecia / odpiecia pasow
bezpieczenstwa

1. Kontrolka niezapiecia / odpiecia paséw z
przodu i/lub z tytu.

Kontrolka przedniego lewego pasa.
Kontrolka przedniego prawego pasa.
Kontrolka tylnego prawego pasa.
Kontrolka tylnego srodkowego pasa.
Kontrolka tylnego lewego pasa.

S

Na wyswietlaczu paséw bezpieczenstwa i
przedniej poduszki powietrznej pasazera
kontrolka 2 lub 3 zapali sie na czerwono, jezeli
pas nie jest zapiety lub zostanie odpiety.

Tylne pasy bezpieczenstwa

Siedzenia tylne wyposazone sg w
trzypunktowy pas bezpieczenstwa z
nawijaczem i ogranicznikiem sity naprezenia (z
wyjatkiem tylnego srodkowego siedzenia).

Zapinanie

@ Pociggna¢ za pas, a nastepnie wsung¢
klamre do sprzgczki.

@ Sprawdzi¢ zapiecie, pociggajac za pas.

Odpinanie

% Nacisng¢ czerwony przycisk na sprzgczce.

@ Przytrzymac¢ pas podczas jego zwijania.

Kontrolka odpietego pasa
bezpieczenstwa
; Jezeli pasazerowie z tytu odepng
'("r pasow bezpieczenstwa i przedniej

poduszki powietrznej zapali sie ta
kontrolka.
bedzie miga¢ i wtgczy sie sygnat dzwigkowy.
Po uptywie dwdéch minut kontrolka pozostanie
zapalona, dopoki pasazerowie nie zapng

swoj pas, na wyswietlaczu kontrolek
Powyzej 20 km/h i przez dwie minuty kontrolka
pasow bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo

Wyswietlacz kontrolek odpietego
pasa bezpieczenstwa

Po wtaczeniu zaptonu, przy pracujgcym
silniku lub podczas jazdy z predkosciag ponizej
20 km/h, jezeli pas bezpieczenstwa nie

zostat zapiety, na okoto 30 sekund zapalg si¢
kontrolki 4, 5 6.

Podczas jazdy z predkoscig powyzej

20 km/h, jezeli pasazer z tytu odepnie pasy,
kontrolka 4, 5 lub 6 zapali sie na czerwono,
wigczy sig sygnat dzwiekowy, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sie komunikat.
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Bezpieczenstwo

i Przed rozpoczeciem podrézy kierowca

powinien upewni¢ sie, czy pasazerowie
prawidtowo uzywajg paséw bezpieczenstwa
oraz czy pasy sg dobrze zapiete.
Niezaleznie od miejsca zajmowanego w
samochodzie nalezy bezwzglednie zapina¢
pasy bezpieczenstwa, nawet w przypadku
krétkich przejazdow.

Nie nalezy obraca¢ klamry, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie pasa.
Pasy bezpieczenstwa wyposazone sg

w zwijacz umozliwiajgcy automatyczne
dostosowanie dtugosci pasa do budowy ciata.
Chowanie pasa odbywa sie automatycznie,
gdy nie jest juz uzywany.

Przed uzyciem pasa i po jego uzyciu nalezy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zwiniety.
Dolna cze$¢ pasa musi by¢ potozona jak
najnizej na biodrach.

Gorna czes$¢ pasa musi przebiegaé w
zagtebieniu ramienia.

Zwijacze wyposazone sg W mechanizm
automatycznej blokady w momencie kolizji,
nagtego hamowania lub dachowania. Mozna
odblokowa¢ mechanizm, pociggajgc szybko
za pas i puszczajgc go, aby sie lekko zwinat.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat swoje zadanie:

- powinien by¢ napiety jak najblizej ciata,

- nalezy go wyciggac przed siebie
réwnomiernym ruchem, sprawdzajac, czy
nie jest skrecony,

- powinien by¢ wykorzystywany tylko przez
jedng osobe,

- nie moze by¢ przedziurawiony lub poszarpany,

- nie moze by¢ przerabiany, moze to
pogorszy¢ jego wtasciwosci.

Ze wzgledu na obowigzujace przepisy
bezpieczenstwa, w celu wykonania

dowolnej operacji zwigzanej z pasami
bezpieczenstwa pojazdu, nalezy zwracac sie
do specjalistycznego warsztatu, posiadajgcego
kwalifikacje i wiasciwe wyposazenie, co jest w
stanie zapewni¢ ASO sieci PEUGEOT.
Okresowo, a w szczegolnosci w razie
zauwazenia jakiegokolwiek uszkodzenia, nalezy
sprawdzac pas bezpieczenstwa w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.
Pas bezpieczenstwa nalezy czysci¢ przy
uzyciu wody z dodatkiem mydta lub $rodka

do czyszczenia materiatu, dostepnego w sieci
PEUGEOT.

Po ztoZeniu oparcia lub przesunigciu tylnej
kanapy nalezy sprawdzi¢, czy pas jest
prawidtowo ustawiony i zwiniety.

Zalecenia dotyczace
przewozenia dzieci

Uzywacé odpowiednich fotelikéw dziecigcych
do przewozenia dzieci ponizej 12 roku zycia
lub o wzroscie ponizej 150 cm.

Nigdy nie uzywac jednego pasa
bezpieczenstwa dla wielu pasazeréw.

Nigdy nie przewozi¢ dziecka na kolanach.
Bardziej szczegdtowe informacje znajduja sie
w rubryce "Foteliki dziecigce".

W przypadku zderzenia

W zaleznosci od rodzaju i sity uderzenia
mechanizm pirotechniczny moze uruchomic
sie wczesniej i niezaleznie od wyzwolenia
poduszek powietrznych. Odpaleniu napinaczy
towarzyszy wydobywanie sie nieszkodliwego
dymu oraz dzwiek wybuchu wktadu
pirotechnicznego zabudowanego w systemie.
W kazdym przypadku zapali sie kontrolka
poduszki powietrzne;j.

Po zderzeniu nalezy sprawdzi¢, a w razie
koniecznosci wymieni¢, system paséw
bezpieczenstwa w ASO sieci PEUGEQOT lub
w warsztacie specjalistycznym.



Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne zostaty zaprojektowane tak,
by zwiekszy¢ bezpieczenstwo oséb (z wyjatkiem
pasazera na tylnym srodkowym siedzeniu) w
razie silnego zderzenia. Uzupetniajg one dziatanie
pasow bezpieczenstwa, wyposazonych w
ogranicznik sity napiecia (z wyjatkiem pasazera na
tylnym $rodkowym siedzeniu).

Podczas zderzenia elektroniczne czujniki

wykrywaja i analizujg zderzenia czotowe oraz

boczne w strefach wykrywania zderzenia:

- wrazie silnego zderzenia poduszki
napetniajg sie natychmiast, co zapewnia
lepsza ochrone pasazeréw pojazdu (z
wyjatkiem pasazera na tylnym srodkowym
siedzeniu); natychmiast po zderzeniu gaz
zawarty w poduszce powietrznej ulatnia
sie, aby nie ogranicza¢ widoczno$ci i
utatwi¢ ewentualne wyjscie pasazerow,

- wrazie niewielkiego zderzenia, uderzenia
w tylng czg$¢ lub w pewnych warunkach
podczas dachowania poduszki nie
zadziatajg, jedynym zabezpieczeniem w
takich sytuacjach sa pasy bezpieczenstwa.

Poduszki powietrzne funkcjonuja
tylko przy wtaczonym zaptonie.
Poduszki powietrzne uaktywniajg

sie tylko raz. W przypadku kolejnego
zderzenia (w trakcie tego samego lub
innego wypadku) poduszka powietrzna
nie zadziata.

Strefy wykrywania zderzenia

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

i Wystrzeleniu poduszki powietrznej
towarzyszy wydostawanie sie
dymu oraz odgtos, spowodowane
odpaleniem tadunku pirotechnicznego
zabudowanego w systemie.
Dym jest nieszkodliwy, ale moze by¢
draznigcy dla oséb uczulonych.
Dzwiek wybuchu moze na krétki czas
ostabi¢ stuch.

Bezpieczenstwo

Przednie poduszki powietrzne

W razie silnego czotowego zderzenia system chroni
kierowce i pasazera na przednim fotelu, ograniczajac
niebezpieczenstwo uszkodzenia gtowy i klatki piersiowe;.
Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie w srodkowe;j
czesci kierownicy, natomiast poduszka powietrzna
pasazera —w desce rozdzielczej powyzej przedniego
schowka.

Wyzwalanie
Poduszki powietrzne wyzwalajg sig, o ile przednia
poduszka powietrzna pasazera nie jest wytgczona,
w razie silnego zderzenia czotowego catg lub
czes$cig przedniej strefy samochodu A, zgodnie z
osig wzdtuzng samochodu w ptaszczyznie poziome;j
oraz w kierunku od przodu do tylu samochodu.
Aby zamortyzowac¢ szarpnigcie do przodu,
poduszka powietrzna rozwija sie miedzy klatka
piersiowg i glowg 0s6b na przednich siedzeniach

i kierownicag — po stronie kierowcy, oraz deska

rozdzielczg — po stronie pasazera.
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Bezpieczenstwo

Wylaczenie

Tylko poduszka powietrzna po stronie pasazera

moze by¢ wytgczona.

“ Przy wytaczonym zaptonie wiozyé
klucz do wytgcznika poduszki powietrznej
pasazera.

@ Przekreci¢ klucz w potozenie "OFF".

% Nastepnie wyjac¢ klucz, nie zmieniajgc jego
potozenia.

Po witgczeniu zaptonu ta kontrolka
zapala sie w zestawie wskaznikow i/
lub na wyswietlaczu kontrolek pasa
bezpieczenstwa i przedniej poduszki
powietrznej pasazera. Bedzie $wieci¢
przez caty czas, gdy poduszka
powietrzna jest wytgczona.

8.
~2

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziecka w
przypadku montazu fotelika dziecigcego na
przednim fotelu pasazera w pozycji "tytem do
kierunku jazdy", nalezy bezwzglednie wytaczy¢
przednig poduszke powietrzng pasazera.

W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na
powazne obrazenia ciata lub $mier¢ w momencie
wyzwolenia poduszki powietrznej pasazera.

Ponowna aktywacja

Po wyjeciu fotelika dzieciecego zamontowanego
"tytem do kierunku jazdy", przy wytaczonej
stacyjce, nalezy przekreci¢ przetgcznik w
potozenie "ON" w celu ponownej aktywacji
poduszki powietrznej pasazera jadgcego z przodu.

Po wtgczeniu zaptonu ta kontrolka
zapala sie na wyswietlaczu
pasow bezpieczenstwa i

przedniej poduszki powietrznej
pasazera na okoto 1 minute, aby
zasygnalizowa¢, ze poduszka
przednia jest wtgczona.

Nieprawidtowe dziatanie

Jezeli ta kontrolka zaswieci sie
S iwlgczy sie sygnat dzwiekowy
ﬁ\' oraz pojawi sie komunikat, nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie
z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia systemu.
Poduszki moga nie wyzwoli¢ sie w przypadku
silnego zderzenia.



Boczne poduszki powietrzne

W razie silnego uderzenia bocznego system
chroni kierowce i pasazera na przednim

fotelu, ograniczajgc ryzyko uszkodzenia klatki
piersiowe;j.

Boczna poduszka powietrzna jest zabudowana
w oparciu fotela po stronie drzwi.

Boczne poduszki powietrzne wyzwalaja sie
jednoczes$nie w momencie silnego zderzenia
bocznego catg lub czescig bocznej strefy
uderzenia B, prostopadle do osi wzdiuznej
samochodu, w ptaszczyznie poziomej oraz w
kierunku od zewnatrz do $rodka samochodu.
Boczna poduszka powietrzna rozwija sie
miedzy osobami zajmujgcymi przednie fotele
samochodu i ptytg danych drzwi.

Strefy wykrywania zderzenia

A. Strefa uderzenia czotowego.
B. Strefa uderzenia bocznego.

Kurtynowe poduszki powietrzne

W razie silnego uderzenia bocznego

system zwigksza bezpieczenstwo kierowcy

i pasazerow (z wyjatkiem pasazera na
tylnym $rodkowym siedzeniu), ograniczajac
niebezpieczenstwo uszkodzenia boku gtowy.
Kurtynowa poduszka powietrzna jest
zabudowana w stupku i gérnej czgsci kabiny.

Bezpieczenstwo

Aktywacja

Kurtynowa poduszka powietrzna wyzwalana jest
jednoczes$nie z odpowiednig poduszkg boczng, w
przypadku silnego zderzenia bocznego catg lub
czescig bocznej strefy uderzenia B, prostopadle do
osi wzdtuznej samochodu w ptaszczyznie poziomej
oraz w kierunku od zewnatrz do $rodka samochodu.
Kurtynowa poduszka powietrzna rozwija si¢ miedzy
szyba i osobami zajmujacymi przednie lub tylne
siedzenie samochodu.

Usterka dziatania

Jezeli ta kontrolka zapali sie w zestawie
wskaznikéw, wigczy sie sygnat dzwigkowy,
a na ekranie pojawi sie komunikat, nalezy
skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT
lub z warsztatem specjalistycznym w celu
sprawdzenia systemu. Poduszki moga nie zadziata¢ w
przypadku silnego uderzenia.

.‘
~

W przypadku niewielkiego uderzenia
lub zahaczenia boku pojazdu albo
dachowania poduszka powietrzna moze
nie zadziatac.

W przypadku uderzenia z przodu lub z
tytu poduszka nie zadziata.

7
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Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ w pelni
skuteczne dziatanie poduszek
powietrznych, nalezy zachowaé
nastepujace srodki ostroznosci:

Przyjmowa¢ normalng i pionowg pozycje
siedzaca.

Zapina¢ wtasciwie wyregulowane pasy
bezpieczenstwa.

Nic nie trzyma¢ miedzy pasazerami i
poduszkami powietrznymi (dzieci, zwierzat,
przedmiotéw...). Mogtyby one zaktécic¢
dziatanie poduszek lub spowodowac
skaleczenia u pasazeréw.

W przypadku gdy pojazd ulegt wypadkowi lub
zostat skradziony, nalezy sprawdzi¢ system
poduszek powietrznych.

Naprawy systemu poduszek powietrznych
muszg by¢ wykonywane wytgcznie w

ASO sieci PEUGEQT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Nawet przy zachowaniu wszystkich srodkéw
ostroznosci wymienionych powyzej, w
momencie rozwiniecia poduszki powietrznej
nie mozna wykluczy¢ ryzyka zranienia lub
niewielkich oparzen gtowy, klatki piersiowej
czy ramion. Poduszka napetnia si¢ prawie
natychmiast (w kilka milisekund), nastepnie
oproéznia sie, uwalniajgc gorgcy gaz przez
specjalne otwory.

Przednie poduszki powietrzne

Nie prowadzi¢ pojazdu, trzymajgc kierownice
za jej ramiona lub opierajac rece na jej
Srodku.

Pasazer nie powinien trzymac¢ nég na desce
rozdzielcze;j.

Powstrzymac sie od palenia (papieros, fajka),
poniewaz uruchomienie poduszki w tym
czasie mogtoby spowodowac oparzenia lub
obrazenia ciata.

Nie demontowac, nie przektuwac i nie
uderzaé poduszki.

Niczego nie mocowac i niczego nie przyklejac
na kole kierownicy ani na desce rozdzielczej,
aby zapobiec zranieniu os6b jadgcych

z przodu w chwili zadziatania poduszek
powietrznych.

Boczne poduszki powietrzne

Na fotele zaktada¢ wytgcznie pokrowce
homologowane, ktére nie zaktocajg dziatania
bocznych poduszek powietrznych. Aby zapozna¢
sie z gamg pokrowcow dostosowanych do
samochodu, mozna skonsultowac sig z siecig
serwisowg PEUGEQOT.

Patrz rubryka "Akcesoria".

Nigdy niczego nie mocowac i nie przyklejac¢
na oparciach siedzen (ubrania...), mogtoby to
spowodowac okaleczenia klatki piersiowej lub
ramion w razie zadziatania bocznej poduszki
powietrznej.

Nie zbliza¢ sie do drzwi, bardziej niz jest to
konieczne.

Poduszki kurtynowe

Nie nalezy niczego mocowac ani przykleja¢
do sufitu, gdyz mogtoby to spowodowac
obrazenia gtowy w przypadku zadziatania
poduszki kurtynowe;j.

Nie wolno demontowaé uchwytéw sufitowych,
jesli samochdd je posiada, poniewaz
zamocowane sg do nich kurtynowe poduszki
powietrzne.



Rozruch-wytgczenie silnika
Stacyjka

Zabezpieczenie antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

W kluczu znajduje sie chip elektroniczny,
zawierajacy specjalny kod. Po wigczeniu
zaptonu kod musi zosta¢ rozpoznany, aby
rozruch silnika byt mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu blokuje system
kontroli silnika kilka sekund po wytaczeniu
zaptonu i uniemozliwia uruchomienie
samochodu poprzez wtamanie.

Usterka zostanie zasygnalizowana
przez zapalenie si¢ kontrolki, sygnat
dzwiekowy oraz komunikat na ekranie.
W takim wypadku samochéd nie
uruchomi sig; skontaktowac si¢ z ASO
sieci PEUGEOT.

Etykiete dotgczong do kluczykow,

ktére sg przekazywane wraz z nowym
samochodem, przechowywac starannie
poza samochodem.

Ma ona 3 potozenia:

potozenie 1 (Stop): wktadanie i
wyjmowanie klucza, kolumna kierownicy
zablokowana,

potozenie 2 (Zapton): kolumna kierownicy
odblokowana, wtgczenie zaptonu, swiece
zarowe Diesla, silnik pracuje,

potozenie 3 (Rozruch).

Jazda

Potozenie zapton

Umozliwia korzystanie z urzadzen
elektrycznych samochodu albo tadowanie
akumulatoréw urzadzen dodatkowych.

Gdy tylko poziom natadowania akumulatora
osigga prog rezerwy, system przetgcza sie na
tryb oszczedzania energii: zasilanie zostaje
wytgczone automatycznie, aby zachowaé stan
natadowania akumulatora.
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Jazda

Rozruch silnika

Hamulec postojowy zaciggniety, skrzynia

biegéw na luzie albo w ptozeniu N lub P:

@ nacisng¢ do oporu pedat sprzegta
(manualna skrzynia biegéw),
lub

@ nacisng¢ do oporu pedat hamulca (skrzynia
biegéw sterowana albo automatyczna),

& wtozy¢ klucz do stacyjki; system
rozpoznaje kod,

@ odblokowa¢ kolumne kierownicy obracajgc
réwnoczesnie kierownice i klucz.

W pewnych przypadkach
manewrowanie kierownicg moze
wymagac uzycia duzej sity (np. przy
skreconych kotach).

& W wers;ji z silnikiem benzynowym, wigczyé
rozrusznik obracajac klucz do potozenia 3
i przytrzymujgc do momentu uruchomienia
silnika, bez przyspieszania. Gdy silnik
ruszy, puscic klucz.

W wersji z silnikiem Diesla, obréci¢ klucz
do potozenia 2, wtgczy¢ stacyjke, aby
uaktywni¢ zespot swiec zarowych silnika.

Zaczeka¢ az ta kontrolka w zestawie
wskaznikow zgasnie, nastepnie

wigczy¢ rozrusznik obracajgc klucz do
potozenia 3 i przytrzymujac do momentu

uruchomienia silnika, bez przyspieszania.

Gdy silnik ruszy, pusci¢ klucz.

W warunkach zimowych kontrolka
bedzie swieci¢ dtuzej. Gdy silnik jest
rozgrzany, kontrolka nie zapala sie.
Jezeli silnik nie ruszy natychmiast,
wytgczy¢ stacyjke. Odczekac

chwile przed ponowng prébag
rozruchu. Jezeli po kilku prébach
silnik nie daje sie uruchomic,
zrezygnowac z dalszych proéb: grozi
to uszkodzeniem rozrusznika i silnika.
Nalezy skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEQT albo z warsztatem
specjalistycznym.

Nie rozgrzewac silnika na postoju,
ale ruszy¢ od razu i jecha¢ przy
umiarkowanych obrotach silnika.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcego
silnika w zamknietym pomieszczeniu
bez dostatecznej wentylacji: silniki
spalinowe wydzielajg toksyczne spaliny,
jak np. tlenek wegla. Grozi to zatruciem
i $miercia.

W bardzo ostrych warunkach zimowych
(przy temperaturze nizszej od -23°C),
aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i
trwato$¢ mechanicznych elementéw
samochodu, silnika i skrzyni biegéw,
nalezy pozwoli¢ silnikowi pracowaé
przez 4 minuty przed ruszeniem z
miejsca.

Nigdy nie jechac¢ z zaciggnietym
hamulcem postojowym: grozi to
przegrzaniem i uszkodzeniem uktadu
hamulcowego.

Nie parkowac i nie pozostawiac
pracujgcego silnika na postoju w
miejscach, w ktérych substancje i
materiaty palne (sucha trawa, zwiedte
liscie) moga zetkna¢ sie z gorgcym
uktadem wydechowym: grozi to
pozarem.

Nigdy nie pozostawia¢ samochodu

bez nadzoru, gdy silnik pracuje.

Jezeli jednak musza Panstwo opuscic¢
samochod pozostawiajac wigczony
silnik, nalezy zaciggna¢ hamulec
postojowy i przetaczy¢ skrzynie biegéw
na luz albo do potozenia P lub N.



Jazda

Wylaczanie silnika

@ Zatrzyma¢ samochdd.

" o . I Zchwilg wytgczenia silnika, funkcje i Szczegotowe informacije zawiera
Gsy S,'I,n:: prazu;e nia Yvol'ny<1:h obrotach, = wspomagania uktadu hamulcowego i rubryka "Informacje praktyczne", punkt
obrocic klucz do potozenia 1. kierownicy takze zostajg wytgczone: "Tryb oszczedzania energii".
§| Pamieta¢ o wylgczeniu stacyjki w trybie g;‘:}:&ggg:j panowania nad
"Stop" systemu Stop & Start. '
= Wyjaé klucz ze stacyjki i Unika¢ zawieszania ciezkiego
& Aby zablokowac kolumne kierownicy, prze?dml.otu nalkluczy'ku, ktéry. .
obrdcié kierownice az do zablokowania. j Opuszczajac samochdd nalezy TEEE EEE WA B0 @0 1 SEG RS, Mk
mie¢ klucz przy sobie i zaryglowaé spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
samochod.
i Aby utatwi¢ odblokowanie kolumny
kierownicy, zaleca sie ustawienie - ..
przednich két w osi samochodu przed Tryb oszczedzania energii I Pozostawienie klucza

wytgczeniem silnika.

@ Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest

prawidtowo zaciggniety, zwtaszcza na
nachylonym terenie.

Po wytgczeniu silnika (potozenie 1-Stop),
mozna nadal uzywac, przez skumulowany
okres maksymalnie trzydziestu minut,
funkciji takich, jak system audio i telematyki,
wycieraczki szyb, Swiatta mijania, lampki
sufitowe...

Aby przypomnie¢ o pozostawionym
kluczyku w stacyjce w potozeniu 1
(Stop), po otwarciu drzwi kierowcy
wyswietla sie komunikat alarmowy,
ktéremu towarzyszy sygnat dzwigkowy.
W przypadku pozostawienia klucza

w stacyjce w potozeniu 2 (Zapton),
wytgczenie zaptonu nastgpi
automatycznie po uptywie jednej
godziny.

Aby wiaczy¢ zapton, nalezy przekreci¢
klucz w potozenie 1 (Stop), a nastepnie
ponownie w potozenie 2 (Zapton).
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Jazda

Elektryczny hamulec postojowy

Elektryczny hamulec postojowy posiada dwa

tryby dziatania:

- Wiaczenie/wylaczenie automatyczne
Automatyczne wigczenie nastepuje po
wytgczeniu silnika, natomiast automatyczne
wytgczenie przy ruszaniu z miejsca
samochodem (funkcje domysinie wigczone),

- Wiaczanie/wytaczanie reczne
Wigczanie/wytaczanie reczne hamulca
postojowego jest mozliwe przez
pociggniecie dzwigni A.

AUTO  Jezeli w zestawie wskaznikdw
( zaswieci sie kontrolka, wytgcza sie
oFe  tryb automatyczny.

Programowanie trybu

Zaleznie od kraju przeznaczenia pojazdu,
automatyczne wtgczanie po wytgczeniu silnika
i automatyczne wytgczanie podczas ruszania z
miejsca samochodem mozna wytgczyé.

Aktywacja / dezaktywacja
tej funkcji jest mozliwa w
ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Wiaczanie i wytgczanie hamulca postojowego
odbywa sie recznie. Po otwarciu drzwi kierowcy
wigczy sie sygnat dzwiekowy, a na ekranie
wys$wietla sie komunikat, jezeli hamulec nie jest
wigczony.

i Dezaktywacja hamulca jest zalecana
w przypadku duzych mrozéw
(zamarzanie) oraz w przypadku
holowania (awaria, przyczepa...). Patrz
rozdziat "Wytaczanie reczne".

Nie ktas¢é zadnego przedmiotu (paczka
papierosow, telefon, ...)

za wystepem sterowania hamulcem
elektrycznym.



Wiaczanie reczne

]

Po zatrzymaniu samochodu, w celu wtgczenia
hamulca postojowego, przy silniku pracujacym
lub wytgczonym, pociggnaé dzwignie A.
Wigczenie hamulca postojowego jest
sygnalizowane:

- przez zapalenie kontrolki hamulca
(@) i kontrolki P na dzwigni A,

- przez wy$wietlenie komunikatu
"Parking brake on" (hamulec
postojowy wigczony).

Po otwarciu drzwi kierowcy, przy pracujgcym silniku,
jezeli hamulec postojowy nie jest wiaczony, wiacza sie
sygnat dzwigkowy i wyswietlony zostaje komunikat.
Chyba ze w przypadku automatycznej skrzyni biegdw
dzwignia znajduje sie w potozeniu P (Park).

J  Przed opuszczeniem samochodu nalezy
sprawdzi¢, czy kontrolka hamulca postojowego
w zestawie wskaznikow zapalita sie na state.

Wylaczenie reczne

Przy wigczonym zaptonie lub pracujgcym
silniku, w celu wytaczenia hamulca postojowego
nacisng¢ pedat hamulca lub przyspieszenia

i pociagna¢, a nastepnie zwolni¢ dzwignie A.
Catkowite wytgczenie hamulca postojowego jest
sygnalizowane:

zgasnieciem kontrolki hamulca
oraz kontrolki P na dzwigni A,

- oraz wys$wietleniem komunikatu

"Parking brake off" (hamulec
postojowy wytgczony).

W przypadku pociagnigcia dzwigni A bez
(@) naciénigcia pedatu hamulca, hamulec
postojowy nie zostanie wytgczony, a w

zestawie wskaznikow zapali sig kontrolka.

Jazda

Maksymalne zaciagnigcie hamulca

W razie konieczno$ci hamulec postojowy mozna
zaciggng¢ z maksymalng sita. W tym celu nalezy
pociagnac i przytrzymac dzwignie A az do uzyskania
komunikatu "Parking brake on" (Hamulec postojowy
wigczony) i wtaczenia sygnatu dzwigkowego.

Maksymalne zaciagnigcie hamulca jest niezbgdne:

- w przypadku samochodu holujgcego
przyczepe kempingowg lub inng
przyczepe, gdy funkcje automatyczne
sg wigczone, a uzytkownik chce recznie
zaciggng¢ hamulec postojowy,

- gdy mozliwa jest zmiana nachylenia
podtoza podczas postoju (przyktady:
transport statkiem, cigzaréwka, na lawecie).

W przypadku holowania, obcigzonego
samochodu lub zatrzymania na
powierzchni o duzym nachyleniu,
maksymalnie zaciggng¢ hamulec,
skreci¢ kota w kierunku kraweznika i
wigczy¢ bieg.

Po maksymalnym zaciggnieciu hamulca
czas jego zwalniania jest o wiele dtuzszy.
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Jazda

Wiaczanie automatyczne,
przy wytaczonym silniku

W stojgcym samochodzie hamulec postojowy
wilacza sie automatycznie po wytaczeniu
silnika.

Wigczenie hamulca postojowego jest
sygnalizowane:

( ) - zaswieceniem kontrolki hamulca

i kontrolki P na dzwigni A,

Sygnat dzwiekowy stanowi potwierdzenie
wigczenia/wytgczenia elektrycznego hamulca
postojowego.

wys$wietleniem komunikatu
"Parking brake on" (Hamulec
postojowy witgczony).

§ Przed opuszczeniem samochodu nalezy

= sprawdzié, czy kontrolka hamulca postojowego
w zestawie wskaznikow zapalita si¢ na state.
Nie pozostawia¢ dziecka bez opieki w
samochodzie z wigczonym zaptonem,
poniewaz mogtoby ono wytgczyé hamulec
postojowy.

W przypadku holowania, obcigzonego
samochodu lub zatrzymania na
powierzchni o duzym nachyleniu,
maksymalnie zaciagna¢ hamulec i skreci¢
kota do kraweznika i wtgczyc bieg.

Wytaczanie automatyczne

Hamulec postojowy jest wytaczany
automatycznie i stopniowo podczas
ruszania z miejsca:

@ Manualna skrzynia biegoéw: nacisngc¢
do oporu pedat sprzegta i wigczy¢ 1.
bieg lub bieg wsteczny, nacisng¢ pedat
przyspieszenia i zwolni¢ pedat sprzegta.

& Sterowana skrzynia biegoéw: wybra¢
potozenie A, M lub R, a nastepnie nacisng¢
pedat przyspieszenia.

& Automatyczna skrzynia biegow: wybra¢
potozenie D, M lub R, a nastepnie nacisng¢
pedat przyspieszenia.

Catkowite wytgczenie hamulca postojowego
jest sygnalizowane:

§ Napostoju przy uruchomionym silniku nie nalezy

niepotrzebnie przyspieszac, poniewaz moze to
spowodowaé wytgczenie hamulca postojowego.

- zgasnieciem kontrolki hamulca i
kontrolki P na dzwigni A,

wyswietleniem komunikatu
"Parking brake off" (Hamulec
postojowy wytgczony).

Unieruchomienie samochodu
przy pracujacym silniku

Aby unieruchomi¢ samochdéd na postoju przy
pracujgcym silniku, nalezy recznie witgczy¢
hamulec postojowy ciggnac za dzwignie A.
Wtgczenie hamulca postojowego jest
sygnalizowane:

- zaswieceniem kontrolki hamulca
i kontrolki P na dzwigni A,

wyswietleniem komunikatu
"Parking brake on" (Hamulec
postojowy wigczony).

Po otwarciu drzwi kierowcy, jezeli hamulec
postojowy nie jest wtgczony, wtgcza sie sygnat
dzwiekowy i wys$wietla komunikat. Nie dotyczy
to automatycznej skrzyni biegéw, gdy dzwignia
znajduje sig¢ w potozeniu P (Park).

Etykieta na ptycie drzwi




Przed opuszczeniem samochodu sprawdzi¢,
czy kontrolka hamulca postojowego w
zestawie wskaznikow zapalita sie na state.

Wyjatkowe sytuacje

W niektérych warunkach (uruchamianie
silnika...) hamulec postojowy moze
dostosowac site zacisniecia. Jest to
normalne dziatanie.

W celu przemieszczenia samochodu

o kilka centymetréw bez uruchamiania
silnika, przy wtaczonym zaptonie
nacisng¢ pedat hamulca i wytgczy¢
hamulec postojowy ciagnac, a nastepnie
zwalniajac dzwignie A. Catkowite
zwolnienie hamulca postojowego jest
sygnalizowane przez zgasniecie kontrolki
dzwigni A oraz kontrolki w zestawie
wskaznikéw i pojawienie sie komunikatu
"Parking brake off" (Hamulec postojowy
wytgczony).

W przypadku usterki hamulca
postojowego w potozeniu wigczonym
lub usterki akumulatora, zawsze mozliwe
jest awaryjne wytgczenie hamulca.

Hamowanie awaryjne

W razie usterki uktadu hamulca gtéwnego lub w
wyjatkowej sytuacji (na przyktad: zastabniecie
kierowcy, jazda pod kontrolg innej osoby...),
pociagniecie i przytrzymanie dzwigni A
umozliwia zatrzymanie samochodu.
Dynamiczna kontrola stabilnosci (CDS)
gwarantuje stabilno$¢ podczas hamowania
awaryjnego.
W razie usterki hamowania awaryjnego
zostaje wyswietlony jeden z nastepujgcych
komunikatow:
- "Parking brake faulty" (Usterka hamulca
postojowego).
"Parking brake control faulty" (Usterka
sterowania hamulca postojowego).

Jazda

W razie usterki systemu CDS
ﬁ sygnalizowanej zapaleniem sig tej
&'<”  kontrolki, stabilno$¢ hamowania nie
jest zapewniana.
W tym wypadku stabilno$¢ samochodu musi
zapewnic¢ kierowca poprzez wielokrotne
"ciggnigcie-zwalnianie" dzwigni A.

| Zhamowania awaryjnego nalezy
korzysta¢ jedynie w wyjgtkowych
sytuacjach.
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Jazda

Wspomaganie ruszania na pochytej drodze
Dziatanie

System utrzymuje pojazd unieruchomiony
przez krotkg chwile (okoto 2 sekundy) podczas
ruszania na pochytej drodze, umozliwiajgc
przeniesienie stopy z pedatu hamulca na pedat
przyspieszenia.

Funkcja ta dziata wytacznie wtedy, gdy:

- samochdd zostanie catkowicie
unieruchomiony przez trzymanie przez
caty czas nogi na pedale hamulca;

- nachylenie drogi spetnia okreslone
warunki;

- drzwi kierowcy sg zamkniete.

Funkcji wspomagania ruszania na pochytej

drodze nie mozna wytgczy¢.

Podczas ruszania przodem pod gére, gdy

samochod jest zatrzymany, po zwolnieniu pedatu

hamulca zostaje on na chwilg unieruchomiony:

- jezeli wtgczony jest pierwszy bieg lub luz w
przypadku manualnej skrzyni biegow,

- jezeliwybrane jest potozenie A lub M w
przypadku sterowanej skrzyni biegdéw,

- jezeliwybrane jest potozenie D lub M w
przypadku automatycznej skrzyni biegéw.

§ Nie opuszcza¢ samochodu podczas fazy

= chwilowego unieruchomienia samochodu za
pomoca uktadu wspomagania ruszania na
pochytej drodze.
W przypadku koniecznosci wyjscia z samochodu
przy pracujgcym silniku nalezy recznie zacisng¢
hamulec postojowy. Nastepnie sprawdzi¢, czy
kontrolka hamulca postojowego (oraz kontrolka P
na dzwigni hamulca elektrycznego) sg zapalone.

Podczas ruszania tylem pod gére, gdy
samochad jest zatrzymany i wigczony jest
wsteczny bieg, po zwolnieniu pedatu hamulca
zostaje on na chwilg unieruchomiony.

Usterka dziatania

28 ®

OFF

A

W przypadku usterki systemu zapalajg sig te
kontrolki. Nalezy skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym
w celu sprawdzenia systemu.



Usterki

Jazda

W razie zapalenia sie kontrolki usterki elektrycznego hamulca postojowego oraz jednej lub kilku kontrolek opisanych w ponizszych tabelach nalezy zatrzymac
samochod w bezpiecznym miejscu (poziomo, z wigczonym biegiem) i jak najszybciej skontaktowaé sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Sytuacje

Konsekwencje

Wyswietlenie komunikatu "Usterka hamulca
postojowego" oraz zapalenie sie nastepujgcych kontrolek:

Funkcje automatycznie sg wytgczone.
Pomoc przy ruszaniu na wzniesieniu jest wytgczona.
Elektryczny hamulec postojowy mozna wigczy¢ jedynie recznie.

Wyswietlenie komunikatu "Usterka hamulca postojowego”
oraz zapalenie sie nastepujacych kontrolek:

Reczne zwolnienie elektrycznego hamulca postojowego jest mozliwe jedynie po naci$nieciu
pedatu przyspieszenia i zwolnieniu dzwigni.

Pomoc przy ruszaniu na wzniesieniu jest wytaczona.

Automatyczne funkcje i reczne wtgczanie hamulca sa dostepne.

Wyswietlenie komunikatu "Usterka hamulca
postojowego" oraz zapalenie sie nastepujgcych kontrolek:

i ewentualnie

(©)

miga

Funkcje automatycznie sg wytgczone.
Pomoc przy ruszaniu na wzniesieniu jest wytaczona.

| Wiaczanie elektrycznego hamulca postojowego:
@ Zatrzymac¢ samochdd i wytgczy¢ zapton.
< Pociggna¢ dzwignie i przytrzymac przez co najmniej 5 sekund lub do zakoriczenia zaciggania hamulca.
@ Wigczy¢ zapton i sprawdzié, czy zapalita sie kontrolka elektrycznego hamulca
postojowego.
Zacigganie hamulca odbywa sie wolniej niz podczas normalnego dziatania.
Wytgczanie elektrycznego hamulca postojowego:
= Wigczyc¢ zapton.
@ Pociggna¢ dzwignie i przytrzymac jg przez okoto 3 sekundy, a nastepnie puscic.
Jezeli kontrolka hamulca miga lub jezeli kontrolki nie zapalg sie po wtgczeniu zaptonu,
procedury nie dziatajg. Zatrzyma¢ samochdd na poziomej powierzchni i sprawdzi¢ system w
ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.
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Jazda

Sytuacje

Konsekwencje

Wyswietlenie komunikatu "Usterka linki
hamulca postojowego — tryb automatyczny
wilaczony" oraz zapalenie si¢ nastepujacych
kontrolek:

i ewentualnie

©

miga

Dostepne sg jedynie funkcje automatycznego wigczania hamulca po wytgczeniu silnika i
automatycznego zwalniania hamulca po przyspieszeniu.

Wigczanie / wytgczanie reczne elektrycznego hamulca postojowego oraz hamowanie
awaryjne sg niedostepne.

Usterka akumulatora

Zapalenie sie kontrolki akumulatora wymaga natychmiastowego zatrzymania samochodu
z zachowaniem niezbednych $rodkéw ostroznos$ci. Zatrzymac i unieruchomi¢ samochod
(w razie potrzeby podtozy¢ dwa kliny pod kota).

Wiaczy¢ elektryczny hamulec postojowy przed wytgczeniem silnika.




Jazda

Wyswietlacz na przedniej szybie

Przetaczniki impulsowe Wyswietlanie podczas
dziatania

System wyswietlajgcy informacje na
przezroczystej ptytce w polu widzenia
kierowcy, aby mogt on caty czas obserwowaé

droge. 1. Wigcz / wytgcz wyswietlacz na przedniej szybie. Po wigczeniu systemu na wyswietlaczu
System dziata przy pracujgcym silniku i 2. Regulacja jasnosci. wys$wietlane sg nastepujace informacje:
zapamietuje ustawienia po wytaczeniu 3. Regulacja wysokosci wyswietlania. A. Predkos¢ samochodu. 8
zaptonu. B. Informacje regulatora/ogranicznika

predkosci.

C. Informacje o "Distance alert" (zaleznie od
wers;ji).
Nacisnigcie jednego z przetacznikow D. Informacje na temat nawigacji (zaleznie od

impulsowych pozwala wysuna¢ ptytke. wersji).
Dodatkowe informacje na temat
nawigacji znajduja sie w rubryce "Audio i
telematyka".
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Jazda

& Przy pracujgcym silniku nacisngc¢
przetgcznik impulsowy 1. Stan wigczony/
wytgczony po wytaczeniu silnika
jest zapamigtywany przy ponownym
uruchomieniu.

Regulacja wysokosci

@ Przy pracujgcym silniku dostosowac
zgdang wysokos¢ wyswietlenia za pomocg
przetgcznika impulsowego 3:

- W gore, aby przesuna¢ wyswietlenie w
gore,

- w dot, aby przesung¢ wyswietlenie w
dot.

Regulacja jasnosci

=

& Przy pracujgcym silniku ustawi¢ jasnos¢
informacji za pomocg przetgcznika
impulsowego 2:

- W gore, aby zwigkszy¢ jasnos¢,
- w dot, aby zmniejszy¢ jasnosc¢.

Manipulowanie przetgcznikami
impulsowymi powinno odbywac sie po
zatrzymaniu samochodu.

Na postoju oraz podczas jazdy

nie stawia¢ zadnego przedmiotu
wokot przezroczystej ptytki (lub na

jej pokrywie), aby nie zablokowac¢
wysunigcia ptytki.

W trudnych warunkach pogodowych
(deszcz i/lub $nieg, silne stonce, ...)
wys$wietlanie na przedniej szybie moze
by¢ nieczytelne lub chwilowo zaktécone.
Niektore okulary (stoneczne, korekcyjne
lub z powtoka antyrefleksyjng) moga
utrudnia¢ odczyt wyswietlonych informacji.
Do czyszczenia przezroczystej ptytki
zbudowanej ze szkta organicznego
nalezy uzy¢ czystego, delikatnego
materiatu do czyszczenia okularéw lub
Sciereczki z mikrofibry. Nie uzywac¢ suchej
lub szorstkiej szmatki ani produktéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikéw, ktére
mogtyby porysowac ptytke lub uszkodzié
powtoke antyrefleksyjna.



"Distance alert"*

System wspomagania jazdy, informujacy
kierowce o odlegtosci (wyrazonej w sekundach)
do poprzedzajgcego pojazdu w normalnych
warunkach drogowych.

System nie wykrywa samochodéw na postoju i
nie wpltywa na zachowanie sig¢ samochodu.

Informacje na temat bezpiecznej odlegtosci
znajduja sie w obowigzujgcych przepisach
lub zaleceniach kodeksu drogowego
obowigzujgcego w danym kraju.

System witacza sie przy predkosci powyzej
70 km/h i ponizej 150 km/h.

System wyposazony jest w alarm wizualny,
zapamietywany po wytgczeniu zaptonu.
System pomaga w prowadzeniu i w zadnym
wypadku nie zwalnia kierowcy z zachowania
ostroznosci.

* Zaleznie od wers;ji.

Przetaczniki impulsowe

1. Witaczenie / wytgczenie.
2. Zwiekszenie (+) / zmniejszenie (-) wartosci
alarmu.

Jazda

Wyswietlanie podczas
dziatania

Informacje wyswietlane sg na wyswietlaczu na

przedniej szybie.

Gdy system jest aktywny:

A. Predko$¢ samochodu jest poza zakresem
dziatania.

B. Predko$¢ samochodu zawiera sig
w zakresie dziatania, ale nie ma
poprzedzajgcego samochodu w zasiggu.

C. Samochdéd poprzedzajgcy jest w zasiggu.
Wyswietlany jest czas potrzebny na przebycie
odlegtosci do samochodu jadgcego przed nami.

D. Czas potrzebny na przebycie odlegtosci do
samochodu jadgcego przed nami jest nizszy
od zaprogramowanego (warto$¢ miga).
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Jazda

Wiaczenie

@ Nacisng¢ przetacznik impulsowy 1, zapala
sie kontrolka.

System jest wigczony, ale bedzie dziata¢

powyzej 70 km/h.

Programowanie wartosci
alarmowej

@ Wybra¢ odpowiednig warto$¢ alarmowa
za pomoca przetgcznika impulsowego 2,
skokami co 0,1 sekundy:

- wgore, aby zwigkszy¢ wartos¢: "+",
- w dot, aby jg zmniejszy¢: "-".

Przyktad z wartoscig 2 sekundy:

Warto$¢ alarmowg mozna zaprogramowac od
0,9 sekundy do 2,5 sekund.

Alarm wizualny moze by¢ wytgczony poprzez
zaprogramowanie wartosci 0 sekund.

Alarm

Gdy czas (w sekundach) potrzebny na
przebycie odlegtosci do samochodu
poprzedzajgcego jest nizszy od czasu
zaprogramowanego (warto$¢ alarmowa), miga
alarm wizualny.

¥ W normalnych warunkach jazdy
bezpieczny czas to 2 sekundy
(prawidtowa przyczepno$¢ i predkosc),
pozwalajacy uniknaé kolizji w razie
nagtego hamowania.



Wylaczenie

T/ —
1 = I
P =N

@ Aby wytgczy¢ system, nacisngé
przetgcznik impulsowy 1, kontrolka gasnie.

Przywrécenie dziatania

@ Aby ponownie uruchomic system, nacisng¢
przetgcznik impulsowy 1.
Ostatnia zaprogramowana wartos$¢ jest
zachowana i zapala sig kontrolka.

Ograniczenia dziatania

System automatycznie przetgcza sie na tryb
czuwania, jezeli czujnik nie wykryje prawidtowo
poprzedzajgcego samochodu (trudne warunki
atmosferyczne, czujnik zle wyregulowany, ...).

Komunikat wys$wietla si¢ na ekranie wielofunkcyjnym.

Poprzedzajgcy samochdd moze w pewnych
warunkach nie zosta¢ wykryty, na przyktad:
- nazakrecie,
- przy zmianie pasa,
- gdy samochdéd poprzedzajacy jest zbyt
daleko (maksymalny zasieg czujnika:
100 m) lub stoi (w korku, ...).
Gdy samochdéd poprzedzajacy jest zbyt blisko
(czas miedzy dwoma pojazdami wynosi ponizej
0,5 s), wyswietlacz wskazuje 0,5 s.

Jazda

Jezeli kontrolka przetgcznika
impulsowego 1 miga, nalezy sprawdzi¢
system w ASO sieci PEUGEQOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

System nie jest czujnikiem
zapobiegajgcym kolizji i nie ma
zadnego wptywu na zachowywanie sie
samochodu. System jedynie informuje i
nie moze w zadnym wypadku zwalnia¢
kierowcy z zachowania ostroznosci.
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Jazda

Ogranicznik predkosci

System uniemozliwia przekroczenie
zapamietanej przez kierowce predkosci
samochodu.

Po osiggnieciu zaprogramowanej predkosci
naciskanie pedatu przyspieszenia nie zwieksza
predkosci, chyba ze zostanie on mocno
wcisniety, istnieje wtedy mozliwo$¢ chwilowego
przekroczenia zaprogramowanej predkosci.
Aby powrdéci¢ do zapamietanej predkosci,
wystarczy zwolni¢ pedat przyspieszenia

i zmniejszy¢ predko$¢ ponizej predkosci
zaprogramowanej.

Wiaczenie ogranicznika predkosci odbywa
sie recznie: minimalna predkosé, ktérg mozna
ustawié, to 30 km/h.

Wytaczenie ogranicznika predkosci odbywa
sie recznie poprzez naciéniecie przycisku.

Warto$¢ zaprogramowanej predkosci pozostaje
w pamieci do momentu wytgczenia zaptonu.

i Ogranicznik nie moze w zadnym
przypadku wyreczaé kierowcy w
przestrzeganiu ograniczenia predkosci,
kierowca musi by¢ zawsze czujny.

Przyciski tego systemu znajdujg sie na
przetgczniku A.

1.
2.

4.

Pokretto wyboru trybu ogranicznika.
Przycisk zmniejszenia zaprogramowane;j
wartosci.

Przycisk zwigkszenia zaprogramowanej
wartosci.

Przycisk wtgczenia / wytgczenia
ograniczenia.

Wyswietlacz w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazujg sie na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

5. Sygnalizacja wiaczenia / wytgczenia ograniczenia
6. Wskaznik wyboru trybu ogranicznika

7. Warto$¢ zaprogramowanej predkosci

Informacje te wyswietlane sg réwniez
na wyswietlaczu w polu widzenia drogi.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w
rubryce "Wyswietlanie w polu widzenia
drogi".



Programowanie

& Regulacja wartosci za pomoca
przyciskow 2 lub 3 (np: 90 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkosc¢ za

pomocg przyciskéw 2 i 3:

- +lub -1 km/h = krétkie wcisniecie,

- +lub-5km/h = dluzsze wcisnigcie,

- skokami + lub - 5 km/h = wciéniecie i
przytrzymanie.

@ Wigczy¢ ogranicznik, naciskajgc
przycisk 4.

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "LIMIT":
nastepuje wybor trybu ogranicznika, chyba
ze jest juz wigczony (OFF/Pauza).

Nie ma potrzeby wtgczania ogranicznika

predkosci, aby ustawi¢ predkosc.

Jazda

% Wyltaczyc¢ ogranicznik, naciskajgc
przycisk 4: wyswietlacz potwierdza
wytgczenie (OFF/Pauza).

% Ponowne wtgczenie ogranicznika odbywa
sie poprzez wcisniecie przycisku 4.
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Jazda

Przekroczenie
zaprogramowanej predkosci

Nacisniecie pedatu przyspieszenia, aby
przekroczy¢ zaprogramowang predkos$c¢, nie
spowoduje przyspieszenia, chyba ze zostanie
on mocno wcisniety do samego konca z
przekroczeniem punkt oporu.

Ogranicznik zostaje w tym momencie
wytgczony, a na wyswietlaczu miga wartos¢
predkosci.

Powrét do zaprogramowanej predkosci
poprzez zwolnienie wymuszone lub nie,
wartos¢ przestaje migac.

Powrét do normalnego
prowadzenia

=5 aj

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb
ogranicznika jest wytgczony. Wyswietlacz
powraca do wskazywania kilometréw na
liczniku przebiegu.

Usterka dziatania

W przypadku usterki ogranicznika predkosc¢
zostaje zastgpiona migajgcymi kreskami.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku stromych zjazdéw lub

nagtego przyspieszenia ogranicznik

predkosci moze nie by¢ w stanie

utrzymac zaprogramowanej predkosci.

Aby nie blokowaé pedatow:

- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik,

- nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
na drugim.



Regulator predkosci

System automatycznie utrzymuje predkos$é
samochodu zaprogramowang przez kierowce,
bez koniecznosci naciskania pedatu
przyspieszenia.

Wiaczenie regulatora predkosci odbywa sie
recznie: wymagana jest minimalna predkos$é
samochodu 40 km/h oraz:

- wigczenie czwartego biegu w manualnej
skrzyni biegow,

- wilaczenie drugiego biegu w trybie
sekwencyjnym w przypadku sterowanej lub
automatycznej skrzyni biegoéw,

- wybranie potozenie A w sterowanej skrzyni
biegow lub D w automatycznej skrzyni biegéw.

Wytaczenie regulatora predkosci odbywa
sie recznie lub poprzez nacis$nigcie pedatow
hamulca lub sprzegta lub, ze wzgledéw
bezpieczenstwa, w przypadku wytgczenia
systemow CDS/ASR.

W przypadku silnego wcisnigcia pedatu
przyspieszenia istnieje mozliwo$¢ chwilowego
przekroczenia zaprogramowanej predkosci.
Aby powréci¢ do zapamietanej predkosci,
wystarczy zwolni¢ pedat hamulca.

Wytgczenie zaptonu powoduje anulowanie
zaprogramowanej predkosci.

Przefaczniki przy kierownicy

Przyciski tego systemu znajdujg sie na

przetaczniku A.

1. Pokretto wyboru trybu regulatora.

2. Przycisk programowania predkosci /
zmniejszenia zaprogramowanej wartosci.

3. Przycisk programowania predkosci /
zwigkszenia zaprogramowanej wartosci.

4. Przycisk wytgczenia / wkgczenia regulacji.

Regulator predkosci nie moze w
zadnym przypadku wyreczacé kierowcy
w zachowaniu ograniczenia predkosci,
kierowca musi by¢ zawsze czujny.

Jazda

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazuja sie na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

5. Sygnalizacja wytgczenia / wigczenia regulacii.
6. Wskaznik wyboru trybu regulatora.

7. Warto$¢ zaprogramowanej predkosci.

Informacje te wyswietlane sg réwniez na
wyswietlaczu w polu widzenia drogi.
Dodatkowe informacje znajduja sie w rubryce
"Wyswietlanie w polu widzenia drogi".

157



158

Jazda

Programowanie

@ Regulacja warto$ci programowana poprzez @ Wytgczy¢ regulator naciskajgc przycisk 4:
przyspieszenie do zadanej predkosci, a wyswietlacz potwierdza wytaczenie (OFF/
nastepnie nacisniecie na przyciski 2 lub 3 Pauza).

(np: 110 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za

pomoca przyciskow 2 i 3:

- +lub -1 km/h = krétkie wcisnigcie,

- +lub-5km/h = dluzsze wcisniecie,
skokami + lub - 5 km/h = wcisnigcie i
przytrzymanie.

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "CRUISE™:
nastepuje wybor trybu regulatora, chyba ze
jest juz wtgczony (OFF/Pauza).

q

Ponowne wigczenie regulatora odbywa sie
poprzez wcisniecie przycisku 4.



Przekroczenie
zaprogramowanej predkosci

Przekroczenie predkosci, wymuszone lub nie,

powoduje miganie predkosci na wyswietlaczu.

Powrét do zaprogramowanej predkosci
poprzez zwolnienie, wymuszone lub nie,
wytgcza automatycznie miganie.

Powrét do normalnego
prowadzenia

=5 aj

& Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb
regulatora jest wytgczony. Wyswietlacz
powraca do wskazywania licznika
przebiegu kilometréw.

Usterka dziatania

W przypadku usterki regulatora, zapamietana
predkos$¢ zostaje anulowana i migajg kreski.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

Jazda

Jezeli regulator predkosci jest
wigczony, nalezy uwazac kiedy
naciskamy jeden z przyciskéw
modyfikacji zaprogramowane;j
predkosci, gdyz moze to spowodowac
nagty wzrost predkosci samochodu.
Nie nalezy stosowac regulatora
predkosci na $liskiej nawierzchni lub
drodze o duzym natezeniu ruchu.
W przypadku stromych zjazdoéw
ogranicznik predkosci moze nie byé
w stanie utrzymac zaprogramowane;j
predkosci.
Aby nie blokowac przestrzeni pod
pedatami:
- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik.
- nigdy nie ktas¢ jednego dywanika
na drugim.



Jazda

Manualna 6-biegowa skrzynia biegow
Wiaczanie 5. lub 6. biegu Wiaczenie biegu

wstecznego
Eem—N '|r_ | —71 |
rl F
I il
o .rIJ.‘_ K
# Przestawi¢ dzwignig¢ zmiany biegéw & Podnie$¢ kotnierz pod gatka i przestawic
maksymalnie w prawo, aby prawidtowo dzwignie zmiany biegéw w lewo i do
wybrac¢ 5. lub 6. bieg. przodu.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie

skrzyni biegéw (przypadkowe wigczenie 3. albo | Bieg wsteczny nalezy wigczac po | W przypadku jazdy po zalanej drodze
4. biegu). " zatrzymaniu pojazdu, na wolnych obrotach. " albo podczas przejezdzania brodem,
jecha¢ powoli.
e wzgledéw bezpieczenstwa i dla
i Z ledéw bezpi Astwa i dl

utatwienia rozruchu silnika:
- zawsze wigczac luz,
- nacisnag¢ pedat sprzegta.




Sterowana skrzynia biegow

6-biegowa sterowana skrzynia biegéw oferuje

wybor miedzy komfortem automatyki a

przyjemnoscia recznej zmiany biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ sposréd

trzech dostgpnych trybow:

- tryb zautomatyzowany dla automatycznej
obstugi skrzyni biegow,

- tryb sekwencyjny dla recznej obstugi
skrzyni biegéw przez kierowce,

- tryb auto-sekwencyjny, aby na
przyktad wyprzedzi¢ pozostajgc w trybie
zautomatyzowanym, z wykorzystaniem
funkcji trybu sekwencyjnego.

Zaroéwno w trybie zautomatyzowanym,

jak i w trybie sekwencyjnym dostepny jest

program Sport, ktéry nadaje stylowi jazdy

dynamicznego charakteru.

Dzwignia zmiany biegow

Bieg wsteczny.

Wecisng¢ pedat hamulca i przesungc¢
dzwignie w gore, aby wybrac te pozycje.
Luz.

Wecisng¢ pedat hamulca i wybrac te
pozycje, aby uruchomic¢ silnik.

Tryb zautomatyzowany.

Przesung¢ dzwignie w doét, aby wybrac ten
tryb.

Jazda

.+/-  Trybreczny z sekwencyjng zmiang

biegow.
Przesung¢ dzwignie w dét i w lewo, aby
wybra¢ ten tryb, a nastepnie:
- Impuls do przodu, aby zwiekszy¢ bieg.
- lub impuls do tytu, aby zredukowac¢ bieg.
Program Sport.
Nacisnac ten przycisk, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje.

8
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Jazda

Przyciski przy kierownicy

+. Przycisk zwiekszenia biegu po prawej
stronie kierownicy.

% nacisngc¢ z tytu przycisk przy
kierownicy "+", aby zwigkszy¢ bieg.

-.  Przycisk zmniejszenia biegu po lewej
stronie kierownicy.

# nacisngc¢ z tytu przycisk przy
kierownicy "-", aby zmniejszy¢ bieg.

Przyciski przy kierownicy nie pozwalajg
na wybranie luzu ani na wtgczenie
i wytaczenie biegu wstecznego.

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Potozenie dzwigni skrzyni biegéow

Gdy kierowca przestawia dzwignie, w

zestawie wskaznikow wyswietla sie wskaznik

odpowiadajacy jej potozeniu.

N. Neutral (Luz)

R. Reverse (Bieg wsteczny)

1,2, 3, 4,5, 6. Biegi w trybie sekwencyjnym

AUTO. Zapala sie po wybraniu trybu
zautomatyzowanego. Gasnie po
wigczeniu trybu sekwencyjnego.

S. Sport (Program Sport)

()

W momencie wigczenia biegu wstecznego
wigczy sie sygnat dzwiekowy.

@ Gdy kontrolka miga, nalezy
nacisng¢ pedat hamulca (np:
uruchamianie silnika).

Uruchamianie pojazdu

@ Wybrac¢ potozenie N.
@ Wocisna¢ do konca pedat hamulca.
@ Uruchomi¢ silnik.

i Jezeli silnik nie rusza:

- JezeliN miga w zestawie wskaznikéw,
przestawi¢ dzwignie do potozenia A,
nastepnie do potozenia N.

- Jezeli wyswietla si¢ komunikat
"Stopa na hamulcu", nacisng¢
mocniej na pedat hamulca.

@ Przytrzymac wcisniety pedat hamulca,
ustawi¢ selektor biegu w potozeniu A
lub M, aby ruszy¢ do przodu, natomiast R,
aby wigczy¢ bieg wsteczny.

@ Zdja¢ noge z pedatu hamulca i
przyspieszyc¢.

@ Elektryczny hamulec postojowy wytgcza
sie automatycznie. Jezeli sie nie wytgczy,
zwolni¢ go recznie.



AUTO

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sie AUTO i 1
lub R.

Jezeli silnik pracuje na biegu jatowym,
przy zwolnionym hamulcu rgcznym,
jesli wybrane jest potozenie R, A

lub M, pojazd porusza sie nawet bez
naciskania pedatu przyspieszenia. Nie
nalezy pozostawia¢ bez opieki dzieci,

wewnatrz pojazdu z wigczonym silnikiem.

Jezeli czynnosci obstugowe musza byé
wykonywane przy wtgczonym silniku,
nalezy zaciggng¢ hamulec postojowy

i wybrac¢ potozenie N.

Tryb sekwencyjny

& Po uruchomieniu pojazdu wybrac¢
potozenie M, aby witgczy¢ tryb
sekwencyjny.

Znika AUTO, a wigczane biegi sukcesywnie
pojawiaja sie na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Zmiana biegu odbywa sie tylko
wtedy, gdy obroty silnika sg
1 wystarczajgce do przeprowadzenia
tej zmiany.
Nie ma potrzeby zwalniania pedatu
przyspieszenia w trakcie zmiany biegu.
W trakcie hamowania lub zwalniania skrzynia
biegéw automatycznie redukuje bieg, aby
umozliwi¢ pdzniej przyspieszenie pojazdu.

Jazda

Przy bardzo matej predkosci, jezeli nastgpito
zadanie wigczenia biegu wstecznego,
zostanie on wtgczony dopiero po zatrzymaniu
pojazdu. Kontrolka Stopa na hamulcu

moze migac, sygnalizujgc koniecznosé
zahamowania.

Przy duzej predkosci, jezeli nastgpito

zadanie wigczenia biegu wstecznego, miga
kontrolka N, a skrzynia biegéw automatycznie
wigcza luz. Aby ponownie wigczy¢ bieg,
nalezy ustawi¢ dzwignie w potozeniu A lub M.

W przypadku silnego przyspieszenia
wyzszy bieg zostanie wtgczony dopiero,
gdy kierowca zadziata na dzwignie
zmiany biegéw lub na przyciski przy
kierownicy.

Podczas jazdy nigdy nie wigczaé

luzu N.

Bieg wsteczny R nalezy wigczaé po
zatrzymaniu pojazdu i nacisnieciu
pedatu hamulca.
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Jazda

Tryb zautomatyzowany

& Po uzyciu trybu sekwencyjnego wybrac¢
potozenie A, aby powrdéci¢ do trybu
zautomatyzowanego.

|_|U -|- 0 AUTO oraz wigczony bieg pojawig
mll  sie na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Skrzynia biegéw dziata w trybie proaktywnym
bez ingerencji kierowcy. Automatycznie
wybiera bieg dostosowany do nastepujacych
parametrow:

- sposobu jazdy,

- profilu drogi.

W celu uzyskania optymalnego
przyspieszenia, na przyktad przy
wyprzedzaniu, nalezy mocno nacisngé
pedat przyspieszenia pokonujgc punkt
oporu.

Tryb "auto-sekwencyjny"

Ten tryb umozliwia na przyktad wyprzedzenie,
pozostajgc w trybie zautomatyzowanym

i wykorzystujgc funkcjonalnosci trybu
sekwencyjnego.

= Naciskac¢ przycisk + lub - przy kierownicy.
Skrzynia biegéw wtgczy zgdany bieg o ile
obroty silnika sg wystarczajgce. W zestawie
wskaznikéw pojawi sie AUTO.

Po kilku sekundach bez dziatania na
przetaczniki skrzynia biegéw powréci do
automatycznej zmiany biegéw.

Program Sport

% Po wybraniu trybu sekwencyjnego lub
zautomatyzowanego nacisng¢ przycisk S,
aby wigczy¢ program Sport, ktory nada
jezdzie dynamicznego charakteru.

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawia sie symbol S
obok wybranego biegu.

@ Ponownie nacisng¢ przycisk S, aby
wytgczy¢ program.
S znika wtedy z wy$wietlacza w zestawie wskaznikéw.

Po kazdym wytgczeniu zaptonu
nastepuje powrdét do trybu normalnego.



Zatrzymanie samochodu

Przed wytaczeniem silnika mozna:

- ustawi¢ potozenie N, aby wybra¢ luz,

- pozostawi¢ wtgczony bieg; w takim
wypadku pojazd nie bedzie mogt by¢
przemieszczany.

W obu przypadkach zaciggng¢ hamulec

postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd, chyba

ze hamulec zaprogramowany jest w trybie
automatycznym.

W razie unieruchamiania pojazdu przy
pracujacym silniku nalezy bezwzglednie ustawié¢
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu N (Luz).
Przed kazdym otwarciem komory silnika nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu N i czy hamulec postojowy jest
zaciggniety.

Usterka dziatania

Jezeli przy wigczonym zaptonie

zapali sie ta kontrolka, miga

"AUTO", wigcza sie sygnat

dzwiekowy oraz pojawia komunikat
na ekranie, oznacza to usterke skrzyni biegow.
Sprawdzi¢ w sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

W trakcie uruchamiania silnika nalezy
bezwzglednie naciskaé pedat hamulca.
Podczas postoju nalezy bezwzglednie
zacigga¢ hamulec postojowy, aby
unieruchomi¢ pojazd.

Jazda

W przypadku jazdy po zalanej jezdni lub
przejazdu w bréd nalezy jechac¢ statym
tempem.
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Jazda

Automatyczna skrzynia biegow "TipTronic - System Porsche”

Automatyczna skrzynia biegéw z szescioma
biegami oferuje wyboér miedzy komfortem
petnej automatyki, wzbogaconej programami
sport i $nieg, a reczng zmiang biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ sposrod

czterech dostepnych trybdw:

- tryb automatyczny, aby elektronicznie
zarzgdzac zmiang biegow,

- program sport, aby zwiekszy¢ dynamike
stylu jazdy,

- program $nieg, aby poprawi¢ prowadzenie
w przypadku niewystarczajacej
przyczepnosci,

- tryb reczny, aby umozliwi¢ sekwencyjng
zmiane biegéw przez kierowce.

Panel skrzyni biegow

1. Dzwignia zmiany biegéw.
2. Przycisk "S" (sport).
3. Przycisk "#" (§nieg).

Dzwignia zmiany biegéw

P. Parkowanie.

- Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciagniety lub zwolniony.

- Uruchamianie silnika.

R. Bieg wsteczny.

- Cofanie, pojazd zatrzymany, silnik na
wolnych obrotach.

N. Luz.

- Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciggniety.

- Uruchamianie silnika.

D. Tryb automatyczny.

M +/ - Tryb reczny z sekwencyjng zmiang

szesciu biegow.

& Impuls do przodu, aby zwigkszy¢ bieg.

lub
& Impuls do tytu, aby zredukowac bieg.

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

W momencie przestawienia dzwigni w celu
zmiany potozenia, odpowiednia kontrolka pojawi
sie na wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.
P. Parking (Parkowanie).

R. Reverse (Bieg wsteczny).

N. Neutral (Luz).

D. Drive (Prowadzenie automatyczne).

S. Program sport.

#. Program snieg.

1 do 6. Wigczone biegi w trybie recznym.

-. Wartos$¢ nieprawidtowa w trybie recznym.



Uruchamianie pojazdu

@ Wecisng¢ hamulec i wybrac potozenie P
lub N.

@ Uruchomi¢ silnik.

W przeciwnym razie wigczy sie sygnat

dzwigkowy, ktéremu towarzyszy komunikat na

ekranie wielofunkcyjnym.

@ Przy pracujgcym silniku, nacisnaé¢ pedat
hamulca.

@ Zwolni¢ hamulec postojowy, chyba
ze jest on zaprogramowany w trybie
automatycznym.

@ Woybra¢ potozenie R, D lub M,

& Stopniowo zwalnia¢ pedat hamulca.

Pojazd rusza.

W przypadku préby przesuniecia
selektora biegu z potozenia P

bez nacisniecia pedatu hamulca
wys$wietlony zostanie komunikat.

Jezeli podczas jazdy zostanie wybrane przez
przypadek potozenie N, nalezy poczeka¢ az
silnik powréci na wolne obroty, a nastepnie
wybra¢ potozenie D, aby przyspieszyc¢.

Jezeli silnik pracuje na wolnych
obrotach a hamulce sg zwolnione, to
w momencie wybrania potozenia R,
D lub M samochéd rusza nawet bez
naciskania pedatu przyspieszenia.
Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki
wewnatrz samochodu, jezeli silnik
pracuje.

W trakcie wykonywania czynnosci
obstugowych przy pracujgcym silniku
nalezy zaciggng¢ hamulec postojowy i
wybra¢ potozenie P.

Jazda

Tryb automatyczny

@ Wybrac¢ potozenie D, aby sze$¢ biegow
zmieniato si¢ automatycznie.
Skrzynia biegoéw pracuje w takim wypadku w
trybie samodostosowujacym sie bez interwenciji
kierowcy. W sposdb ciggty dobiera najlepsze
przetozenie dla danego stylu jazdy, profilu
drogi oraz obcigzenia samochodu.
Aby uzyska¢ maksymalne przyspieszenie nie
zmieniajac biegu, nalezy do konca wcisng¢
pedat przyspieszenia (kick down). Skrzynia
biegéw automatycznie zredukuje lub utrzyma
wybrany bieg az do momentu uzyskania
maksymalnego momentu obrotowego silnika.
W trakcie hamowania skrzynia biegéw
automatycznie redukuje biegi w celu
wykorzystania hamowania silnikiem.
W momencie nagtego zdjgcia nogi z pedatu
przyspieszenia skrzynia biegéw zwiekszy bieg
w celu zwigkszenia bezpieczenstwa.

Nigdy nie wybieraé potozenia N w
trakcie jazdy.

Nigdy nie wybiera¢ potozenia P lub R
przed catkowitym zatrzymaniem sie
samochodu.
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Jazda

Programy sport i Snieg
Te dwa specjalne programy uzupetniajg tryb
automatyczny w warunkach szczegélnych.

Program sport "S"

@ Nacisnag¢ przycisk "S" po uruchomieniu
silnika.

Skrzynia biegéw automatycznie dostosowuje

sie do dynamicznego stylu jazdy.

W zestawie wskaznikéw pojawia sie
symbol S.

Program snieg "%"

& Nacisng¢ przycisk "#" po uruchomieniu
silnika.

Skrzynia biegéw automatycznie dostosowuje

sie do jazdy na Sliskiej nawierzchni.

Ten program utatwia ruszanie i sterowno$¢ w

przypadku ztej przyczepnosci.

W zestawie wskaznikéw pojawia sie
symbol #.

Przywroécenie trybu

automatycznego

# W dowolnym momencie nacisng¢ W przypadku niedostatecznej lub za wysokiej
ponownie wybrany przycisk w celu predkosci obrotowej, wybrany bieg miga
wytgczenia programu i powrotu do trybu przez kilka sekund, a nastgpnie wyswietla sie
samodostosowujgcego sie. rzeczywiscie wybrany bieg.

Przejécie z potozenia D (tryb automatyczny) do
M (reczny) moze byé wykonane w dowolnym
Tryb reczny momencie. ) ) o
Po zatrzymaniu lub przy matej predkosci
&

Wybrac¢ poloZenie.M,.aby méc ) skrzynia biegdw automatycznie wybiera
sekwencyjnie zmienia¢ szes¢ biegow. bieg M1.

% Popchng¢ dzwignie w kierunku znaku +,
aby zmienic¢ bieg na wyzszy.

@ Pociggng¢ dzwignie w kierunku -, aby
zmieni¢ bieg na nizszy.

W trybie recznym programy sport i $nieg sg
nieaktywne.

Zmiana biegu odbywa sie tylko wtedy, gdy
pozwoli na to predko$¢ samochodu oraz
moment obrotowy silnika; w przeciwnym razie,
zastosowane jest prawo trybu automatycznego.

D znika, a w zestawie wskaznikow
pojawiaja sie kolejno wybierane
1 biegi.



Wartos¢ nieprawidtowa w trybie
recznym

Ten symbol wyswietla sie, gdy bieg
jest zle wybrany (selektor miedzy
dwoma biegami).

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem silnika mozna ustawi¢
potozenie P lub N, aby wybra¢ luz.

W obydwu przypadkach zaciggng¢ hamulec
postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd, chyba
ze hamulec zaprogramowany jest w trybie
automatycznym.

i Jezeli dzwignia nie znajduje sie

w potozeniu P, po otwarciu drzwi

kierowcy lub po okoto 45 sekundach po

wytgczeniu zaptonu, wigczy sie sygnat

dzwiekowy i pojawi sie komunikat.

@ Ustawi¢ dzwignie w potozeniu P;
sygnat wytaczy sie, a komunikat
zniknie.

Usterka dziatania

Przy wtagczonym zaptonie zapalenie
sie tej kontrolki, sygnat dzwiekowy
oraz komunikat na ekranie
wielofunkcyjnym oznaczajg usterke
skrzyni biegow.
W takim wypadku skrzynia biegéw przechodzi
w tryb awaryjny i blokuje sie na 3. biegu.
Powoduje to wyczuwalne szarpnigcie podczas
przechodzenia z P na R i z N na R. Szarpniecie
to nie zagraza skrzyni biegow.
Nie przekracza¢ predkosci 100 km/h i
przestrzegac obowigzujgcych przepisow.
Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.
Ta kontrolka moze sie rowniez zapali¢ po
otwarciu drzwi.

Jazda

Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia

skrzyni biegow:

- jezeli zostanie nacisniety
jednoczesnie pedat przyspieszenia
i hamulca,

- jezeli na site zostanie zmienione
potozenie P w przypadku awarii
akumulatora.

Aby zmniejszy¢ zuzycie paliwa w

trakcie postoju przy pracujgcym

silniku (korek...), ustawi¢ dzwignie

zmiany biegéw w potozeniu N i

zaciggna¢ hamulec postojowy, chyba

ze jest on zaprogramowany w trybie
automatycznym.

W przypadku jazdy po zalanej jezdni lub
przejazdu w bréd nalezy jechac statym
tempem.
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Jazda

Wskaznik zmiany biegu®

System pozwala ograniczy¢ zuzycie paliwa
poprzez zalecenie biegu jak najlepiej
dostosowanego do warunkow jazdy.

Dziatanie

W zaleznosci od sposobu prowadzenia

i wyposazenia pojazdu system moze

zaleci¢ zmiane o jeden lub kilka biegdw.
Mozna postgpi¢ zgodnie z zaleceniem bez
koniecznosci wtgczania biegdéw posrednich.
Zalecenie wtaczenia danego biegu nie

musi by¢ uwazane jako obowigzkowe.
Uksztattowanie drogi, warunki na drodze oraz
bezpieczenstwo sg podstawowymi czynnikami
wptywajgcymi na wybor biegu. Kierowca
decyduje o wykonaniu wskazoéwek systemu.
Funkcja ta nie moze byé wytgczona.

System dostosowuje zalecenia zmiany
biegu w zaleznosci od warunkéw jazdy
(zjazd, obcigzenie...) i dziatan kierowcy
(zadanie mocy, przyspieszanie,
hamowanie...).

System nie zaleca w zadnym wypadku:
- wiaczenia pierwszego biegu,

- wigczenia biegu wstecznego.

Przyktad:

Wiaczony jest trzeci bieg.

4

Naciskany jest pedat przyspieszenia.

\&L

- System moze zaproponowac wtgczenie
wyzszego biegu.

Informacja pojawia sie w zestawie wskaznikéw
w formie strzatki.

* W zaleznosci od silnika.



Stop & Start

Funkcja Stop & Start wytgcza chwilowo silnik
(przejscie w stan czuwania) - tryb STOP —
w okresach przerw w ruchu (czerwone
Swiatta, korki, inne...). Silnik uruchamia sie
automatycznie - tryb START — gdy tylko
kierowca chce ruszy¢. Rozruch nastepuje
natychmiast, szybko i cicho.

Funkcja Stop & Start, doskonale
przystosowana do uzytku w miescie,
umozliwia obnizenie zuzycia paliwa, emisji
zanieczyszczen i poziomu hatasu podczas
postoju.

Dziatanie
Przejscie silnika do trybu STOP

Kontrolka "ECO" zapala sie w
ECO zestawie wskaznikow i silnik
przechodzi w stan czuwania:
- wsamochodzie z manualng skrzynia
biegoéw, przy predkosci nieprzekraczajace;j
20 km/h lub gdy samochéd w wersji
e-THP 165 jest zatrzymany, po ustawieniu
dzwigni biegéw na luzie i zwolnieniu
pedatu sprzegta,
- wsamochodzie ze sterowang skrzynia
biegoéw, przy predkosci nieprzekraczajacej
8 km/h, po nacis$nigciu pedatu hamulca
lub ustawieniu selektora biegéw w
potozeniu N,

w samochodzie z automatyczng skrzynia
biegéw, gdy samochdd jest zatrzymany, po
nacisnieciu pedatu hamulca lub ustawieniu
selektora biegéw w potozeniu N.

Jezeli Panstwa samochdd posiada na
wyposazeniu licznik czasu, to sumuje on
czasy przebywania w trybie STOP w trakcie
pokonywania trasy. Licznik zeruje sie przy
kazdym wigczeniu zaptonu kluczem.

Dla wygody, podczas manewru
parkowania tryb STOP nie wtacza sie
w ciggu kilku sekund po wytgczeniu
wstecznego biegu.

Tryb STOP nie zmienia funkcji
samochodu, takich jak np. hamowania,
wspomagania kierownicy...

Nigdy nie tankowac¢ paliwa, gdy silnik
jest w trybie STOP; bezwzglednie
wytgczy¢ zapton kluczem.

Jazda

Przypadki szczegdlne: tryb STOP
niedostepny

Tryb STOP nie wigcza sie, gdy:

- drzwi kierowcy sg otwarte,

- pas bezpieczenstwa kierowcy jest odpiety,

- predko$¢ samochodu nie przekroczyta
10 km/h od momentu ostatniego rozruchu
kluczem,

- samochdd jest zatrzymanym na drodze o
duzym nachyleniu (pod goére lub z gory),

- elektryczny hamulec postojowy jest
zacisniety albo w trakcie zaciskania,

- utrzymanie komfortu cieplnego w kabinie
wymaga statej pracy silnika,

- wigczone jest osuszanie szyb,

- zachodzg szczegdlne okolicznosci
narzucone przez potrzebe zapewnienia
kontroli systemu, takie jak: tadowanie
akumulatora, zbyt niska temperatura
silnika, wspomaganie hamowania,
temperatura zewnetrzna...

W takim wypadku, kontrolka "ECO"
ECO miga przez kilka sekund, a potem
gasnie.
Takie dziatanie jest jak najbardziej
normalne.
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Jazda

Przejscie silnika do trybu START

E C O Kontrolka "ECO" gasnie i silnik wtgcza
sie ponownie catkowicie automatycznie:

- w przypadku manualnej skrzyni
biegéw, po catkowitym nacisnieciu pedatu
sprzegta,

- w przypadku sterowanej skrzyni
biegéw:

e selektor biegow w potozeniu A lub M, po
zwolnieniu pedatu hamulca,

e |ub selektor biegédw w potozeniu N i
pedat hamulca zwolniony, po ustawieniu
selektora biegéw w potozeniu A lub M,

e |ub po wigczeniu wstecznego biegu.

- w przypadku automatycznej skrzyni

biegow:

e selektor biegow w potozeniu D lub M, po
zwolnieniu pedatu hamulca,

e |ub selektor biegéow w potozeniu N i
pedat hamulca zwolniony, po ustawieniu
selektora biegéw w potozeniu D lub M,

e |ub po wigczeniu wstecznego biegu.

Przypadki szczegolne: automatyczne
wiagczenie trybu START

Tryb START witacza sie automatycznie, gdy:

- otwierane sg drzwi kierowcy,

- odpinany jest pas bezpieczenstwa
kierowcy,

- predko$¢ samochodu przekracza 25 km/h
w przypadku manualnej skrzyni biegow
(3 km/h w przypadku wersji e-THP 165),
11 km/h w przypadku sterowanej
skrzyni biegéw lub 3 km/h w przypadku
automatycznej skrzyni biegéw,

- elektryczny hamulec postojowy jest w
trakcie zaciskania,

- zachodzg szczegdlne okolicznosci
narzucone przez potrzebe zapewnienia
kontroli systemu lub pojazdu, takie jak:
tadowanie akumulatora, zbyt niska
temperatura silnika, wspomaganie uktadu
hamulcowego, regulacja klimatyzagiji...

W tym przypadku, kontrolka "ECO"
ECQO miga przez kilka sekund, a potem
gasnie.

Dziatanie to jest jak najbardziej normalne.

Wylaczenie

W dowolnym momencie nacisngc¢ przycisk
"ECO OFF", aby wytgczy¢ system.

Sygnalizuje to zapalenie kontrolki przetgcznika,
ktéremu towarzyszy komunikat na ekranie.

Jezeli wytgczenie nastgpito w trybie
STOP, silnik uruchamia sie natychmiast.



Ponowne witaczenie Usterka dziatania

Nacisng¢ ponownie przycisk "ECO OFF".
System znow jest aktywny; sygnalizuje to
zgasniecie kontrolki przetgcznika i komunikat
na wyswietlaczu.

System wigcza sie automatycznie
przy kazdym ponownym rozruchu przy
uzyciu klucza.

el

W przypadku wadliwego dziatania systemu
kontrolka przetgcznika "ECO OFF" miga, a
nastepnie $wieci na state.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku anomalii w trybie STOP, silnik
moze gasnac¢: zapalajg sie wszystkie kontrolki
zestawu wskaznikéw. Nalezy wéwczas
wyltgczy¢ stacyjke, a nastgpnie uruchomic silnik
przy uzyciu klucza.

I W przypadku jazdy po zalanej jezdni

= lub przejazdu w bréd nalezy wytgczyé
funkcje Stop & Start i jechac¢ statym
tempem.

Jazda

Obstuga serwisowa

| Przed kazdg interwencjg pod maskg

" silnika nalezy wytaczy¢ funkcje Stop
& Start, aby unikng¢ ryzyka obrazen
zwigzanego z automatycznym
wigczeniem trybu START.

System ten wymaga akumulatora 12V o
specjalnym wykonaniu i parametrach (nr
referencyjne dostepne w sieci PEUGEQT).
Montaz akumulatora spoza doboru PEUGEOT
wigze sie z ryzykiem wadliwego dziatania
systemu.

Do tadowania uzy¢ tadowarki 12 Vi nie
zmieniaé biegunowosci.

ATTEMTION

§ Funkcja Stop & Start wykorzystuje

" zaawansowang technologie. W celu
wykonania wszelkich napraw samochodu
nalezy skontaktowac sie z siecig PEUGEOT
lub z warsztatem specjalistycznym.
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Jazda

Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu

"

System zapewnia automatyczng kontrole
cisnienia w ogumieniu podczas jazdy.

System nieustannie nadzoruje cisnienie w
czterech oponach, gdy tylko samochdd jest w

ruchu.

Czujniki ci$nienia umieszczone sg w zaworze
kazdej z opon (oprécz kota zapasowego).
System wigcza alarm z chwilg wykrycia spadku
ci$nienia pompowania w jednej albo kilku

oponach.

kierowcy od odpowiedzialnosci.

System wykrywania zbyt niskiego ci$nienia w
ogumieniu petni role wytgcznie pomocnicza
i nie zastepuje kontroli ani tez nie zwalnia

System ten nie zwalnia uzytkownika

z obowigzku comiesiecznej kontroli
cis$nienia pompowania opon (wtgczajgc
koto zapasowe), jak réwniez przed
daleka droga.

Jazda w sytuacji zbyt niskiego ci$nienia
W ogumieniu pogarsza trzymanie si¢
drogi, wydtuza droge hamowania,
powoduje przedwczesne zuzycie opon,
zwtaszcza w trudnych warunkach (duze
obciazenie, duza predkos¢, dtuga
trasa).

’ Jazda w sytuacji zbyt niskiego cisnienia

w ogumieniu zwigksza zuzycie paliwa.

Wartosci ci$nienia pompowania
przewidziane dla Panstwa samochodu
sg podane na etykiecie ci$nien w
ogumieniu (patrz rubryka "Elementy
identyfikacyjne").

Cisnienie w oponach nalezy sprawdzac¢
"na zimno" (samochdd na postoju od

1 godz. albo po przebyciu trasy ponizej
10 km z umiarkowang predkoscig).

W przeciwnym razie nalezy doda¢

0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.



Alarm - zbyt niskie cisnienie w ogumieniu

Sygnalizuje go ciggte $wiecenie tej
kontrolki wraz z towarzyszgcym sygnatem
dzwiekowym, a w zaleznosci od
wyposazenia wyswietlany jest komunikat.

W przypadku stwierdzenia anomalii tylko w
jednej z opon wyswietlany piktogram albo
komunikat (w zaleznos$ci od wyposazenia)
umozliwia jej identyfikacje.

Wykryta utrata ci$nienia nie powoduje
zawsze widocznego odksztatcenia
opony. Nie nalezy poprzestawac na
samej tylko kontroli wizualnej.

&

&

Zmniejszy¢ natychmiast predkos¢,
unikac¢ szarpnie¢ kierownicg i nagtego
hamowania.

Zatrzymac sie jak najszybciej, gdy tylko
warunki drogowe na to pozwola.

Jezeli do dyspozyciji jest sprezarka (np.
z zestawu do prowizorycznej naprawy
ogumienia), sprawdzi¢ ci$nienie we
wszystkich czterech oponach (zimnych).
Jesli nie jest mozliwe natychmiastowe
wykonanie tej kontroli, jechaé ostroznie z
ograniczong predkoscia.

lub

W przypadku przebicia opony, uzy¢
zestawu do prowizorycznej naprawy
ogumienia albo kota zapasowego (w
zaleznosci od wyposazenia).

Alarm pozostaje aktywny do momentu
ponownego napompowania, haprawy
lub wymiany opony albo opon.

Koto zapasowe (typu dojazdowego,
"cienkie" albo z felgg stalowg) nie
posiada czujnika.

Jazda

Nieprawidtowe dziatanie

Miganie, a nastepnie ciagte
Swiecenie kontrolki niskiego cisnienia
w oponach z rébwnoczesnym
zapaleniem sig kontrolki "service" sygnalizuje
wadliwe dziatanie systemu.
W tym przypadku nadzoér ci$nienia w oponach
nie jest juz zapewniony.

Ten alarm wyswietla sie takze,

gdy co najmniej jedno z két nie jest
wyposazone w czujnik (np. w przypadku
kota zapasowego typu dojazdowego
albo z felgg stalowg).

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez ASO
sieci PEUGEOT albo przez warsztat
specjalistyczny lub, po przebiciu opony,
zamontowaé opone na oryginalnej
feldze wyposazonej w czujnik.
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Jazda

Pomoc graflczna | dzwiekowa przy parkowanlu przodem i tytem

System ten sktada sie z czterech czujnikéw
odlegtosci zainstalowanych w zderzaku
przednim i/lub tylnym.

System wykrywa przeszkody (ludzi,

pojazdy, drzewa, barierki...) znajdujgce sie

z tytu za samochodem, ale niemozliwe jest
wykrycie przeszkod znajdujgcych sie tuz pod
zderzakiem.

i Obiekt, taki jak palik oznaczenia robét
drogowych lub inny podobny przedmiot,
moze by¢ wykryty na poczatku
manewru, ale moze by¢ niewykrywalny
po dojechaniu blisko przeszkody.

System pomocy przy parkowaniu wtacza sie:

- w momencie wigczenia biegu wstecznego,

- ponizej predkosci 10 km/h podczas jazdy
do przodu.

Towarzyszy temu sygnat dzwigkowy

i wyswietlenie pojazdu na ekranie

wielofunkcyjnym.

Informacja o odlegtosci przekazywana jest pod

postacia:

- sygnatu dzwiekowego, tym szybszego,
im mniejsza odlegto$¢ dzieli pojazd od
przeszkody,

- informacji graficznej na ekranie
wielofunkcyjnym za pomocg cegietek
zblizajgcych sie do samochodu.

Sygnat dzwigkowy wydobywa sie z gto$nika,

po stronie ktérego zostata zlokalizowana

przeszkoda; przedniego lub tylnego, prawego
lub lewego.

W momencie gdy odlegtos¢ "pojazd /

przeszkoda" jest mniejsza niz okoto 30 cm,

sygnat przerywany zamienia sie w sygnat
ciggty, a na ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie symbol "Niebezpieczenstwo".



System pomocy przy parkowaniu wytgcza sig:
- wmomencie wytgczenia biegu
wstecznego,
- gdy predko$¢ pojazdu przekroczy 10 km/h,
- gdy samochdd zatrzyma sie na ponad
3 sekundy, przy wigczonym biegu jazdy do
przodu.

System pomocy przy parkowaniu nie
moze w zadnym wypadku zwalnia¢
kierowcy z ostroznosci.

Wyiaczenie systemu

& SRS
—

% Nacisngc¢ przycisk A, zapali sie kontrolka,
system jest catkowicie wytgczony.

System wytgcza sie automatycznie w
przypadku holowania przyczepy lub
zamontowania zestawu do przewozu
rowerow (pojazd wyposazony w hak
lub w zestaw do przewozu roweréw
zalecany przez PEUGEOT).

Ponowne wiaczenie systemu

@ Nacisng¢ przycisk A, kontrolka zgasnie,
system jest ponownie wtgczony.

Jazda

Nieprawidtowe dziatanie
W przypadku usterki dziatania
A systemu, w momencie wigczenia
biegu wstecznego w zestawie
wskaznikdw zapali sie kontrolka i/lub
pojawi sie komunikat na ekranie wielofunkcyjnym,
ktoremu towarzyszy krotki sygnat dzwigkowy.
Skontaktowac¢ sie z ASO sieci PEUGEOT lub z
warsztatem specjalistycznym.

Przy ztej pogodzie lub w okresie
zimowym nalezy zwracac szczegdlng
uwage, czy czujniki odlegtosci nie sg
pokryte warstwag btota, lodu lub $niegu.
Po wiaczeniu biegu wstecznego sygnat
dzwiekowy (dtugi sygnat) informuje

o prawdopodobnym zabrudzeniu
czujnikow.

Gdy samochdéd porusza sie z
predkoscig ponizej okoto 10 km/h,
niektére zrédta dzwieku (motocykl,
cigzaréwka, mtot pneumatyczny...)
mogag spowodowaé uruchomienie
sygnatu pomocy przy parkowaniu.

8

177



178

Jazda

Kamera cofania

7 >t

Kamera cofania wtgcza sie automatycznie w
momencie witgczenia biegu wstecznego.
Widok z kamery pokazywany jest na ekranie
nawigaciji.

System ten jest elementem
wspomagania prowadzenia, ale nie
zastepuje czujnosci kierowcy, ktory
powinien przez caty czas zachowa¢
panowanie nad swym samochodem.

Nalezy regularnie czysci¢ uktad
optyczny kamery cofania gabka albo
miekka Sciereczka.

W przypadku mycia w myjni
wysokocisnieniowej utrzymywaé
lance w odlegtosci 30 cm od uktadu
optycznego kamery.

Zielone linie przedstawiajg ogolny kierunek
ruchu pojazdu.

Czerwone linie oznaczajg odlegtos¢ okoto

30 cm poza granica tylnego zderzaka Panstwa
samochodu.

Niebieskie linie oznaczajg maksymalny
promien skretu.

Wyswietlany uktad linii nie umozliwia
okreslenia potozenia samochodu w
stosunku do wysokich przeszkéd (np.
samochodoéw w poblizu).
Znieksztatcenie obrazu jest zjawiskiem
normalnym.



Pomiar wolnego miejsca

Po wykonaniu pomiaru wolnego miejsca dla Wyéwietlanie w zestawie wskainik()w
parkowania pomiedzy dwoma pojazdami albo
przeszkodami system ten informuje o: Lampka kontrolna pomiaru wolnego
- mozliwosci zaparkowania na wolnym }P{ miejsca moze sygnalizowac trzy
miejscu, w zaleznos$ci od gabarytow rézne stany:
samochodu oraz miejsca potrzebnego
do wykonania manewréw podczas - zgaszona: funkcja nie jest wybrana.
parkowania, - zapalona na state: funkcja jest wybrana,
- stopniu trudnosci manewréw do ale nie wszystkie warunki przeprowadzania
wykonania. pomiaréw zostaty spetnione

(kierunkowskaz wytgczony, nadmierna
predkosc¢) lub pomiary zostaty zakonczone.

- miganie: pomiar w trakcie lub wy$wietlenie
komunikatu.

Uktad ten nie dokonuje pomiaru miejsc, ktérych
wielkos$¢ jest znacznie mniejsza lub znacznie
wigksza od wymiaréw samochodu.

Jazda

Mozna wtgczy¢ funkcje pomiaru wolnego
miejsca przez naci$niecie sterowania A.
Zapalenie sig lampki kontrolnej na state
sygnalizuje wybranie tej funkcji.

8
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Jazda

Dziatanie

Po zauwazeniu wolnego miejsca:

@ Nacisngc¢ sterowanie A w celu wtgczenia
funkciji.

& Wigczyc¢ kierunkowskaz po stronie
wolnego miejsca.

@ Podczas pomiaréw jecha¢ wzdtuz danego
miejsca z predkoscig mniejszg niz 20 km/h,
przygotowujac sie do wykonania manewru
parkowania.

W tym czasie uktad dokonuje pomiaru
wielkosci wolnego miejsca.

@ Uktad przekaze stopien trudnosci manewru
parkowania, wyswietlajgc komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym i wigczajgc sygnat
dzwiekowy.

180

Funkcja ta powoduje wyswietlenie nastepujgcych komunikatow:

Parkowanie mozliwe

Er— OK—>|@

Parkowanie trudne

\@2\@

Parkowanie nie jest zalecane

TN D

Funkcja wytgczana jest automatycznie:

- po witgczeniu biegu wstecznego,

- po wylgczeniu zaptonu,

- po uptywie pieciu minut od chwili wtgczenia
funkcji albo po ostatniej operacji pomiaru,

- jezeli predko$¢ pojazdu przez jedng minute
przekracza prég 70 km/h.

| Jezeli odlegtosc poprzeczna pomigdzy
" samochodem i miejscem parkingowym

jest zbyt duza, uktad moze nie dziatac.
i - Po przeprowadzeniu pomiaréw

funkcja pozostaje wtgczona, co
umozliwia sprawdzenie kilku kolejnych
miejsc.

- Podczas ztej pogody oraz w zimie
nalezy sprawdzi¢, czy czujniki nie sg
zabrudzone, pokryte szronem lub
$Sniegiem.

- Podczas jazdy do przodu funkcja
wyszukiwania wolnego miejsca
powoduje wytgczenie wspomagania
przy parkowaniu z przodu.

W przypadku usterki dziatanie uktadu

nalezy sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT

lub w warsztacie specjalistycznym.



Kontrole

PEUGEQOT & TOTAL

PARTNERSTWO DLA UZYSKANIA
OPTYMALNYCH OSIAGOW

Innowacja kluczem do sukcesu

Zespoty badawczo-rozwojowe TOTAL
pracujg wspodlnie z zespotami PEUGEOT, aby
opracowywac oleje i smary wysokiej jakosci
odpowiadajgce wymaganiom ostatnich innowacji
technicznych stosowanych w samochodach
marki PEUGEOT. Wszystko po to, by zapewni¢
najwyzsze osiggi i maksymalng trwatosé¢ silnika.
Model 208 HYbrid FE odzwierciedla zdolnos¢
firm PEUGEOT i TOTAL do rozwijania
innowacyjnych technologii, aby w inny sposéb
podazac ku przysztosci.

Redukcja zanieczyszczen w spalinach,
prawdziwa rzeczywistos$¢

Oleje i smary TOTAL majg formute pozwalajgca
zachowa¢ optymalng sprawno$¢  zespotu
napedowego orazochrone systemoéw oczyszczania
spalin. Nalezy przestrzegaé zalecen serwisowych 9

PEUGEOT, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

PEUGEOT ToTaL

» 208 HYbrid FE, pokazowy produkt technologiczny o wyjatkowych parametrach:
1,91/100 km i 8 s od 0 do 100 km/h.

PEUGEDT zateca  TOTAL OFFIClAL PARTNERS
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Kontrole

Zbiornik paliwa

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 60 litrow.

Minimalny poziom paliwa
iy Jezeli zostanie osiggniety
N v minimalny poziom w zbiorniku
.‘ paliwa, w zestawie wskaznikow
zapali sie kontrolka, wigczy sie
sygnat dzwiekowy i pojawi sie komunikat

Napetnianie

Na etykiecie przyklejonej po wewnetrznej
stronie klapki podane sg informacje dotyczgce
paliwa odpowiedniego dla danego silnika.

Aby wskaznik paliwa odczytat nowy poziom,

do zbiornika nalezy wla¢ ponad 5 litréw paliwa.

alarmowy. W momencie zapalenia po raz
pierwszy w zbiorniku pozostato okoto 6 litréw
paliwa.

Dopdki nie zostanie dolana wystarczajgca ilo$¢
paliwa, po kazdym wtgczeniu zaptonu zapala
sie kontrolka, wigcza sie sygnat dzwiekowy i
wyswietla sig¢ komunikat. Podczas jazdy sygnat
dzwigkowy oraz wys$wietlanie komunikatu
alarmowego powtarza sie coraz czesciej w
miare jak poziom paliwa w zbiorniku zbliza sie
do "0".

i Nalezy bezwzglednie uzupetni¢ poziom
paliwa, aby nie spowodowac usterki.

W razie braku paliwa (Diesel) nalezy
zapoznac sie z informacjami w rubryce
"Kontrole".

Dopoki korek nie zostanie zatozony na
zbiorniku, nie mozna wyciagna¢ klucza
z zamka.

Otwarciu korka zbiornika paliwa moze
towarzyszy¢ dzwiek zasysania powietrza.
Niskie cisnienie wewnatrz jest zjawiskiem
normalnym, wywotanym przez szczelnie
zamkniety ukfad paliwa.



Aby bezpiecznie napetni¢ zbiornik: @ wyciggnac¢ korek i powiesi¢ go na wystepie
znajdujacym sie po wewnetrznej stronie

@ wylgczy¢ silnik,
& otworzy¢ klapke zbiornika paliwa,

& wiozy¢ klucz do korka i przekreci¢ w lewo, &

klapki,
napetni¢ zbiornik; nie napetnia¢ po

3 odlaczeniu paliwa z dystrybutora;

moze to spowodowac usterke.

Po zakonczeniu napetniania:

@&

&

zatozy¢ korek na miejsce,

przekreci¢ klucz w prawo, a nastepnie
wyjac go z korka,

zamkng¢ klapke.

Kontrole

Usterka

Usterka wskaznika paliwa sygnalizowana

jest powrotem do pozycji zerowej wskazowki
poziomu paliwa.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku systemu Stop & Start
nigdy nie tankowac¢ paliwa, gdy silnik
jest w trybie STOP; nalezy koniecznie
wytgczy¢ zapton kluczem.

S
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Kontrole

Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach benzynowych

Silniki benzynowe sg bardzo dobrze
przygotowane do pracy z biopaliwami typu

E10 (zawierajgcymi 10% etanolu), zgodnymi z
normami europejskimi EN 228 i EN 15376.
Paliwa typu E85 (zawierajgce do 85% etanolu)
sg zarezerwowane wytgcznie do samochodoéw,
ktére mogg stosowac ten rodzaj paliwa
(samochody BioFlex). Jako$¢ etanolu musi by¢
zgodna z europejskg normg EN 15293.

Tylko w przypadku Brazylii w ofercie znajdujg
sie samochody, w ktérych mozna stosowac
paliwa z zawartos$cig etanolu do 100%

(typ E100).

Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach Diesla

Silniki Diesla sg bardzo dobrze przygotowane
do pracy z biopaliwami, zgodnymi z aktualnymi
i przysztymi standardami europejskimi

(olej napedowy zgodny z normg EN 590 w
mieszance z biopaliwem zgodnym z normg

EN 14214), dostepnymi w dystrybutorach paliw
(mozliwa zawarto$¢ estru metylowego kwasu
ttuszczowego: od 0% do 7%).

Stosowanie biopaliwa B30 jest mozliwe w
niektérych silnikach Diesla, ale wymaga

to Scistego przestrzegania szczegdlnych
warunkow obstugi okresowej. Skontaktowaé
sie z ASO sieci PEUGEOQT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Stosowanie innych rodzajéw biopaliw (czystych
lub rozcienczonych olejéw roslinnych lub
zwierzecych, paliwa grzewczego...) jest surowo
zabronione (niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika i uktadu paliwowego).



Zabezpieczenie przed pomytka przy tankowaniu (Diesel)*

Samochdd jest wyposazony w urzagdzenie mechaniczne uniemozliwiajgce zatankowanie benzyny do zbiornika pojazdu
z silnikiem zasilanym olejem napgdowym. Zapobiega takze uszkodzeniu silnika, zwigzanemu z tego typu przypadkiem.
Znajduje sie przy wlocie do zbiornika i jest widoczne po zdjeciu korka.

Dziatanie

i Mozliwe jest uzycie kanistra, aby
napetni¢ zbiornik.
Aby zapewni¢ swobodny wyptyw
paliwa, zblizy¢ otwdr kanistra bez
przyciskania bezposrednio do klapki
urzgdzenia i powoli nalewac.

Po wiozeniu pistoletu dystrybutora z benzyng
do zbiornika Diesla, pistolet opiera sige o klapke.
Uktad pozostaje zamknigty i uniemozliwia
zatankowanie.

Nie probowa¢ tankowac i wtozy¢ pistolet
typu Diesel.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Kontrole

Wyjazd zagraniczny

Pistolety dystrybutora oleju napgdowego
moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. System
zapobiegajgcy pomytce moze uniemozliwié
napetnienie zbiornika paliwa.

Przed wyjazdem zagranicznym zalecamy
skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT, aby
dowiedziec sie, czy pojazd przystosowany jest
do dystrybutora paliwa w danym kraju.
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Kontrole

Brak paliwa (Diesel)

W przypadku samochodéw wyposazonych
w silnik HDi, po wyczerpaniu paliwa
nalezy ponownie zassac paliwo do uktadu
paliwowego; patrz odpowiedni rysunek
przedstawiajgcy komore silnika.

W rubryce "Zabezpieczenie przed

pomytka przy tankowaniu (Diesel)" znalez¢

mozna informacje na temat urzadzenia

zapobiegajacego pomyice przy tankowaniu.

Jezeli silnika nie mozna uruchomic¢ za
pierwszym razem, nie ponawia¢ proby i

wykona¢ procedure od poczatku.

Silnik 1,6 litra HDi

@ Uzupetni¢ zbiornik paliwa, wlewajgc co
najmniej pie¢ litrow oleju napedowego.

@ Otworzy¢ pokrywe silnika.

& W razie potrzeby zdja¢ ozdobng ostone,
aby dostac¢ sie do pompki zasysajace;j.

@ Pompowac¢ pompka zasysajgca do
momentu jej stwardnienia (pierwsze
naci$nigcie moze by¢ twarde).

@ Wigczyé rozrusznik do momentu
uruchomienia silnika (jezeli silnik nie
uruchomi sie za pierwszym razem,
odczekac¢ okoto 15 sekund i sprébowac
ponownie).

@ Po kilku nieudanych prébach ponownie
pompowac¢ pompka zasysajgca, a
nastepnie wtgczy¢ rozrusznik.

& Zatozy¢ ozdobng ostone.

@ Zamkna¢ pokrywe silnika.

Silnik 2-litrowy HDi

&

g

g

WIla¢ do zbiornika co najmniej pig¢ litréw
oleju napedowego.

Otworzy¢ pokrywe silnika.

W razie potrzeby odpig¢ ostone, aby
uzyskac¢ dostep do pompki zasysajacej.
Odkreci¢ zawor odpowietrzania.
Pompowa¢ pompkg zasysajgca do
momentu pokazania sie paliwa w
przezroczystym wezyku.

Zakreci¢ zawor odpowietrzania.

Wiaczyé rozrusznik (w przypadku

gdyby silnik nie uruchomit sie, odczekac
15 sekund, a nastepnie ponowic¢ prébe).
Po kilku nieudanych prébach nalezy
ponownie napompowac paliwo pompka, a
nastepnie wtgczy¢ rozrusznik.

Zatozy¢ i zapig€ ostone oraz upewnic sie,
ze jest ona prawidtowo zapieta.

Zamkng¢ pokrywe silnika.

Silnik 1,6 Blue HDi

&

g

9

Uzupetni¢ stan zbiornika paliwa wlewajac
co najmniej pie¢ litrow oleju napedowego.
Wiaczy¢ zapton (bez uruchamiania silnika).
Odczekac¢ okoto 6 sekund i wytgczyc¢
zapton.

Powtérzy¢ czynnos¢ 10 razy.

Wtgczy¢ rozrusznik, aby uruchomi¢ silnik.



Kontrole

Pokrywa silnika

Otwieranie

Usytuowanie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otworzenie pokrywy, dopoki
przednie lewe drzwi sg zamkniete.

Nie otwiera¢ pokrywy silnika w przypadku
silnego wiatru.

Gdy silnik jest goracy, nalezy bardzo
uwazaé podczas manipulowania
zewnetrzng dzwignig i podpoérka pokrywy
(ryzyko poparzenia).

= Otworzyc¢ lewe przednie drzwi. < Odpig¢ podporke C. | Przed kazdg interwencjg pod maska
= Pociggng¢ wewnetrzng dzwignie A, @ Zamocowaé podporke w wyztobieniu do " silnika wytgczy¢ system Stop &
znajdujacg sie na dole obramowania drzwi. podtrzymania pokrywy. Start, aby unikna¢ ryzyka obrazen,
zwigzanego z automatycznym
wigczeniem trybu START.
Zamykanie Motowentylator moze sig wigczyé

po wytaczeniu silnika: uwazaé na
przedmioty lub czesci odziezy, ktore
mogtyby sie wkreci¢ w topatki.

% Wyja¢ podpoérke z zaczepu.

@ Wpig¢ podporke na swoje miejsce.

@ Opuscic¢ pokrywe i pusci¢ jg pod koniec
opuszczania.

@ Pociggna¢ za pokrywe silnika, aby

Z led b S¢ dzen
sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie. € Wzglgdu na obecnosc Urzgazen

elektrycznych w komorze silnika, zaleca
sie ograniczenie kontaktéw z wodg
(deszcz, mycie...).

@ Popchng¢ w lewo dZzwignie zewnetrzng B i
podnies¢ pokrywe.
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Kontrole

Komora silnika benzynowego

Mozliwo$¢ kontroli poziomoéw ptyndw oraz wymiany niektérych elementow.

1. Zbiornik uktadu kierowniczego ze 4. Zbiornik ptynu hamulcowego. 7. Filtr powietrza.
wspomaganiem.
P g 5.  Akumulator / Bezpieczniki. 8. Wskaznik oleju silnikowego.
2. Zbiornik spryskiwacza szyby i reflektorow.
forniic spryskiwacza szyby | w 6. Skrzynka bezpiecznikow. 9. Uzupetnianie oleju silnikowego.

3. Zbiornik ptynu chtodzgcego.




Kontrole

Komora silnika Diesla
Mozliwos$¢ kontroli poziomoéw ptynéw, wymiany niektorych elementéw oraz odpowietrzania uktadu paliwowego.

" i .. —..—:. 1

1. Zbiornik uktadu kierowniczego ze 5. Akumulator / Bezpieczniki. 9. Uzupetnianie oleju silnikowego.
wspomaganiem. 6. Skrzynka bezpiecznikow. 10. Pompa zasysajaca*.

2. Zbiornik spryskiwacza szyby i reflektorow. 7. Filtr powietrza. 11. Sruba odpowietrzania®.

3. Zbiornik piynu chiodzacego. 8. Wskaznik oleju silnikowego.

4. Zbiornik ptynu hamulcowego. * Zaleznie od silnika.
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Kontrole I ——

Kontrola stanu ptynow

Stan ptynéw nalezy regularnie kontrolowa¢ zgodnie z ksigzkg serwisowa i gwarancyjng i uzupetnia¢ w razie potrzeby, o ile nie ma przeciwwskazan.
W przypadku znacznego spadku poziomu ptynu nalezy skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym w celu kontroli danego uktadu.

| W trakcie czynnosci wykonywanych pod pokrywa silnika nalezy uwazac, poniewaz niektére elementy sg wyjgtkowo gorgce (niebezpieczenstwo
poparzen), a motowentylator moze sie zatgczy¢ w kazdej chwili (nawet przy wytgczonym zaptonie).

Poziom oleju w silniku

Do kontroli poziomu oleju silnikowego Kontrola za pomoca recznego

ﬁ stuzy wskaznik poziomu oleju na zestawie wskaznika poziomu
wskaznikéw, dziatajgcy po wigczeniu

zaptonu w przypadku samochodow ze W celu zapoznania sig z lokalizacjg recznego
wskaznikiem elektronicznym, lub reczny wskaznika poziomu w komorze silnika
wskaznik poziomu (bagnet). samochodu nalezy odwota¢ sie do rubryk @ A = MAXI

"Silnik benzynowy" lub "Silnik Diesla".
W celu zapewnienia wiarygodnego odczytu y y

. . ) . @ Chwyci¢ wskaznik poziomu za kolorowg
samochod musi byé zaparkowany na poziomej

Korcowke i tkowici 86,
powierzchni, a silnik musi by¢ wytaczony od TGOS 196 e KOWIGIE WHIat

e . = Wytrze¢ wskaznik poziomu za pomocag 9 B = MINI
przynajmniej 30 minut. czystej niestrzepigcej sie Sciereczki.

#  Wsung¢ wskaznik poziomu na swoje
miejsce az do oporu, nastepnie ponownie
go wyjac¢ i sprawdzi¢ poziom wzrokowo:
prawidtowy poziom musi znajdowac sie
migdzy znacznikami A i B.

Uzupetnianie oleju silnikowego miedzy
przegladami (lub wymianami) jest rzeczg
normalng. PEUGEOT zaleca kontrolowanie i
uzupetnienie oleju co 5000 km.

W przypadku stwierdzenia poziomu powyzej
znacznika A lub ponizej znacznika B, nie
uruchamiac silnika.

- Jezeli poziom MAXI jest przekroczony
(ryzyko uszkodzenia silnika), nalezy
skontaktowac¢ sie z ASO sieci PEUGEOT
lub z warsztatem specjalistycznym.

- Jezeli poziom MINI nie jest osiggniety,
nalezy koniecznie dola¢ oleju silnikowego.



Parametry oleju

Przed uzupetnieniem badz wymiang

oleju nalezy sprawdzi¢, czy dany olej jest
dostosowany do danego silnika oraz spetnia
wymagania producenta.

Uzupetnianie poziomu oleju w

silniku

W celu uzyskania informacji o lokalizacji korka

zbiornika w komorze silnika samochodu nalezy

odwotac sie do rubryk "Silnik benzynowy" lub

"Silnik Diesla".

@ Odkreci¢ korek zbiornika w celu uzyskania
dostepu do wlewu.

@ WIlac¢ olej matymi porcjami, uwazajac, aby
go nie rozpryskiwaé na elementy silnika
(ryzyko pozaru).

% Przed sprawdzeniem poziomu za pomocg
recznego wskaznika poziomu nalezy
poczekac kilka minut.

@ Uzupetni¢ poziom, jezeli jest to konieczne.

& Po sprawdzeniu poziomu doktadnie
zakreci¢ korek zbiornika i umiesci¢
wskaznik poziomu na swoim miejscu.

Po 30 minutach od chwili uzupetnienia
stanu oleju mozna skontrolowaé poziom
za pomocg wskaznika w zestawie
wskaznikéw po uprzednim wigczeniu
zaptonu.

Wymiana oleju

W celu uzyskania informacji o czestotliwosci
wykonywania tej operacji nalezy odwotac sig
do ksigzki serwisowej i gwarancyjne;j.

Aby zapewni¢ sprawno$¢ silnika i systemow
ograniczajgcych emisje spalin, nigdy nie
stosowa¢ dodatkéw do oleju silnikowego.

Kontrole

Poziom ptynu hamulcowego

Poziom ptynu powinien znajdowac¢

0 sie w poblizu oznaczenia "MAXI".
W innym wypadku nalezy sprawdzi¢

zuzycie klockow hamulcowych.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zgodnie ze wskazaniami podanymi w ksigzce
serwisowej i gwarancyjne;j.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania producenta.

Poziom ptynu uktadu
kierowniczego ze wspomaganiem

Poziom ptynu powinien znajdowac sie

@ w poblizu oznaczenia "MAXI". Aby to
sprawdzi¢, odkreci¢ korek przy zimnym
silniku.
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Kontrole

Poziom ptynu
chtodzacego

Poziom tego ptynu powinien
(é?\ znajdowac sie w poblizu oznaczenia
"MAXI", nigdy go nie przekraczajgc.
Gdy silnik jest ciepty, temperatura
ptynu chtodzacego jest regulowana przez

motowentylator.

| Motowentylator moze sie wigczy¢

" po wylaczeniu silnika: uwazaé na
przedmioty lub czesci odziezy, ktére
mogtyby sie wkreci¢ w topatki.

Poniewaz ukfad chtodzenia dziata pod
cisnieniem, nalezy odczekac co najmniej
godzine od wytgczenia silnika przed
odkreceniem korka.

Aby uniknaé poparzenia, odkreci¢ korek o dwa
obroty, co spowoduje spadek ci$nienia. Gdy
cisnienie spadnie, odkreci¢ korek i uzupetnic
poziom ptynu.

Charakterystyka ptynu

Ptyn ten musi spetnia¢ wymagania producenta.

Poziom ptynu spryskiwaczy
szyb i spryskiwaczy reflektoréw
" W pojazdach wyposazonych w
@ spryskiwacze reflektoréw minimalny
~ poziom ptynu sygnalizowany jest poprzez

sygnat dzwigkowy oraz komunikat na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

Przy najblizszym zatrzymaniu samochodu uzupetni¢

poziom.

Charakterystyka ptynu

Aby zapewni¢ optymalng skuteczno$é
czyszczenia i unikng¢ zamarzania, nie nalezy
uzupetnia¢ ani zastepowac ptynu woda.

W warunkach zimowych zaleca si¢
uzywanie ptynu na bazie alkoholu
etylowego albo metanolu.

Poziom dodatku do oleju
napedowego (Diesel z
filtrem czastek statych)

Minimalny poziom dodatku

sygnalizowany jest zapaleniem

sie kontrolki serwisowej, ktoremu
towarzyszy sygnat dzwigkowy oraz komunikat
na wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

Uzupetnienie

Uzupetnienie dodatku musi by¢ bezwzglednie
wykonywane w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Zuzyte oleje i ptyny

| Unikac¢ dtuzszego kontaktu zuzytego
®  oleju i ptynéw ze skora.
Wigkszos¢ ptynow jest szkodliwa dla
zdrowia i bardzo korozyjna.

’ Nie nalezy wylewac zuzytego oleju i
ptynéw do $ciekéw lub na podioze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do
pojemnikéw przeznaczonych do
tego celu, znajdujgcych sie w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.
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Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy
kontrolowa¢ elementy zgodnie z ksigzkg
serwisowg i gwarancyjng i w zaleznosci od
silnika pojazdu.

Kontrole mozna wykona¢ w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.

Akumulator 12 V

Akumulator jest bezobstugowy.

Mimo wszystko nalezy sprawdzac¢

czystosc¢ i dokrecenie klem, zwtaszcza

w okresie letnim i zimowym.

Przed przystapieniem do prac
zwigzanych z akumulatorem nalezy zapoznac sie z
rubrykg "Akumulator 12 V", aby uzyskac informacje
dotyczace odigczania i ponownego podigczania
akumulatora.

ATTENHTION

WWARMIMG

Obecnosc¢ tej etykiety, zwtaszcza

w potgczeniu z funkcjg Stop &

Start, wskazuje na zastosowanie
akumulatora otowiowego 12 V, o
specjalnej technologii i parametrach,
wymagajacego, w przypadku wymiany
albo odtgczenia, interwencji wytgcznie
ze strony ASO sieci PEUGEOT lub
warsztatu specjalistycznego.

Filtr powietrza i filtr kabiny

o) Terminy wymiany elementow
filtrujgcych znajdujg sie w ksigzce
O serwisowej i gwarancyjne;j.

W zaleznosci od warunkéw
zewnetrznych (zapylenie atmosfery...) oraz
eksploatacji samochodu (jazda miejska...),
filtry nalezy wymienia¢ dwa razy czesciej.
Zanieczyszczony filtr kabiny moze zmniejszy¢
wydajnos¢ klimatyzacji oraz stac sie zrodtem
nieprzyjemnych zapachoéw.

Filtr oleju

. Wymieniac filtr oleju przy kazdej

wymianie oleju silnika.

Terminy wymiany tego elementu
znajdujg sie w ksigzce serwisowej i
gwarancyjne;j.

Kontrole

Filtr czastek statych (Diesel)

Poczatek nasycenia filtra czgstek
A statych jest sygnalizowany
zapaleniem sie na chwile tej kontrolki
i pojawieniem sie komunikatu na
ekranie wielofunkcyjnym.
Gdy tylko warunki na drodze na to pozwola,
wykona¢ regeneracje filtra, jadgc z predkoscig
co najmniej 60 km/h do momentu zgasnigcia
kontrolki.
Jezeli kontrolka pozostaje zapalona, to znaczy,
ze brakuje dodatku; zapoznac¢ sie z paragrafem
"Poziom dodatku do oleju napedowego".

W nowym samochodzie pierwszym
operacjom regenerac;ji filtra czgstek
statych moze towarzyszy¢ zapach
"spalenizny", co jest zjawiskiem
catkowicie normalnym.

Po dtuzszej jezdzie z matg predkoscig
lub na niskich obrotach mozna
zauwazy¢ wydobywanie sie pary
wodnej z uktadu wydechowego podczas
przyspieszania. Nie ma to zadnego
wptywu na zachowanie samochodu ani
na $rodowisko naturalne.

9
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Manualna skrzynia biegéw

Manualna sterowana skrzynia biegow

i

Skrzynia biegéw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany oleju).
Informacje dotyczace terminéw
kontroli tego elementu zawiera

ksigzka serwisowa i gwarancyjna.

Skrzynia biegéw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany oleju).
Informacje dotyczace terminéw
kontroli tego elementu znajdujg
sie w ksigzce serwisowej i
gwarancyjne;j.

Automatyczna skrzynia
biegéw

194

Skrzynia biegédw nie wymaga
konserwacji (bez wymiany oleju).
Informacje dotyczace terminéw
kontroli tego elementu zawiera

ksigzka serwisowa i gwarancyjna.

Zuzycie klockéw hamulcowych

Klocki hamulcowe
zalezy od stylu jazdy, w
szczegolnosci dla samochodow

' uzytkowanych w miescie, na

krotkich dystansach. Moze okazac sie
konieczne wykonanie kontroli nawet migedzy
przegladami samochodu.

Obnizenie sie poziomu ptynu hamulcowego
sygnalizuje nie tylko wyciek, ale moze

wskazywac na zuzycie klockéw hamulcowych.

Stopien zuzycia tarcz
hamulcowych

. Wszelkie informacje zwigzane
z kontrolg stanu zuzycia tarcz
hamulcowych dostepne sg w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Stosowac wytgcznie produkty zalecane
przez PEUGEQT lub produkty o
podobnej jakosci i parametrach
technicznych.

Aby zoptymalizowac¢ dziatanie
elementéw tak waznych, jak uktad
hamulcowy, PEUGEOT wybiera i
proponuje specjalne produkty.

Po myciu samochodu, w przypadku
wilgoci lub w okresie zimowym, tarcze
i klocki hamulcowe mogg sie oszronic:
skuteczno$¢ hamowania moze ulec
pogorszeniu. Zahamowa¢ delikatnie
kilka razy, aby wysuszy¢ i odszroni¢
hamulce.

Elektryczny hamulec
postojowy

System ten nie wymaga zadnej
szczegolnej kontroli. W razie
problemu nalezy zleci¢ sprawdzenie
systemu w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Wiegcej informacji znajduje sie w
rubryce "Elektryczny hamulec
postojowy — § Usterki dziatania".



Dodatek AdBlue® i system SCR
do silnikow Diesla Blue HDi

Aby chroni¢ srodowisko i zapewni¢
przestrzeganie nowej normy Euro 6,

nie zmniejszajgc przy tym osiggéw i nie
zwiekszajgc zuzycia paliwa w silnikach Diesla,
PEUGEOT wyposazyt swoje samochody w
urzadzenie, ktére tgczy w sobie system SCR
(Selektywnej Redukcji Katalitycznej) z filtrem
czgstek statych (FAP) w celu uzdatniania
spalin.

System SCR

Za pomocg dodatku zwanego AdBlue®
zawierajgcego mocznik, katalizator
przeksztatca do 85% tlenkoéw azotu (NOXx)
na azot i wode, nieszkodliwe dla zdrowia i
Srodowiska.

Dodatek AdBlue® miesci si¢ w specjalnym
zbiorniku, usytuowanym pod bagaznikiem w
tylnej czesci samochodu. Jego pojemno$¢
wynosi 17 litréw: umozliwia ona przebieg okoto
20 000 km przed wtgczeniem sie urzadzenia
alarmowego, ktére ostrzega kierowce, gdy tylko
zawartos$¢ zbiornika umozliwia przejechanie
2400 km.

W trakcie kazdego zaprogramowanego
przegladu w ASO sieci PEUGEOT albo w
warsztacie specjalistycznym, zbiornik dodatku
AdBlue® jest catkowicie napetniany, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu SCR.

Jezeli szacunkowy przebieg pomiedzy dwoma
kolejnymi przeglagdami przekracza granice

20 000 km, zalecamy udanie sie do ASO sieci,
aby uzupetnic¢ ilos¢ dodatku.

Kontrole

Gdy zbiornik AdBlue® jest pusty,
zainstalowane urzadzenie uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Gdy system SCR jest uszkodzony,
poziom emisji zanieczyszczen

przez samochdd nie odpowiada juz
przepisom Euro 6: Panstwa samochod
zaczyna zanieczyszczac srodowisko.
W przypadku potwierdzonej awarii
systemu SCR, nalezy udac sie jak
najszybciej do ASO sieci PEUGEOT
albo do warsztatu specjalistycznego:
po przebyciu 1 100 km wiaczy sie
automatycznie urzadzenie, aby
uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.
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Wskazniki zasiegu

Z chwilg wtgczenia stacyjki, wskaznik
umozliwia poznanie szacunkowej drogi w
kilometrach, ktérg moze przeby¢ samochaod
przed automatycznym zablokowaniem rozruchu
silnika, gdy tylko zostanie napoczeta rezerwa w
zbiorniku AdBlue® albo po wykryciu wadliwego
dziatania systemu oczyszczania spalin SCR.

W przypadku réwnoczesnego wykrycia
wadliwego dziatania i niskiego poziomu
AdBlue®, wyswietlana jest mniejsza z wartosci
zasiegu.

W przypadku ryzyka niemoznosci rozruchu zwigzanego z brakiem dodatku AdBlue®

| Przepisowe urzadzenie blokujace

®  rozruch silnika wtgcza sie
automatycznie, gdy tylko zbiornik
AdBlue® jest pusty.

Zasieg wiekszy od 2 400 km

Po wigczeniu stacyjki, zadna informacja
dotyczaca zasiegu nie wyswietla sie
automatycznie w zestawie wskaznikow.

Nacisniecie tego przycisku umozliwia chwilowe
wyswietlanie zasiegu jazdy.
Powyzej 5 000 km wartos¢ nie jest podawana.



Zasieg pomiedzy 600 i 2400 km
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Z chwilg wtgczenia stacyjki zapala sie
wskaznik UREA, czemu towarzyszy sygnat
dzwiekowy i wyswietlenie komunikatu (np.
"Uzupetnij dodatkiem uktadu oczyszczania
spalin: Rozruch zabroniony za 1500 km")
informujgcego o zasiegu jazdy wyrazonym w
kilometrach albo milach.

Podczas jazdy komunikat wyswietla sie co
300 km, dopdki zapas dodatku w zbiorniku nie
zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowac si¢ z ASO

sieci PEUGEOQOT albo z warsztatem
specjalistycznym, aby uzupetni¢ zapas dodatku
AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
whasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

Zasigeg pomiedzy 0i 600 km
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Z chwilg wtaczenia stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA, czemu
towarzyszy sygnat dzwigkowy i wyswietlenie
komunikatu (np. "Uzupetnij dodatkiem uktadu
oczyszczania spalin: Rozruch zabroniony

za 600 km") informujgcego o zasiegu jazdy
wyrazonym w kilometrach albo milach.
Podczas jazdy komunikat wyswietla sig co

30 sekund, dopoki zapas dodatku w zbiorniku
nie zostanie uzupetniony.

Nalezy skontaktowaé sie z ASO

sieci PEUGEOQT albo z warsztatem
specjalistycznym, aby uzupetni¢ zapas dodatku
AdBlue®.

Zapas dodatku mozna takze uzupetni¢ we
wiasnym zakresie.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".

Zaniechanie grozi niemoznos$cig ponownego
uruchomienia i dalszego korzystania z
samochodu.

Kontrole

Awaria zwigzana z brakiem dodatku AdBlue®
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Po wigczeniu stacyjki zapala sie wskaznik
SERVICE i miga wskaznik UREA, czemu
towarzyszy sygnat dzwigkowy i wys$wietlenie
komunikatu "Napetni¢ dodatkiem uktadu
oczyszczania spalin: Rozruch zabroniony".
Zbiornik AdBlue® jest pusty: przepisowe
urzadzenie blokujgce rozruch uniemozliwia
ponowne uruchomienie silnika.

Aby méc ponownie uruchomic silnik, zalecamy
skontaktowanie sie z ASO sieci PEUGEOT
albo z warsztatem specjalistycznym w celu
uzupetnienia wasciwg iloscig dodatku.

Jezeli wykonuije sie te operacje we wiasnym
zakresie, nalezy koniecznie wla¢ do zbiornika
co najmniej 3,8 litra AdBlue®.

Patrz paragraf "Uzupetnianie dodatku
AdBlue®".
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W przypadku wykrycia
niesprawnosci systemu
oczyszczania spalin SCR

Urzadzenie blokujgce rozruch silnika
wigcza sie automatycznie po przebyciu
ponad 1100 km po potwierdzeniu usterki
systemu czystosci spalin SCR. Nalezy
mozliwie jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
systemu w ASO sieci PEUGEOT albo w
warsztacie specjalistycznym.

W przypadku wykrycia niesprawnosci

Z chwilg wtgczenia stacyjki kontrolki UREA,
SERVICE i autodiagnostyki silnika zapalajg
sie, czemu towarzyszy sygnat dzwiekowy

i wyswietlenie komunikatu "Usterka
oczyszczania spalin”, aby zasygnalizowaé
niesprawnos¢ systemu oczyszczania spalin.

i Jezeli jest to chwilowa niesprawnos$¢,
alarm znika, gdy tylko emisja
zanieczyszczen w spalinach powréci do
wiasciwego poziomu.

Podczas fazy dozwolonej jazdy (pomiedzy
1100 km i 0 km)

Jezeli niesprawno$¢ systemu SCR potwierdzi
sie (po przejechaniu 50 km z ciggtym
wys$wietlaniem sygnatu niesprawnosci), z
chwilg wtgczenia stacyjki zapalajg sie kontrolki
SERVICE i autodiagnostyki silnika oraz

miga kontrolka UREA, czemu towarzyszy
sygnat dzwigkowy i wyswietlenie komunikatu
(np. "Usterka oczyszczania spalin: Rozruch
zabroniony za 300 km") podajgcego zasieg
jazdy wyrazony w kilometrach albo milach.
Podczas jazdy komunikat wys$wietla sie co

30 sekund, dopoki nieprawnosé systemu
oczyszczania spalin SCR sig utrzymuje.
Nalezy mozliwie jak najszybciej skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEQT albo z warsztatem
specjalistycznym.

Zaniechanie grozi niemoznoscig ponownego
uruchomienia i dalszego korzystania z
samochodu.



Rozruch zabroniony

Przy kazdym wigczeniu stacyjki zapalajg sie
kontrolki SERVICE i autodiagnostyki silnika
oraz miga kontrolka UREA, czemu towarzyszy
sygnat dzwiekowy i wyswietlenie komunikatu
"Usterka oczyszczania spalin: Rozruch
zabroniony".

§ Dopuszczalna granica przebiegu zostata
przekroczona: urzadzenie blokujgce rozruch
uniemozliwia ponowne uruchomienie silnika.

Aby méc ponownie uruchomié silnik, nalezy
koniecznie zwrdci¢ sie do ASO sieci PEUGEOT
albo do warsztatu specjalistycznego.

Zamarzniecie dodatku
AdBlue®

Dodatek AdBlue® zamarza w
temperaturze nizszej od okoto -11°C.
System SCR posiada urzgdzenie do
podgrzewania zbiornika AdBlue®.

W wyjatkowych sytuacjach (utrzymywanie
samochodu w temperaturach zawsze
nizszych od -15°C przez dtugi czas) alarm
usterki systemu oczyszczania spalin
moze by¢ zwigzany z zamarznigciem
AdBlue® w samochodzie.

Zaparkowa¢ samochéd w cieplejszym
pomieszczeniu na kilka godzin, dopoki
dodatek nie przejdzie w stan ciekty.
Zgasnigcie kontrolki ostrzegawczej
systemu czystos$ci spalin nie nastepuje
natychmiast, stanie sie to po przejechaniu
kilkudziesieciu kilometréw.

Kontrole
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Uzupetnianie dodatku AdBlue®

Napetnianie zbiornika AdBlue® przewidziano
przy kazdym przeglgdzie samochodu w

ASO sieci PEUGEQT albo w warsztacie
specjalistycznym.

Niemniej jednak, biorgc pod uwage pojemnosé
zbiornika, moze sie okazac, ze konieczne
bedzie uzupetnienie zapasu dodatku miedzy
dwoma przegladami, zwtaszcza jezeli
sygnalizuje to alarm (wskazniki i komunikat).
Moga Panstwo zwrécié sie do ASO

sieci PEUGEOT albo do warsztatu
specjalistycznego.

Jezeli planujg Panstwo wykonanie tej operaciji
we witasnym zakresie, prosimy o uwazne
przeczytanie nastepujacych ostrzezen.

Srodki ostroznosci zwigzane z uzytkowaniem

Dodatek AdBIlue® jest roztworem na bazie
mocznika. Ptyn ten jest niepalny, bezbarwny

i bez zapachu (jezeli przechowywany w
chtodnym miejscu).

W razie kontaktu ze skoéra, przemy¢ skazone
miejsce biezgcg wodg i mydtem. W razie
kontaktu z oczami, przemywac¢ natychmiast

i obficie biezacg wodg albo roztworem

do przemywania oczu przez co najmniej

15 minut. W przypadku uczucia pieczenia albo
utrzymujgcego si¢ podraznienia zasiegngc¢
porady lekarza.

W razie potkniecia, przeptuka¢ natychmiast
usta czystg woda, a nastepnie wypi¢ duzg ilos¢
wody.

W pewnych warunkach (np. przy wysokiej
temperaturze), nie mozna wykluczy¢ ryzyka
wydzielania sie amoniaku: nie wdycha¢
produktu. Opary amoniaku dziatajg draznigco
na btony $luzowe (oczy, nos i gardto).

| Przechowywac AdBlue® poza zasiggiem
= dzieci, w oryginalnym pojemniku.
Nigdy nie przelewa¢ AdBlue® do innego
pojemnika: utracitby wéwczas swg
czystosc.

Uzywacé wytacznie dodatku AdBlue® zgodnego
znormg 1SO 22241.

| Nigdy nie rozcienczac dodatku woda.
Nigdy nie wlewa¢ dodatku do zbiornika
oleju napedowego.

4
AdBlue®

Konfekcjonowanie w pojemnikach z tzw.
"niekapka" umozliwia uproszczenie operacji
uzupetniania. Mozna zakupi¢ pojemniki po
1,89 litra (1/2 galona) w ASO sieci PEUGEOT
albo w warsztacie specjalistycznym.

| Nigdy nie uzupetnia¢ dodatku z
dystrybutora AdBlue® przeznaczonego
do uzytku ciezarowek.



Zalecenia dotyczace przechowywania
AdBlue® zamarza w przyblizeniu ponizej -11°C

i ulega degradacji poczynajac od 25°C. Zaleca

sie przechowywanie pojemnikéw w miejscu
chtodnym i zabezpieczonym przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych.

W tych warunkach dodatek mozna przechowywac
€O najmniej przez rok.

Zamarzniety dodatek nadaje sie do uzytku

po rozmrozeniu na powietrzu w temperaturze
otoczenia.

| Nie przechowywac pojemnikow
AdBlue® w samochodzie.

Procedura

Przed przystgpieniem do uzupetniania
poziomu nalezy upewnic¢ sie, ze samochod jest
ustawiony na ptaskiej, poziomej powierzchni.
W okresie zimowym nalezy sprawdzi¢, czy
temperatura samochodu jest wyzsza od -11°C.
W przeciwnym razie zamarzajgcego AdBlue®
nie mozna przelac do zbiornika. Zaparkowac¢
samochod w cieplejszym pomieszczeniu na
kilka godzin, aby umozliwi¢ uzupetnienie.

& Wytgczy¢ zapton i wyjac¢ kluczyk.

Kontrole

Umiesci¢ ruchoma podtoge bagaznika

na skos (patrz rubryka "Wyposazenie") i
podnie$¢ podtoge bagaznika, aby uzyska¢
dostep do zbiornika AdBlue®.
Unieruchomi¢ podtoge zaczepiajac jej linki
na zaczepach wspornika tylnej potki.

Zwolni¢ czarng, plastykowg zaslepke
naciskajac jezyczek.

Wihozy¢ palce w otwor i obrécié niebieski
korek o 1/6 obrotu w lewo.

Wyjac ostroznie korek do gory, nie
puszczajac go.

9
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@ Po wyjeciu pojemnika, w razie wyciekow,
' wytrzeé otoczenie wlewu do zbiornika

wilgotng szmatka.
DY

Wazne: w przypadku uzupetniania
po wyczerpaniu dodatku,
sygnalizowanym komunikatem
"Napetnij dodatkiem uktadu oczyszcz.
spalin: Rozruch zabroniony", nalezy
koniecznie odczekaé okoto 5 minut
przed ponownym wigczeniem stacyjki,
bez otwierania drzwi kierowcy,
odryglowywania samochodu, badz
wkiadania kluczyka do stacyjki.
Wiaczy¢ stacyjke, a nastepnie po

10 sekundach wigczy¢ silnik.

W razie rozbryzgéw dodatku, zmyé
natychmiast zimng wodg albo wytrze¢
wilgotng szmatka.

Jezeli dodatek skrystalizowat, usungc¢
go przy uzyciu gagbki i gorgcej wody.

& Zaopatrzy¢ sig w pojemnik AdBlue®. Po
sprawdzeniu terminu waznosci, przeczytac
uwaznie opis sposobu postepowania
podany na etykiecie, przed przystgpieniem
do przelewania zawartosci pojemnika do

Jbiornika AdBIue® samochodu. = Umiesci¢ niebieski korek na wylocie

zbiornika i obréci¢ o 1/6 obrotu w prawo, do
oporu.
@ Zalozy¢ czarng zaslepke zatrzaskujgc ja w

Wazne: jezeli zbiornik AdBlue® pokrywie.
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w Panstwa samochodzie zostat =

catkowicie oprézniony — co
potwierdzajg komunikaty alarmowe

i niemoznos$¢ ponownego rozruchu
silnika — nalezy koniecznie uzupetnic¢
iloscig co najmniej 3,8 litra (czyli dwoma
pojemnikami po 1,89 litra).

Opusci¢ podtoge bagaznika i opusci¢
podtoge ruchoma.

»

Nie wyrzuca¢ pojemnikéw po

dodatku AdBlue® razem z odpadkami
domowymi. Nalezy sktada¢ je w
pojemniku przeznaczonym do tego celu
albo odda¢ do punktu sprzedazy.



Informacje praktyczne

Narzedzia poktadowe

Jest to komplet narzedzi dostarczony z samochodem. Jego zawarto$¢ zalezy od wyposazenia samochodu (zestaw do prowizorycznej naprawy
ogumienia lub koto zapasowe).

Dostep do narzedzi

W przypadku wersji z kotem W przypadku wersji BlueHDi z kotem
zapasowym standardowym lub dojazdowym typu "dojazdowego™
typu "dojazdowego"

Wigkszo$¢ narzedzi znajduje sie w bagazniku @ wyjgc¢ koto zapasowe,

pod podtoga. @ wyjac polistyrenowy pojemnik, “  wyjgc polistyrenowy pojemnik,

Aby sie do nich dosta¢, nalezy: @ odczepic¢ ciggnac do gory, nastepnie @ pchng¢ podnosnik do przodu, nastepnie
& otworzy¢ bagaznik, wyjac¢ skrzynke z narzgdziami zawierajgcg podnie$¢ go za jego tylng czgsé.

@ ustawi¢ ruchomg podtoge bagaznika na narzedzia.

skos (patrz rubryka "Wyposazenie"),
@ podnies¢ podtoge,
@ unieruchomic jg, zaczepiajgc linki na
zaczepach wspornika tylnej pétki,
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Informacje praktyczne

Opis narzedzi

Ponizsze narzedzia sg przystosowane do
Panstwa samochodu. Nie nalezy ich uzywac¢
do innych celéw.

1. Dwa kliny do zablokowania samochodu
(w zalezno$ci od wyposazenia).

2. Demontowany zaczep holowniczy.
Patrz rubryka "Holowanie samochodu".

3. Tuleja do $rub przeciwkradziezowych
(umieszczona w schowku podrgcznym)
(w zaleznosci od wyposazenia).
Umozliwia dopasowanie klucza do
demontazu kota do specjalnych $rub
"przeciwkradziezowych".

Jezeli Panstwa samochéd jest wyposazony w
zestaw do prowizorycznej naprawy ogumienia
nalezy skontaktowac sie z siecig PEUGEQT lub
warsztatem specjalistycznym w celu zapoznania
sig z numerami referencyjnymi niezbednych

narzedzi: podnosnika i klucza do demontazu kofa.

Dla wersji bez kota zapasowego:

4. Zestaw do prowizorycznej naprawy
ogumienia.
Zawiera sprezarke 12 Vi wktad z
produktem umozliwiajgcym prowizoryczng
naprawe ogumienia, co umozliwia
uzyskanie odpowiedniego ci$nienia w
oponie.
Patrz rubryka "Zestaw do prowizorycznej
naprawy ogumienia".

Dla wersji z kolem zapasowym:

5. Klucz do demontazu kofa.
Umozliwia demontaz naktadki ozdobnej
oraz demontaz $rub mocujacych koto.

6. Podnosnik z wbudowang korbka.
Umozliwia podniesienie samochodu.

7. Klucz do demontazu naktadek
ozdobnych ze $rub kota (w zaleznosci od
wyposazenia).
Umozliwia demontaz naktadek ozdobnych z
gtowek srub w przypadku két aluminiowych.

8. Prowadnica centrujgca (w zaleznosci od
wyposazenia).
Umozliwia zatozenie kota na piascie w
przypadku ko6t aluminiowych.



Informacje praktyczne

Zestaw do prowizorycznej naprawy opony

Kompletny zestaw sktadajacy sie z kompresora i wktadu ze srodkiem uszczelniajgcym do tymczasowej naprawy opony, aby moéc dojechaé do
najblizszego zaktadu wulkanizacyjnego.
Moze by¢ stosowany do naprawy wiekszosci otworéw powstatych w wyniku przebicia opony, znajdujgcych sie na biezniku lub opasaniu opony.

Dostep do zestawu*

Instalacja elektryczna samochodu
umozliwia podtgczenie sprezarki
przez czas konieczny do

naprawy uszkodzonej opony

albo do napompowania elementu
pneumatycznego o matej objetosci.

Zestaw znajduje sie w bagazniku pod podtoga. Zamocowany jest w polistyrenowym pojemniku.

* W zaleznosci od wersji.
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Informacje praktyczne I —

Opis zestawu

A. Przetacznik potozenia "Naprawa" lub F. Wktad ze $rodkiem uszczelniajgcym.
"Pompowanie". G. Biaty przewod z korkiem stuzgcy do

B. Przetgcznik wigcz "I" / wytgcz "O". naprawy.

C. Przycisk wypuszczania powietrza. H. Czarny przewéd do pompowania.

D. Cisnieniomierz (w barach oraz w p.s.i). I. Nalepka z ograniczeniem predkosci.

E. Pojemnik z:

- kablem z przejsciéwka do gniazda 12V,

- réznymi koncéwkami do pompowania
sprzetu sportowego, np. pitek, detek
rowerowych.

Nalepka z ograniczeniem predkosci |
powinna by¢ naklejona na kierownice,
aby przypominac, ze jedno koto jest
naprawione tymczasowo.

Nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h
podczas jazdy z opong naprawiong za
pomocay tego typu zestawu.



Sposoéb przeprowadzenia naprawy
1. Uszczelnianie

@ Wytgczy¢ zapton.

@ Obrécic¢ selektor A do potozenia
"Naprawa".

@ Sprawdzi¢, czy przetgcznik B jest
przechylony w potozenie "O".

Nie nalezy wyciggac¢ obcych ciat
wbitych w opone.

Catkowicie rozwing¢ biaty przewdd G.
Odkreci¢ korek z biatego przewodu.
Podtgczy¢ biaty przewod do zaworu
naprawianej opony.

Nalezy uwazag¢, poniewaz srodek jest
szkodliwy (zawiera glikol etylenowy,
kalafonig...) w przypadku potkniecia i
draznigcy dla oczu.

Przechowywac¢ srodek w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Informacje praktyczne

Wiozy¢ wtyczke elektryczng kompresora
do gniazda 12 V samochodu.

Uruchomi¢ samochdd i pozostawi¢ silnik
na wolnych obrotach.

Nie wtgcza¢ kompresora przed
podtgczeniem biatego przewodu do
zaworu opony: $rodek uszczelniajacy
rozleje sie na zewnatrz.
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Informacje praktyczne

&

Wigczy¢ kompresor, przestawiajgc
przetgcznik B w potozenie "1", az ci$nienie
w oponie osiggnie 2,0 bara.

Produkt uszczelniajgcy wtryskiwany jest
do opony pod cisnieniem; w trakcie tej
operacji nie wyjmowac przewodu z zaworu
(niebezpieczenstwo ochlapania).

Jezeli po uptywie pieciu do siedmiu
minut nie mozna uzyskac tego
ci$nienia, oznacza to, ze opony nie
mozna naprawi¢; skontaktowac¢ sie z
ASO sieci PEUGEQT lub z warsztatem
specjalistycznym, aby wezwac¢ pomoc
drogowa.

Odtgczy¢ zestaw i zakreci¢ korek na
biatym przewodzie.

Uwaza¢, aby nie zabrudzi¢ pojazdu ptynem
pozostatym w pojemniku. Trzymac¢ zestaw
pod reka.

Przejecha¢ od razu okoto pieciu kilometrow
z matg predkoscig (migdzy 20 i 60 km/h),
aby uszczelni¢ przebitg opone.

Zatrzymac sie, aby sprawdzi¢, czy opona
naprawita sig i czy ci$nienie sig utrzymuje.

Wykrywanie niskiego
cisnienia

Jezeli samochdéd wyposazony jest w system
wykrywania niskiego ci$nienia, to po
naprawie kota kontrolka niskiego cisnienia
bedzie zapalona na state az do reinicjalizacji
systemu w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.



Informacje praktyczne

2. Pompowanie

& Przetgczy¢ selektor A do & Wtozy¢ ponownie wtyczke elektryczng @ Wyrdéwnac ci$nienie za pomocag
potozenia "Pompowanie". kompresora do gniazda 12 V samochodu. kompresora (aby napompowac:

@ Catkowicie rozwing¢ czarny @ Uruchomi¢ ponownie samochéd i przetacznik B w potozeniu "I"; aby spusci¢
przewod H. pozostawi¢ silnik na wolnych obrotach. powietrze: przetgcznik B w potozeniu " O"

@ Podtgczy¢ czarny przewod do zaworu i nacisng¢ przycisk C), zgodnie z etykietg
naprawianej opony. informujgca o ci$nieniu ogumienia

(znajdujgca sie przy drzwiach kierowcy).
Pozniejszy spadek ci$nienia wskazuje,

i Udac¢ sig¢ mozliwie jak najszybciej do ze przebicie nie zostato dobrze zatkane;
ASO sieci PEUGEOT lub do warsztatu skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT
specjalistycznego. lub z warsztatem specjalistycznym, aby 1 O
Koniecznie poinformowac technika, ze wezwa¢ pomoc drogowa.
zostat uzyty ten zestaw. Po wykonaniu = Qdtgczyé caty zestaw, a potem go
diagnostyki technik poinformuje, czy schowad.
opona moze by¢ naprawiona, czy musi = Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h i
by¢ wymieniona. ograniczy¢ dystans do 200 km.
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Informacje praktyczne

Wyjmowanie wkiadu Kontrola / Uzupetnianie
F - cisnienia
Kompresora bez wktadu naprawczego mozna
uzy¢ do:
- sprawdzania lub okazjonalnego
pompowania opon,
- pompowania innego sprzetu sportowego
(pitek, detek rowerowych...).

-

& Schowa¢ czarny przewod.

@ Wyjac zakrzywiong podstawe biatego przewodu.
@ Przytrzymac sprezarke w pozycji pionowe;.

@ Odkreci¢ wktad od dotu.

@ Wiozy¢ wtyczke elektryczng sprezarki do
gniazda 12 V samochodu.

@ Uruchomic¢ silnik i pozostawi¢ go na
wolnych obrotach.

@ Wyréwnac cisnienie za pomoca sprezarki
(aby napompowac: przetgcznik B w
potozeniu "1"; aby spusci¢ powietrze:
przetacznik B w potozeniu "O" i nacisnaé

Uwazac, aby ptyn nie wyciekt.

Data przydatnos$ci ptynu znajduje sie na
pojemniku.

Pojemnik jednokrotnego uzytku, nawet
jesli tylko jest napoczety, musi by¢

wymieniony.

Po wykorzystaniu nie wyrzucaé @ Ustawi¢ przetgcznik A w pozycji przycisk C), zgodnie z etykietg wskazujgca
zuzytego pojemnika; nalezy go oddac "Pompowanie". . ci$nienie w ogumieniu pojazdu lub w

do ASO sieci PEUGEOT lub do punktu @ Catkowicie rozwingé czarny sprzecie sportowym.

zbierajgcego tego typu odpady. przewod H. @ Wyciggna¢ przewdd i schowac caty
Pamietac o zakupie nowego pojemnika = Podtgczy¢ czarny przewdd do zaworu zestaw.

ze $rodkiem uszczelniajgcym w ASO opony lub sprzetu.

sieci PEUGEOT lub w warsztacie W razie koniecznosci zatozy¢ odpowiednig

specjalistycznym. koncéwke dotgczong do zestawu.
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Informacje praktyczne

Zmiana kota

Patrz rubryka "Narzedzia poktadowe".

i f f |
b ) 2
7 S i ] e
Koto zapasowe* Wyjmowanie kota Chowanie kota
Koto zapasowe umieszczone jest w bagazniku @ Odkreci¢ srodkowag z6ttg Srube**. & Potozy¢ koto na swoim miejscu.
pod podtoga. @ Podnie$¢ koto zapasowe pociggajac do @ Odkrecic¢ o kilka obrotow $rodkowg z6ttg
W zaleznos$ci od wyposazenia koto zapasowe siebie. $rube, a nastepnie zatozy¢ srube na
jest na feldze stalowej, aluminiowej lub typu % Wyja¢ koto z bagaznika. $rodek kota**.
"dojazdowego". @ Mocno dokreci¢ $srodkowa $rube az do
Aby sie do niego dostaé, patrz punkt "Dostep zatrzasniecia, by przymocowac koto**.
do narzedzi" w rubryce "Narzedzia poktadowe". 1 O
i Wytgcznie wersje BlueHDi: koto zapasowe
umieszczone jest na narzedziach
poktadowych.

Przed wiozeniem kota zapasowego nie
nalezy zapomnie¢ o przymocowaniu
podnosnika na dnie wneki, a nastepnie o
umieszczeniu na swoim miejscu pojemnika.
* W zalezno$ci od wyposazenia. ** Oprécz wersji BlueHDi.
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Informacje praktyczne

Wtozy¢ na swoje miejsce skrzynke z
narzedziami na $rodek kota i przypig¢ jg**.
Potozy¢ na swoim miejscu polistyrenowy
pojemnik**.

i Koto z kotpakiem

ozdobnym

Podczas demontowania kota najpierw
nalezy zdjg¢ ozdobny kotpak za
pomocg klucza do demontazu kotfa 5
ciagnac na poziomie przepustu zaworu.
Podczas montazu kota nacigcie w
ozdobnym kotpaku nalezy ustawic
naprzeciwko zaworu, a nastepnie
dtonig nacisng¢ jego obrzeze.

Demontaz kota

& Zdjg¢ ostony z kazdej $ruby za pomocg
narzedzia 7 (zaleznie od wyposazenia).

= Jezeli na wyposazeniu samochodu
znajduje sie tuleja antykradziezowa 3,
zatozyc¢ jg na klucz do odkrecania kot 5,
aby odblokowa¢ $rube antykradziezowa.

& Odblokowa¢ pozostate Sruby za pomoca
klucza do odkrecania kot 5.

Wykrywanie niskiego cisnienia w ogumieniu
Kofo zapasowe (typu dojazdowego albo z
felgg stalowg) nie posiada czujnika.
Naprawe przebitego kota nalezy koniecznie
wykonywaé w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Ustawienie samochodu

Zatrzymaé samochod w miejscu
niezaktécajgcym ruchu innym
kierowcom: w miare mozliwosci
podtoze powinno by¢ ptaskie, stabilne i
niesliskie.

Zaciagna¢ hamulec postojowy, chyba

ze jest zaprogramowany w trybie

automatycznym, wytgczyc¢ zapton i

zablokowac¢ kota.

- wilaczajgc 1. bieg w przypadku
manualnej skrzyni biegow,

- ustawiajgc selektor w potozeniu R
w przypadku sterowanej skrzyni
biegow,

- ustawiajgc selektor w potozeniu P
w przypadku automatycznej skrzyni
biegow.

Sprawdzi¢, czy na panelu hamulca

postojowego zaswiecita sie kontrolka

hamulca oraz kontrolka P.

Podtozy¢ klin pod koto znajdujace sie

po przekatnej do kota zmienianego.

Nalezy bezwzglednie upewnic sie, czy

pasazerowie wysiedli z samochodu i

przebywajg w bezpiecznym miejscu.

Nigdy nie wsuwac sie pod samochod

ustawiony na podnos$niku; uzy¢é

podstawki.



Ustawi¢ stopke podnosnika 6 na podtozu

i sprawdzi¢, czy o$ podstawy podnos$nika
znajduje sie posrodku miejsca z przodu A
lub z tytlu B przewidzianego do tego celu
pod nadwoziem, jak najblizej zmienianego
kota.

Wysuwac¢ podnosnik dopdki jego gtéwka
nie zetknie sie z miejscem A lub B; cata
powierzchnia podparcia w miejscu A lub B
samochodu musi wsung¢ sie w srodkowg
czes$¢ gtéwki podnosnika.

Podnosi¢ samoch6d do momentu
uzyskania wystarczajgcej przestrzeni
miedzy kotem a podtozem w celu

tatwego zatozenia kota zapasowego
(nieprzebitego).

Informacje praktyczne

@ Odkrecic¢ $ruby i odtozy¢ w czyste miejsce.
& Zdjgc¢ koto.

Zwracac¢ uwage, aby podnosnik byt stabilny.
Jezeli podtoze jest Sliskie albo miekkie,
podnos$nik moze zeslizng¢ sie, a potem
obsungé.

Ustawia¢ podnosnik wytgcznie w obrebie
miejsc A albo B.

Upewnic sie, ze brzeg blachy nadwozia

jest wycentrowany na gtéwce podnosnika.
W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢
samochdéd, a podnosnik moze obsunag sie.
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Informacje praktyczne

Mocowanie kota zapasowego
typu "dojazdowego™

Jezeli samochod wyposazony jest

w felgi aluminiowe, jest rzeczg
normalna, ze przy dokrecaniu $rub

przy zaktadaniu kota naktadki nie
dotykajg felgi typu "dojazdowego".
Przytrzymanie kota odbywa sie poprzez
stozkowy nacisk kazdej $ruby.

Po zmianie kota

Aby wiasciwie umiesci¢ przebite koto
w miejscu kota zapasowego, najpierw
nalezy zdjg¢ srodkowg naktadke.

W przypadku jazdy na kole zapasowym
typu "dojazdowego" nie nalezy
przekraczac¢ predkosci 80 km/h.
Sprawdzi¢ jak najszybciej dokrecenie
Srub i ci$nienie kota zapasowego w
ASO sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Naprawi¢ przebita opone i jak
najszybciej zatozy¢.

Montaz kota

Zatozy¢ koto na piaste za pomocg
prowadnicy centrujacej 8.

Przykreci¢ sruby reka.

Dokreci¢ wstepnie srube antykradziezowg
za pomocg klucza do odkrecania $rub 5,
wyposazonego w tuleje antykradziezowa 3
(jezeli jest na wyposazeniu samochodu).
Dokreci¢ wstgpnie pozostate $ruby za
pomoca samego klucza do odkrecania
Srub 5.



@ Opusci¢ samochdd.
@ Ztozy¢ podnosnik 6 i wyciagnac¢ go spod
samochodu.

Zablokowac $rube antykradziezowg za
pomocg klucza do odkrecania $rub 5,
wyposazonego w tuleje antykradziezowg 3
(jezeli jest na wyposazeniu samochodu).
Zablokowa¢ pozostate $ruby za pomoca
samego klucza do odkrecania $rub 5.
Zatozy¢ ostony na kazda $rube (zaleznie
od wyposazenia).

Schowa¢ narzedzia w skrzynce.

Informacje praktyczne

Po zmianie kota

Aby wtasciwie umiesci¢ przebite koto w
miejscu kota zapasowego, najpierw nalezy
zdjac¢ srodkowaq naktadke.

W przypadku jazdy na kole zapasowym

typu "dojazdowego" nie nalezy przekraczac
predkosci 80 km/h.

Dokrecenie $rub i ci$nienie w kole zapasowym
nalezy jak najszybciej sprawdzi¢ w sieci
PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.
Naprawi¢ przebite koto i natychmiast umiesci¢
je w samochodzie.

W przypadku wersji BlueHDi przebitego
kota nie mozna umiesci¢ w miejscu kota
zapasowego.

Do zabezpieczenia bagaznika nalezy
uzy¢ pokrowca.
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Informacje praktyczne I —

tancuchy sniegowe

W warunkach zimowych tafncuchy $niegowe poprawiajg wtasciwosci trakcyjne pojazdu, jak réwniez
jego zachowanie podczas hamowania.

Przestrzega¢ obowigzujgcych w
poszczegdlnych krajach przepisow
dotyczgcych maksymalnej predkosci jazdy z
zatozonymi tanicuchami $niegowymi.

tancuchy $niegowe nalezy zaktadac
wytgcznie na przednie kota. Nie nalezy
ich zaktada¢ na kota zapasowe typu
"dojazdowego".

Uzywac¢ wytacznie tancuchéw przeznaczonych
do ko6t zamontowanych w pojezdzie:

Wymiary Maks. wielko$é
oryginalnych opon ogniwa
215/60 R16
225/50 R17 9 mm
235/45 R18

| Zalecane jest opanowanie zaktadania i Wiecej informacji na temat taicuchéw
" tancuchéw przed wyjazdem, na ptaskiej $niegowych mozna uzyska¢ w sieci
i suchej nawierzchni. PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.

Wskazowki dotyczace zaktadania tancuchow

& W przypadku koniecznosci zatozenia

tancuchow na trasie, zatrzymac¢ samochéd
na ptaskiej powierzchni na poboczu.
Zaciggna¢ hamulec postojowy i
ewentualnie podtozy¢ kliny pod kota, aby
samochdd nie przesuwat sie.

Zatozy¢ tancuchy zgodnie z instrukcjami
producenta.

Ruszy¢ powoli i przejechaé kawatek, nie
przekraczajac predkosci 50 km/h.
Zatrzymac¢ samochdd i sprawdzi¢, czy
tancuchy sg odpowiednio naprezone.

Unika¢ jazdy z tancuchami $niegowymi
po odsniezonych drogach, aby nie
uszkodzi¢ opon samochodu ani jezdni.
Jezeli samochdéd posiada felgi ze stopu
aluminium, sprawdzié, czy zadna czes¢é
tancucha lub mocowan nie styka sie z
felga.



Informacje praktyczne

Wymiana zarowki

Swiatta przednie Model ze $wiattami ksenonowymi

. it _ | Reflektory wyposazone sg w szyby
- . . i reflektorami klerunkowyml "z poliweglanu pokryte lakierem
Model ze swiattami halogenowymi X

ochronnym:

< nie nalezy ich czyscic¢ suchg lub
ostra sciereczka ani detergentem
czy rozpuszczalnikiem,

@ uzywac gagbki i wody z mydtem lub
Srodka o obojetnym pH,

% w przypadku mycia pod cisnieniem,
aby usung¢ trudne zabrudzenia,
nie nalezy zbyt dtugo kierowaé
strumienia wody na reflektory,
Swiatta oraz ich oprawy, aby nie
uszkodzi¢ lakieru oraz uszczelek.

1. Kierunkowskazy (diody Wymiane zaréwek wykonujemy, gdy
1. Kierunkowskazy elektroluminescencyjne-LED). reflektory sa wytgczone od kilku minut
(diody elektroluminescencyjne LED). 2. Swiatta mijania / drogowe (ryzyko silnego poparzenia).
2. Swiatta drogowe (HB3). kierunkowe (D1S). & Nie dotyka¢ zaréwki bezposrednio
3. Swiatta mijania (H7). 3. Swiatta dzienne / pozycyjne (diody palcami: uzywacé $ciereczek
4. Swiatta dzienne /$wiatta pozycyjne elektroluminescencyjne-LED). niepozostawiajgcych widkien.
(diody elektroluminescencyjne LED). 4. Reflektory przeciwmgtowe (PS24W). Aby nie uszkodzi¢ reflektora, konieczne
5. Reflektory przeciwmgtowe (PS24W). jest stosowanie wytgcznie zaréwek typu
I Niebezpieczenstwo anty U.V.
" porazenia pragdem Wymienia¢ uszkodzona zaréwke na
Wymiana zaréwek ksenonowych (D1S) nowa tego samego typu i o takich
musi by¢ wykonana w ASO sieci PEUGEOT samych parametrach.

lub w warsztacie specjalistycznym.
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Informacje praktyczne

Wymiana zaréwki
kierunkowskazu oraz swiatet
dziennych / swiatet pozycyjnych

W sprawie wymiany $wiatet diodowych (LED)
skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT Ilub z
warsztatem specjalistycznym.

Wymiana zaréwek swiatet mijania Wymiana zaréwek swiatet drogowych
(model z halogenami) (model z halogenami)

@ Zdjac¢ plastikowg pokrywe, pociggajac za @ Zdja¢ plastikowg pokrywe, pociggajac za
wystep. wystep.

@ Odtaczyc¢ ztgcze zaréwki. = Nie odtgczajgc ztacza, obrécié cokot

@ Wyciggna¢ zaréwke i wymienic ja. zaréwki o ¢wier¢ obrotu w lewo, aby

Przy montazu postgpowac¢ w odwrotnej uwolni¢ catosé.

kolejnosci. & Qdtgczy¢ ztgcze, aby uwolni¢ zaréwke.
Przy montazu postepowa¢ w odwrotnej
kolejnosci.



i Wymiana zaréwek swiatet

mijania i drogowych (model z
reflektorami ksenonowymi)
Wymiana zaréwki ksenonowej D1S musi
by¢ wykonana przez ASO sieci PEUGEOT
lub warsztat specjalistyczny ze wzgledu na
niebezpieczenstwo porazenia pragdem.
Zaleca sie wymiane wszystkich zaréwek
D1S jednocze$nie pomimo uszkodzenia
tylko jednej z nich.

Wymiana kierunkowskazéw
bocznych

@ Wsung¢ $rubokret do srodka
kierunkowskazu miedzy oprawe i jego
podstawe.

@ Pochyli¢ srubokret, aby wypiaé i zdjaé
kierunkowskaz.

@ Odtgczyc¢ ztgcze kierunkowskazu.

Przy montazu postgpowac¢ w odwrotnej
kolejnosci.

Nowy kierunkowskaz mozna naby¢ w
ASO sieci PEUGEQT lub w warsztacie
specjalistycznym.

W celu wymiany zaréwek mozna réwniez
skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT
lub z warsztatem specjalistycznym.

Informacje praktyczne

Wymiana zaréwek reflektorow
przeciwmgtowych

Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z
warsztatem specjalistycznym.
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Informacje praktyczne

1. Swiatta stop / pozycyjne

(diody elektroluminescencyjne LED).
2. Swiatta cofania (W16W).
3. Kierunkowskazy (P21W).
4. $wiatta pozycyjne

(diody elektroluminescencyjne LED).
5. Swiatta przeciwmgtowe (P21W).

220

Zmiana swiatet cofania i
kierunkowskazow

& Podnies¢ klape bagaznika.

Zdja¢ plastikowa ostone.

Odkreci¢ dwie nakretki mocujace.
Ostroznie wyjgc¢ blok $wiatta na zewnatrz.
Odtaczy¢ ztgcze od oprawy zarowek.

9 9 9 9§

Przy montazu wykona¢ czynnos$ci w odwrotne;j
kolejnosci.

- Odwrdci¢ blok Swiatet.
- Nacisng¢ pie¢ wystepow i wyciagnac
oprawe zaréwek.

- Swiatta cofania (2): pociggnaé zaréwke,
aby jg wyjac.

- Kierunkowskazy (3): obréci¢ zaréwke o
¢wier¢ obrotu (w lewo), aby jg wyjac.



_________________________________________________________________________________|] Informacje praktyczne

Zmiana swiatet pozycyjnych i Zmiana swiatel przeciwmgielnych Wymiana zaréwek trzeciego
swiatet stopu / pozycyjnych swiatta stop (diody
elektroluminescencyjne — LED)

W przypadku wymiany $wiatet diodowych — & Wiozyc¢ reke pod zderzak. Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z
LED skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT & Obroéci¢ zarowke o ¢wieré obrotu i warsztatem specjalistycznym.
albo z warsztatem specjalistycznym. wymieni¢ ja.

10
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Informacje praktyczne

Wymiana oswietlenia tablicy
rejestracyjnej (W5W)

@ Wiozy¢ cienki $rubokret do jednego z
otworéw na zewnatrz przezroczystej
ostony.

& Podwazy¢, aby jg odpig¢.

& Zdja¢ przezroczystg ostone.

@ Wyciagnac¢ i wymieni¢ zaréwke.
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Wymiana bezpiecznika

Sposéb wymiany uszkodzonego bezpiecznika na nowy zapobiegajgc uszkodzeniu odpowiadajacej mu funkcji.

Dostep do narzedzi

Szczypce do wyciggania bezpiecznikow
znajdujg sie na wewnetrznej stronie skrzynki
bezpiecznikow deski rozdzielczej.
Aby jg otworzyé¢, nalezy:

@ Catkowicie zdjg¢ pokrywe.

< Wyciggng¢ szczypce.

Wymiana bezpiecznika

Przed wymiang bezpiecznika nalezy rozpoznaé¢

przyczyne usterki i jg usungc.

@ Sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest
uszkodzony na podstawie stanu widkna.

/ /
! 5"‘“ f\\‘.ﬁ"
g f@ I
/ /
f f b

Za pomoca specjalnych szczypiec
wyciagna¢ bezpiecznik z gniazda.

Nowy bezpiecznik powinien by¢ o takim
samym nominale jak uszkodzony.
Sprawdzi¢, czy numer wygrawerowany

na skrzynce jest taki sam jak na nézce
bezpiecznika i w tabelach znajdujgcych sie

Informacje praktyczne

Wymiana bezpiecznika
niewyszczegolnionego w zamieszczonych w
dalszym ciagu tabelach moze spowodowa¢
powazne uszkodzenia Panstwa samochodu.
Skontaktowac sie z serwisem PEUGEOT
albo z warsztatem specjalistycznym.

Instalacja osprzetu
elektrycznego

Uktad elektryczny w pojezdzie zostat tak
zbudowany, aby dziatat z wyposazeniem
seryjnym lub opcjonalnym.

Przed instalacjg innego wyposazenia lub
osprzetu elektrycznego w pojezdzie nalezy
skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT
lub warsztatem specjalistycznym.

PEUGEOT nie ponosi odpowiedzialnosci
za koszty zwigzane z naprawg

pojazdu lub usterkg spowodowang
instalacjg osprzetu dodatkowego
niepochodzgcego, niepolecanego

przez PEUGEOQT i zainstalowanego
niezgodnie z zaleceniami. Dotyczy to w
szczegolnosci urzgdzen, ktérych taczny
pobér mocy przekracza 10 miliamperéw.

10
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Informacje praktyczne

Bezpieczniki w desce
rozdzielczej

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie w dolnej
czesci deski rozdzielczej.

—Th

F1l
F2 Fi F& F5 F1 FT F4 F3 Fi0 FB8 FI3F12F4

Tabela bezpiecznikéw

Bezpiecznik Natezenie .
NI (A) Funkcje
F1 15 Whycieraczka tylnej szyby.
F2 - Wolny.
F3 5 Kalkulator poduszek powietrznych.
Lusterko wsteczne elektrochromatyczne, klimatyzacja, modut
F4 10 S . 3 . ; .
przetacznikéw i zabezpieczen, urzadzenia multimedialne z tytu.
F5 30 Sekwencyjny podnosnik szyb z przodu.
F6 30 Sekwencyjne podnosniki szyb z tytu.
Przednie i tylne lampki sufitowe, tylna lampka do czytania, o$wietlenie
F7 5 ostony przeciwstonecznej, o$wietlenie schowka przedniego, o$wietlenie
podtokietnika srodkowego, przetgcznik przekaznika 12 V bagaznika.




Dostep do bezpiecznikow
@ Patrz rozdziat "Dostep do narzedzi".

Fi7

—LH

F2 Fo F@ F6 F1 FT F4 F3 F10 FB Fi3 FIZFi4

Fii

Informacje praktyczne

Bezpiecznik Natezenie .

NI (A) Funkcje
Radioodtwarzacz, radiotelefon, zmieniarka CD, ekran

F8 20 wielofunkcyjny, wykrywanie niskiego ci$nienia w ogumieniu,
syrena alarmu, kalkulator alarmu, modut telematyczny.

F9 30 Gniazdo 12 V z przodu, zapalniczka, gniazdo 12 V z tytu.

F10 15 Przetgczniki przy kierownicy.

F11 15 Stycznik blokady kierownicy o niskim napieciu.

F12 15 Obecnos¢ przyczepy, czujnik deszczul/jasnosci, zasilanie
bezpiecznikéw F32, F34, F35.

F13 5 Modut sterowania silnika, kalkulator poduszek powietrznych.

F14 15 Zestaw wskaznikow, wySwietlacz w zestawie wskaznikow, zasilanie bezpiecznika F33.

F15 30 Ryglowanie i superzamek.

F17 40 Odmrazanie tylnej szyby, zasilanie bezpiecznika F30.

10
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Informacje praktyczne

Bezp:\icznik Nat?:;enie Funkcje
F30 5 Ogrzewane zewnetrzne lusterka wsteczne.
F31 30 Gniazdo 12 V w bagazniku.
F32 5 Dzwignia sterowanej skrzyni biegéw.
F33 10 Wyswietlacz na przedniej szybie, zestaw gtosnomdwiacy, klimatyzacja.
F34 5 Wyswietlacz kontrolek paséw bezpieczenstwa.
F35 10 Pomoc przy parkowaniu, autoryzacja wzmacniacza Hi-Fi.
F36 10 Kalkulator modutu obstugi przyczepy, panel na drzwiach
kierowcy.
F37 20 Wzmacniacz Hi-Fi.
F38 30 Fotel kierowcy sterowany elektrycznie.
F39 20 Zastona przyciemniajgca panoramicznego przeszklonego dachu.




Bezpieczniki w komorze
silnika

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sig w
komorze silnika w poblizu akumulatora.

Dostep do bezpiecznikow

@ Odpig¢ pokrywe.

@ Wymieni¢ bezpiecznik (patrz odpowiedni
rozdziat).

% Po wymianie zamkng¢ starannie pokrywe,
aby zapewnic¢ szczelnos$¢ skrzynki
bezpiecznikow.

Tabela bezpiecznikow

Informacje praktyczne

Bezpiecznik Natezenie .

NI (A) Funkcje

F2 15 Sygnat dzwigkowy.

F3 10 Spryskiwacz przedniej / tylnej szyby.

F4 10 Swiatta dzienne.
Elektrozawory oprézniania kanistra, odcigzenia turbiny i

F5 15 regulacji ci$nienia Turbo (1,6 | THP), podgrzewacz oparéw oleju
(1,6 | THP), podgrzewacz oleju napedowego (1,6 | HDI).
Gniazdo diagnostyczne, reflektory kierunkowe, pompa

F6 10 filtra czgstek statych (Diesel), "Distance alert", przetgcznik
sterowania lusterkami wstecznymi.
Kalkulator wspomaganego uktadu kierowniczego, automatyczna

F7 10 e - - o
skrzynia biegow, silnik regulacji wysokosci reflektoréw kierunkowych.

F8 20 Sterowanie rozrusznikiem.

F9 10 Styczniki pedatéw sprzegta i hamulca.

F11 40 Dmuchawa klimatyzacji.

10
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Informacje praktyczne I —

Bezp:\(lercznik Natt(g:;enie Funkcle
F12 30 Mata / Duza predko$¢ wycieraczki przedniej szyby.
F14 30 Pompa powietrza.
F15 10 Swiatta drogowe prawe.
F16 10 Swiatta drogowe lewe.
F17 15 Swiatto mijania lewe.
F18 15 Swiatto mijania prawe.
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Informacje praktyczne

Tabela bezpiecznikéw nad akumulatorem

Bezp::rcznik Natf:;:nie Funkcje
F2 5 Stycznik dwufunkcyjny hamulca.
F3 5 Modut tadowania akumulatora.
F4 25 Elektrozawory ABS/CDS.
F6 15 Sterowana / automatyczna skrzynia biegow.

10
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Informacje praktyczne

Akumulator 12 V

Sposéb postepowania w przypadku
uruchamiania silnika z innego akumulatora lub
tadowania roztadowanego akumulatora.

ATTEMTION

WWARMIMG

Obecnos¢ tej etykiety, zwlaszcza w
potgczeniu z funkcjg Stop & Start, wskazuje
na zastosowanie akumulatora ofowiowego
12 V, o specjalnej technologii i parametrach,
wymagajgcego, w przypadku wymiany

albo odtgczenia, interwencji wytgcznie ze
strony ASO sieci PEUGEOT lub warsztatu
specjalistycznego.

Po ponownym zamontowaniu akumulatora
funkcja Stop & Start bedzie aktywna dopiero po
nieprzerwanym postoju, ktérego czas trwania
zalezy od warunkow klimatycznych i stanu
natadowania akumulatora (do okoto 8 godzin).

W przypadku systemu Stop & Start tadowanie
akumulatora nie wymaga jego odtgczania.

Dostep do akumulatora

Akumulator znajduje sie pod pokrywa silnika.

W celu uzyskania dostepu do akumulatora

nalezy:

@ otworzy¢ pokrywe za pomocg wewnetrznej
dzwigni, a nastepnie z zewnatrz,

@ zamocowac podporke pokrywy silnika,
zdja¢ plastikowg ostone w celu odstonigcia
zacisku (+),

Rozlgczanie zacisku (+)

% Podnies¢ maksymalnie topatke D, aby
odblokowac pierscien E.

Podlaczanie zacisku (+)

@ Ustawi¢ otwarty pierscien E przewodu na
zacisku (+) akumulatora.

% Nacisngc¢ pionowo pierscien E, aby ustawi¢
go na akumulatorze.

@ Zablokowac pierscien, odchylajgc wystep
ustalajgcy, a nastgpnie opuszczajac
topatke D.

Nie naciskac¢ topatki na site, poniewaz
zablokowanie jest niemozliwe, jezeli
pierscien jest nieprawidtowo ustawiony;
powtdrzy¢ procedure.



I —— Informacje praktyczne

Uruchamianie pojazdu z
innego akumulatora

W przypadku roztadowania akumulatora
samochodu mozna uruchomi¢ silnik za pomoca
akumulatora pomocniczego (zewnetrznego lub
z innego samochodu), wykorzystujgc do tego
przewody rozruchowe.

@ Zdjac plastikowg ostone zacisku (+), jezeli

i Najpierw sprawdzi¢, czy akumulator St ] -
pomocniczy posiada napiecie nominalne pojazd jest w nig wyposazony.
12 V oraz co najmniej pojemnosé @ Podigczy¢ czerwony przewéd do
roztadowanego akumulatora. zacisku (+) akumulatora roztadowanego A,
a nastepnie do zacisku (+) akumulatora <= Drugi koniec przewodu zielonego lub czarnego
pomocniczego B. podtgczyé do masy C pojazdu z roztadowanym
@+ Jeden koniec przewodu zielonego lub akumulatorem (lub do wspornika silnika).
Y Nie uruchamia silnika, gdy do czarnego podigczy¢ do zacisku (-) & Uruchomié siIn_ik pojazdu_z' akumulatorem
® akumulatora podtgczony jest prostownik. akumulatora pomocniczego B (lub do ggp;?::r:cz'}/zngzl Igii)lf:fr:?rmtc na wolnych
Nie odtgczaé zacisku (+) w czasie pracy punktu masy pojazdu z akumulatorem = Wiaczyé gazrusznik W pojéidzie 5
silnika. pomocniczym). roztadowanym akumulatorem i pozostawi¢ 1 O
wigczony silnik.

Jezeli silnik nie uruchomi sie od razu, wytaczy¢
zapton i poczekac¢ chwile przed ponowng
préba.
& Poczekac, az silnik powrdci na wolne obroty,
i odtgczy¢ przewody rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci.
& Zatozyc¢ plastikowg ostone zacisku (+), jezeli
pojazd jest w nig wyposazony.
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Informacje praktyczne

tadowanie akumulatora za
pomocg prostownika

&

Odtgczy¢ akumulator.

Przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta prostownika.

Podtgczy¢ akumulator, zaczynajac od
zacisku (-).

Sprawdzi¢ stan zaciskow. Jesli pokryte sg
siarczanem (biatawym lub zielonkawym
nalotem), nalezy je zdja¢ i przeczyscic.

’ Akumulatory zawierajg substancje szkodliwe,

takie jak kwas siarkowy oraz otéw. Nalezy je
usuwac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie $rodowiska, w Zzadnym wypadku
nie nalezy ich wyrzucac razem z odpadami
domowymi.

Zuzyte baterie oraz akumulatory nalezy oddaé
do punktu odbierajgcego tego typu odpady.

W przypadku postoju samochodu
dtuzszego niz jeden miesigc zaleca sie
odtaczac akumulator.

Przed podjeciem prac przy akumulatorze
zabezpieczy¢ oczy i twarz.

Wszystkie czynnosci przy akumulatorze
powinny by¢ wykonywane w przewiewnym
miejscu i z dala od zrédet ognia lub iskier,
aby unikngé ryzyka wybuchu lub pozaru.
Nie prébowaé tadowa¢ zamarznigtego
akumulatora; nalezy go najpierw odmrozic,
aby unikna¢ ryzyka wybuchu. Jezeli jest
on zamarznigty, przed fadowaniem nalezy
go sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT

lub w warsztacie specjalistycznym, gdzie
zostanie przeprowadzona kontrola, czy
wewnetrzne elementy nie sg uszkodzone

i czy obudowa nie jest peknieta, co
mogtoby spowodowac ryzyko wycieku
toksycznego i korozyjnego kwasu.

Nie zamienia¢ biegundéw i uzywac
wytgcznie tadowarki (prostownika) 12 V.
Nie zdejmowac klem podczas pracy
silnika.

Nie fadowa¢ akumulatora bez
wczesniejszego odtgczenia obu klem.
Umy¢ rece po zakonczeniu prac.

Nie pcha¢ samochodu, aby go uruchomic,
gdy jest on wyposazony w sterowang lub
automatyczng skrzynie biegow.

Przed odtaczeniem akumulatora

Przed odtgczeniem akumulatora, po
wytgczeniu zaptonu, nalezy odczeka¢ 2 minuty.
Przed odtgczeniem akumulatora nalezy
zamkng¢ szyby i drzwi.

Po podiaczeniu akumulatora

Po podtgczeniu akumulatora nalezy

wigczy¢ zapton i odczeka¢ 1 minute przed

uruchomieniem rozrusznika w celu inicjalizacji

systemow elektronicznych. W razie wystgpienia

jakichkolwiek probleméw nalezy skontaktowaé

sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem

specjalistycznym.

Postugujac sig informacjami znajdujgcymi sie

w odpowiednich rubrykach, nalezy osobiscie

przeprowadzi¢ inicjalizacje (w zaleznosci od

wersji):

- klucza z pilotem zdalnego sterowania,

- zaston(y) przyciemniajgcych(ej) ze
sterowaniem elektrycznym,

| Pewne funkcje pozostajg niedostgpne,
dopdki akumulator nie osiagnie
wystarczajgcego poziomu natadowania.



Tryb odcigzania

W zalezno$ci od poziomu natadowania
akumulatora system wytgcza nieuzywane
funkcje.

W pojezdzie znajdujagcym sig w ruchu, niektére
funkcje, takie jak klimatyzacja, ogrzewanie
tylnej szyby mogg by¢ czasowo wytgczone.
Ponowne ich przywrécenie do normalnego
stanu odbywa sie automatycznie, o ile
umozliwia to stan natadowania akumulatora.

Tryb ekonomiczny

System ogranicza czas uzywania niektorych
funkcji, aby zachowa¢ wystarczajacy poziom
natadowania akumulatora.

Po wytgczeniu silnika przez tgczny maksymainy
czas 30 minut mozna uzywac takich funkcji jak
system audio i telematyki, wycieraczki szyb,
Swiatta mijania, lampki sufitowe.

Czas moze by¢ o wiele mniejszy jezeli
akumulator jest roztadowany.

Przejscie w tryb
ekonomiczny

Po uptywie danego czasu na ekranie pojawia
sie komunikat informujgcy o wtgczeniu trybu
ekonomicznego i aktywne funkcje zostajg
przetgczone w tryb czuwania.

Jesli w momencie przechodzenia na tryb

ekonomiczny prowadzona jest rozmowa

przy uzyciu telefonu samochodowego:

- moze by¢ ona kontynuowana
przez 5 minut za pomocg zestawu
gtosnomoéwigcego WIP Sound lub
WIP Nav,

- moze by¢ ona kontynuowana az do jej
zakonczenia za pomocg WIP Com 3D.

Informacje praktyczne

Wyijscie z trybu
ekonomicznego

Funkcje te zostang automatycznie aktywowane
w chwili ponownego uruchomienia pojazdu.
Aby od razu przywrdci¢ dziatanie funkciji,
nalezy uruchomic silnik co najmniej na 5 minut.

Pamigta¢ o odpowiednio dtugim
dziataniu silnika, aby zapewni¢
prawidtowe natadowanie akumulatora.
Nie wigczaé zbyt czesto silnika jedynie
w celu natadowania akumulatora.
Roztadowany akumulator uniemozliwia
rozruch silnika (patrz rozdziat
"Akumulator").
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Informacje praktyczne

Wymiana pidra wycieraczki szyby

Przed demontazem pidra Montaz
wycieraczki przedniej szyby « zatozyciwpiac odpowiednie pisro
@ W ciggu minuty po wytgczeniu zaptonu wycieraczki.
przestawi¢ przetgcznik wycieraczek w taki = Pofozy¢ ostroznie ramie wycieraczki na
sposoéb, aby ustawi¢ ich piéra na srodku szybe.
przedniej szyby.
Demontaz Po zamontowaniu piéra
= Uniesé ramie wycieraczki. wycieraczki przedniej szyby
@ Odpig¢ i zdjg¢ pidro wycieraczki. @ Wigczyé zapton.

@ Ponownie wigczy¢ przetgcznik
wycieraczek, aby ustawi¢ je w potozeniu
spoczynkowym.

Holowanie
samochodu

Sposob postepowania w przypadku holowania
wiasnego samochodu lub holowania innego pojazdu
z uzyciem zaczepu holowniczego dostarczanego
razem z narzedziami samochodowymi.

Dostep do narzedzi

o I T { I} P m—
| —— e —

Zaczep holowniczy znajduje sie w bagazniku

pod podtoga.

@ Otworzy¢ bagaznik.

# Podnies¢ podtoge.

& Unieruchomi¢ jg zaczepiajac linki na
zaczepach tylnej pofki.

“  Wyja¢ polistyrenowy pojemnik.

#  Wyjg¢ zaczep holowniczy ze skrzynki.



Holowanie wtasnego
samochodu

=

W zderzaku przednim wypig¢ gérng czesc
ostony za pomocg cienkiego przedmiotu,
np.monety lub $rubokretu.

Wkreci¢ do oporu zaczep holowniczy.
Zainstalowac¢ drgzek holowniczy.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw na luzie
(potozenie N w sterowanej lub automatycznej
skrzyni biegow).

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do uszkodzenia niektérych
podzespotéw (uktad hamulcowy, przeniesienie
napedu...) i braku wspomagania hamulcéw po
ponownym uruchomieniu silnika.

Holowanie innego
samochodu

@ W zderzaku tylnym wypiaé¢ ostone
naciskajac na jej dolng czes¢.

@ Whkreci¢ do oporu zaczep holowniczy.

@ Zainstalowac drgzek holowniczy.

Informacje praktyczne

Wskazéwki ogdélne

Przestrzegac¢ przepisow obowigzujgcych
w danym kraju.

Sprawdzi¢, czy masa pojazdu
holujgcego jest wyzsza od pojazdu
holowanego.

W pojezdzie holowanym musi znajdowacé
sie kierowca z waznym prawem jazdy.
Podczas holowania z czterema

kotami na ziemi zawsze uzywac
homologowanego drazka holowniczego.
Uzycie lin i paséw jest zabronione.
Jezeli silnik w pojezdzie holowanym jest
wytgczony, nie ma on wspomagania
hamowania i kierownicy.

W nastepujacych wypadkach nalezy
bezwzglednie skontaktowacé sie z
pomocg drogowa:

- awaria pojazdu na autostradzie lub
drodze szybkiego ruchu,

- samochdd z napedem na 4 kota,

- nie mozna ustawi¢ skrzyni biegéw w
potozeniu luz, odblokowac kierownicy,
zwolni¢ hamulca postojowego,

- holowanie z podniesieniem
(dwa kota na ziemi),

- brak homologowanego drazka
holowniczego...
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Informacje praktyczne

Hak holowniczy z przegubem kulowym demontowanym bez narzed2| (RDSO)

Montaz i demontaz tego oryginalnego haka holowniczego nie wymaga uzycia narzedzi.

Montaz

@ Sprawdzi¢, czy przegub kulowy jest
prawidtowo przymocowany. Obydwa kotki

& Przed zainstalowaniem przegubu kulowego muszg sig¢ stykac z nacieciami wspornika,
nalezy sprawdzi¢, czy punkty styku a zaczep B musi ponownie znajdowac¢ sie
oznaczone strzatkami nie sg zabrudzone. w potozeniu "zablokowanym".

@ Pod tylnym zderzakiem, odczepi¢ i zdjaé Uzy¢ czystej i miekkiej szmatki. @ Zamontowac i przyczepié ostone
ostong zabezpieczajgcg wspornik. zabezpieczajaca obracajac ja w lewo.

@ Na przegubie kulowym nacisna¢ i @ Wsuna¢ koncoéwke przegubu kulowego do @ Podtaczy¢ wtyczke przyczepy o 13-stykach
przytrzymac sterowanie A. wspornika znajdujgcego si¢ pod tylnym przewidziang do tego celu, znajdujaca sie w
@ Odblokowa¢ mechanizm blokady zderzakiem az do oporu. poblizu wspornika.
naciskajac zaczep B. @ Zabezpieczy¢ przyczepe mocujac linke

zabezpieczajgcg do ucha przewidzianego do
tego celu, umieszczonego na wsporniku.




_________________________________________________________________________________|] Informacje praktyczne

Demontaz

Jezeli przegub kulowy nie jest zablokowany,
istnieje ryzyko odtaczenia sie przyczepy, co
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Przegub kulowy nalezy zawsze zablokowa¢
zgodnie z opisem.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw

obowigzujgcych w kraju, po ktérym

podrézujemy.

@ Nacisng¢ zaczep B i wyjg¢ przegub kulowy Zdemontowac przegub kulowy haka
haka holowniczego ciggngc go do siebie. holowniczego, jezeli nie jest on uzywany.

Przed uruchomieniem samochodu nalezy

sprawdzi¢, czy $wiatta przyczepy dziatajg

prawidtowo.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie

haka holowniczego: 70 kg.

W celu uzyskania informacji o masie

i ciezarze przyczep do Panstwa

samochodu nalezy odwota¢ sie do

rubryki "Dane techniczne".

@ QOdczepic¢ i zdjg¢ ostone zabezpieczajgca
obracajac jg w prawo.

& Przyczepi¢ ostone zabezpieczajaca do Systemy nosne (kufra lub bagaznika
wspornika znajdujgcego sie pod zderzakiem. rowerowego).
Koniecznie przestrzegac
maksymalnych dopuszczalnych

i i - i Po zamontowaniu przegubu kulowego obciazer haka holowniczedo: w
@ Na przegubie kulowym nacisng¢ i moze on utrudnia¢ catkowite otwarcie a —
przytrzymac sterowanie A. dolnej Klapy bagaznika. przypa.d'ku przekro.czema moze
< Odblokowaé¢ mechanizm blokady Nalezy uwazaé, aby klapa nie opierata nastgpi¢ odtgczenie ha.ka holownlczg,go
naciskajgc zaczep B. sie o przegub kulowy. od samochodu, co moze doprowadzi¢

do powaznego wypadku.
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Informacje praktyczne

Hak holowniczy

Samochdéd zostat zaprojektowany przede
wszystkim do transportu oso6b i bagazy, moze
by¢ jednak uzywany réwniez do holowania
przyczepy.

Jezeli przyczepa zacznie si¢ kotysag, istnieje
ryzyko utraty nad nig kontroli. Przyczepa moze sie
przewrdcic. Istnieje wéwczas ryzyko wypadku.

W zadnym przypadku nie nalezy prébowaé
wyprostowac przyczepy przez zwigkszenie
predkosci. Zmniejszy¢ predkos¢ i nie kontrowaé
kierownica. Przyhamowac, jezeli jest to
konieczne.

Zaleca sig stosowanie hakéw
holowniczych i oryginalnych wigzek
elektrycznych PEUGEQT, ktdre
posiadajg homologacje i sg dostosowane
do konstrukeji samochodu, a takze
zamontowanie ich w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

W przypadku montazu zestawu

poza siecig PEUGEOT, musi by¢ on
przeprowadzony Scisle wedtug zalecen
producenta.

Jazda z przyczepg poddaje holujacy
pojazd zwigkszonym obcigzeniom

i wymaga od kierowcy szczegolnej
uwagi.

Zalecenia dotyczace jazdy

Rozmieszczenie tadunkéw

& Nalezy tak roztozy¢ tadunki na
przyczepie, aby najciezsze przedmioty
znajdowaty sie mozliwie najblizej osi i aby
nacisk na gtéwke haka byt zblizony do
maksymalnego dopuszczalnego nacisku,
jednak nie wigkszy.

Gestos¢ powietrza maleje wraz ze wzrostem

wysokosci, zmniejszajgc tym samym moc

silnika. Nalezy zmniejsza¢ maksymalny
dopuszczalny cigzar przyczepy o 10% na
kazde 1000 metréw wysokosci.

5 Nalezy zapoznac¢ sie z rubrykg "Dane
techniczne", gdzie podano masy
pojazdu i przyczep dopuszczalne dla
danego pojazdu.



Wiatr boczny

& Uwzgledni¢ zwiekszong wrazliwos¢
pojazdu na wiatr boczny.

Chiodzenie

Holowanie przyczepy na wzniesieniach powoduje

wzrost temperatury ptynu chtodzacego.

Wentylator napedzany jest elektrycznie, jego

zdolno$¢ chtodzenia nie zalezy wiec od obrotow

silnika.

@ W celu zmniejszenia obrotéw silnika nalezy
zredukowaé predkos¢ pojazdu.

Maksymalny dopuszczalny ciezar przyczepy przy

dtuzszej jezdzie na wzniesieniach zalezy od ich

nachylenia i temperatury otoczenia.

W kazdym wypadku nalezy zwracaé¢ szczegding

uwage na temperature ptynu chtodzgcego.

= W razie zapalenia sie
sygnalizatora alarmowego lub
Lo kontrolki STOP nalezy zatrzyma¢
pojazd i mozliwie najszybciej
wytgczyé¢ silnik.

Hamulce

Podczas holowania przyczepy wydtuza sie
droga hamowania.

Aby ograniczy¢ grzanie sie hamulcow,
szczegolnie przy zjazdach w terenie gorskim,
zaleca sie hamowanie silnikiem.

Opony

& Sprawdzac ci$nienie w oponach
holujgcego pojazdu i przyczepy,
przestrzegajgc przy tym zalecanych
wartosci.

Oswietlenie

@ Sprawdzi¢ $wiatta i kierunkowskazy w
przyczepie.

Wspomaganie parkowania tytem
zostanie wytgczone automatycznie w
przypadku zastosowania oryginalnych
hakéw PEUGEOT.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne I —

Montaz patgkéw dachowych

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
patgkéw dachowych dla bagazu
nieprzekraczajgcego 40 cm wysokosci

(z wyjatkiem bagaznika rowerowego): 65 kg.
Jezeli wysoko$¢ bagazu przekracza 40 cm,
nalezy dostosowac predko$¢ pojazdu do
profilu drogi, tak by nie uszkodzi¢ patgkéw
oraz mocowan dachowych.

W przypadku przewozenia przedmiotéw
dituzszych od samochodu nalezy zapozna¢
sie z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.

Przy montazu poprzecznych patgkéw

dachowych bagaznika bazowego nalezy

uzywac przewidzianych do tego czterech
punktéw szybkiego mocowania:

@ podnie$¢ ostony,

@ odstoni¢ otwory mocowania na kazdym
patgku za pomocg klucza,

@ wlozy¢ mocowania do otwordéw i
zaryglowac je na dachu,

& upewnic sie, ze patagki dachowe sg
przymocowane prawidtowo (potrzgsajac
nimi),

@ zastoni¢ otwory mocowania na kazdym
patgku za pomocg klucza.



Ostona zimowa

Zdejmowana ostona uniemozliwia gromadzenie sig $niegu na poziomie wentylatora chtodnicy.
Przed jakakolwiek czynnos$cig upewni¢ sie, ze silnik wentylatora jest wytgczony. W przypadku montazu oraz demontazu zalecamy kontakt z ASO sieci

PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
Montaz

& Ustawi¢ ostone tak, aby dolne klipsy
stykaty sie z dolng czescig dolnej kratki
wentylacyjnej, dopomagajgc sobie kotkiem
prowadzacym.

@ Przymocowac najpierw cze$¢ dolng, a
nastgpnie gorna, postepujgc od czgsci
Ssrodkowej w kierunku koncow.

Demontaz

Odczepi¢ gorng czes¢ ostony, zaczynajac
od czesci Srodkowe;j.

Chwyci¢ ostone za dolne konce i odczepic¢,
pociggajgc do siebie.

§ Nie zapominac o zdjeciu ostony
zimowej:
- gdy temperatura na zewnatrz
przekroczy 10°C,
- podczas holowania,
- przy predkosci powyzej 120 km/h.

Informacje praktyczne
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Informacje praktyczne

Akcesoria

W sieci PEUGEOT dostepny jest szeroki wyboér akcesoriéw i oryginalnych czesci zamiennych.
Akcesoria i cze$ci sg przystosowane do samochodu posiadajg numery katalogowe oraz gwarancje PEUGEOQOT.

"Komfort"

Owiewki drzwi, pomoc przy parkowaniu,
rolety boczne, wieszaki na ubrania, modut
izotermiczny...

"Rozwigzania
transportowe"

Relingi dachowe, haki holownicze, bagaznik
rowerowy mocowany na haku holowniczym,
bagaznik rowerowy mocowany na relingach,
uchwyty na narty, bagaznik dachowy sztywny i
elastyczny...

Hak holowniczy wymaga zamontowania
wytgcznie przez ASO sieci PEUGEOT.

IlStyIII

Felgi aluminiowe, progi drzwi, chromowane
ostony lusterek wstecznych, chromowane
klamki drzwi, spojler, gatka dzwigni zmiany
biegow...

"Bezpieczenstwo"

Alarm antywtamaniowy, znakowanie szyb,
zabezpieczenie przeciwkradziezowe kot,
nadstawki i foteliki dzieciece, zestaw
przeciwmgtowy, apteczka, alkomat, trojkat
ostrzegawczy, kamizelka odblaskowa, system
wykrywania skradzionego samochodu, kratka
ochronna do przewozu psa, wyposazenie
zimowe (tancuchy $niegowe, pokrowce
przeciwposlizgowe...)...

"Zabezpieczenia"

Dywanik dodatkowy*, pojemnik do bagaznika,
siatka przytrzymujgca bagaze, stylowe
fartuchy** przeciwbtotne, pokrowce siedzen,
gama wyposazenia do przewozu zwierzat...

*  Aby unikng¢ ryzyka zablokowania
pedatéw:
- nalezy prawidtowo zamocowa¢ dywanik,
- nigdy nie ktas¢ jednego dywanika na
drugim.

** Konfiguracja samochodu wymaga, aby byt
on wyposazony w fartuchy przeciwbtotne z
tytu.



"Multimedia"

Przenos$ne systemy nawigacji, aktualizacja
map, zestaw gtoSnomoéwiacy, odtwarzacz
DVD, USB Box, dodatkowe stuchawki
bezprzewodowe Bluetooth, tadowarka sieciowa
stuchawek Bluetooth, wspornik multimediow...

Montaz nadajnikéw
radiowych

Przed przystgpieniem do montazu
nadajnikéw radiowych z zewnetrzng
anteng w ramach doposazenia
prosimy uzgodni¢ z kompetentnymi
pracownikami sieci PEUGEOT, jakie
wymogi musi spetnia¢ urzadzenie
(pasmo czestotliwosci, maksymalna
moc wyjsciowa, potozenie anteny,
specjalne warunki montazu), zgodnie
z dyrektywag o kompatybilnosci
elektromagnetycznej pojazdow
samochodowych (2004/104/WE).

Przepisy w poszczegdlnych krajach

moga naktadac obowigzek posiadania w
samochodzie wyposazenia zwigzanego z
bezpieczenstwem: kamizelki odblaskowe;j,
tréjkata ostrzegawczego, alkomatu,
zapasowych zaréwek i bezpiecznikéw,
gasnicy, apteczki, fartuchéw ochronnych z
tytu oraz innego wyposazenia.

Montaz urzadzen i akcesoriow
elektrycznych spoza katalogu (doboru)
PEUGEOT moze spowodowac usterke
elektroniki oraz nadmierne obcigzenie
instalacji elektrycznej pojazdu.

Prosimy o kontakt z przedstawicielem
marki PEUGEOT w celu zapoznania sie
z homologowang gama wyposazenia i
akcesoriow.

Informacje praktyczne

W sieci PEUGEOT mozna

réwniez nabyc¢ srodki czyszczgce

i do konserwacji (zewnetrznych

i wewnetrznych elementéw),
uzupetniajgce (ptyn do spryskiwaczy
szyb) i zamienne (wkfady do zestawu
naprawczego...).
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Dane techniczne

Silniki i skrzynie biegdw - benzyna

Silniki 1,6 litra VTi 1,6 litra THP 1,6 litra e-THP
120 KM 150 /156 / 163 KM 165 KM

Sk Mar.luallna Mar.1ual’na Auton‘1aty’czna Auton?aty’czna
(5 biegow) (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)

Pojemnos¢ (cm?) 1598 1598 1598

Srednica x skok (mm) 77 x 85,8 77 x 85,8 77 x 85,8

Moc maksymalna: norma CEE (kW)* 88 110/115/7120 121

Przy predkosci obrotowej (obr/min) 5660 6 000 -6050/6000/6 000 6 000

Maks. moment obr.: norma CEE (Nm) 160 240 240

Przy predkosci obrotowej (obr/min) 4 250 1400 1400

(z wymiang wktadu filtra)

Paliwo Bezotowiowe Bezotowiowe Bezotowiowe
Katalizator tak tak tak
Pojemnosé¢ oleju silnikowego (w litrach) 4.25 4.25 4.25

* Moc maksymalna odpowiada wartosci zatwierdzonej na stanowisku badawczym silnika, w warunkach okreslonych przepisami obowigzujgcymi w

Europie (dyrektywa 1999/99/WE).




Masy i ciezary przyczep (w kg) - benzyna

Dane techniczne

Silniki 1,6 litra VTi 1,6 litra THP 1,6 litra THP 1,6 litra e-THP
120 KM 156 KM 150/ 156 / 163 KM 165 KM

Skrzynia bieaow Manualna Manualna Automatyczna Automatyczna
y 9 (5 biegow) (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)

- Masa wtasna pojazdu 1399 1459 1480 1450

- Masa pojazdu gotowego do drogi* 1474 1534 1555 1525

- tadownos$é 621 561 550 550

- Technicznie dopuszczalna maksymalna 2020 2020 2030 2000
masa catkowita pojazdu (MTAC)

- Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéw (MTRA) 3220 3420 2830/3530/2830 3400
na pochytosci 12 %

- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA) 1200 1400 800/ 1500/800 1400
na pochytosci 10% lub 12 %

- Przyczepa z hamulcami** (z rozktadem 1500 1500 800/1500/800 1500
obciazenia w granicach MTRA)

- Przyczepa bez hamulcow 735 750 750

- Zalecany nacisk na hak 70 70 70

Warto$ci MTRA oraz obcigzenia przyczep, znajdujgce sie w tabeli, sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metréw; obcigzenie przyczepy nalezy

zmniejsza¢ o 10% co 1000 metréow dodatkowej wysokosci.

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu. W celu ochrony silnika - jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy

37 °C - nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC samochodu holujacego;
uwaga, jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze zmniejszy¢ przyczepnos$¢ na drodze.
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Dane techniczne

Silniki Diesla i skrzynie biegéw

Silniki 1,6 litra e-HDi 1.6 litra BlueHDi
110/115 KM 115/120 KM

Skrzynia bieqéw Manualna Sterowana Manualna

Y 9 (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)
Pojemnos¢ (cm?) 1560 1560
Srednica x skok (mm) 75 x 88,3 75 x 88,3
Moc maksymalna: norma CEE (kW)* 82 -84 84/88
Przy predkosci obrotowej (obr/min) 3600 3500
Maks. moment obr.: norma CEE (Nm) 270 300
Przy predkosci obrotowej (obr/min) 1750 1750

(z wymiang wktadu filtra)

Paliwo Olej napedowy Olej napedowy
Katalizator tak tak

Filtr czastek statych tak tak
Pojemnos¢ oleju silnika (w litrach) 3.75 )

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci zatwierdzonej na stanowisku badawczym silnika, w warunkach okreslonych przepisami obowigzujacymi w

Europie (dyrektywa 1999/99/WE).




Silniki Diesla i skrzynie biegéw (cigg dalszy)

Dane techniczne

Paliwo
Katalizator

Filtr czastek statych

Olej napedowy

tak

tak

Silniki 2 litry HDi 2 litry HDi 2 litry BlueHDi
136 /150 KM 163 KM 136/150 KM

Skrzynia biegow Mar.1uallna Auton?aty’czna Mar?uallna

(6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)
Pojemnos¢ (cm?®) 1997 1997
Srednica x skok (mm) 85x 88 85 x 88
Moc maks: norma CEE (kW)* 100/ 110 120 100/ 110
Przy predkosci obr. (obr./min) 4 000/3750 3750 4000
Maks. moment obr.: norma CEE (Nm) 320/ 340 340 370
Przy predkosci obr. (obr/min) 2000 2000

Olej napedowy
tak

tak

Pojemnos¢ oleju silnika (w litrach)
(z wymiang wktadu filtra)

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci zatwierdzonej na stanowisku badawczym silnika, w warunkach okreslonych przepisami obowigzujagcymi w

Europie (dyrektywa 1999/99/WE).
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Dane techniczne

Masy i ciezary przyczep (w kg) - Diesel

Silniki 1,6 litra e-HDi 1,6 litra Blue HDi
110/115 KM 115/120 KM
Skrzvnia bieaéw Manualna Sterowana Sterowana Manualna Manualna
y 9 (6 biegow) (6 biegow) (6 biegéw) Score (6 biegow) (6 biegoéw) Score
- Masa wtasna pojazdu 1421 1423 1420
- Masa pojazdu gotowego do drogi* 1496 1498 1495
- tadownos$¢ 609 607 600
- Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC) 2030 2020
- Dopuszczalna r’nal.sa catkowita zespotu pojazdéw (MTRA) 2920 3130 2920 3120 2910
na pochytosci 12 %
- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12 % 890 1100 890 1100 890
- Przyczepa z hamulcami**(z rozktadem
obcigzenia w granicach MTRA) 1090 1300 1090 1300 1090
- Przyczepa bez hamulcow 745 740
- Zalecany nacisk na hak 70 70

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep znajdujgce sie w tabeli sg wazne dla maksymalnej wysoko$ci 1000 metréow; obcigzenie przyczepy nalezy
zmniejszac¢ o 10% co 1000 metréow dodatkowej wysokosci.
W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sig przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac¢ spadek osiggéw samochodu. W celu ochrony silnika - jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy

37 °C - nalezy zmniejszy¢ cigzar przyczepy.

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wtasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwigkszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,
jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc¢ na drodze.




Masy i ciezary przyczep (w kg) - Diesel (cigg dalszy)

Dane techniczne

Silniki 2 litry HDi 2 litry HDi 2 litry BlueHDi
136 / 150 KM 163 KM 136 /150 KM
Skrzvnia biegéw Manualna Automatyczna Manualna
y 9 (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)
- Masa wtasna pojazdu 1529 1539 1530
- Masa pojazdu gotowego do drogi* 1604 1614 1605
- tadownos$¢ 551 561 7751610
- Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC) 2080 2100 2305/2140
- Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdow(MTRA) 3480 3500 3475 /3490
na pochytosci 12%
- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12% 1400 117071350
- Przyczepa z hamulcami ** (z rozktadem
obcigzenia w granicach MTRA) 1500 127071550
- Przyczepa bez hamulcéw 750 750
- Zalecany nacisk na hak 70 70

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep znajdujgce sie w tabeli sg wazne dla maksymalnej wysokos$ci 1000 metréow; obcigzenie przyczepy nalezy

zmniejszac¢ o 10% co 1000 metréow dodatkowej wysokosci.

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu. W celu ochrony silnika - jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy

W przypadku pojazdu holujgcego, zabrania sig przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju). 1 1

37 °C - nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,

jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze zmniejszy¢ jego przyczepno$¢ na drodze.
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Dane techniczne

Masy i ciezary przyczep (w kg) - Diesel - VU (pojazd uzytkowy)

Silniki 1,6 litra e-HDi 2 litry HDi 2 litry BlueHDi
115 KM 150 KM 150 KM
Skrzynia bieaéw Manualna Sterowana Manualna Manualna Manualna
y 9 (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow) (6 biegow)
Typ Wariant Wersja 9HZ 9HR 9HZ RHE AHX
- Masa wtasna pojazdu 1434 1430 1538 1611
- Masa pojazdu gotowego do drogi* 1509 1505 1613 1686
- Technicznie dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (MTAC)** 2150 2135 2239 2240
- Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéw (MTRA)
na pochylosci 12 % 3120 2920 3130 3480 3440
- Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12 %**** 970 770 995 1241 1200
- Przyczepa z hamulcami (z rozktadem
obcigzenia w granicach MTRA) X X X X X
- Przyczepa bez hamulcéw 750 750 750
- Zalecany nacisk na hak 70 70 70

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep znajdujgce sie w tabeli sg wazne dla maksymalnej wysoko$ci 1000 metrow; obcigzenie przyczepy nalezy
zmniejszac¢ o 10% co 1000 metréw dodatkowej wysokosci.
Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac¢ spadek osiggéw samochodu. W celu ochrony silnika - jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy
37 °C - nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wtasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Przekroczenie technicznie dopuszczalnej masy na tylnej osi pocigga za sobg ograniczenie predkosci do 80 km/h, zgodnie z punktem 2.7 Dyrektywy.
*** Przekroczenie technicznie dopuszczalnej masy w przypadku pojazdu holujgcego pociaga za sobg ograniczenie predkosci do 80 km/h zgodnie z

punktem 2.7 Dyrektywy.

**** Maksymalny ciezar przyczepy z hamulcami w granicach MTRA; uwaga, jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu samochodu moze

zmniejszy¢ przyczepnos$¢ na drodze.




Wymiary (w mm)

1625-1635

1526-1532

1521-1527

2113

1837

Dane techniczne
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Dane techniczne I ——

Elementy identyfikacyjne

W samochodzie znajdujg sie rézne widoczne oznaczenia stuzace do identyfikacji i odszukania samochodu.

A. Numer seryjny pod pokrywa silnika. C. Etykieta producenta.

Numer wygrawerowany jest na nadwoziu w Numer widnieje na etykiecie

poblizu podstawy amortyzatora. samoniszczacej przyklejonej na wejsciu
B. Numer seryjny na dolnej belce drzwi po stronie kierowcy.

poprzecznej przedniej szyby.
Numer widnieje na etykiecie przyklejonej i
widocznej przez przednig szybe.

D.

Etykieta opon / lakieru.
Etykieta jest przyklejona na srodkowym
stupku po stronie kierowcy.

Na etykiecie znajdujg sie nastepujace
informacje:

ci$nienie w oponach dla pojazdu pustego i
z obcigzeniem,

wymiary opon,

ci$nienie w kole zapasowym,

kod lakieru.

Kontrola ci$nienia w oponach musi
odbywac sie na zimno co najmniej raz
W miesigcu.

’ Niskie cisnienie w oponach zwigksza

zuzycie paliwa.



POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE DROGOWYM
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POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE

PEUGEOT Connect SOS
W sytuacji awaryjnej nacisna¢ na ponad 2 sekundy ten
SOS przycisk. Migajagca zielona dioda i komunikat gtosowy
potwierdzajg rozpoczecie potgczenia z platforma
b "PEUGEOT Connect SOS".

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga), jezeli potgczenie zostato
ustanowione. Gasnie po zakonczeniu potagczenia.

Ponowne sz&bkie nacisnigcie tego przycisku powoduje anulowanie
potaczenia. Zielona dioda gasnie. Anulowanie potgczenia zostaje
potwierdzone komunikatem gtosowym.

Aby anulowac potaczenie, wystarczy powiedzie¢ platformie "PEUGEOT
Connect SOS", Zze zaszta pomyika.

PEUGEOT Connect SOS natychmiast lokalizuje samochdd i kontaktuje
sie z jego uzytkownikiem w jezyku ojczystym** oraz wzywa, w razie
potrzeby, odpowiednie stuzby ratownicze**. W krajach, w ktérych
platforma nie $wiadczy ustug, lub jezeli ustuga lokalizaciji jest niedostepna,
potaczenie przekazywane jest bezposrednio na numer alarmowy (112)
bez lokalizacji.

I W razie zderzenia wykrytego przez kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka zostata uruchomiona,
potagczenie alarmowe wykonywane jest automatycznie.

* W zaleznosci od warunkéw ogolnych korzystania z ustugi dostepnej w punkcie
sprzedazy oraz z zastrzezeniem ograniczen technologicznych i technicznych.
** W zaleznosci od pokrycia geograficznego "PEUGEOT Connect SOS",
"PEUGEOQOT Connect Assistance" oraz oficjalnego jezyka alarmowego
wybranego przez wiasciciela samochodu.
Lista krajow objetych "ustugami PEUGEOT CONNECT" dostepna jest w
punkcie sprzedazy lub na stronie www.peugeot.pl.
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PEUGEOT Connect Assistance

Ponowne szybkie nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie potgczenia.
Anulowanie potgczenia potwierdzone jest komunikatem gtosowym.

Nacisng¢ na ponad 2 sekundy ten przycisk, aby poprosic¢
0 pomoc drogowg w razie unieruchomienia pojazdu.

Komunikat glosowy potwierdza wykonanie potgczenia**.

Dziatanie systemu

e
!

W przypadku samochodu zakupionego poza siecig PEUGEQOT prosimy
o sprawdzenie konfiguracji tych ustug i ich ewentualng modyfikacje w
sieci serwisowej. W krajach wielojezycznych konfiguracja jest mozliwa w
jednym z wybranych jezykéw panstwowych.

Po wigczeniu zaptonu zapala sig na
3 sekundy zielona kontrolka, sygnalizujac
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga: system nie
dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka zapalona na state:
nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.

W obu przypadkach skontaktowac¢ sie z
ASO sieci PEUGEOT.

Ze wzgleddéw technicznych, szczegdlnie w celu zapewnienia klientowi
lepszej jakosci ustug PEUGEOT CONNECT, producent zastrzega
sobie prawo do aktualizacji w dowolnej chwili poktadowego systemu
telematycznego pojazdu.




POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE
DROGOWYM ZA POMOCA WIP Com 3D

PEUGEOT Connect SOS

Uwaga, potgczenie alarmowe oraz ustugi sg aktywne jedynie w
przypadku korzystania z telefonu wewnetrznego z wazng kartg SIM.
Z telefonem z funkcjg Bluetooth i bez karty SIM ustugi te nie bedg

dziatac.

SOS

W naglym wypadku nacisng¢ przycisk SOS i
przytrzymac¢ do momentu ustyszenia sygnatu

i wyswietlenia na ekranie "ZATWIERDZENIE /
ANULOWANIE" (jezeli wiozona jest aktywna karta SIM).

Potgczenie obstugiwane jest przez platforme
PEUGEOT Urgence, ktora otrzymuje informacje o
lokalizacji pojazdu i moze zaalarmowac¢ odpowiednie
stuzby ratownicze.

W krajach, w ktérych platforma nie $wiadczy

ustug, lub gdy ustuga lokalizacji jest niedostepna,
potaczenie przekazywane jest bezposrednio na numer
alarmowy (112).

W razie zderzenia wykrytego przez kalkulator poduszki powietrznej,
niezaleznie od tego, czy poduszka zostata uruchomiona, potgczenie
alarmowe wykonywane jest automatycznie.

Komunikat "Potgczenie alarmowe w trybie awaryjnym" i migajaca

pomaranczowa kontrolka sygnalizujg usterke. Skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT.

PEUGEOT Connect Assistance

e
-
@

-
"

Nacisng¢ ten przycisk, aby otworzy¢é menu ustug
PEUGEOT.

Wybra¢ "Customer call" (Centrum
obstugi klienta), aby uzyskaé
informacje na temat marki PEUGEOT.

( Customer call )

Wybra¢ "PEUGEQT Assistance", aby
uruchomi¢ potgczenie z pomocg drogowa.

( PEUGEOT Assistance )

Ustuga ta zalezy od warunkoéw i dostepnosci. Skontaktowac sie z
siecig PEUGEOT. Jezeli zakupili Panstwo samochod poza siecig
PEUGEOT, prosimy o sprawdzenie konfiguracji tych ustug i ich
ewentualng modyfikacje w sieci serwisowe;.
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WIP Com 3D

RADIOODTWARZACZ MULTIMEDIALNY / TELEFON BLUETOOTH

uruchomieniu trybu oszczedzania energii.

GPS EUROPA
@ SPIS TRESCI
01 Wprowadzenie str. 258
System zostal zakodowany w taki spossb, by dziaat 02 Sterowanie gtosem i przy str. 260
wytacznie w Panstwa samochodzie. kierownicy
03 Funkcje giéwne str. 263
04 Nawigacja - Prowadzenie str. 268
05 Informacje drogowe str. 277
adio Str.
] 06 Radi tr. 279
- , o , N 07 Odtwarzacze muzyczne str. 280
Ze wzgledoéw bezpieczenstwa wszelkie czynnosci
wykmoi%ﬂzzengigng;juuwagi nalezy bezwzglednie 08 Telefon str. 285
PZ wylgczeniu silnika, aby nie spowodowac 09 Konfiguracja ekranu str. 290
roztadowania akumulatora, system wytgczy sie po Najczes’ciej zadawane pytania str. 295
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Panel WIP Com 3D

/01 WPROWADZENIE

Dostep do Media Menu (CD
audio, Jukebox, Wejscie
dodatkowe).

Zmiana zrédta.

Dostep do Radio Menu
Wyswietlenie listy stacji w
kolejnosci alfabetycznej (pasmo
FM) lub czestotliwos¢ (pasmo
AM).

Ustawienia audio (balans strona
lewa/prawa, tyt/przéd, niskie /
wysokie tony, korekta dzwieku...).

Regulacja natezenia dzwieku
(kazde zrédto ma odrebne
ustawienia, takze komunikat i
alarmy nawigacji).

Dtugie nacisnigcie: reinicjalizacja
systemu.

Krotkie nacisniecie: wytaczenie
dzwigku.

Automatyczne wyszukiwanie

stacji radiowych w doét/gére skali.

Wybér poprzedmego/kolejnego
P3.

utworu CD lub M

258

Porzucenie biezacej

o T , Dostep do Navigation Menu  OP€racjl.
Wyswietlenie listy utworow. wyswietlenie ostatnich
punktow docelowych.

Czytnik kart SD.

Dtugie nacisniecie: powrdt
do wyswietlenia gtéwnego.

Krétkie nacisniecie: usuwa
ostatni znak.

Dostep do Traffic Menu.

Dostep do Address book
Menu.

Dostep do Menu "SETUP"
(konfiguracja).
Dtugie nacisnigcie: zasigg GPS.

Wprowadzenie cyfr lub liter za
pomoca klawiatury alfanumeryczne;j.
Wybor sposrod

10 zaprogramowanych czestotliwosci
radiowych.




/01 WPROWADZENIE

Wybierak WIP Com 3D

Wybér typu statego
wyswietlania.
Nacis$niecie w lewo / w prawo:
Ekran "RADIO": wybor poprzedniej/
kolejnej stacji radiowe;.
Ekran "MEDIA": wybor poprzedniego/
kolejnego utworu.
Ekran "MAPA" lub "NAV": poziome
przesuwanie mapy.

Nacisniecie w gore / dotk:

Ekran "RADIO": wybor poprzedniej/
kolejnej stacji radiowe;j z listy.

Ekran "MEDIA": wybor folderu MP3.

Ekran "MAPA" lub "NAV": pionowe
przesuwanie mapy.

Przejscie do kolejnej lub poprzedniej
strony w menu.

Przesunigcie na wirtualnej klawiaturze.

OK: zatwierdzenie elementu

podswietlonego na ekranie. Wyséwietlanie normalne lub

czarny ekran.

ODBIOR POLACZENIA: dostep
do Phone menu.

Potgczenie Bluetooth,
odebranie potgczenia
przychodzacego.

Obrét pierscienia:

Ekran "RADIO": wybor poprzedniej/
kolejnej stacji radiowe;j z listy.

Ekran "MEDIA": wybor poprzedniego/
kolejnego utworu CD lub MP3.

Ekran "MAPA" lub "NAV":
powigkszenie / pomniejszenie mapy.

Przesuniecie kursora wyboru menu.

ZAKONCZENIE POEACZENIA:
dostep do Phone menu.
Zakonczenie trwajgcego
potaczenia lub odrzucenie
potaczenia przychodzgcego,
potaczenie Bluetooth.
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/02 STEROWANIE GLOSEM | PRZY KIEROWNICY

. CONTEXT
Wiaczenie komend glosowych
. GENERAL
Rozpoznawanle mowy
1
Przed pierwszym uzyciem zaleca sie wystuchac, wymowic i
powtdrzy¢ wskazéwki dotyczgce uzytkowania.
2 RADIO
Nacisng¢ przycisk SETUP i wybra¢
funkcje "Language & Speech" (Jezyk
i funkcje syntezy mowy). Przekrecic
m pierscien i wybra¢ "Voice control”
(Parametry rozpoznawania mowy).
Wiaczy¢ rozpoznawanie mowy.
Wybra¢ "Tutorial" (Wskazowki).
NAVIGATION

Komendy, ktére nalezy wymawiaé w zaleznosci od kontekstu,
zapisane sg w ponizszej tabeli.
Wymowi¢ komende, a WIP Com 3D jg wykona.

£

‘ Nasnigcie koncowki
przetgcznika oswietlenia
wigcza rozpoznawanie mowy.

<)
V)
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SAY

Help address book
Help voice control
Help media

Help navigation
Help telephone
Help radio

Cancel

Correction

Select station

Station <tts:stationName>
Read out station list
Enter frequency

Select wave band

AM

FM

TAon

TA off

Destination input
Voice advice off
Voice advice on
Save address
Start guidance
Abort guidance
Navigate entry
POI Search

ACTION

Access to the address book help
Access to the voice recognition help
Access to the media management help
Access to the guidance, navigation help
Access to the telephone help

Access to the radio help

To cancel a voice command which is in
progress

Request to correct the last voice recognition
carried out

Clear

Select a radio station

Select a radio station using its RDS
description <tts:station Name> from the
RADIO list

Listen to the list of stations available

Listen to the frequency of the current radio
station

Choose the frequency waveband (AM or FM)
Change the frequency waveband to AM
Change the frequency waveband to FM
Activate Traffic Info (TA)

Deactivate Traffic Info

Command to enter a new destination
address

Deactivate the spoken guidance instructions
Activate the spoken guidance instructions
Save an address in the address book

Start guidance (once the address has been
entered)

Stop the guidance

Start guidance to an entry in the address
book

Start guidance to a point of interest




/02 STEROWANIE GLOSEM | PRZY KIEROWNICY

- CONTEXT SAY ACTION
Wiaczenie komend glosowych
. )))) MEDIA Media Select the MEDIA source

Rozpozn awanie mOWy Select media Choose a source
Single slot Select the CD player source
Jukebox Select the Jukebox source
uUsB Select the USB player source
External device Select the audio AUX input source
SD-Card Select the SD card source
Track <1 - 1000> Select a specific track (number between 1
Folder <1 - 1000> and 1 000) on the active MEDIUM

Select a Folder (number between 1 and
1 000) on the active MEDIUM

TELEPHONE Phone menu Open the Telephone Menu
Enter number Enter a telephone number to be called
Phone book Open the phone book
Dial Make a call
Save number Save a number in the phone book
Accept Accept an incoming call
Reject Reject an incoming call

ADDRESS Address book menu Open the address book

BOOK Call <entry> Call file using its <file> description as

Navigate <entry> described in the address book

Start guidance to an address in the address
book using its <file> description
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/ 02 STEROWANIE GLOSEM | PRZY KIEROWNICY

Sterowanie wycieraczkg szyb: wyswietlenie "RADIO" i "MEDIA".

Sterowanie przy kierowni cy Sterowanie o$wietleniem: wigczenie komendy gtosowej poprzez krétkie weisniecie;
biezgca wskazdwka systemu nawigacji poprzez wcisniecie i przytrzymanie.

Radio: automatyczne wyszukiwanie stacji Zmiana zrodta dzwieku.
w gore skali. Wykonanie potgczenia z ksigzki
CD / KARTA SD / JUKEBOX: wybor telefonicznej.

nastepnego utworu.

CD / KARTA SD / JUKEBOX: nacisniecie
i przytrzymanie : szybkie przewijanie do
przodu

Odebranie/zakonczenie potgczenia.
Zatwierdzenie wyboru.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w dot skali.

CD / KARTA SD / JUKEBOX: wybor
poprzedniego utworu.

CD / KARTA SD / JUKEBOX:
nacisniecie i przytrzymanie: szybkie
przewijanie do tytu

Radio: wybér poprzedniej/nastepnej
zapamietanej stacji.

CD audio: wybor poprzedniego/
nastepnego utworu.

W przypadku wys$wietlenia "MEDIA" na
ekranie:

CD MP3/ KARTA SD / JUKEBOX: wybor
poprzedniego/nastepnego folderu.
Wybor poprzedniego/nastepnego
elementu w ksigzce telefonicznej.

Zwigkszenie natezenia Wylgczenie dzwieku :
dzwigku. jednoczesne nacisnigcie
przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia
dzwieku.

Przywrécenie dzwigku:
nacisniecie jednego z
przyciskow natezenia

Zmniejszenie natezenia dzwieku.

dzwigku.
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03 FUNKCJE GLOWNE

Wyswietlanie w zaleznosci od kontekstu

Naciskajac kolejno przycisk MODE, mozna przejs¢ do nastepujacych wyswietlen:

RADIO / ODTWARZACZE

MUZYCZNE / WIDEO MAPA NA PELNYM EKRANIE

7l

NAWIGACJA (jezeli trwa

TELEFON (jezeli trwa rozmowa) prowadzenie)

INFORMACJE DROGOWE:

SETUP:
" v - ) dostep do Traffic Menu: wyswietlanie biezacych
Dostep do menu "SETUP": jezyki* i funkcje h e
m gtosowe*, inicjalizacja komend gtosowych informacji drogowych
(rozdziat 09), data i czas*, wyswietlacz, jednostki i
1 parametry systemu.

* Dostepne w zaleznosci od modelu. Menu "DVD-Audio”

Menu "DVD-Video".

$
$" MEDIA:

#_ Nacisnigcie na dtuzej: dostgp do zasiggu GPS i do trybu .
demonstracji. ! Wiecej szczegotow dotyczacych rozktadu menu znajduje sig w
Do czyszczenia ekranu zaleca sig uzywac migkkiej sciereczki czesci "Rozkfad funkcji ekrandw" niniejszej instruki.

(Sciereczka do okularéw) bez srodkow czyszczgcych.
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03 FUNKCJE GLOWNE

Wyswietlanie w zaleznosci od kontekstu

‘*‘ Nacisniecie OK pozwala otworzy¢ menu
skrétow w zaleznosci od wyswietlenia na

ekranie.

NAWIGACJA (W TRAKCIE PROWADZENIA):

Abort guidance
Repeat advice
Block road

Objazd trasy

Unblock
A Anuluj

More
Pl Zwigksz objazd

Less
Pl Zmniejsz objazd

Calculate
¥d Ponownie oblicz trase

Zoom/Scroll
YA Przesuwanie mapy

Browse route
Pl Przebieg trasy

Route info
Informacje o trasie

Show destination
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Przerwanie prowadzenia

Powtoérzenie wskazowki

A Pokaz miejsce docelowe

Trip info
¥ Informacje o trasie

Route type
k) Rodzaj trasy

Avoid
k] Kryteria unikania

Satellites
k] Liczba satelitow

Stopovers
Kl Etapy

Browse route
V] Przebieg trasy

Zoom/Scroll
¥l Przesuwanie mapy

Voice advice
Komunikat glosowy

Route options
Opcje prowadzenia

Route type
P Rodzaj trasy

Route dynamics
Y Uwzgledniaj sytuacje drogowg

Avoidance criteria
P Kryteria unikania

Recalculate
P Ponownie oblicz trase

TELEFON:

End call
Zakoncz potaczenie

Hold call
Zawies potaczenie

Dial
Wybierz

DTMF-Tones
Tony DTMF

Private mode
Tryb stuchawkowy

Micro off
Mikrofon wytaczony

ODTWARZACZE MUZYCZNE:

TA
il Informacje drogowe

Play options
il Opcje odtwarzania

Normal order
Standard
Odtwarzanie losowe

Scan
Odtwarzanie poczatkow

Random track
2

Select media
il Wybor zrodta




03 FUNKCJE GLOWNE

Wyswietlanie w zaleznosci od kontekstu

RADIO:

In FM mode
Tryb FM
Informacle drogowe

RDS
RDS

Radiotext
Radiotekst

Regional prog.
VA Tryb regionalny

In AM mode

il Tryb AM

Odswiez liste stacji AM

I Refresh AM list

MAPA NA CALYM EKRANIE:

POls nearby
W poblizu

Position info
Informacje o miejscu

Options
A Opcje

NaV|gate to
Prowadz do

Dial
Kl Wybierz

Save position
k] Zapamietaj pozycje

Przesuwanie mapy

Map Settings

i Ustawienia mapy

I Zoom/Scroll

2D Map
Y Mapa 2D

3D Map
vl Mapa 3D

2.5D Map
YA Mapa w perspektyW|e

Abort guidance / Resume guidance
Zatrzymaj prowadzenie / Wznéw prowadzenie

Add stopover / Set destination
Dodaj etap / Ustaw miejsce docelowe

North Up

VA Kierunek potnocny
Heading Up

¥l Kierunek jazdy

Zoom/Scroll
il Przesuwanie mapy

DVD AUDIO (DLUGIE NACISNIECIE):
Stop
I Stop

Group

bl Grupa

Group 1.2/n
k) Grupa 1.2/n

I Play options

Opcje odtwarzania
Normal order Standard / Random track
k]l Odtwarzanie losowe / Scan Odtwarzanie poczatkéw

Informacje drogowe

Select media
Pl Wybierz zrédto dzwigku
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03 FUNKCJE GLOWNE

Wyswietlanie w zaleznosci od kontekstu

DVD WIDEO (DLUGIE NACISNIECIE): Przyktady:

Play
Start

T
I Stop \ i
2

Stop

DVD menus
Menu DVD

DVD menu
Menu DVD

DVD top menu
Gtéwne menu DVD

i DI17/GRAMDE RUE & @ 90m 15 (
Lista tytutow

List of chapters
Lista rozdziatow

List of titles
3

DVD Options
¥A Opcje DVD

Audio
Audio

Subtitles
k] Napisy

Angle
Kl Kat

Reglages carte
Déplacer cart:

e
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/ WIP Com 3D to:

- opcje mapy umozliwiajgce widok mapy w 2D, w perspektywie lub w 3D.

Mapa 2D

AVENUE 11 ARCEAU _ 17:19

“.: - ' Mapa w perspektywie

" AVENUE MARCEAU 17:19

- konfiguracja systemu za pomoca komendy glosowej.
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Komendy gtosowe "NAWIGACJI" opisane sg w rubryce 02.

Wybér miejsca docelowego W trakcie prowadzenia naci$niecie na diuzej koncowki przetgcznika
oswietlenia przypomina ostatnig wskazéwke prowadzenia.

Wybra¢ funkcje "Address input"
(Wprowadzanie adresu) i nacisng¢
OK dla zatwierdzenia wyboru.

* Nacisngc¢ przycisk NAV.

( Address input )

Po wybraniu kraju przekrecic
pokrettem i wybra¢ funkcje miasto.
Nacisng¢ OK dla zatwierdzenia.

Lista 20 ostatnich miejsc docelowych pojawia sie pod funkcja
Navigation Menu (Menu nawigaciji).

Ponownie nacisng¢ przycisk NAV e &
lub wybra¢ funkcje Navigation Menu ; Za pomoca pokretta wybrac jedna
po drugiej litery nazwy miasta,
naciskajgc za kazdym razem OK dla
zatwierdzenia wyboru.

i nacisng¢ OK dla zatwierdzenia
wyboru.

-
e

* s
@

-

g

Wybra¢ funkcje "Destination input"
(Wprowadzanie miejsca docelowego) i

Wstepna lista miast (zawierajaca wpisane litery) dostepnych w
nacisng¢ OK dla zatwierdzenia wyboru.

wybranym kraju pojawia sie po nacisnieciu przycisku LIST na
klawiaturze wirtualne;j.

-~
@ ( Navigation Menu )
-~
@

( Destination input )
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Mozna przesuwaé mape w 4 kierunkach za pomoca wybieraka. Mozna
wybra¢ jej orientacje w skréconym menu "Full screen map"(Mapa na catym
ekranie). Nacisng¢ OK, a nastepnie wybrac "Map Settings" (Ustawienia
mapy) i zatwierdzic.

7~

9 Wybra¢ nastepnie "Start route E—
Za pomocg pierscienia wybrac¢ OK. guidance" (Rozpocznij prowadzenie)
Nacisna¢ OK dla zatwierdzenia. i nacisng¢ OK dla zatwierdzenia =
' wyboru.
( Start route guidance )
¥ Aby przyspieszy¢ wpisywanie, mozna wprowadzi¢ bezposrednio
kod pocztowy po wybraniu opcji "Postal code" (Kod pocztowy). 10

Uzy¢ klawiatury wirtualnej w celu wpisania liter i cyfr. Wybra¢ kryterium prowadzenia:

"Fast route" (Trasa szybka), "Short
route" (Trasa krotka) lub "Optimized
A' route" (Trasa optymalna) i nacisng¢

Powtdrzy¢ etapy 5 do 7 dla funkgji OK dla zatwierdzenia.

"Street" (Ulica) i "House number" o
1 (Nr domu).
1

& Wybraé funkcje "Save to address book" (Zapisz w ksigzce
adresowej), aby zapisa¢ wprowadzony adres w ksigzce adresowe;.
Nacisng¢ OK dla zatwierdzenia wyboru.

WIP Com 3D pozwala na zapisanie ponad 4000 kontaktow.

Wybra¢ droge, ktorej kolor
odpowiada trasie, i nacisng¢ OK
dla zatwierdzenia i rozpoczecia
nawigacji.

j  AbyusunaC miejsce docelowe, po wykonaniu etapow 1-3 wybrac }’r\éyrgég d?irzjsssci gglggéc&vsvie gz%rggrzgsg%r);ehz;l;wgs"tgﬁigozsé?rtgﬁslgst
"Choose from last destinations" (Wybierz z ostatnich miejsc docelowych). destinations” (Ostatnich ?ni ejsc docel 0\j/vych) poprzez wybranie
Diugie nacisniecie jednego z miejsc docelowych wyswietla liste operacji, skrzyzowania, centrum miasta, wspotrzednych geograficznych lub
z ktérej mozna wybrac: bezposrednio na "Mapie".

( Delete entry ) ( Delete list ) (' Choose from address book ) (Choose from last destinations )
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Ustawienie adresu i prowadzenie
"Do domu"”

Aby by¢ prowadzonym "Do domu", konieczne jest zapisanie
adresu w ksigzce adresowej np. poprzez "Destination input"

(Wprowadzenie miejsca docelowego) / "Address input"

(Wprowadzenie adresu), nastepnie "Save to address book"

(Zapisz w ksigzce adresowej).

Nacisngc¢ 2 razy przycisk NAV, aby

wyswietlic Navigation Menu (Menu = aaes
Nawigaciji). o

@)
A' ( Navigation Menu ) O

Wybra¢ "Destination input" i

» zatwierdzi¢. Nastepnie wybra¢
"Choose from address book" (Wybierz
z ksigzki adresowej) i zatwierdzic.

" ( Destination input )

Wybrac wpis z adresem domowym i _
zatwierdzi¢. Nastgpnie wybrac¢ "Edit e o vy
entry"(Edytuj wpis) i zatwierdzi¢. =

-
@ ( Edit entry )
-
@

Wybra¢ "Set as home address" (Ustaw _
jako adres domowy) i zatwierdzic, aby S S A ERER R
zapisac. S

( Set as home address )

Aby rozpocza¢ prowadzenie "Do domu", nacisngc¢ 2 razy przycisk
NAV, aby wyswietli¢ Navigation Menu, wybra¢ "Destination input”
i zatwierdzic.

Nastepnie wybra¢ "Navigate HOME" (Nawigacja DO DOMU)

i zatwierdzi¢, aby rozpocza¢ prowadzenie.




/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Po wyswietleniu mapy na ekranie mozna wybra¢ "Map Settings" —
. . Ustawienia mapy, a nastepnie "2D Map — Mapa 2D / 2.5D Map — Mapa w
OpCJe prowadzenla perspektywie / 3D Map — Mapa 3D / North Up — W kierunku poétnocnym /
Heading Up — W kierunku jazdy". Widok 3D budynkéw zalezy od
zaawansowania kartograficznego miast.

1 E - = Wybra¢ funkcje "Route dynamics — Uwzgledniaj
“ o ' 5 A sytuacjg na drodze".
Nacisng¢ przycisk NAV. o Funkcja ta daje dostep do opcji "Traffic
1= ] independent — Bez objazdow", "Semi-dynamic —
- A' Z potwierdzeniem" i "Dynamic — Dynamiczna".
2 » Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub ( Route dynamics )
wybra¢ funkcje "Navigation Menu — P
Menu nawigacji" i nacisng¢ pokretto - "
dla zatwierdzenia wyboru.
Y Wybra¢ funkcje "Avoidance criteria —
" _ » Kryteria unikania". Funkgja ta daje
( Navigation Menu ) dostep do opcji "Avoid — Unikaj"
@ (autostrady, autostrady pfatne,
promy, tunele).
3 » Wybra¢ funkcje "Route options — "
Opcje trasy" i nacisng¢ OK dla
@ zatwierdzenia wyboru. ( Avoidance criteria )
1 ( Route options ) 7
Obraci¢ pierscien i wybra¢ funkcje
» "Recalculate — Oblicz 'ponownie
4 » Wybraé funkcje "Route type — trase", aby uwzgledni¢ wybrane
Rodzaj trasy" i nacisngé OK dla opcje prowadzenia. Nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru. Funkcja ta zatwierdzenia.
umozliwia zmiane rodzaju trasy. 1
1 ( Route type ) ( Recalculate )
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oy O Oy A

Dodanie etapu

Nacisngc¢ przycisk NAV.

Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub
wybrac¢ funkcje "Navigation Menu —
Menu nawigacji" i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

( Navigation Menu )

Wybra¢ funkcje "Stopovers — Etapy"
i nacisng¢ OK dla zatwierdzenia
wyboru.

( Stopovers )

Wybra¢ funkcje "Add stopover —
Dodaj etap" (maksymalnie 5)
i nacisng¢ OK dla zatwierdzenia.

( Add stopover )

Etapy moga by¢ dodawane lub usuwane z trasy juz po wybraniu miejsca
docelowego.

Wpisa¢ nowy adres.

( Address input )

Po wpisaniu nowego adresu wybraé
"Start route guidance — Rozpocznij
prowadzenie" i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

( Start route guidance )

Ustawic¢ etap na liscie i nacisng¢ OK
dla zatwierdzenia.

EONEDNEDON

] Powtoérzy¢ operacje od 1 do 7 tyle razy, ile to konieczne, wybraé
"Recalculate — Oblicz ponownie trase" i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

#- Aby zmieni¢ etapy, wykona¢ ponownie operacje od 1 do 3 i
wybra¢ "Rearrange route — Zmien trase" (wybra¢ etap, usungé
lub przestawic¢ kolejno$¢ za pomoca pierscienia, zatwierdzi¢ nowe
poloze)znie i zakonczy¢, wybierajgc "Recalculate — Oblicz ponownie
trase").
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Wyszukiwanie punktéw POI

OONONOR

Nacisngc¢ przycisk NAV.

Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub
wybrac¢ funkcje "Navigation Menu —
Menu nawigacji" i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

( Navigation Menu )

Wybra¢ funkcje "POI search —
Szukanie punktéw POI" i nacisng¢
pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

( POl search )

Wybra¢ funkcje "POI nearby —
W poblizu", aby wyszukac¢ punkty
POI w poblizu samochodu.

( POI nearby )

Wybra¢ funkcje "POI near destination —
W poblizu miejsca docelowego”,

aby wyszukac¢ punkty POl w poblizu
miejsca zakonczenia trasy.

( POI near destination )

Punkty uzytecznosci publicznej (POI) sygnalizujg wszystkie miejsca ustug
znajdujacych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

Lista miast dostepnych w wybranym kraju pojawia sie
nacisnieciu przycisku LIST na klawiaturze wirtualne;j.

6
6

Wybrac funkcje "POI in city —

W miescie", aby wyszukac punkty
POl w danym miescie. Wybrac
kraj, a nastepnie wprowadzi¢
nazwe miasta za pomoca wirtualnej
klawiatury.

( POl in city )

Wybra¢ funkcje "POI in country —
W kraju", aby wyszuka¢ punkty POI
w danym kraju.

( POl in country )

Wybra¢ funkcje "POI near route —
W poblizu trasy", aby wyszukac¢
punkty POl w poblizu trasy.

po

( POI near route )
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Ikona ta pojawia sie, jezeli kilka punktow POI
znajduje sie w tej samej strefie. Powiekszenie tej
ikony pozwala szczegétowo wyswietlic punkty POI.

/ 04 NAWIGACJA-PROWADZENIE| =

Lista giéwnych punktéow POI
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o EIRIXI B EIE) e

Stacja paliw || | [=gg| Port lotniczy Kino
i Sl &
| E Stacja LPG |_&_ Dworzec kolejowy ¥ | Lunapark
—_
1 Warsztat [ e Dworzec autobusowy Szpital
| m
m PEUGEOT -.ﬁ| Port morski + Apteka
#4 | Tor samochodowy 4| Zaktad przemystowy Komisariat policji
CI <=1
Parking kryty ﬁ, Supermarket ' Szkota
Parking rﬂ Bank Poczta
[ =
Parking lesny 'E' Bankomat Muzeum
5| @)
Fad 3

Hotel f’ d| Kort tenisowy @ Informacja turystyczna
Restauracja Basen ﬁ; Strefy niebezpieczne*
Ustugi restauratorskie Pole golfowe

Miejsca na piknik

Kawiarnia

S

Osrodek sportéow zimowych

Teatr

* W zaleznosci od dostepnosci.



/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Aktualizacja punktéw POI

1 3 Nacisng¢ NAV, wybra¢ Navigation Menu,
nastepnie "Settings" — Ustawienia, "Update
éf personal POI — Zaktualizuj punkty POI". E—
‘ Pobra¢ z Internetu i zapisa¢ na karcie SD lub FpaE R ]
pamieci USB plik aktualizacyjny "POI". Ustuga ( Navigation Menu ) ;; © Q i
ta jest dostepna na stronie ( Settings ) =
"http://peugeot.navigation.com". g
( Update personal POI )
4
i ~»
Pliki muszg by¢ zapisane w folderze gtdwnym na wybranym Wybra¢ uzywane zrodto (USB lub SD- =
no$niku. 1 Card — karta SD) i nacisng¢ OK. O
2
5
‘ Wiozyé nosnik (Karta SD lub pamieé USB) Po zakonczeniu wyswietli sig komunikat potwierdzajacy
zawierajgcy baze punktéw POI do czytnika kart aktualizacje.
SD lub USB systemu. System uruchamia sig¢ ponownie.
Wersje punktéw POl mozna sprawdzi¢ w menu SETUP \
System.
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Ustawienia odtwarzania wskazéwek

gtosowych
Gdy na ekranie wyswietlona jest nawigacja,
A nacisng¢ OK, nastepnie mozna wybra¢
"Voice advice"(Komunikat glosowy),
aby wigczy¢ lub wytaczy¢ odtwarzanie
wskazdwek gtosowych podczas nawigacii.
1 Za pomocg przycisku natezenia dzwieku
ustawi¢ ich gtosnos¢.

Natezenie dzwieku alarméw dla POI Stref niebezpiecznych mozna

ustawi¢ tylko w trakcie podawania tego typu ostrzezen.

Ustawienia punktow POl i stref
niebezpiecznych

Nacisngc przycisk NAV.

A Ponownie nacisng¢ przycisk NAV
lub wybra¢ funkcje Navigation Menu
@ (Menu nawigacji) i nacisng¢ OK dla
¥

zatwierdzenia wyboru.

Navigation Menu )

o O

Wybra¢ funkcje "Settings"
(Ustawienia) i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

( Settings )

Wybra¢ funkcje "POI categories on
Map" (Kategorie punktéw POI na
mapie), aby wybra¢ punkty POI, ktére
majg by¢ wyswietlone na mapie.

(__POl categories on Map )

Wybrac¢ "Set parameters for risk areas”
(Ustawienia punktéw POI stref niebezpiecznych),
aby wej$¢ do funkcji "Display on map" (Wy$wietl
na mapie), "Visual alert" (Alarm wzrokowy) oraz
"Sound alert" (Alarm dzwigkowy).

(' Set parameters for risk areas )




/05 INFORMACJE DROGOWE

H H = H H Komunikaty TMC (Trafic Message Channel) w Nawigacji-GPS sg
_Ustayw_enle p_arametro_w fi I,trowanla informacjami na temat ruchu drogowego przekazywanymi w czasie
1 wysmetlanla komunikatow TMC rzeczywistym.
1 4 Wybra¢ filtr:

$ Nacisng¢ przycisk TRAFFIC.

Messages on route

Only warnings on route

I\ I I

(

(

(__All warning messages
( All messages

¥

W Traffic Menu — Menu informacji drogowych wyswietli sie lista

komunikatéw TMC, utozona wedtug odlegtosci. Wybra¢ "Geo. Filter — Filtr geograficzny".

( Geo. Filter )

6
®

2 » Ponownie nacisngc¢ przycisk TRAFFIC -
lub wybra¢ funkcje Traffic Menu — —_—
Menu informacji drogowych i nacisng¢ : — 3 Gdy wybrane zostang wszystkie informacje na trasie, zaleca
OK dla zatwierdzenia wyboru. ( sie dodac filtr geograficzny (na przyktad w promieniu 5 km), aby

zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych na mapie komunikatow. Filtr

( Traffic Menu ) P geograficzny podgza za samochodem.

3 » . — i Filtry sg niezalezne i ich wyniki sie¢ odejmuje.
Wybrac "Select preferred list — . ) Zalecamy stosowanie:
g&rg\llvanl? k_orzunlk_atow I nacisngc - filtra 10 km wokét pojazdu przy duzym natezeniu ruchu,

a zalwierazenia. - filtra 50 km wokét pojazdu lub filtra trasy podczas
podrézowania po autostradzie.
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Giéwne symbole TMC Stuchanie komunikatow TA

1 Trojkat czarny i niebieski: informacje ogolne, przyktadowo: i _ - stacja nadaje komunikaty TA.
_ - stacja nie nadaje komunikatéw TA.

- odbior komunikatéw TA nie jest wtgczony.

A Informacje o pogodzie A Informacje o ruchu drogowym _ . . ) . a v
Funkcja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatéw ostrzegawczych TA. Aby méc dziata¢, funkcja ta

A Wiatr A Mgta wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajgcej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrodta

. (Radio, CD...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazac¢

A Parking A Snieg / 16d komunikat TA. Normalny odstuch zrédta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.

2 Trojkat czerwony i z6tty: informacje drogowe, przyktadowo: 1

Gdy zrddto w trakcie odstuchu

A Zmieniona sygnalizacja A Zwezenie pasa ruchu wyswietla si¢ na ekranie, nacisngé

pokretto.

A Sliska droga A Wypadek

2 Ukazuje sie¢ menu skrétow zrodia i daje dostep do:
& Opo6znienie A Roboty
( TA )
& Zagrozenie wybuchem A Droga zamknieta
3 » , S
) ) ) . Wybra¢ Info Trafic (TA) i nacisnaé
& Demonstracja A Niebezpieczenstwo pokretto, aby zatwierdzi¢ w celu

uzyskania dostepu do odpowiednich

; ustawien.
A Zakaz wjazdu A Korek 1
78

2



Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia...)

06 RA D I O moze zaktécac odbidr, rowniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko,
niewynikajgce z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Wyboér stacji radiowej RDS - Tryb regionalny

Gdy na ekranie wyswietla sie

1 RADIO | Nacisng¢ przycisk RADIO, aby
wyswietlic w kolejnosci alfabetycznej
1 stuchana stacja radiowa, nacisng¢

liste stacji radiowych dostepnych na
danym terenie.

-
1;

Wybra¢ stacje za pomoca pierscienia i

- > ! 1 2 Pojawia sie skrocone menu zrédta radia, dzieki ktéremu mozna
nacisng¢ dla zatwierdzenia wyboru.

przejs$¢ do nastepujgcych skrotéw:

( TA )
& ( RDS )
Podczas stuchania radia naciskac¢ przyciski «¢ i », ( Radiotext )
aby automatycznie przeszukiwac czestotliwosci w ¥
dot lub w gore skali. ( Regional prog. )
( AM )
* NP . i~ o
Gdy wyswietlony jest ekran "RADIO", obroci¢ Wybra¢ zadang funkcje i nacisngé
pierscien lub uzy¢ wybieraka 4-kierunkowego, aby OK dla zatwierdzenia wyboru i
wybra¢ poprzednig lub kolejng stacje z listy. 1 przejscia do ustawien.
Nacisngé na ponad 2 sekundy jeden z przyciskéw numerycznych, i RDS, jezeli jest wySwietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
#_ aby zapamietaé stuchang stacje. Sygnat dzwiekowy potwierdzi ! tej samej stacji dzigki sledzeniu czestotliwosci. W niektorych
zapamietanie. warunkach sledzenie staCJl_RDS_me moze by¢ zapewnione na
Nacisngc¢ przycisk na klawiaturze numerycznej, aby przywotac catym terytorium kraju, poniewaz fale radiowe nie pokrywaja
'at p yt s rycznej, aby przy w 100% jego powierzchni. Ttumaczy to przerwy w odbiorze stacji
zapamigtang stacje. podczas jazdy.
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CD, CD MP3 / WMA, Karta SD MP3 / WMA /
Odtwarzacz USB

Informacije i zalecenia

Format MP3, skrét od MPEG 1, 2 & 2.5 Audio Layer 3, oraz format
WMA, skrot od Windows Media Audio i wtasno$¢ Microsoft, sg
normami kompresiji audio, dzieki ktérym na jednej ptycie CD mozna
zapisac dziesiatki plikow muzycznych.

Podtgczenie iPoda:

Aby odtworzy¢ pliki MP3, podtaczy¢ iPod do gniazda USB
(ograniczone funkcje).

Aby odtworzy¢ pliki iTunes, poditgczy¢ iPod do gniazda
dodatkowego (AUX).

Aby moc odtwarzac ptyte CDR lub CDRW, nalezy wybra¢ podczas
jej nagrywania standard 1SO 9660 poziom 1, 2 lub Joliet.

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, istnieje ryzyko
nieprawidtowego odtwarzania dzwigku.

Na jednej ptycie nalezy uzywac jednego standardu nagrywania i
najmniejszej mozliwej predkosci (maksymalnie 4x), aby zachowa¢
optymalng jako$¢ akustycznag.

W przypadku wielosesyjnej ptyty CD zaleca sig uzywac standardu
Joliet.

Aby odczyt byt prawidtowy, pamie¢ USB musi by¢ sformatowana
w FAT32.

Radioodtwarzacz odtwarza jedynie pliki audio z rozszerzeniem
".mp3" o przepustowosci od 8 Kbs do 320 Kbs oraz z
rozszerzeniem ".wma" o przepustowosci od 5 Kbps do 384 Kbps.

Obstuguije réwniez VBR (Variable Bit Rate).

Zadne pozostate formaty plikéw (.mp4, m3u...) nie moga by¢
odtwarzane.

Zaleca sie nadawanie nazw plikow o dtugosci do 20 znakow,
wytgczajgc znaki specjalne (na przyktad: " " ? ; u), aby unikng¢
ktopotéw z wyswietlaniem nazw plikow.

Przed wyjeciem karty SD lub pamieci USB nalezy zamkna¢ czytnik
"SD-Card" lub "USB".

Aby unikna¢ ryzyka kradziezy, wyja¢ karte SD lub pamig¢ USB w
przypadku pozostawienia pojazdu z otwartym dachem.
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—

Wybér / Odtwarzanie

CD, CD MP3 / WMA, Karta SD MP3 /

WMA / Odtwarzacz USB

Wiozy¢ ptyte CD audio lub (’
MP3 do odtwarzacza, karte SD ‘ >
do czytnika karty lub urzgdzenie

USB do gniazda USB. Odtwarzanie
rozpoczyna sie automatycznie.

)

s>

Pod Media Menu — Menu Media pojawi sig lista utworéw lub plikow

MP3/WMA.

@ Nacisngc ten przycisk.

Po wyswietleniu ekranu "MEDIA"
obroci¢ pierscien w gore lub w dét,
aby wybra¢ poprzednie lub kolejne

-
~a

Nacisng¢ przycisk MEDIA.

—

CD MP3, karta SD lub urzgdzenia peryferyjne USB sa kompatybilne.

Ponownie nacisng¢ przycisk MEDIA _
lub wybra¢ funkcje Media Menu — e o o
Menu Media i nacisng¢ OK dla X
zatwierdzenia wyboru.

( Media Menu )

Wybra¢ funkcje "Select media —

Wybierz zrédto dzwieku" i nacisng¢
OK dla zatwierdzenia wyboru.
1 ( Select media )

Wybra¢ zrodto dzwieku. Nacisng¢
OK dla zatwierdzenia. Odtwarzanie
rozpoczyna si¢ automatycznie.

Odtwarzanie i wyswietlanie kompilacji MP3/WMA zalezy od
programu nagrywarki i/lub ustawionych parametréw. Zalecamy
stosowanie standardu nagrywania ISO 9660.
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Jukebox
Kopiowanie CD na twardy dysk, pamie¢ USB,

karte SD

Wiozyé CD audio / MP3, pamieé a < :
USB lub karte SD. E

Sprawdzi¢, czy wybrane zrédto MEDIA jest prawidtowe (CD, USB

lub Karta SD).

OO

Nacisng¢ przycisk MEDIA. Nacisng¢
ponownie przycisk MEDIA lub wybra¢
Media Menu — Menu Media i nacisna¢
OK dla zatwierdzenia.

Wybra¢ "Jukebox management — Zarzgdzanie
dyskiem Jukebox", a nastepnie "Add files —
Kopiuj" i zatwierdzi¢ OK po kazdej operacji.

( Add files )

Wybrac¢ na przyktad "Add files from
MP3-Disc — Kopiuj z CD MP3" i
nacisng¢ OK dla zatwierdzenia.

( Add files from MP3-Disc )

w

9\ 9\ 9\ 9\ N

Wytgczenie zaptonu w trakcie kopiowania powoduje przerwanie operaciji,
ktora zostanie wznowiona po ponownym wigczeniu zaptonu.

Wybrac¢ utwory, a nastepnie "Rip
selection — Kopiuj wybrane" lub wybrac
wszystkie utwory za pomocg "Rip all —
Kopiuj wszystko".

Wybrac¢ "[New folder] — Nowy folder",
aby utworzy¢ nowy folder lub wybraé
folder istniejacy (prawdopodobnie
utworzony).

( [New folder] )

"Do you want to change the names of the tracks that wil be ripped? -
Zmieni¢ nazwe pliku?", wybra¢ "Yes - Tak', aby zmienic lub "No - Nie".

Yes

Aby skopiowa¢ CD MP3 wybra¢ kolejno "Real time
ripping — Kopiuj podczas stuchania" / "Fast ripping —
Szybkie kopiowanie" / "High quality (192 kbit/sec) —
Wysoka jakosc¢" lub "Standard quality

(128 kbit/sec) — Jako$¢ standardowa", a nastepnie
wybra¢ "Start ripping — Rozpocznij kopiowanie".

Zatwierdzi¢ komunikat ostrzegawczy za
pomoca przycisku "OK", aby rozpoczg¢

kopiowanie.
(oK
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—

-

Jukebox

. L Stuchanie Jukebox
Zmiana nazwy lub usuniecie albumu

Sprawdzi¢, czy wigczonym zrédiem dzwieku nie jest Jukebox, aby 1

moc zmieni¢ nazwe lub usung¢ utwor / folder. Nacisng¢ przycisk MEDIA.

Nacisng¢ ponownie przycisk MEDIA
lub wybra¢ Media Menu (Menu Media)

Wigczy¢ odtwarzanie z innego zrédta niz Jukebox (CD, radio itp.). i nacisnaé OK dla zatwierdzenia.

Nacisng¢ przycisk MEDIA.
Wybra¢ "Jukebox management"
(Zarzadzanie Jukebox) i nacisng¢ OK
dla zatwierdzenia.

Nacisng¢ ponownie przycisk
MEDIA lub wybra¢ Media Menu
(Menu media) i nacisng¢ OK dla

Yatwierdzenia. Wybrac¢ "Play options" (Opcje

odtwarzania) i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia.

Wybra¢ "Folders & Files" (Foldery

i pliki) lub "Playlists" (Listy
odtwarzania), a nastepnie nacisng¢
OK dla zatwierdzenia.

Wybra¢ "Jukebox management" (Zarzadzanie
Jukebox) i nacisna¢ OK dla zatwierdzenia.

0N

(__Jukebox management )

#— Nacisng¢ przycisk ESC, aby powrdci¢ do pierwszego poziomu plikow.
. . " . W Jukebox mozna utworzy¢ listy odtwarzania.

Wybr?tc -Modify _contgargK(glmlen e = v Media Menu > Jukebox management > Create new playlist (Utworz
Za‘t"’&? %SC) I hacisngc a nowa liste odtwarzania). Doda¢ pojedynczo utwory, a nastepnie
zatwierdzenia. zapisa¢ zmiany. Nalezy wtedy wybrac tryb odtwarzania "Playlists"

( Modify content ) (Listy odtwarzania).

TONONONN ¢
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Odtwarzanie DVD wideo

1
Wiozy¢ ptyte DVD do odtwarzacza. Odtwarzanie
rozpoczyna si¢ automatycznie.
Jezeli DVD nie wyswietla sie na
= ekranie, nacisngc¢ przycisk MODE,
aby otworzy¢ ekran MEDIA, na
ktorym wyswietla sie obraz DVD.
3

Nacisng¢ przycisk MEDIA, aby w

Menu, w ktérym mozna ustawi¢
obraz (jasnosé/kontrast, format
obrazu...).

dowolnym momencie otworzy¢ DVD
1 menu lub przejs¢ do funkcji Media

‘*’ Wybierak 4-pozycyjny oraz chromowany pierscien pozwalajg
przesuwac kursor wyboru DVD. Za pomocg przycisku » lub «

mozna zmieniac rozdziat.

I Wybra¢ odpowiednie zrodto wideo (DVD-Video, External
device (AV)). Nacisng¢ OK dla zatwierdzenia. Rozpoczyna sie

odtwarzanie.

284

-

Wejscie dodatkowe (AUX)
Audio / Wideo / Kabel RCA niedostarczany

Podtgczy¢ urzadzenie przenosne (odtwarzacz MP3, kamere wideo,
aparat fotograficzny...) do gniazd RCA (biaty i czerwony dla audio,
z6tty dla wideo), umieszczonych w przednim schowku, za pomocag
kabla audio JACK/RCA.

@

Nacisng¢ przycisk MEDIA i ponownie
nacisnac przycisk lub wybrac

funkcje Media Menu — Menu Media

i nacisng¢ OK dla zatwierdzenia
wyboru.

Jezeli wejscie dodatkowe nie jest aktywne, wybrac "Ext. Device
(Aux) management — Ustawienia wejscia dodatkowego", aby je

uaktywnic.

@
@

Wybrac¢ "Select media — Wybierz
zrodto", nastepnie "External device
(AV) — Wejscie dodatkowe (AV)"

i nacisng¢ OK, aby je wtgczyc¢.

( External device )

Wybra¢ zrédto dzwieku AUX i
nacisng¢ OK dla zatwierdzenia
wyboru. Odtwarzanie rozpoczyna sie
automatycznie.

Wyswietlanie i sterowanie odbywa sie poprzez urzgdzenie

przenosne.
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Wybor telefonu Bluetooth / telefon

wewnetrzny
1
Aby witaczy¢ telefon Bluetooth lub
telefon wewnetrzny, nacisng¢ przycisk
" ODBIOR.
2 Wybra¢ Phone menu — Menu

Telefonu, nastepnie "Select phone —
» Wybierz telefon”, a nastepnie wybra¢

miedzy "Telephone off — Telefon

wytgczony", "Use Bluetooth phone —
A' Telefon Bluetooth" lub "Use internal

phone — Telefon wewnetrzny". Po
kazdym wyborze nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia.

Do systemu mozna podigczy¢ jednoczesnie tylko jeden telefon
Bluetooth i jedng karte SIM (telefon wewnetrzny).

W tym wypadku ksigzka telefoniczna zsynchronizowana zostanie z
telefonem Bluetooth.
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Parowanie telefonu Bluetooth * Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
. . uzywanych urzadzen Bluetooth. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi

Pierwsze poiqczenle telefonu i zapyta¢ operatora o dostep do poszczegdlnych ustug.

I Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznos¢ 5 »
wigkszej uwagi ze strony kierowcy operacje parowania telefonu Wprowadzi¢ kod autentyfikaciji T
komorkowego Bluetooth i zestawu gtosnomowigcego WIP Com 3D w telefonie. Kod, ktéry nalezy T
nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu przy wigczonym zaptonie. wprowadzi¢, wyswietli si¢ na ekranie |7
Na stronie www.peugeot.pl mozna znalez¢ wigcej informaciji " systemu.

(kompatybilno$¢, dodatkowa pomoc...).

—

Po podtaczeniu telefonu WIP Com 3D moze zsynchronizowaé
ksigzke adresowa oraz liste potgczen. Synchronizacja moze
potrwac kilka minut*.

#_ Aby sparowac inny telefon, ‘ \
‘ nacisng¢ przycisk ODBIORU, o/ A6
nastepnie wybra¢ Phone menu — e\ g/
' Menu Telefonu, nastepnie "Select N = /]
phone — Wybierz Telefon", nastepnie
"Connect Bluetooth phone — Podtacz

telefon Bluetooth”, a nastepnie

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie.

2
Q Nacisngé przycisk ODBIOR.

3 Jezeli zaden telefon nie jest ) -
sparowany, system zaproponuje wybrac¢ telefon do podtgczenia.
"Connect phone — Podtgcz telefon". " Kazdy wybér nalezy zatwierdzi¢ OK.
-
1 Sparowanie moze by¢ wykonane réwniez poprzez telefon (patrz
4 Wybra¢ "Search phone — Szukaj S instrukcja obstugi telefonu).

telefonu" i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru. Nastepnie

nalezy wybrac nazwe telefonu. Aby usung¢ parowanie, nacisngé TEL, wybra¢ "Connect phone"

) P (Potgcz telefon), a nastepnie "Delete pairing" (Usun pare).

@ Wybra¢ "Yes — Tak" i nacisng¢ OK dla
1 zatwierdzenia.

( Search phone
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* Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci uzywanych
. urzadzen Bluetooth. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi telefonu i zapytac
POC"chenle telefonu Bluetooth operatora o dostep do poszczegodlnych ustug. W sieci serwisowej dostepna

jest lista telefonéw komaérkowych posiadajgcych najlepszg oferte.

-
I Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznos¢ 1
wigkszej uwagi ze strony kierowcy operacje parowania telefonu Po podtgczeniu telefonu WIP Com 3D moze zsynchronizowaé
komorkowego Bluetooth i zestawu gloSnomoéwigcego WIP Com 3D ksiazke adresowg oraz liste potgczen. Synchronizacja moze
nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu przy wtgczonym potrwac kilka minut*.
zaptonie.
1

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i upewnic sie,
ze telefon jest "widoczny dla wszystkich".

2
@ Nacisng¢ przycisk ODBIORU.

¥ Na ekranie wielofunkcyjnym wyswietli sie lista wczes$niej
podtgczanych telefonow (maksymalnie 4). Wybrac¢ telefon do
podtgczenia, a nastepnie wybra¢ "Connect phone — Podtgcz
Telefon". Wybra¢ "Delete pairing — Usun pare", aby anulowa¢
podtgczenie telefonu.
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Uzywanie telefonu wewnetrznego z kartg
SIM

1

q Wyciggna¢ uchwyt, naciskajgc przycisk wysuwania.

ﬁ Witozyc¢ karte SIM do uchwytu,
a nastepnie do gniazda.

Aby wyjac¢ karte SIM, nalezy postepowac jak w punkcie 1.

—

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznos¢
zwigkszenia uwagi ze strony kierowcy instalacje karty SIM nalezy
wykonaé na postoju.

288

Jezeli nie uzywajg Panstwo wewnetrznego telefonu do rozméw
prywatnych, mozna podtaczy¢ telefon Bluetooth, aby odbiera¢ potgczenia
za pomocg samochodowego systemu audio.

Wprowadzi¢ kod PIN za pomocg klawiatury,
a nastepnie wybra¢ OK i zatwierdzic.

'*' Przy wprowadzaniu kodu PIN mozna zaznaczy¢ opcje "Remember
PIN — Zapamietaj kod PIN", aby moc uruchomi¢ telefon bez
koniecznosci powtérnego wpisywania kodu przy nastepnym
podtgczeniu.

( Remember PIN )

Wybra¢ "Yes — Tak", gdy system
5 zapyta "Do you want to switch
» to the internal phone? — Czy
chcesz przetgczy¢ sie na telefon
wewnetrzny?", aby wykorzystac
1 karte SIM do rozméw prywatnych. W

przeciwnym razie jedynie potgczenie
awaryjne oraz ustugi bedg
wykonywane za posrednictwem
karty SIM.

¥

Po zainstalowaniu karty SIM system moze zsynchronizowac¢
ksigzke telefoniczng oraz rejestr potgczen.

Synchronizacja moze potrwac kilka minut.
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Odbiér potaczenia

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem i
wyswietleniem okna na ekranie.

» Wybraé opcje "Yes" (Tak), aby
odebraé, lub "No" (Nie), aby
odrzuci¢, a nastepnie nacisng¢ OK
dla zatwierdzenia wyboru.

*

Przycisk ODBIORU przyjmuje, natomiast przycisk ZAKONCZENIA
odrzuca potgczenie przychodzace.

Aby zakonczy¢ rozmowe, nacisngc

3 przycisk ZAKONCZENIA lub nacisngé
OK'i wybra¢ "End call" (Zakoncz T B
potaczenie) i zatwierdzi¢, naciskajac ESlo% d

" OK.

( End call )

Nacisng¢ koniec przetacznika przy kierownicy, ‘
aby przyjg¢ potaczenie lub zakonczy¢ biezaca l (@b «
rozmowe. 3

Zabrania sie postugiwania sie telefonem podczas jazdy. Nalezy zatrzymac
samochdd w bezpiecznym miejscu lub korzysta¢ z przyciskow przy
kierownicy.

Wykonanie potaczenia

1
@ Nacisngé przycisk ODBIOR.

#_ Pod "Phone menu" (Menu Telefonu) pojawi sie lista 20 ostatnio
wykonanych lub odebranych potaczen w samochodzie. Mozna
wybrac jeden z numerdw i nacisng¢ OK, aby wykonac¢ potaczenie.

2 » Wybra¢ funkcje "Phone menu"
(Menu Telefonu) i nacisng¢ OK dla
zatwierdzenia wyboru.

( Phone menu )

» Wybra¢ "Dial number" (Wybierz numer), —_—
@ a nastepnie wpisa¢ numer telefonu za

pomoca wirtualnej klawiatury.

( Dial number )

#_ Numer mozna réwniez wybrac¢ z ksigzki adresowej. Mozna wybrac¢

"Dial from address book" (Wybierz z ksigzki adresowej).
WIP Com 3D pozwala zarejestrowac 4096 wpiséw.

telefonu. Ze wzgleddw bezpieczenstwa zatrzymac
samochod.

#_ Istnieje mozliwos¢ telefonowania bezposrednio z l]‘ E‘

ER
3

Nacisng¢ na ponad dwie sekundy koncéwke przetgcznika przy
kierownicy, aby otworzy¢ ksigzke adresowa.

—
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I FUNKCJA GLOWNA

WYBOR A
. wybor A1
. wybor A2

WYBOR B...

vmm

Select preferred list

Trafflc Menu
Menu Informacji drogowych
I Filtrowanie komunikatéw

Messages on route
k] Komunikaty na trasie

Only warnings on route
k] Wylacznie komunikaty ostrzegawcze na trasie

All warning messages
k] Wszystkie komunikaty ostrzegawcze

All messages
k] Wszystkie komunikaty

Geo. Filter
k) Filtr geograficzny

Deactivate PIN
4 Wytgczony

Within 3 km
4 W promieniu 3 km

Within 5 km
4 W promieniu 5 km
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Within 10 km
W promieniu 10 km

Within 50 km
24 W promieniu 50 km

Read out settings
V) Glosowe odtwarzanie komunikatow

On confirmation
k] W chwili czytania komunikatu

Incoming messages
k] W momencie otrzymania komunikatu

TMC station information
¥l Informacje o stacji TMC

MEDIA

Media Menu

M Menu Media

Select media
A Wybierz zrodto dzwieku

Audio CD/MP3-Disc/DVD-Audio/DVD-Video
k] Audio CD / MP3-Disc / DVD-Audio / DVD-Video

Jukebox (Folders & Files)
&) Jukebox

SD-Card
£} Karta SD
usB

<) USB
External device (audio/AV)

k]l Wejscie dodatkowe (audio / wideo)

VA Zarzadzanie dyskiem Jukebox

Add files
k] Kopiuj

I Jukebox management

Create folder
k) Utworz folder

Modify content
k] Usun / zmien nazwe

Edit playlist
k] Edytuj liste odtwarzania
Play options
&) Tryb odtwarzania
Folders & Files
[ Foldery i pliki
Playlists
Lista odtwarzania
Memory capacity
k] Stan pamieci

Sou nd settings
) Ustawienia Audio

Refer to the "Sound settings" menu details of
which are shown on the next page.
§ Patrz menu " Sound settings - Ustawienia audio™
opisane na nastegpnej stronie

Vldeo settings
) Ustawienia wideo

Aspect ratio
k) Format obrazu
Menu language
k1 Jezyki

Display
3 Wysmetlacz

Brightness
) Jasnosc

Contrast
] Kontrast

Colour
4 Kolor




AUX standard
Standard AUX

Reset video settings
k] Przywro¢ domysine ustawienia wideo
Ext. Device (Aux) management
] Obstuga wejscia dodatkowego (AUX)

Audio/ Video/ Audio/Off

Radio Menu
4 Menu Radio
Waveband
¥ Fale AM/FM
FM
] FM
AM
< AM

Manual tune
K Wybierz czestotliwosé
I Sound settings
2

I Audio and Video (AV) / Audio / Off
3

Ustawienia audio

Refer to the "Sound settings" menu below

Patrz menu " Sound settings - Ustawienia audio” ponizej.

"Sound settings" Menu
Menu "Sound settings - Ustawienia audio”

Bass / Treble
Niskie tony

Equalizer

Balance / Fader
V] Balans lewa-prawa strona / przod-tyt
Korektor

Linear
&} Liniowy

Classic
Klasyka

Jazz
Jazz
3

3
Rock/Pop

k] Rock/Pop
Techno
Techno

3

Vocal

Spiew
Mute rear speakers
Wytacz gtosniki tylne

Loudness
Loudness

I Speed dependent volume
2

Automatyczna korekta natezenia dzwigku

Reset sound settings
DomyslIne ustawienia dzwieku

Navigation Menu
1 Menu nawigacja

Resume guidance / Abort guidance
Zatrzymaj /| Wznéw prowadzenie

Destination input
P Wprowadzenie adresu

Address input
k] Wprowadzanie adresu

Country
Y Kraj
City
‘Y Miasto
Street
Y Ulica

House number
4 Numer domu

Start route guidance
Rozpocznij prowadzenie

Postal code
Kod pocztowy

Save to address book
) Zapisz w ksigzce adresowej

4

4
Intersection

Y Skrzyzowanie
City district

4 Dzielnica miasta

Geo position

“§ Wspotrzedne geograficzne
Map

7} Mapa

Navigate HOME
k] Prowadz do domu

Choose from last destinations
k] Wybierz z ostatnich miejsc docelowych

Choose from address book
k] Wybierz z ksigzki adresowej

Stopovers
A Etapy

Add stopover
k] Dodaj etap

Address input
) Wprowadzanie adresu

Navigate HOME
3 Prowadz do domu

Choose from address book
Y Wybierz z ksigzki adresowej

Choose from last destinations
‘1 Wybierz z ostatnich miejsc docelowych

Rearrange route

Zoptymalizuj trase
I Replace stopover
3

Zamien etap

3
Delete stopover
k] Usun etap

291



Recalculate
k] Oblicz ponownie trase
Fast route

Najszybsza

Short route
4

Najkrotsza

Optimized route
4 Automatycznie

POl search
A Wyszukiwanie punktéw POI

POI nearby
k] W poblizu

POI near destination
k] W poblizu miejsca docelowego

POl in country
Kl W kraju

POI near route
k]l W poblizu trasy
Opcje trasy
Route type
k] Rodzaj trasy

I POl near destination
4

I Route options
2

W poblizu miejsca docelowego
Short route
Y Najkrotsza
Optimized route
4 Automatyczna

Ustuga ptatna
Settings
¥ Ustawienia
Route dynamics
k] Uwzgledniaj sytuacje na drodze
I Traffic independent
4

I Subscr. service
4

Bez objazdow
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Semi-dynamic
Z potwierdzeniem

Automatyczna

Dynamic
4

Avoidance criteria
€l Kryteria unikania

Avoid motorways
4 Unikaj autostrad

Avoid toll roads
Unikaj drog ptatnych

I Avoid tunnels

4
4 Unikaj tuneli
Avoid ferries
4 Unikaj promoéw

Recalculate
k] Oblicz ponownie trase

Address book Menu

M Menu Ksiazki adresowej

Create new entry
vl Utworz nowy wpis

Show memory status
V1 Pokaz stan pamieci

Export address book
Eksportuj ksigzke adresowg

Delete all voice entries
Usun wszystkie nazwy gtosowe

Usun wszystkie wpisy

Delete folder "MyAddresses"
Usun zawartos¢ "Moje Adresy"

Delete all entries
2

®

Phone menu
Menu telefonu

Dial number
k] Wybierz numer

Dial from address book
KA Wybierz z ksiazki telefonicznej

Call lists
Y Wybierz z listy potaczen

Messages
] Wiadomosci

Select phone
k4 Wybierz telefon

Telephone off
&) Telefon wytaczony

Use Bluetooth phone
&} Telefon Bluetooth

Use internal phone
k] Telefon wewnetrzny

Connect Bluetooth phone
k] Podtacz telefon Bluetooth

Search phone
4 Szukaj telefonu

Disconnect phone
Odtgcz telefon

Rename phone
Zmien nazwe telefonu

Delete pairing
Usun pare

Delete all pairings
Usun wszystkie pary

Show details
Pokaz szczegoty



Settings
¥l Ustawienia

Automatic answering system
k] Automatyczna sekretarka

Select ring tone
k] Wybierz dzwigk dzwonka

Phone / Ring tone volume
&} Gltosnos¢ dzwonka

Enter mailbox number
Wprowadz nr skrzynki pocztowej

3
Internal phone settings
k] Ustawienia telefonu wewnetrznego

Automatically accept call
Odbiér automatyczny

Signal waiting call
k] Sygnat potaczenia

Show status
k] Wyswiet stan

Activate waiting call
k] Wiacz sygnat potaczenia

Deactivate waiting call
k] Wytacz sygnat potaczenia

Call forward
k] Przekaz potaczenie

Show status
k] Wyswietl stan

Activate call forward
k] Wiacz przekazywanie potaczenia

Deactivate call forward
£} Wylacz przekazywanie potaczenia

Suppress own number
k] Ukryj méj numer

Select network
k]l Wybierz sie¢

Set network automatically
k] Wybierz sie¢ automatycznie

Set network manually
k] Wybierz sie¢ recznie

Search for networks
Szukaj sieci

PIN settings
3

Ustawienia PIN

Change PIN
Zmien PIN

Activate PIN
4 Wiacz PIN

Deactivate PIN
3 Wytgcz PIN

Remember PIN
Zapamietaj PIN

SIM-card memory status
k] Stan pamigci karty SIM

"SETUP" Menu
l Menu "SETUP"

Language & Speech
V1 Jezyki i Funkcje syntezy mowy

Menu language
Kl Jezyki

Deutsch
Niemiecki

English

Angielski
Espafiol
4 Hiszpanski

Francais
Francuski

Italiano
4 Wioski

Nederlands
4 Holenderski

Polski
4 Polski
Portuguese
4 Portugalski
I Voice control
8

Parametry rozpoznawania mowy

Rozpoznawanie mowy

Tutorial
23 Wskazowki

I Voice control active
4

Basics
Podstawy

Examples
Przyktady

Tips
Porady

Speaker adaptation
24 Adaptacja lektora

New speaker adaptation
] Adaptacja nowego lektora

Delete speaker adaptation
Usun adaptacje lektora

Voice output volume
k] Glosnos¢ odtwarzania gtosu

Date & Time
Pl Data i godzina

Date format

I Set date & time
3
k] Format daty

Ustaw date i godzing

Time format
%] Format godziny
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Display
Pl Wyswietlacz

Brightness
k] Jasnos¢
Colour
k] Kolor

Steel
Steel

blue light (only in day mode)

tylko w trybie dzien
Orange Ray
) Orange Ray
Blue Flame
Y Blue Flame

Map colour
k] Kolor mapy

Day mode for map
Tryb dzienny dla mapy

Tryb nocny dla mapy
Auto. Day/Night for map

Automatyczna zmiana trybu mapy: dziefi/noc

I Night mode for map
4
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Units
V] Jednostki

Temperature
k] Temperatura

Celsius Stopnie
Celsjusza

Fahrenheit Stopnie
Y Fahrenheita

Metric / Imperial
k] Odlegtosc

km
km
mile

System
A System

I Factory reset
3

miles
4

Ustawienia fabryczne
Software version
k] Wersja oprogramowania

Automatic scrolling
k] Automatyczne przewijanie



/ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Prezentowana nizej tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace WIP Com 3D.

PYTANIE ODPOWIEDZ
Réznica w jakosci Dla optymalizacji jakosci dzwieku istnieje mozliwos$¢ regulacji audio
dzwieku migdzy (Natezenie dzwigku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwigku,

poszczegdlnymi zrodtami  Loudness) oddzielnie dla kazdego zrédta dzwigku (radio, CD...).
audio (radio, CD...).

Ptyta CD wysuwa sie Ptyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
bez przerwy lub nie jest danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
rozpoznawana przez radioodtwarzacz.

odtwarzacz. Plyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajgcym powielaniu,

nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Niska jakos$¢ dzwieku Plyta CD jest porysowana lub uszkodzona.
odtwarzacza CD.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwieku)
nie jest przeprowadzona.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegdlnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie
tony, Balans Ty}-Przéd, Balans Lewo-Prawo) w
potozeniu srodkowym, wybra¢ barwe dzwigku
"Linear — Liniowo", ustawi¢ korekte loudness w
potozeniu "Aktywna" w trybie CD, a w potozeniu
"Nieaktywna" w trybie radio.

- Sprawdzi¢ strone wkfadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale "Audio”.

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niskg jakosc¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Wktadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywac
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajac barwy dzwieku.
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PYTANIE

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwigku,
wyswietla si¢ 87,5 Mhz).

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziataja (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Przerywanie dzwieku
na 1-2 sekundy w trybie
radio.

Po wytgczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.
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ODPOWIEDZ

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub w
podziemnym parkingu).

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci umozliwiajgcej
lepszy odbidr stacji.

Jezeli silnik jest wytgczony czas dziatania systemu zalezy od poziomu
natadowania akumulatora.

Wylaczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na tryb
oszczednosciowy i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

ROZWIAZANIE

Nacisng¢ przycisk RADIO, wybraé Waveband
menu radio, nastepnie "Radio Menu — zakres fal",
na ktérym zapamietane sg stacje.

Wiaczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skréconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie w
przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko niewynikajgce z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci PEUGEOT.

Wytaczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skroconego
menu, jezeli zjawisko jest zbyt czeste i pojawia sie
zawsze na tej samej trasie.

Uruchomic silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.



PYTANIE

Okienko "TA—
Informacje drogowe" jest
zaznaczone. Pomimo
tego niektore korki na
trasie nie sg wyswietlane
na biezgco.

Czas obliczania trasy
wydaje sie nieraz diuzszy
niz zwykle.

Alarm dzwiekowy "Strefy
niebezpieczne" nie
dziata.

Czy mozna wykonac¢
potaczenie alarmowe bez
karty SIM?

Nie wyswietla sie
wysokosc.

ODPOWIEDZ

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢ informacje
drogowe.

W niektorych krajach informacje drogowe obejmujg jedynie gtéwne trasy
(autostrady...).

Szybkos¢ systemu moze by¢ chwilowo ograniczona, jezeli w tym samym
czasie kopiowana jest ptyta CD/DVD do Jukebox.

Alarm dzwiekowy nie jest wigczony.

Dzwiek alarmu jest maksymalnie przyciszony.

Nie, poniewaz niektoére przepisy narodowe wymagaja karty SIM do
wykonania potgczenia alarmowego.

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby prawidtowo
potaczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel...) lub pogody, warunki odbioru
sygnatu GPS mog3 sie zmieniac.

ROZWIAZANIE

Poczeka¢ na petne odczytanie informac;ji
drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
informacji drogowych).

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Poczekac na zakonczenie kopiowania ptyty
CD/DVD lub zatrzyma¢ kopiowanie przed
uruchomieniem nawigacji satelitarnej.

Wigczy¢ alarm dzwiekowy w menu Navigation
Menu, Settings, Set parameters for risk areas.

Zwiekszy¢ natezenie dzwieku alarmu w momencie
informaciji o Strefie niebezpiecznej

Wiozy¢ wazng kartg SIM do gniazda.

Poczeka¢ na catkowite uruchomienie systemu.
Sprawdzi¢, czy zasieg GPS obejmuje co najmniej
4 satelity (przycisnac na dtuzej przycisk SETUP,
nastepnie wybra¢ "GPS coverage — Zasieg GPS").

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.
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PYTANIE

Obliczenie trasy sie nie
udaje.

Czas oczekiwania po
wiozeniu ptyty CD jest
dhugi.

Nie udaje mi sie
podigczy¢ telefonu
Bluetooth.

Dzwiek telefonu
podtgczonego za
pomoca Bluetooth jest
niestyszalny.

System nie odczytuje
ptyty DVD.

Nie udaje mi sie
skopiowa¢ CD na
Jukebox.
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ODPOWIEDZ

Kryteria unikania mogg by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg (wytaczenie
ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

Po wlozeniu nowego nosnika system odczytuje pewne informacje
(katalog, tytut, artysta itp.). Moze to potrwac¢ kilka sekund.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytaczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Dzwiek zalezy jednoczesnie od systemu i telefonu.

Mozliwe, ze kod regionu jest nieodpowiedni.

Wybrane zrodto jest nieprawidiowe.

Ptyta CD jest zabezpieczona przed kopiowaniem.

ROZWIAZANIE
Sprawdzi¢ kryteria unikania w Avoidance

criteria - menu nawigacji, "Route options - opcje
trasy", "Navigation Menu - kryteria unikania".

Jest to normalne zjawisko.

- Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wigczona.

- Sprawdzi¢, czy telefon jest widoczny.

Lista kompatybilnych telefonéw komorkowych
z funkcjg Bluetooth dostepna jest w sieci
serwisowe;.

Zwigkszy¢ natezenie dzwieku WIP Com 3D i
ewentualnie telefonu.

Wiozy¢ DVD z kompatybilnym kodem regionu.

Zmieni¢ aktywne zrodto i wybraé CD.

Zabezpieczone ptyty CD nie moga by¢ kopiowane.



PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE

System nie otrzymuje Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu. Uzy¢ karty SIM i telefonu wewnetrznego.
wiadomosci SMS.

Uzywana karta SIM jest kartg skopiowang. Uzy¢ oryginalnej karty SIM, aby otrzymac
wiadomos¢é SMS.

Nie udaje mi sie Update personal POl — Navigation Menu — "Aktualizacja punktow POl — Sprawdzi¢, czy zrodto aktualizacji (Karta SD lub
zaktualizowa¢ POI stref Menu nawigacji" nie wyswietla sie. pamie¢ USB) jest prawidtowo wiozone.
niebezpiecznych.

Komunikat o btedzie wyswietla sie po zakonczeniu procedury. - Rozpoczg¢ procedure od poczatku.

- Skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT,
jezeli btgd wystepuje w dalszym ciggu.

- Sprawdzi¢, czy dane na NOSNIKU sg
dostarczone przez oficjalnego partnera
PEUGEOT.

Kody dzwiekowe (DTMF)  Przyciski cyfrowe na klawiaturze sg aktywne podczas potgczenia tylko Aby je uaktywni¢, naciska¢ przycisk MODE az do
nie sg aktywne, gdy wtedy, gdy ekran jest w trybie telefonu. wyswietlenia telefonu na ekranie.

rozmawiam i wpisuje

cyfry na klawiaturze.

Na ekranie wyswietla sie = Strefy niebezpieczne wyswietlajg sie w poblizu okreslonego punktu na Mozliwe, ze alarm pojawia sie podczas przejazdu
strefa niebezpieczna, mapie, uwzgledniajgc kierunek jazdy. pod drogg lub w poblizu drogi, na ktérej znajduje
ktéra mnie nie dotyczy. sie "Strefa niebezpieczna".
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WIP Nav+

NAWIGACJA GPS

RADIOODTWARZACZ MULTIMEDIALNY
TELEFON BLUETOOTH

System zostat zakodowany w taki sposéb, by dziatat
wytgcznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa kierowca powinien
bezwzglgdnie wykonywaé czynnosci wymagajgce
wiekszej uwagi na postoju.

Po wytgczeniu silnika, aby nie spowodowac
roztadowania akumulatora, system wytgczy sie po
uruchomieniu trybu oszczedzania energii.

SPIS TRESCI

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11

Wprowadzenie - Panel czotowy
Sterowanie przy kierownicy
Funkcje gtéwne

Nawigacja - Prowadzenie
Informacje drogowe
Telefon

Radio

Odtwarzacze muzyczne
Ustawienia audio
Konfiguracja

Rozktad funkcji ekranu

Najczesciej zadawane pytania

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

302
304
305
307
320
323
333
338
344
345
346
350

301




/01 WPROWADZENIE

Wybér:

- poprzedniej/kolejnej linii z listy lub
Pokretto wyboru i zatwierdzania OK: menu.
Wybér elementu na ekranie albo na liscie bagdz w menu, - poprzedniego/nastgpnego katalogu
a nastepnie zatwierdzenie krotkim naci$nieciem. Dostep do menu odtwarzacza. o .
Nie liczgc menu i listy, krotkie nacisniecie powoduje "Konfiguracja". - skokowo poprzedniej/nastepnej
pojawienie sig menu kontekstowego, w zaleznosci od Dtugie nacisniecie: czestotiiwosci radiowe.
wyswietlania na ekranie. dostep do zasiegu - poprzedniego/nastepnego folderu MP3.
Obrét podczas wyswietlania mapy: zoom + / zoom — GPS i do trybu demo Przesuwanie goéra/dét w trybie
skali mapy. nawigacii. "Przemieszczanie mapy".

Krétkie nacisnigcie przy
wylgczonym silniku: wigczenie /
wylgczenie.

Kroétkie nacisniecie przy
wigczonym silniku: wytgczenie /

wigczenie zrédta audio. RADIO = MUSIC SETUP = PHONE

Regulacja gtosnosci (kazde TRAFFIC| 9

zrodto ustawiane jest

niezaleznie, w tym réwniez ‘ % Bluetooth

komunikat TA i wskazowki | ; L3)

nawigacji).

Przycisk MODE: wybor Dostgp do menu Dostep do menu Porzucenie aktualnie Wybor:

typu statego wyswietlania. "Nawigacja - "Informacje o ruchu wykonywanej operacji, . automatyczny wyzszej/nizszej

Dlugie naciénigcie: Pr‘?w?ctilzer.‘ie" 't - -tl)-MC i w%/sw;etle_me: powrét w gore struktury. czestotliwosci radiowe;.

wys$wietlenie czarnego wyswietlenie osiatnic lezgcych ostrzezen Dtugie nacisniecie: - dniego/nast t CcD
ekranu (DARK). miejsc docelowych. dla kierowcow. powrot do stalego ggi%rizlg I\m:?gglggsn?)gg?k%? utworu &b,

wyswietlania. - lewej/prawej czesci ekranu, gdy

wyswietlane jest menu.
Przesuwanie w lewo/w prawo, w trybie
"Przemieszczanie mapy".
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01 WPROWADZENIE

Dostep de menu "MUSIC" i wyswietlenie utworéw lub

Dostep do menu "RADIO" i wyswietlenie katalogow CD/MP3/odtwarzacza Apple®. Dostep do menu "Telefon" i
listy odbieranych staciji. Dtugie nacisniecie: wys$wietlenie panelu ustawiania wyswietlenie listy ostatnich
Dtugie nacisniecie: wyswietlenie panelu parametrow audio dla zrodet "MEDIA" (CD/USB/iPod/ potaczen albo przyjecie
ustawiania parametrow audio dla tunera. Streaming/AUX). potaczenia przychodzacego.

Dtugie nacisniecie:

RADIO  MUSIC y SETUP  PHONE reinicjalizacja systemu.
| >
TRAFFIC 9

3 Bluetooth

Krétkie nacisniecie: wybor zapamietanej stacji
radiowe;.

Dtugie nacisniecie: zapamietanie aktualnie stuchanej
stacji.
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/02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY

RADIO: wybér poprzedniej / nastepne;j
zapamietanej stacji.

Wybor nastepnego elementu z ksigzki
adresowe;.

304

RADIO: wybor kolejnej stacji radiowe;j z listy.

Diugie wcisnigcie: automatyczne wyszukiwanie stacji w gore

skali.
CD: wybdr nastepnego utworu.

CD: nacisnigcie i przytrzymanie: szybkie przewijanie do przodu.

Zwigkszenie natezenia
dzwigku.

Zmniejszenie natezenia
dzwigku.

Przycisk SRC/TEL:

zmiana zrodta dzwieku,

nawigzanie potgczenia z ksigzki
telefonicznej,

odbior/zakonczenie potgczenia
telefonicznego,

nacisnigcie na ponad 2 sekundy: dostep
do ksigzki telefonicznej.

RADIO: wybér poprzedniej stacji
radiowe;j z listy.

Dtugie wcisniecie: automatyczne
wyszukiwanie stacji w dét skali.

CD: wybor poprzedniego utworu.

CD: nacisniecie i przytrzymanie: szybkie
cofanie.

Wytgczenie dzwieku:
jednoczesne nacisniecie
przyciskéw zwigkszenia
| zmniejszenia natezenia
dzwieku.

Przywrécenie dzwigku:
po nacisnieciu jednego
z przyciskow natezenia
dzwieku.




/ 03 FUNKCJE GLOWNE

w Naciskajgc kolejno przycisk MODE, mozna przej$¢ do nastepujgcych trybow wyswietlania:

"RADIO" MAPA W OKNIE .

(jezeli trwa prowadzenie)
"TELEFON" "MAPA NA PELNYM
(jezeli trwa rozmowa) EKRANIE"

SETUP: WPROWADZANIE WARTOSCI RADIO

Zmiana zrodta audio:

RADIO: odbiér radiowy.

PARAMETROW -
data i godzina, konfiguracja wyswietlania, dzwieki, . . o
parametry pojazdu. W MUSIC: odtwarzanie z no$nikéw muzycznych.

Do czyszczenia ekranu zaleca si¢ uzywac migkkiej Sciereczki o " S
nierysujgcej powierzchni (Sciereczka do okularéw) bez srodkow yg{lgggasdzguzﬁlgcoi*%vlgrggf}{,czacych menu znajduje sie w rubryce
czyszczacych. ) :
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03 FUNKCJE GLOWNE

Wyswietlanie zaleznie od kontekstu

o N : MAPA NA CALYM EKRANIE
S e S T olacroni)y rakcte ALBO MAPA W OKIENKU:

zalezno$ci od wyswietlenia na Stop / Restore guidance
ekranie. Private mode Wylacz / Wznéw prowadzenie
il Tryb stuchawki

Select destination
il Wybor celu podrézy

RADIO: Put call on hold

Oczekiwanie Enter an address
A Wpisz adres
Change waveband DTMF ring tones
Zmien pasmo ll Wybieranie tonowe Directory
vl Katalog
Hang up
I gl Zakoncz GPS coordinates
Y Wspotrzedne GPS
DAB
DAB Divert route
ODTWARZACZE g Objazd
MUZYCZNE, CD lub USB Move the map
I . P d e .k . i} Przemieszczanie mapy
Service announcements (W Zaleznosci o nosni a)' Info. on location
j Komunikaty ustugowe . 2 Info;'macje o0 miejscu
Trafi 2 (TA) Tryby odtwarzania:
raffic anouncements PR
Informacje o ruchu drogowym (TA) ﬁ;g?etr:sj:ﬁ’sgzlatlon

Informacje ] Wybierz jako etap

I Normal

I Information i} Normalny Select as stage
Random

Divertissement i} Losowo Save this place (contacts)

1 Rozrywka

Quit map mode

Random on all media
il Losowo dla wszystkich mediow b
1 Opusc¢ tryb mapy

Zapisz to miejsce (kontakty)
Specjalne lub pilne I

I Special or Urgent

Repetition Guid iteri
il Powtarzanie uidance criteria
[l Kryteria prowadzenia
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04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Dostep do menu "NAWIGACJA"

- G

Nacisngé NAV.

"Nawigacja - Prowadzenie"

Lista ostatnich miejsc docelowych. ' "Wybor celu podrozy"

Krétkie nacisniecie konca
przetacznika $wiatet umozliwia
powtdrzenie ostatniego
polecenia nawigacji.

Aby skasowac ostatnie miejsca docelowe, wybrac
"Opcje" w menu nawigacji, a nastepnie wybrac "Usun
ostatnie cele" i zatwierdzi¢. Wybra¢ "Tak", a nastepnie
zatwierdzic.

Skasowanie tylko jednego miejsca docelowego jest
niemozliwe.

"Etapy i trasa"
"Opcje"
"Zarzadzanie mapg"

"Wytacz /| Wznow
prowadzenie"

K2

Aby korzystaé w petni

® 2 wszystkich funkcji
systemu nawigaciji, nalezy
regularnie aktualizowac
mape. W tym celu
skontaktowac sie z siecig
PEUGEOT lub zamoéwi¢
aktualizacje mapy na stronie
http://peugeot.navigation.com

Przetaczy¢ sie z listy na menu (lewo/prawo).

e

albo @ D
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Wybér miejsca docelowego

Do nowego miejsca docelowego

DN

Nacisng¢ NAV, aby wyswietlic menu
"Nawigacja - Prowadzenie".

Wybra¢ "Wybor celu podrozy" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybra¢ "Wpisz
adres" i zatwierdzic.

Wybrac¢ funkcje "Kraj", a nastgpnie
zatwierdzic.

Wybra¢ funkcje "Miasto" lub "Kod
pocztowy", a nastepnie zatwierdzié.

Wybrac¢ po kolei litery nazwy miasta lub
cyfry kodu pocztowego, zatwierdzajgc
pokrettem po kazdej z nich.

O

Wybra¢ "Archiwizuj", aby zapamieta¢ wprowadzony adres w karcie
kontaktu.

Jezeli adres nie zostanie wprowadzony w przeciggu 60 sekund,
system wraca do ostatniej strony gtéwnej i aby wroci¢ do biezgcego
etapu wprowadzania, nalezy powtorzy¢ etapy 1i 2, a nastepnie
jeszcze raz nacisnagé, aby wroci¢ do biezgcego wprowadzania.

Wybra¢ miasto z proponowanej listy,
a nastepnie zatwierdzic.

Wstepna lista miast (zawierajgca
wpisane litery) dostepnych w wybranym
kraju jest bezposrednio dostepna po
zatwierdzeniu "Lista" na ekranie.

Wprowadzi¢ w miare mozliwosci
informacje "Droga" i "Numer/
Skrzyzowanie" w analogiczny sposob.

Zatwierdzi¢ "OK", aby rozpocza¢
prowadzenie.

Wybra¢ kryterium prowadzenia:
"Najszybsza", "Najkrétsza" albo
zoptymalizowane "Dystans / czas",

a nastepnie wybra¢ zadane kryteria
ograniczenia: "Z optatami", "Z promem"
albo "Informacje o ruchu", a nastepnie
zatwierdzi¢ "OK".
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Do jednego z ostatnich miejsc docelowych Do kontaktu z katalogu

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢ menu

"Nawigacja - Prowadzenie". Nawigacja do kontaktu jest mozliwa tylko wtedy, kiedy jego adres

znajduje sie w systemie radiowym nawigacji.

7

2 - Wybra¢ zgdane miejsce docelowe 1
” i zatwierdzi¢, aby rozpoczaé o o
prowadzenie. Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢ menu
N~ ' "Nawigacja - Prowadzenie".
Usuwanie ostatnich miejsc docelowych 2

Wybra¢ "Wybor celu podrozy" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac¢
"Katalog" i zatwierdzic.

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢ menu
"Nawigacja - Prowadzenie".

Le
-

Wybra¢ zgdane miejsce docelowe
sposrdéd kontaktow i zatwierdzié "OK",
aby rozpoczg¢ prowadzenie.

Wybra¢ "Opcje" i zatwierdzi¢, a
nastepnie wybra¢ "Usun ostatnie
miejsca docelowe" i zatwierdzi¢.

)Y

Yy
\

DN
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Do wspoétrzednych GPS Do punktu na mapie

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢
menu "Nawigacja - Prowadzenie".

2 2
Wybra¢ "Wybor celu podrozy" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac¢
"Wspétrzedne GPS" i zatwierdzic.

3 3

Wprowadzi¢ wspétrzedne GPS i
zatwierdzi¢ "OK", aby rozpoczaé E] h,tf
prowadzenie. N

D DN «»P

2

@ & @&

y
N

)
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Gdy mapa jest wyswietlana, nacisngé

OK, aby wyswietli¢ menu kontekstowe.

Wybrac¢ "Przemieszczanie mapy" i
zatwierdzic.

Przesuwac kursor za pomocg
znacznika, aby wskaza¢ wybrane
miejsce docelowe.

Nacisng¢ przycisk OK, aby
wyswietlic menu kontekstowe trybu
"Przemieszczanie mapy".

Wybra¢ "Wybierz jako cel" albo
"Wybierz jako etap" i zatwierdzi¢.
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Punkty uzytecznosci publicznej (POI) sygnalizujg wszystkie miejsca ustug
znajdujgcych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

¥

Do punktéw uzytecznosci publicznej (POI)

% Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢

Wybranie opcji "Wyszukaj wg nazw" umozliwia wyszukiwanie POI
wedtug nazwy, a nie w zaleznosci od odlegtosci.

menu "Nawigacja - Prowadzenie".

Wybrac "Wybor celu podrozy" i

@ zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac "Wpisz

Wyszukac¢ POI w kategoriach
proponowanych na nastepnych
stronach.

adres" i zatwierdzic.

Aby wybra¢ POI bliski aktualnego
miejsca pobytu, wybra¢ "POI" i
zatwierdzi¢, a nastepnie wybraé

"W okolicy biezagcego miejsca" i
zatwierdzic.

Aby wybra¢ POI jako etap trasy, wybrac
"POI" i zatwierdzi¢, a nastepnie wybrac
"Na drodze" i zatwierdzi¢.

Aby wybraé¢ POI jako punkt docelowy,
wprowadzi¢ najpierw kraj i miasto
(patrz punkt "Wybdér nowego

miejsca docelowego"), wybrac

"POI" i zatwierdzi¢, wreszcie wybraé
"W poblizu" i zatwierdzi¢.

Wybra¢ POI i zatwierdzi¢ "OK",
aby rozpoczaé¢ prowadzenie.

y
N

DN
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Lista giéwnych punktéw POI

Stacja paliw

Warsztat

PEUGEOT

A (] ][] ) ) B 2

Parking kryty

Parking

Parking lesny

Hotel

Restauracja

Kawiarnia

Pokéj goscinny

Coroczna aktualizacja mapy pozwala na uzyskanie informacji o nowych punktach POI.

Dworzec lotniczy
Dworzec kolejowy
Dworzec autobusowy
Port morski

Zaktad przemystowy

Supermarket

Bankomat

Kompleks sportowy, osrodek
sportowy, plac sportowy

Basen

Osrodek sportéw zimowych

sie w tej samej strefie. Powiekszenie tej ikony pozwala

Ikona ta pojawia sieg, jezeli kilka punktow POI znajduje L:—il
szczegotowo wyswietli¢ punkty POIL.

Kino

Lunapark

Szpital, apteka, weterynarz

Komisariat policji

=8
][ 3 [ m

Szkota

Urzad miejski

Poczta

Muzeum, placéwka kulturalna,
teatr, zabytek historyczny

Informacja turystyczna, atrakcja
turystyczna

NS
P.] | C3 [T B [Z

=

Strefy zagrozenia/ Strefy
niebezpieczne*

* W zaleznosci od dostepnosci.

Istnieje réwniez mozliwo$é comiesiecznej aktualizacji Stref zagrozenia / Stref niebezpiecznych.

Szczegodtowa procedura dostepna jest na stronie:

http://peugeot.navigation.com.
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Ustawianie alarméw dla stref zagrozenia / stref niebezpiecznych

A'
A
G

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢ menu
"Nawigacja - Prowadzenie".

Wybra¢ "Opcje" i zatwierdzi¢, a nastepnie
wybra¢ "Okres| parametry stref niebez." i
zatwierdzic.

Mozna woéwczas wybraé:

- "Alarm wzrokowy"

- "Alarm dzwiekowy"

- "Alarm wytacznie podczas nawigacji"

- "Alarm wytacznie przy przekroczeniu
predkosci”.

Wybor opdznienia alarmu umozliwia

okreslenie czasu poprzedzajacego

ostrzezenie przed "strefg niebezpieczng".

Wybrac¢ "OK", aby zatwierdzi¢ ekran.

Funkcje sag dostepne tylko wtedy, gdy strefy niebezpieczne zostaty
pobrane i zainstalowane w systemie.

Szczegotowa procedura aktualizacii stref niebezpiecznych jest
dostepna na stronie http://peugeot.navigation.com.
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Dodanie etapu

Y N «»F

y
N

)

Yy
N

DN

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢

Wybrac¢ "Etapy i trasa", a nastepnie
zatwierdzic.

Wybra¢ "Dodaj etap", a nastepnie
zatwierdzic.

Adres etapu wprowadza sig jak punkt
docelowy poprzez "Wpisz adres",
kontakt z "Katalog" albo "Ostatnie
cele".

Wybra¢ "W poblizu", aby wskazac¢
przejazd w poblizu etapu, albo
"Doktadnie" — w celu przejazdu przez
etap.

Zatwierdzi¢ "OK", aby rozpocza¢
prowadzenie i nada¢ ogdlng orientacje
trasie prowadzenia.

menu "Nawigacja - Prowadzenie".

-

¥

Organizowanie etapow

-
)
G
-
®

Wybra¢ "U

Aby organizowac¢ etapy, rozpoczgé
ponownie czynnosci 1 do 2, a nastepnie
wybra¢ "Dodaj / usun etapy" i
zatwierdzic.

Wybrac etap, ktory chcemy przemiescic
na liscie.

Wybra¢ i zatwierdzi¢, aby zapamieta¢
zmiany.

sun", aby usunac¢ etap.
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Opcje prowadzenia

Kryteria obliczen

1 3 Wybrac¢ "Definiowanie kryteriow

obliczenia" i zatwierdzic.
% Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢

- kryteriéw prowadzenia
("Najszybsza", "Najkrotsza",
"Dystans / czas"),

- kryteriéw wykluczenia
("Z optatami" lub "Z promem"),

- uwzgledniania ruchu drogowego
("Informacje o ruchu").

Ta funkcja umozliwia modyfikowanie:
menu "Nawigacja - Prowadzenie".

y
N

o )Y

Jezeli zgda sie uwzglednienia informacji drogowych (info traffic),
system zaproponuje objazd w przypadku zdarzenia na trasie
prowadzenia.

<@> Wybraé "Opcje" i zatwierdzic.

r Wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢,
Q aby zapamietac¢ zmiany.
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Zarzadzanie mapa

Wybér POl wyswietlanych na mapie

1
k Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢
1 menu "Nawigacja - Prowadzenie".
2
Wybrac¢ "Zarzadzanie mapq" i
Q zatwierdzic.
3

Wybrac¢ "Szczegolty mapy" i
zatwierdzi¢.

TN

316

Wybra¢ sposréd roznych kategorii te,
\ * ktore majg by¢ wyswietlane na ekranie.

Wybra¢ "DomysIny", aby na mapie pojawiaty sie tylko "Stacje
benzynowe, warsztaty" i "Strefa niebezpieczna" (jezeli s
zainstalowane w systemie).

- Wybrac¢ "OK", a nastepnie zatwierdzi¢
” i ponownie wybraé "OK" i zatwierdzi¢,
"' aby zapamiefaé zmiany.
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Orientacja mapy

7

-
@

y)
N

DN

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢

Wybra¢ "Zarzadzanie mapg" i
zatwierdzic.

Wybra¢ "Orientacja mapy" i
zatwierdzic.

menu "Nawigacja - Prowadzenie".

Wybrac:
"Orientacja pojazdu", aby mapa
ustawiata sie zgodnie z kierunkiem

- jazdy samochodu,
” - "Orientacja na pétnoc", aby
"r mapa byta zawsze zorientowana w

kierunku pétnocy,
"Perspektywa", aby wyswietli¢
widok perspektywiczny.

Zmiane koloru mapy, inny w trybie dziennym i w trybie nocnym,
konfiguruje sie poprzez menu "SETUP".

Nazwy ulic sg widoczne na mapie od skali 100 m.
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—
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Synteza mowy podczas nawigacji

Regulacja gtosnosci / Wytaczanie

Ustawienie gtosnosci polecen mozna wykona¢ w momencie
wysytania polecenia za pomoca regulatora gtosnosci.

Regulacja gtosnosci polecen nawigaciji jest takze dostepna
poprzez menu "SETUP" / "Syntezator gtosu".

Nacisng¢ NAV, aby wyswietli¢
menu "Nawigacja - Prowadzenie".

7

Wybra¢ "Opcje" i zatwierdzi¢.

Wybra¢ "Ustawienia syntezatora
gltosu" i zatwierdzic.

N DN

Yy
\

'

L <
Wybra¢ wskaznik gtosnosci i
* zatwierdzié.
5
4 Wyregulowac¢ gtosnosé na zadanym
Q poziomie i zatwierdzic.

Wybrac¢ opcje "Wytacz", aby wytgczy¢ polecenia gtosowe.

-
9P

Wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢.
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Gtos meski / Glos zenski

wyswietlic menu konfiguracyjne. Nl 1

W Nacisng¢ przycisk SETUP, aby j M\z%f

Wybra¢ "Syntezator gltosu" i
zatwierdzic.

y)
N

DN

Wybrac¢ "Glos meski" albo "Gtos
zenski", a nastepnie zatwierdzi¢
"Tak", aby wigczy¢ gtos meski albo
gtos zenski. System uruchamia sie
ponownie.

TN
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Dostep do menu "INFORMACJE DROGOWE"

A~y L emseenewe

eograficzny”

rz stacje TMC"

tycznie, recznie)
Nytacz komunikaty

320
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Ustawianie parametrow filtrowania i wyswietlania komunikatéw TMC

Komunikaty TMC (Trafic Message Channel) w Nawigacji-GPS sg informacjami zwigzanymi z ruchem drogowym przekazywanymi w czasie
rzeczywistym.

System proponuje do wyboru:

o ) e - "Zachowaj wsz. wiadomosci",
Nacisng¢ przycisk TRAFFIC, aby albo

wyswietli¢ menu "Informacje o ruchu ) y - o
" T™MC". N —— ” - "Zachowaj wiadomosci:",
‘1’ e "W poblizu pojazdu",

(zatwierdzi¢ kilometry, aby
zmieni¢ i wybrac¢ odlegto$¢),
e "Na drodze".

” Zatwierdzi¢ "OK", aby zapamietac¢
‘1, zmiany. -l

Wybra¢ "Filtr geograficzny" i
zatwierdzié.

y
Al

o))y

Zalecamy:

- filtr dotyczacy trasy oraz

- filtr wokét samochodu w promieniu:
- 20 km w aglomeracii,
- 50 km na autostradzie.
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Gléwne symbole TMC Stuchanie komunikatéw TA

1  Trojkat czarny i niebieski: informacje ogdlne, przyktadowo: | Funkgja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatow ostrzegawczych TA. Aby méc dziataé, funkcja ta
wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu

Inf . dzi Inf . hu d komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrédta
nrormacje o pogoazie niormacje o ruchu drogowym (Radio, CD, USB...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazaé
komunikat TA. Normalny odstuch zrodta zostaje wznowiony po

n Wiatr = Mgta zakonczeniu nadawania komunikatu.

- ) 1
A Parking A Snieg /16d Nacisng¢ przycisk RADIO, aby

wyswietli¢ menu.

2 Trojkat czerwony i zotty: informacje drogowe, przyktadowo:

Wybra¢ "Informacja o ustugach",

& Zmieniona sygnalizacja A Zwezenie pasa ruchu a nastepnie zatwierdzic.

e Wigczy¢ lub wytgczy¢ "TA", a nastepnie
& Opobznienie & Roboty Q zatwierdzié.

: Gtosnos¢ komunikatéw TA reguluje sie tylko podczas nadawania tego
. . . . typu ostrzezenia.
Demonstracja Niebezpieczenstwo

Funkcje mozna wigczy¢ lub wytgczyé w dowolnym
) ‘*‘ momencie naciskajgc przycisk.
Zakaz wjazdu Korek . P . . . .
Z chwilg zapowiedzi komunikatu nacisng¢ przycisk, aby
go przerwac.




06 TELEFON

Dostep do menu "TELEFON"

Na gérnym pasku statego

m q "Telefon" wyswietlania

Brak podtgczonego
Nacisng¢ ten przycisk. telefonu.
Lista ostatnich potgczen "Wybierz numer"
wykonanych i odebranych z "Kontakty " Telefon podtgczony.
telefonem podtgczonym do A \ i
systemu. Zarzadzanie kontaktami Pol )
"Funkcje telefonu” RHczene
b C) przychodzace.

"Funkcje Bluetooth"

Raricz’ Potgczenie wychodzace.

Synchronizacja ksigzki
adresowej w trakcie.

Potaczenie telefoniczne
w trakcie.

R R R

K2

Aby wykona¢ potaczenie, wybraé numer z listy i Przefgczyc sig z listy na menu (lewo/prawo).

zatwierdzi¢ "OK".
B - G O

¥ Podtaczenie innego telefonu kasuje liste ostatnich
potaczen.
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Parowanie telefonu Bluetooth
Pierwsze potaczenie

Zgodnos¢ telefonu mozna sprawdzi¢ na stronie www.peugeot.pl
(ustugi).

Procedura (skrécona) z poziomu telefonu

1
W menu Bluetooth swego urzgdzenia peryferyjnego
wybra¢ nazwe "PEUGEOT" na liscie wykrytych
urzgdzen.

2

Wprowadzi¢ co najmniej 4-cyfrowy kod w
urzgdzeniu peryferyjnym i zatwierdzi¢.

.
y Wprowadzi¢ ten sam kod w systemie,
* wybra¢ "OK" i zatwierdzi¢.

324

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznosé
zwiekszenia uwagi ze strony kierowcy, operacje parowania
telefonu komoérkowego Bluetooth i zestawu glosSnomoéwigcego
radioodtwarzacza nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu.

Procedura z poziomu systemu

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i upewni¢
sie, ze jest "widoczny dla wszystkich" (konfiguracja
telefonu).

Nacisngc ten przycisk.

Wybra¢ "Funkcje Bluetooth" i
zatwierdzic.

Wybra¢ "Wyszukiwanie urzadzen" i
zatwierdzic.

Wyswietla sie lista wykrytych urzadzen.
Zaczeka¢, az przycisk "Polacz" bedzie
dostepny.




06 TELEFON

¥

Dostepne ustugi zaleza od sieci, karty SIM oraz kompatybilno$ci uzywanych urzadzen Bluetooth. Przeczytaj instrukcje obstugi telefonu i

zapytaj operatora, aby dowiedzie¢ sie, do jakich ustug masz dostep.

Wybra¢ nazwe urzgdzenia z listy
wykrytych urzgdzen, a nastepnie
zatwierdzic.

9P
-

®

Wybra¢ "Potacz" i zatwierdzi¢.

System proponuje podtgczenie telefonu:
- w profilu "Tryb gloSnomoéwiacy"

(tylko telefon),

=

y - w profilu "Audio" (streaming: odczyt acd bl
Q plikéw muzycznych telefonu), L

- albo w "Wszystkie" (aby wybra¢
obydwa profile).
Wybrac "OK" i zatwierdzi¢.

Profil "Tryb gtoSnomoéwiacy" nalezy wykorzystywac najlepiej
wtedy, kiedy nie zyczymy sobie odtwarzania "Streaming".

Zdolnos¢ systemu do podtgczania tylko jednego profilu zalezy od
telefonu. Obydwa profile mogg podtgczac¢ sie domysinie.

Wprowadzi¢ co najmniej 4-cyfrowy kod w
urzadzeniu peryferyjnym i zatwierdzic.

Wprowadzi¢ ten sam kod w systemie,
wybrac "OK" i zatwierdzi¢.

Nastepnie zaakceptowac faczenie automatyczne w telefonie, tak
aby umozliwi¢ telefonowi ponowne potgczenie automatyczne przy
kazdym uruchomieniu pojazdu.

W zaleznosci od typu telefonu system prosi o zgode albo
odmowe kopiowania ksigzki telefoniczne;j.

Po powrocie do samochodu ostatni podtgczony telefon podigcza
sie ponownie automatycznie w ciggu okoto 30 sekund od
momentu wigczenia zaptonu (Bluetooth aktywne i widoczne).
Aby zmieni¢ profil automatycznego podtaczania, skasowaé
parowanie telefonu i ponownie rozpocza¢ parowanie z zgdanym
profilem.
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2a

2b

2c

326

Konfiguracja ksiazki telefonicznej / Synchronizacja z telefonem

N DN O i)

Yy
N

)

Nacisng¢ przycisk PHONE, a nastepnie
wybrac "Zarzadzanie kontaktami" i
zatwierdzic.

Wybra¢ "Nowy kontakt", aby zapisac
nowy kontakt.

Wybrac¢ "Sortowanie wedtug Nazwiska/
Imienia" lub "Sortowanie wedtug
Imienia/Nazwiska", aby wybra¢
kolejnos¢ wyswietlania.

Wybra¢ "Usun wszystkie kontakty",
aby usuna¢ kontakty zapisane w
systemie.

2d

2e

Y
N

: D

DN

Y
N

DN

Wybrac¢ "Importuj wszystko", aby
zaimportowac¢ wszystkie kontakty z
telefonu i zapisa¢ je w systemie.

Po zaimportowaniu kontakt pozostaje
widoczny niezaleznie od podtgczonego
telefonu.

Wybra¢ "Opcje synchronizacji":

- Brak synchronizacji: tylko kontakty
zapisane w systemie (zawsze
obecne).

- Pokaz kontakty z telefonu: tylko
kontakty zapisane w telefonie.

- Pokaz kontakty z karty SIM: tylko
kontakty zapisane na karcie SIM.

- Pokaz wszystkie kontakty: kontakty z
karty SIM i z telefonu.

Wybra¢ "Stan pamieci kontaktow", aby
zobaczy¢ liczbe kontaktéw zapisanych
w systemie albo importowanych oraz
dostepng pamiec.
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Edycja, importowanie lub usuniecie kontaktu

1 i
m Nacisna¢ przycisk PHONE, a nastgpnie Nie mozna zmodyfikowaé ani usunaé kontaktow w telefonie albo na
A' wybrac "Kontakty" i zatwierdzic. karcie SIM poprzez potaczenie Bluetooth.
2 Wybra¢ "Szukaj", nastepnie obroci¢
pokretto w celu wybrania w kolejnosci i . . . .
numerycznej lub w kolejnosci Po zaimportowaniu kontaktu symbol Bluetooth znika, zastapiony
alfabefycznej zadanej grupy kontaktow z symbolem telefonu, co pokazuje, ze kontakt zostat zapisany w
0 wczesniej zapisanych danych, nastepnie systemie.
' zatwierdzic.
Przetgczy¢ sie na liste kontaktow, wybrac
wybrany kontakt, nastepnie zatwierdzi¢. i
W menu "Kontakty" importowanie i usuwanie kontaktow odbywa sie
Ao Wybrac "Otwérz", aby wyswietlic kontakt pojedynczo.
‘ z telefonu albo zmodyfikowac¢ kontakt
' zapisany w systemie.
4 -
3 S
Wybra¢ "Importuj", aby skopiowacé "r
\0 kontakt z telefonu do systemu. . )
' Wybra¢ OK lub nacisng¢ przycisk
powrotu, aby wyj$¢ z tego menu.
. Iy
Wybra¢ "Usun", aby usung¢ kontakt
| ' zapisany w systemie.
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Wykonanie potaczenia

Wybieranie nowego numeru

@
T
@

DN

328

Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE.

Wybra¢ "Wybierz numer", a nastepnie
zatwierdzié.

Wybraé numer telefonu za pomocg
wirtualnej klawiatury, kolejno wybierajgc i
zatwierdzajgc cyfry.

Zatwierdzi¢ "OK", aby wykonac potgczenie.

-

Nie zaleca sie uzywania telefonu podczas jazdy. Zaleca sig
zaparkowanie w bezpiecznym miejscu albo korzystanie w pierwszym
rzedzie ze sterowania przy kierownicy.

Potaczenie z wybranym kontaktem

EONEONSEON 2} )

Nacisng¢ przycisk TEL albo dwukrotnie
PHONE.

Wybrac¢ "Kontakty", a nastepnie
zatwierdzic.

Wybra¢ zgdany kontakt i zatwierdzi¢.

Jezeli dostep uzyskuje sie przyciskiem
PHONE, wybra¢ "Dzwon" i zatwierdzic.

Wybra¢ numer i zatwierdzi¢, aby
wykona¢ potaczenie.
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¥

Zakonczenie potaczenia

Potlaczenie z jednym z ostatnio wybieranych numeréw

: m
. A ) A ‘ Nacisngc¢ przycisk PHONE, a nastgpnie
Nacisng¢ przycisk TEL, wybra¢ l ‘@b wybraé "OK", aby zakonczy¢.
"Wybierane numery" i zatwierdzic. A

albo 1b

m Nacisng¢ przycisk PHONE, aby
wyswietli¢ historie rozmow.

o\

!
Albo naciska¢ dtuzej przycisk TEL ‘
sterowania przy kierownicy. l]‘@.

1c

Albo dwukrotnie nacisng¢ na krétko
przycisk TEL sterowania przy

‘ kierownicy.

(”) Wybra¢ zadany numer i zatwierdzi¢.

Aby skasowa¢ historie rozmdw, nacisng¢ dwukrotnie przycisk
PHONE, wybra¢ "Funkcje telefonu" i zatwierdzi¢, nastepnie wybraé
"Usun historie rozméw" i zatwierdzi¢.

'
2
'

wyswietlenia ekranu telefonu.

1d
w Albo naciska¢ przycisk MODE
' odpowiednig liczbe razy, az do

” Nacisng¢ sterowanie "OK", aby wyswietli¢
Po zatrzymaniu pojazdu dla zachowania bezpieczenstwa mozna ", menu kontekstowe, a nastepnie wybrac
wykonaé potgczenie bezposrednio przy uzyciu telefonu. Zakoncz" i zatwierdzic.
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Odbiér potaczenia

Potaczenie przychodzgce sygnalizowane jest dzwonkiem i
wyswietleniem okna na ekranie.

Opcja Tak, aby odebra¢ potgczenie,

/ 7l wybierana jest domysinie.
” Nacisng¢ "OK", aby odebra¢ potaczenie.
‘1, Wybra¢ "Nie" i zatwierdzi¢, aby odrzuci¢

potgczenie.

Krotkie nacisnigcie przycisku TEL

odbiera potgczenie przychodzace. l]

Dtugie nacisniecie przycisku TEL ‘@‘
K odrzuca potgczenie przychodzace.
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Opcje w trakcie potaczenia*®

o

2a

2b

DN DN

=

W trakcie potgczenia telefonicznego
naciskac kolejno przycisk MODE, aby
wybra¢ wyswietlanie ekranu telefonu, a
nastepnie nacisngc¢ przycisk "OK", aby
przej$¢ do menu kontekstowego.

Lub nacisng¢ krotko ten przycisk.

Wybra¢ "Tryb stuchawki" i zatwierdzi¢,

aby podjac¢ potgczenie bezposrednio
przez telefon.

Albo wybra¢ "Tryb gtosnomoéwiacy"
i zatwierdzi¢, aby stucha¢ potgczenia
przez gtosniki pojazdu.

Wybrac¢ "Oczekiwanie" i zatwierdzi¢,
aby przetgczy¢ aktualne potgczenie w
tryb oczekiwania.

Albo wybra¢ "Wznowienie rozmowy"
i zatwierdzi¢, aby wznowi¢ oczekujgce
potaczenie.

2c
» Wybra¢ "Wybieranie tonowe", aby
2 uzywac klawiatury numerycznej do
” nawigacji w menu interaktywnego
"r serwera glosowego.
Sl <
Wybrac¢ "Zakoncz", aby zakonczy¢
@ potgczenie.

Mozna prowadzi¢ konferencje z

udziatem 3 0séb, wykonujgc kolejno ‘
2 pofaczenia*. Wybra¢ "Konferencja" l]‘@]b _,
w menu kontekstowym dostepnym )
poprzez ten przycisk.

* W zaleznosci od zgodnosci telefonu i abonamentu.
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Obstuga telefonéw sparowanych Ustawienie dzwonka

Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE.

Nacisng¢ dwukrotnie przycisk PHONE.

DCONE |

2
Wybrac¢ "Funkcje telefonu" i
2 zatwierdzié.
* Wybra¢ "Funkcje Bluetooth". 3
* Wybra¢ "Opcje dzwonka" i zatwierdzié.
3
Wybra¢ "Lista sparowanych urzadzen" 4 »
i zatwierdzi¢.
» Mozna regulowac¢ gtosnosc¢ i typ
. Mozna wykonaé czynno$é: ” dzwonka.
” "Potacz" albo "Roztgcz" wybrany
.’, telefon,
- skasowac sparowanie wybranego [ A
telefonu.
Mozna takze skasowac¢ wszystkie R Z\;yt;r;fi'; t(ajg ;%f:;WierdZié’ aby
sparowania. "' pamie y-
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07 RADIO

Dostep do menu "RADIO"

asmo" ("FM / DAB /
A, RDS, Sledzenie

io" (patrz rozdzi

333



07 RADIO
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Zmiana pasma

Wybér stacji radiowej

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia...) moze zakiéca¢ odbidr, réwniez w trybie RDS. Jest to normalne

zjawisko, niewynikajgce z uszkodzenia radioodtwarzacza.

RADIO

o 4

4
N

DN

Nacisng¢ RADIO lub "OK", aby
wyswietlic menu kontekstowe.

Wybra¢ "Zmien pasmo".

Wybra¢ "FM / DAB | AM" i zatwierdzic¢.

)) Jakos¢ odbioru jest przedstawiona poprzez liczbe
V W aktywnych fal na tym symbolu.

Wedtug listy alfabetycznej
Nacisng¢ przycisk RADIO, aby

wyswietli¢ stacje radiowg do wyboru i
zatwierdzic¢

przeszukiwaé czestotliwosci w dot lub w
gore skali.

Albo obraca¢ pokretto w zespole
sterujgcym przy kierownicy.

Poprzez automatyczne wyszukiwanie
@ stacji
Naciska¢ « lub », aby automatycznie

Poprzez reczne wyszukiwanie stacji
Naciska¢ a lub v, aby skokowo
dostroi¢ czestotliwosé.
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Zapamietywanie stacji Wiaczanie / Wytaczanie RDS

! RDS, jezeli jest witgczony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W niektérych
warunkach sledzenie stacji RDS moze nie by¢ zapewnione na
catym terytorium kraju, poniewaz fale radiowe nie pokrywajg w
100% jego powierzchni. Thumaczy to przerwy w odbiorze stacji
podczas jazdy.

1
00006 .
Nacisng¢ RADIO.

Po wybraniu stacji naciska¢ jeden z przyciskow '
klawiatury numerycznej przez ponad 2 sekundy, aby
zapamigta¢ stuchang stacje.
Sygnat dzwiekowy potwierdza zapamietanie.

2

2 ” W)t/b(aéd"Qpcje", a nastepnie
0 | zatwierdzic.
000000 r

Nacisngc¢ przycisk klawiatury numerycznej, aby
wywotac¢ zapamietang stacje. 3
Albo nacisnaé, a nastepnie obraca¢ pokretto

sterowania przy kierownicy. Wigczyé lub wytgczy¢ "Sledzenie RDS",
‘ Q a nastepnie zatwierdzi¢.
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Wyswietlenie pasma "DAB" Przedstawia jako$¢ sygnatu Wyswietlenie nazwy
lub "DAB (FM)". stuchanego pasma. biezgcej stacji.

Mem 5

| Am Mikrofon: Vollker Janitz

euenburg Am Rhein) #---m

Wyswietlenie opcji: Jezeli stuchana stacja "DAB"
jesli jest aktywna, lecz niedostepna, nie jest dostepna w pasmie
bedzie wyswietlana na szaro, "FM", opcja "DAB FM" jest
jesli jest aktywna i dostepna, bedzie Zacieniowana.

wyswietlana na biato.

336

Winieta ewentualnie emitowana
przez stacje radiowa.

Opcja "Tryb wideo" umozliwia
powiekszenie wyswietlania.

Zapamietana stacja, przyciski od 1 do 6
Krétkie nacisnigcie: wybor
zapamietanej stacji radiowej.

Diugie naci$niecie: zapamietanie stacji.

Wyswietlanie "Radiotekstu”
biezgcej stacji radiowe;j.

Wyswietlenie nazwy i numeru
stuchanego "multiplexu”, zwanego
réwniez "zespotem".
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DAB (Digital Audio Broadcasting)
Radio cyfrowe

I Radio cyfrowe umozliwia uzyskanie wyzszej jakosci odstuchu, jak
rowniez wyswietlanie informacji graficznych dotyczacych wybranej
stacji, po wybraniu opcji "Tryb wideo" w "Ustawienia radia" (opcje).
Poszczegdlne bloki "multiplex/zespot" proponuja wybor stacji
posortowanych w porzadku alfabetycznym.

RADIO

Nacisngc¢ przycisk "RADIO".

Wybra¢ "Zmien pasmo" i potwierdzi¢.

Wybrac "DAB" i potwierdzié.

oS

Zmiana stacji w obrebie tego samego bloku "multiplex/
zespot".

G

U

Wyszukiwanie manualne "multiplex/zespot”.

qFP

—

—

—

Radio cyfrowe - Sledzenie DAB/FM

Emisja "DAB" nie pokrywa w 100% danego obszaru.

Kiedy jakos¢ sygnatu cyfrowego jest zta, funkcja "Sledzenie
automatyczne DAB / FM" umozliwia dalsze stuchanie tej samej
stacji, dzieki automatycznemu przetgczeniu na odpowiednia stacje
analogowg w pasmie "FM" (jezeli takowa istnieje).

Nacisng¢ przycisk "RADIO".

Wybra¢ "Opcje" i zatwierdzi¢.

Wybra¢ "FM/DAB" i zatwierdzic.

ONOS

Jezeli "Sledzenie automatyczne DAB / FM" jest wigczone, wystepuje
kilkusekundowe przesuniecie, gdy system przetacza sie na analogowy odbior
radiowy w pasmie "FM", przy czym czasami wystepuje zmiana poziomu gtosnosci.
Zamiast pasma "DAB" wyswietlane jest wowczas pasmo "DAB (FM)".

Gdy jako$¢ sygnatu cyfrowego staje sie zndw dobra, system przetgcza sie
automatycznie na "DAB".

Jezeli stuchana stacja "DAB" nie jest dostepna w pasmie "FM"
(zacieniowana opcja "DAB/FM") albo jezeli "Sledzenie automatyczne
DAB / FM" nie jest wigczone, nastepuje wytaczenie dzwigku, gdy
jakos¢ sygnatu cyfrowego pogarsza sie.
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Dostep do menu "ODTWARZACZE MUZYCZNE"

v q "MEDIA"

Nacisng¢ przycisk MUSIC.

Lisga.utwor()w odtwarzanego "Zmien Medium"
nosnika. "Odiacz nosnik USB" (jezeli USB
podtgczone)

“Tryb odczytu" ("Normalny",
“Losowo", "Losowo dla
wszystkich mediow",
"Powtarzanie")

"Regulacje audio" (patrz rozdziat)
"Wiacz / Wytacz zrédto dodat"

K

Przetgczy¢ sie z listy na menu (lewo/prawo).

B - & o
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>

CD, CD MP3, Odtwarzacz USB

Informacije i zalecenia

Radioodtwarzacz odtwarza pliki audio z rozszerzeniem ".wma, .aac,
flac, .ogg, .mp3" o przepustowosci od 32 Kbs do 320 Kbs.

Obstuguje réwniez VBR (Variable Bit Rate).

Zadne pozostate formaty plikéw (.mp4, .m3u...) nie mogg byé
odtwarzane.

Pliki WMA powinny by¢ typu wma 9 standard.

Obstugiwane czestotliwosci prébkowania sg powyzej 32 kHz.

Zaleca sie nadawanie nazw plikéw o dlugosci do 20 znakow,
wylaczajgc znaki specjalne (na przyktad: " " ? ; u), aby unikngé
ktopotéw z odtwarzaniem lub wyswietlaniem nazw plikow.

Aby moc odtwarzac ptyte CDR lub CDRW, nalezy wybrac podczas jej
nagrywania standard 1ISO 9660 poziom 1, 2 lub Joliet.

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie (udf, ...), istnieje ryzyko
nieprawidtowego odtwarzania dzwigku.

Na jednej ptycie zaleca sie uzywac¢ jednego standardu nagrywania

i najmniejszej mozliwej predkosci (maksymalnie 4x), aby zachowac
optymalng jakos¢ akustyczng.

W przypadku wielosesyjnej ptyty CD zaleca sie uzywac¢ standardu
Joliet.

—

System obstuguje odtwarzacze przenosne USB Mass
Storage albo iPod poprzez ztgcze USB (przewdéd
nalezy zakupi¢ osobno).

Jezeli do systemu jest podigczony klucz USB o wielu
partycjach, to rozpoznana jest tylko pierwsza partycja.
Urzadzeniem peryferyjnym steruje sie za pomoca
sterowania systemu audio.

Liczba utwordéw jest ograniczona do 2000, 999 utworow
na katalog.

Jezeli pobdr pradu w gniezdzie USB przekracza 500 mA,
system przechodzi w tryb ochrony i wytgcza sie.

Inne urzadzenia peryferyjne, nierozpoznane przez

system podczas podigczania, nalezy podigcza¢ do
gniazda AUX za pomocg przewodu z wtykiem Jack
(zakupi¢ osobno).

Aby odczyt byt prawidtowy, pamie¢ USB musi by¢ sformatowana w
FAT16 lub 32.

System nie obstuguje odtwarzacza Apple® i pamigci USB
podtaczonych jednoczes$nie.

Zaleca sie stosowanie przewodoéw USB firmy Apple®, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie.
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Zrédta dzwieku Wyboér zrédta

¥ Przycisk SOURCE sterowania przy kierownicy umozliwia

¥ Wiozy¢ ptyte CD do odtwarzacza, wiozyé bezposrednie przejscie do nastepnego zrodta.

pamie¢ USB do gniazda USB albo podtgczy¢ )
urzgdzenie peryferyjne do gniazda USB za "CD/CD MP3"
pomocg odpowiedniego przewodu (nalezy

zakupi¢ osobno).

System tworzy listy odtwarzania (pamie¢ " " "USB iPod"
tymczasowa), co przy pierwszym podtgczeniu RAD'O (

moze potrwaé od kilku sekund do wielu minut.

Zmniejszenie liczby plikow innych niz muzyczne

i liczby folderéw pozwala na skrécenie tego
czasu oczekiwania.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy
kazdym wytgczeniu zaptonu albo podigczeniu
pamigci USB. Jednak radioodtwarzacz

zapamietuje te listy i jezeli nie byty ————
modyfikowane, czas pobierania bedzie krétszy. W Nacisnaé przycisk MUSIC, aby W—i

"STREAMING" "AUX"

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie wyswietlic menu "MEDIA".

po uptywie czasu zaleznego od pojemnosci
<@> Wybraé "Nastepne media" i zatwierdzi¢.

pamieci USB.
& Powtdrzy¢ czynnosc tyle razy, ile to konieczne, aby uzyskac
zgdane zrédio (z wyjatkiem radia dostepnego za pomocg
przyciskow SOURCE albo RADIO).
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Wybér utworu do odtwarzania

Poprzedni utwor.

Nastepny utwor.

Poprzedni folder.

Nastepny folder.

Przewijanie do przodu.

Przewijanie wstecz.

Pauza: dtugie nacisniecie SRC.

CH ' [
S N

e

Dtugie nacisnigcie @ / —l

Diugie naciéniecie || ) / h

| 4

MUSIC: lista utworéw

i folderéw USB albo CD

Przejécie w gore i w dét listy. E / * / ©
Zatwierdzenie, przejécie w dét struktury. ‘@’ / E / D

o B

D

Przejscie w gore struktury.
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342

Podiaczenie odtwarzaczy APPLE®

Podtaczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda USB przy uzyciu
odpowiedniego kabla (zakupi¢ osobno).

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu audio.

Dostepne warianty sortowania sg wariantami podtgczonego
odtwarzacza przeno$nego (wykonawcy / albumy / gatunki / listy
odtwarzania / audiobook / podcast).

DomysInie uzywane jest sortowanie wedtug wykonawcéw. Aby
zmieni¢ uzywany typ sortowania, przej$¢ po strukturze az do jej
pierwszego poziomu, a nastepnie wybra¢ zadany typ sortowania
(np. listy odtwarzania) i zatwierdzi¢, aby przejs¢ po strukturze az do
zgdanego utworu.

Tryb "Shuffle tracks" w iPod® odpowiada trybowi "Random" ("Losowo")
w radioodtwarzaczu.

Tryb "Shuffle album" w iPod® odpowiada trybowi "Random all"
("Losowo wszystkie") w radioodtwarzaczu.

Tryb "Shuffle tracks" jest przywracany domys$inie przy podtaczeniu.

Wersja oprogramowania radioodtwarzacza moze nie by¢
kompatybilna z modelem Panstwa odtwarzacza Apple®.

Streaming audio

Funkcja streaming umozliwia stuchanie plikéw muzycznych telefonu
przez gtosniki pojazdu.

Podtgczy¢ telefon: patrz rozdziat "TELEFON".
Wybra¢ profil "Audio" albo "Wszystkie".

Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie si¢ automatycznie, by¢ moze trzeba
bedzie uruchomi¢ odtwarzanie z poziomu telefonu.

Sterowa¢ mozna za posrednictwem podtgczonego urzadzenia lub za
pomoca przyciskéw radioodtwarzacza.

Po podtaczeniu w trybie streaming, telefon jest traktowany jako zrédto
muzyczne.

Zaleca sie wigczenie trybu "Powtarzanie" w urzgdzeniu Bluetooth.
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Korzystanie z wejscia dodatkowego (AUX)
Kabel audio JACK / USB (niedotaczony)

1 3
. . Wybrac¢ "Wiacz / Wytacz zrédio dodat"
Podtaczyé przenosny A i zatwierdzié.
\c;\(/jm rz? gi (;r?iglleggzgﬁzil\élPSI Wyregulowac¢ najpierw gtosnosé
JACK Ilub portu USB za pomocg urzadzenia przeno$nego (poziom
odpowiedniego kabla audio. “" wysoki). Nastepnie wyregulowac
gto$nos¢ radioodtwarzacza.
2 l

Sterowanie odbywa sie poprzez urzadzenie przenosne.

w Nacisng¢ przycisk MUSIC, aby
4' wyswietlic menu "MUSIC".
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1 — |
2_o==
W Dostepne za posrednictwem ] o) o ) ]
przycisku MUSIC na panelu czotowym B Ustawienia audio (Barwa, Niskie, Wysokie, Loudness) s3 rézne i
albo poprzez dtugie nacisniecie niezalezne dla kazdego zrédta dzwieku.
przycisku RADIO w zaleznosci od [P Ustawienia rozdziatu i balansu sg wspolne dla wszystkich zrodet.
stuchanego zrodta. — 3 Wsp y

-
. "Barwa" (6 korekcji do wyboru) !
"Niskie” Samochodowy system audio: Sound Staging Arkamys®.
- "Wysokie" Dzieki systemowi Sound Staging kierowca oraz pasazerowie znajdujg
- "Loudness" (Wiacz/Wylacz) sie w samym $rodku "przestrzeni muzycznej", ktéra oddaje naturalng
- "Rozdzial" ("Kierowca", "Wsz. pasazerowie") atmosfere sali koncertowej: przed sceng i przestrzenny dzwiek.
- "Balans L-P" (Lewo/Prawo) To wrazenie jest mozliwe dzigki oprogramowaniu radioodtwarzacza,
"Bal 5d-tvl" (Przéd/Tvt ktore przetwarza sygnaty cyfrowe z odtwarzaczy muzycznych (radio,
- 'Balans przéd-tyt' (Przod/Tyl) » CD, MP3...) bez zmiany ustawien gto$nikéw. Taka obrobka dzwigku
- Glosnos¢ auto" w zaleznosci od predkosci (Wtacz/Wytacz) uwzglednia charakterystyke kabiny pojazdu.
Program Arkamys® zainstalowany w radioodtwarzaczu przetwarza
sygnat cyfrowy pochodzacy z odtwarzacza (radio, CD, MP3, ...) i
I ) o o ) tworzy naturalng przestrzert muzyczng, harmonijnie rozmieszczajgc
Rozprowadzenie (albo uprzestrzennienie dzigki systemowi Arkamys®) instrumenty i gtos w przestrzeni naprzeciwko pasazeréw, na
dZzwieku jest procesem przetwarzania audio, umozliwiajgcym wysokosci przedniej szyby.

dostosowanie jakosci dzwieku do liczby stuchaczy w samochodzie.
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/ 10 KONFIGURACJA

Konfigurowanie wyswietlacza

1 3a Wybra¢ "Wybierz kolor" i zatwierdzic,

aby wybrac palete koloréw ekranu i tryb
“; Nacisna¢ SETUP, aby wyswietlic

- tryb dzienny,
” - tryb nocny,
"’ - dzienny/nocny automatycznie,
w zaleznosci od wigczenia
reflektorow.

prezentacji mapy:
menu "Konfiguracja".

Wybra¢ "Ustaw jasnosc¢" i zatwierdzic,
aby regulowac jaskrawos¢ ekranu.
Nacisng¢ "OK", aby zapamieta¢
zmiany.

Ustawienia dzienne i nocne sa
niezalezne.

Wybra¢ "Konfiguracja wyswietlacza" i
zatwierdzic.

y)
N

DN
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/ 11 ROZKLAD(Y) FUNKCJI EKRANU(OW)

% FUNKCJA GLOWNA

Wybér A
Wyboér A1

Wybor A1

Wybér B...

MENU "Nawigacja —

Prowadzenie"

Select destination
il Wybor celu podrozy

Enter an address
V] Wpisz adres

Directory
vl Katalog

GPS coordinates
YA Wspotrzedne GPS

Journey leg and route
il Etapy itrasa
Add a stage
¥l Dodaj etap

Wopisz adres
Directory
Kl Katalog
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I Enter an address
3

Previous destinations
k) Ostatnie cele

Dodaj / usun etapy
Divert route
A Objazd

I Chosen destination
2

I Order/delete journey legs
2

Wybrany cel

Guidance options
i Opcje

Definiowanie kryteriéw obliczenia

I Define calculation criteria
2

Fastest route

Najszybsza

Shortest route

Najkrotsza

Dystans / czas

With tolls
Z optatami

With Ferry
Z promem

Distance/Time
3

Traffic info
k) Informacije o ruchu

Set speech synthesis
Ustawienia syntezatora glosu

Usun ostatnie cele

Set parameters for risk areas

Okres| parametry stref niebez.

I Delete last destinations
2

Opis bazy stref niebezpiecznych

Zarzadzanie mapg

I Map management
1

Orientacja mapy

I Map orientation
2

Vehicle direction
Orientacja pojazdu

North direction
k] Orientacja na poétnoc
I Perspective view
3

Perspektywa

Map details
Szczegoly mapy

Move the map
Przemieszczanie mapy

Mapping and updating
Mapy i aktualizacja

Description of risk areas database
Stop / Restore guidance
Wytacz / Wznéw prowadzenie

Fastest route
Najszybsza

Shortest route
Najkrotsza

Distance/Time
Dystans / czas

With tolls
vl Z optatami

With Ferry
vl Z promem

Traffic info
¥ Informacje o ruchu




/ 11 ROZKLAD(Y) FUNKCJI EKRANU(OW)

MENU "INFORMACJE O

RUCHU"

Geographic filter
il Filtr geograficzny

Retain all the messages:
P Zachowaj wsz. wiadomosci

Retain the messages:
Zachowaj wiadomosci:

Around the vehicle
W poblizu pojazdu
Na drodze

I On the route
3

Select TMC station
i} Wybierz stacje TMC

Automatic TMC
pAd Automatyczne sledzenie TMC

Manual TMC
V1 Reczne sledzenie TMC

List of TMC stations
Pl Lista stacji TMC

Display / Do not display messages
i Wiacz / Wylacz komunikaty drogowe

MENU "TELEFON"

Dial
i} Wybierz numer

Directory of contacts
] Kontakty

Call
¥l Dzwon

Open
Otwoérz

Import

Importuj

Search
bl Szukaj

Delete
Usun

Cancel
Anuluj

Contacts management
il Zarzadzanie kontaktami

New contact
Nowy kontakt

Sort by First name/Name
Sortowanie wedtug imienia/nazwiska

Usun wszystkie kontakty

Import all the entries
Importuj wszystko

Synchronization options

2
2
2
2
2
2
2
2
] Opcje synchronizacji

I Delete all contacts

No synchronization
Brak synchronizacji

Display telephone contacts
Pokaz kontakty z telefonu

Pokaz kontakty z karty SIM

Display all phone contacts
Pokaz wszystkie kontakty

I Display SIM card contacts
3

Contact mem. status
Y Stan pamigci kontaktow

Phone functions
il Funkcje telefonu

Ring options

I Opcje dzwonka

Delete calls log
Usun historige rozméw

Bluetooth functions
Funkcje Bluetooth

2
2
List of the paired peripherals
) Lista sparowanych urzadzen
Connect
Potacz

Disconnect
Roztgcz

Delete
] Usun
Delete all
k] Usun wsz.

Cancel
Anuluj

Peripherals search
Wyszukiwanie urzadzen

Zmien nazwe telefonu

Hang up
i} Zakoncz

I Rename radiotelephone
2
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/ 11 ROZKLAD(Y) FUNKCJI EKRANU(OW)

MENU "RADIO"

Change Waveband
i} Zmien pasmo

DAB
vl DAB

Guidance options
Opcje
Sledzenie RDS

FM/DAB
k1 FM/DAB

Audio settings
Regulacje audio

Equalizer
¥l Barwa

I RDS options

None
&) Zaden

k) Klasyczna

I Classical

Techno
k) Techno
Vocal

&) Wokal
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Bass
) Niskie
Treble
b Wysokie
Loudness
¥l Loudness
Activated / Deactivated
Wigczony / Wytaczony
vl Podziat
Driver
k] Kierowca

I All passengers
3

I Distribution

Wsz. pasazerowie
Le-Ri balance
) Balans L-P
¥ Balans przod-tyt

Auto. Volume
] Glosnos¢ auto

I Fr-Re balance

Activated / Deactivated
k] Wigczony / Wytgczony

Update radio list
il Aktualizacja listy stacji

MENU "MUSIC"

Change Media
il Zmien Medium

CD
Bluetooth streaming

BT Streaming

USB/iPod

Read mode
Tryb odczytu

I USB/iPod

Normal
YA Normalny

Random
Losowo

Losowo dla wszystkich mediow

Repetltlon
Powtarzanie

Audio settings
Regulacje audio

I Random on all media

Activate / Deactivate AUX input
il Wiacz / Wytacz zrédio dodat




/ 11 ROZKLAD(Y) FUNKCJI EKRANU(OW)

MENU "SETUP"

Select language Define vehicle parameters
il Wybor jezyka il Parametry pojazdu*
Franga!s Trip computer
Display configuration g Francais il Komputer poktadowy
il Konfiguracja wyswietlacza .
English Alert log
Choose colour pd English ¥] Historia alarmow
Pl Wybierz kolor . )
Italiano Status of functions
Harmony: ¥l ltaliano Pl Stan funkcji
o Tonacja Portuguese
Cartography: bl Portuguese
€l Mapa: Espafiol
Day mode ¥A Espaiiol
Y Tryb dzienny Deutsch
2
Night mode I Deutsch
4 Tryb nocny Nederlands
X A Nederlands
Auto Day/Night
Y Auto dzien/noc Turkge
P Tirkce
Adjust luminosity
¥l Ustaw jasnosc Polski
Polski
Set date and time
] Ustawienie daty i godziny Pycckui
Pycckum
Select units
v Wybierz jednostki Cestina
Cestina
Speech synthesis setting .
il Ustawienia syntezatora gtosu Hrvatski
¥l Hrvatski
. . . Magyar
Guidance instructions volume 1 Magyar
Gtlosnos¢ informacji gtosowych

Select male voice/Select female voice
Gtos meski/Glos zenski

[~ ]~ |

* Parametry zalezg od modelu pojazdu.
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Ponizsza tabela zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace Panstwa radioodtwarzacza.

PYTANIE

Obliczenie trasy sie nie
udaje.

Nie moge wpisa¢ kodu
pocztowego.

POl sig nie pojawiaja.

Alarm dzwiekowy
ostrzegajacy o "strefach
niebezpiecznych" nie
dziata.

System nie proponuje
objazdu zdarzenia na
trasie.

Otrzymuje informacje o
"strefie niebezpiecznej",
ktora nie znajduje sie na
przemierzanej przeze
mnie drodze.
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Kryteria nawigacji mogg by¢ niezgodne z aktualng lokalizacjg (wytaczenie

ODPOWIEDZ

ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

System uwzglednia jedynie kody o maksymalnie 7 znakach.

POI nie zostaty wybrane.

Alarm dzwigkowy nie jest wigczony.

Kryteria nawigacji nie uwzgledniajg informacji TMC.

Poza prowadzeniem system informuje o wszystkich "strefach
niebezpiecznych" znajdujgcych sie w pewnym zasiegu przed
samochodem. Mozliwe, ze wykrywa "strefy niebezpieczne" znajdujgce sie

na pobliskich lub réwnolegtych drogach.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢ kryteria nawigacji w "Menu
nawigacji"\"Opcje"\"Definiowanie kryteriow
obliczenia".

Wybra¢ POI z listy POI.

Wigczy¢ alarm dzwiekowy w menu "Nawigacja-
prowadzenie" \ "Opcje" \ "Okres| parametry stref
niebezp."

Wybra¢ funkcje "Informacje o ruchu" z listy
kryteriow nawigacji.

Powieksz mape, aby zobaczy¢ doktadne
potozenie "strefy niebezpiecznej". Wybierz "Na
drodze", aby nie otrzymywac ostrzezen poza
prowadzeniem albo skroci¢ czas informowania.




NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Niektore korki na trasie
nie sg wyswietlane na
biezgco.

Nie wyswietla sie
wysokosc.

Nie udaje mi sie
podtgczy¢ telefonu
Bluetooth.

Dzwigk telefonu
podtgczonego za
pomoca Bluetooth jest
niestyszalny.

ODPOWIEDZ

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢ informacje
drogowe.

Filtry sg zbyt ostre.

W niektorych krajach informacje drogowe obejmujg jedynie gtéwne trasy
(autostrady...).

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby prawidtowo
potaczy¢ sie z ponad 4 satelitami.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel...) lub pogody warunki odbioru
sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytaczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Telefon Bluetooth nie jest kompatybilny z systemem.

Dzwiegk zalezy jednoczes$nie od systemu i telefonu.

Hatas z otoczenia wptywa na jako$¢ potgczenia telefonicznego.

ROZWIAZANIE

Poczeka¢ na petne odczytanie informac;ji
drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
informacji drogowych).

Zmodyfikowa¢ ustawienia "Filtra geograficznego”.

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Poczeka¢ na catkowite uruchomienie systemu.
Sprawdzi¢, czy zasieg GPS obejmuje co najmniej
4 satelity (przycisnac na dtuzej przycisk SETUP,
nastepnie wybrac¢ "Zasieg GPS ").

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.

- Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wigczona.

- Sprawdzi¢ w parametrach telefonu, czy
telefon jest "widoczny dla wszystkich".

Zgodnos¢ telefonu mozna sprawdzi¢ na stronie
www.peugeot.pl (ustugi)

Zwiekszy¢ natezenie dzwieku radioodtwarzacza i
ewentualnie telefonu.

Ograniczy¢ hatas z otoczenia (zamkna¢ okna,
zmniejszy¢ wentylacje, zwolnic...).
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Niektore kontakty
pojawiajg sie dwukrotnie
na liscie.

Kontakty nie sg
utozone w kolejnosci
alfabetycznej.

System nie otrzymuje
wiadomosci SMS.

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Czas oczekiwania po
wiozeniu ptyty CD albo
po podtgczeniu pamigci
USB jest dtugi.

Niska jako$¢ dzwieku
odtwarzacza CD.
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ODPOWIEDZ

Opcje synchronizacji kontaktéw proponujg synchronizowanie kontaktow
karty SIM, telefonu albo z obydwu zrédet. Jezeli wybrano obydwie
synchronizacje, niektére kontakty moga by¢ widoczne podwajnie.

Niektore telefony proponujg opcje wyswietlania. W zaleznosci od
wybranych parametrow kontakty moga by¢ przesytane w specyficznej
kolejnosci.

Tryb Bluetooth blokuje przesytanie wiadomosci SMS do systemu.

Plyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD zostata nagrana w formacie niekompatybilnym z odtwarzaczem
(udf...).

Plyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajgcym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Po wlozeniu nowego nosnika system odczytuje pewne informacje
(katalog, tytut, artysta itp.). Moze to potrwa¢ od kilku sekund do kilku
minut.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwieku)
nie jest przeprowadzona.

ROZWIAZANIE

Wybra¢ "Pokaz kontakty z karty SIM" albo "Pokaz
kontakty z telefonu".

Zmodyfikowaé¢ parametry wyswietlania ksigzki
telefoniczne;.

- Sprawdzi¢ strong wkfadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z informacjami i zaleceniami w
rubryce "ODTWARZACZE MUZYCZNE".

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niskg jako$c¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Jest to normalne zjawisko.

Wkiadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajac barwy dzwieku.




NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Niektore znaki z
informacji na aktualnie
odtwarzanym nosniku
nie sg wyswietlane
prawidtowo.

Odczyt plikow w
streaming sie nie
rozpoczyna.

Nazwy utworéw i czas
odtwarzania nie sg
wys$wietlane na ekranie w
trybie streaming audio.

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Nie znajduje niektorych
stacji na liscie
dostepnych stacji.

Nazwa stacji radiowej sie
zmienia.

ODPOWIEDZ

System audio nie potrafi przetwarza¢ niektérych typdw znakow.

Podtaczone urzadzenie nie pozwala na automatyczne rozpoczecie
odtwarzania.

Profil Bluetooth nie pozwala na przesytanie tych informaciji.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

Stacja nie jest juz dostepna albo zmienita si¢ jej nazwa na liscie.
Niektére stacje radiowe wysytajg inne informacje (np. tytut piosenki)

zamiast swojej nazwy.
System interpretuje te dane jako nazwe stacji.

ROZWIAZANIE

Uzywac standardowych znakéw w nazwach
utworéw i folderow.

Uruchomic¢ odtwarzanie z poziomu podigczonego
urzagdzenia.

Wigczy¢ funkcje "RDS" za pomocg skréconego
menu, aby umozliwi¢ systemowi sprawdzenie,
czy silniejszy nadajnik nie znajduje sie w
przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko niewynikajgce z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci PEUGEOT.
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE ODPOWIEDZ ROZWIAZANIE
Zmiana ustawien wysokich = Wybor okreslonego ustawienia korekcji dzwigku narzuca ustawienie Zmieni¢ ustawienia wysokich i niskich tonéw albo
i niskich tonéw powoduje  wysokich i niskich tonéw. ustawienia korekcji dzwieku, aby uzyskac zadane
wytgczenie ustawienia Zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa. otoczenie akustyczne.

korekcji dzwigku.

Zmiana ustawien korekgiji
dzwieku powoduje
wyzerowanie ustawien
wysokich i niskich tonow.

Zmiana ustawien balansu = Wybor okreslonego ustawienia rozprowadzania dzwigku narzuca Zmieni¢ ustawienia balansu lub rozprowadzenia
powoduje wytgczenie ustawienie balansu. dzwieku, aby uzyska¢ zgdane otoczenie
gs,ta_""l'(en rozprowadzenia = zmiana jednego bez drugiego jest niemozliwa. akustyczne.

Zwieku.

Zmiana ustawien
rozprowadzenia dzwieku
powoduje wytgczenie
ustawien balansu.

Réznica w jakosci Aby umozliwi¢ uzyskanie optymalnej jakosci odstuchu, ustawienia Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Gtosnosc,
dzwieku migdzy audio (Gtosnosé¢, Niskie, Wysokie, Barwa, Loudness) mozna regulowac Niskie, Wysokie, Barwa, Loudness) sg
poszczegolnymi zrodtami = oddzielnie dla kazdego zrédta dzwieku, co moze powodowac styszalne dostosowane do poszczegolnych zrodet dzwigku.
audio (radio, CD...). réznice podczas zmiany zrodta (radio, CD...). Zaleca sie ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie,

Wysokie, Balans przéd/tyt, Balans lewa/prawa)
w potozeniu srodkowym, wybraé barwe dzwigku
"Zaden", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w potozeniu "Inactive" w
trybie radio.
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Po wytaczeniu silnika
system wytgcza sie po
kilku minutach uzywania.

Odtwarzanie z mojej
pamieci USB rozpoczyna
sie po bardzo dtugim
czasie (po okoto

2-3 minutach).

Gdy podtgcze méj iPhone
jednoczesnie jako telefon
i przez gniazdo USB, nie
moge odtwarzac plikow
muzycznych.

ODPOWIEDZ

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania systemu zalezy od poziomu
natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: system przechodzi na tryb
oszczednosciowy i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

Niektoére pliki fabrycznie zapisywane na pamieci USB moga
wyraznie ogranicza¢ predkos¢ dostepu (10-krotne wydtuzenie czasu
katalogowania).

Gdy iPhone automatycznie taczy sie jako telefon, wymusza wigczenie
funkgji streaming. Funkcja streaming naktada sie na tryb USB, ktéry
przestaje by¢ obstugiwany. Odtwarzacz Apple® nadal odtwarza utwor,
ale bez dzwigku.

ROZWIAZANIE

Uruchomic silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Usuna¢ fabryczne pliki na pamieci USB i
ograniczy¢ liczbe podkatalogéw na pamieci USB.

Odtaczyé¢, a nastepnie podtgczy¢ USB (tryb USB
natozy sie na tryb streaming).
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WIP Sound

RADIOODTWARZACZ /| BLUETOOTH®

WIP Sound zostat zakodowany w taki sposéb,
aby dziatat wytgcznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa operacje wymagajace
wiekszej uwagi powinny by¢ wykonane po zatrzymaniu
samochodu.

Po wylaczeniu silnika, aby nie roztadowaé¢ akumulatora,

radioodtwarzacz moze wytgczy¢ sie po kilku minutach.

SPIS TRESCI

01
02
03
04
05
06
07

Wprowadzenie

Sterowanie przy kierownicy
Menu gtéwne

Audio

Czytnik USB - WIP Plug
WIP Bluetooth

Rozktady funkcji ekranu

Najczesciej zadawane pytania

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

358
359
360
361
364
367
370
375
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/01 WPROWADZENIE

Ustawianie opcji
audio: balans przéd/
tyt, balans lewa/
prawa strona,
niskie/wysokie tony,
loudness, korekcja
dzwigku.

Wybér zrédta dzwigku:
radio, CD audio / CD MP3, USB,

potaczenie Jack, Streaming,

Wybér zakreséw fal AM /
AUX. FM.

Wysunigcie ptyty CD.

Wybér wyswietlania na
ekranie miedzy trybami:

Data, funkcje audio, komputer
poktadowy, telefonu.

SOURCE

Wiaczenie / Wytgczenie i
regulacja natezenia dzwieku.

Przycisk DARK zmienia wyswietlanie ekranu,

dla lepszego komfortu jazdy noca.

pierwsze nacisniecie: oswietlenie jedynie
paska gornego.

drugie nacisniecie: czarny ekran.

trzecie nacisnigcie: powrét do wyswietlenia
standardowego.

Przyciski od 1 do 6:

Wybor zapisanej stacji radiowe;j.
Dtugie wcisnigcie: zapisanie stacji w
pamieci.

358

Wyswietlenie listy
stacji lokalnych.
Dtugie wcisniecie:
utwory na ptycie CD
lub w folderze MP3
(CD/ USB).

Anulowanie biezgcej
operacji.

Wiacz/wytacz funkcje TA
(Informacje drogowe).

Dtugie wcisniecie: dostep do
trybu PTY* (Typy Programoéw
radiowych).

Automatyczne wyszukiwanie
e " czestotliwosci w dét/gore skali.
SR Wybor poprzedniego/kolejnego

utworu CD, MP3 lub USB.

Zatwierdzenie.

Wyswietlenie menu

Wybér czestotliwosci nizszej/wyzszej.
gtéwnego.

Wybor poprzedniego/nastepnego
folderu MP3.

Wybor poprzedniego/nastepnego
folderu / gatunku / artysty / playlisty
(USB).

* Dostepnos¢ w zaleznosci od wersji.




/02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY

Radio: wybér poprzedniej/nastepnej
zapamietanej stacji.

USB: wybor gatunku / artysty / katalogu
z listy klasyfikujace;j.

Wybér poprzedniego/nastepnego
elementu z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie stacji w gore skali.
CD / MP3 / USB: wybdr nastepnego utworu.

CD / USB: nacisnigcie i przytrzymanie: szybkie
przewijanie do przodu.
Skok do listy.

Zwiekszenie natezenia
dzwieku.

Zmniejszenie natgzenia
dzwieku.

Zmiana zrédta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.
Odebranie/zakonczenie potaczenia.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy: dostep
do menu telefonu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w dot skali.

CD / MP3 / USB: wybor poprzedniego
utworu.

CD / USB: nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do tytu

Skok do listy.

Wytgczenie dzwieku:
jednoczesne nacisniecie
przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia
dzwieku.

Przywrécenie dzwigku:
nacisniecie jednego z
przyciskow natezenia
dzwigku.
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AUDIO FUNCTIONS (FUNKCJE
AUDIOY: radio, CD, USB, opcje.

> Ekran C
TRIP COMPUTER
(KOMPUTER POKLADOWY):
wprowadzenie odlegtosci,
alarmy, stan funkcji.

Ekran A

360

TELEPHONE (TELEFON):
zestaw gloSnomowiacy,
parowanie, obstuga
potgczenia.

PERSONNALISATION-
CONFIGURATION
(PERSONALIZACJA -
KONFIGURACJA): parametry
samochodu, wyswietlacz, jezyki.

¥

Szczegotowy wykaz elementow
menu znajduje sie w rubryce
"Rozktad funkcji ekranu”.
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Radio

Wybor stacji radiowej

AST

<]

LY,
®

Nacisng¢ kilka razy przycisk
SOURCE i wybrac¢ tuner.

Nacisngc¢ przycisk BAND AST, aby
wybrac¢ zakres fal sposréd FM1,
FM2, FMast, AM.

Nacisng¢ na krotko jeden z
przyciskow, aby przeprowadzi¢
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

Nacisng¢ jeden z przyciskow, aby
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie
wyzszych/nizszych czestotliwosci.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste dostepnych stacji
(maksymalnie 30 stacji).

Aby odswiezy¢ liste, nacisng¢ na
ponad dwie sekundy.

- - [
DOOOOE

——omy

).. .

)..(.

)..(.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia)
moze uniemozliwi¢ odbidr, réowniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko
w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyng usterki radioodtwarzacza.

-

RDS

%

"
"

Nacisngc¢ przycisk MENU.

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO), a nastepnie
nacisng¢ OK.

Wybra¢ funkcje RADIO
FAVOURITES (USTAWIENIA
RADIA), a nastepnie nacisng¢ OK.

Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
FREQUENCIES (RDS) (WLACZ
FUNKCJE RDS), a nastepnie nacisng¢
OK. RDS pojawi sie na ekranie.

)..g‘

).. .
).. .

@
).. "

W trybie radio nacisng¢ OK, aby wigczy¢ lub wytgczyc¢ tryb RDS.

RDS, jezeli zostanie wys$wietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie

tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych warunkach,
$ledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze kraju,

poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% jego terytorium. W
przypadku stabego sygnatu czestotliwos$¢ przechodzi na stacje lokalng.
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Stuchanie komunikatow TA

I Funkcja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatow ostrzegawczych TA. Aby méc dziataé, funkcja ta
wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrodta
(Radio, CD, ...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazac
komunikat TA. Normalny odstuch zrédta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.

S— c
Nacisngc¢ przycisk TA, aby wigczyc¢ lub g
DO@

1 wytgczy¢ odstuch komunikatow.
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CD
Odtwarzanie plyty CD

'*' Wktada¢ wytgcznie ptyty o okrggtym ksztatcie.
Niektore systemy zapobiegajgce kopiowaniu ptyt, znajdujace sie
na oryginalnych lub wypalanych ptytach CD, moga powodowac¢
zaktocenia niezalezne od jakosci odtwarzacza.
Nie naciskac przycisku EJECT, wiozy¢ ptyte CD audio do
odtwarzacza, nastgpuje automatyczne odtwarzanie ptyty.

L Aby postucha¢ piyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nalezy
A's naciskaé przycisk SOURCE i wybra¢
CD.

Nacisng¢ jeden z przyciskéw w celu
* wybrania utworu na ptycie CD.

sﬂ,
OO .

I Nacisna¢ przycisk LIST REFRESH, aby wyswietli¢ liste utworéw na
ptycie CD.

Przytrzymac wcisnigety jeden z
przyciskow, aby szybko przewingé do
przodu lub wstecz.

)..g‘




04 AUDIO

CD MP3
Odtwarzanie kompilacji MP3

Wiozy¢ ptyte z kompilacjg MP3 do odtwarzacza.

Radioodtwarzacz analizuje wszystkie pliki muzyczne, moze to trwac od
kilku do kilkudziesieciu sekund, a nastepnie rozpoczyna odtwarzanie.

Na jednej ptycie odtwarzacz CD moze odczyta¢ do 255 plikdw
MP3, znajdujgcych sie na 8 poziomach katalogowych. Zaleca sie
jednak ograniczy¢ drzewo katalogéw do dwdch poziomoéw, aby
zmniejszy¢ czas dostepu do ptyty CD.

Podczas odtwarzania drzewo katalogow nie jest zachowane.
Wszystkie pliki sg wyswietlane na tym samym poziomie.

w Aby postuchac¢ ptyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nacisng¢ kilka
1 razy przycisk SOURCE i wybra¢ CD.

Nacisngc jeden z przyciskow w celu
wybrania katalogu na ptycie CD.

Nacisngc jeden z przyciskow, aby
wybra¢ utwér na ptycie CD.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH w celu wyswietlenia listy
katalogow kompilacji MP3.

Nacisngc i przytrzymac jeden
z przyciskow w celu szybkiego
przewijania do przodu lub wstecz.

@
DOO-*"

\ﬁo
)..€°

©

CD MP3
Informacje i zalecenia

Format MP3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3, jest to norma
kompresji audio, ktéra umozliwia umieszczenie kilkudziesieciu
plikdbw muzycznych na jednej ptycie CD.

Aby méc odczytac ptyte CDR lub wypalang ptyte CDRW, nalezy
wybra¢ podczas nagrywania standardy ISO 9660 poziom 1,2 lub
Joliet (zalecane).

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ odtwarzana
niepoprawnie.

Na jednej ptycie zaleca sig¢ stosowanie takiego samego standardu
nagrywania i najnizszej predkosci zapisu (maks. 4x), aby uzyskac¢
optymalng jakos¢ akustyczng.

W przypadku ptyty CD wielosesyjnej zaleca sie stosowac¢ standard
Joliet.

Radioodtwarzacz odczytuje wytgcznie pliki z rozszerzeniem
".mp3" przy czestotliwosci prébkowania 22,05 kHz albo 44,1 kHz.
Pozostate pliki (.wma, .mp4, .m3u...) nie bedg odtwarzane.

Zaleca sie ograniczenie nazw plikdw do 20 znakéw, bez uzywania
znakdéw specjalnych (np.: " " ?; u), aby unikng¢ problemoéw z
odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

Czyste ptyty CD nie sg rozpoznawane i moga uszkodzi¢ system.
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Uzywanie PORTU USB - WIP PLUG

Modut sktada sie z portu USB i gniazda
Jack®. Pliki audio sg przesytane z urzadzenia
przenosnego — odtwarzacza cyfrowego albo
pamieci USB — do systemu WIP Sound w celu
odstuchu przez gtosniki samochodu.

Pamie¢ USB (1.1, 1.2 i 2.0) albo odtwarzacz

Apple® 5. generacji lub wyzszej:

- pamieci USB muszg by¢ sformatowane w
systemie plikow FAT albo FAT 32 (NTFS nie
jest obstugiwany),

- przewdd potgczeniowy odtwarzacza Apple®
jest konieczny,

- do nawigacji w bazie plikéw stuzg réwniez
przyciski sterujgce na kierownicy.

Inne odtwarzacze Apple® poprzednich generac;ji

oraz odtwarzacze wykorzystujgce protokot

MTP*:

- tylko odtwarzanie poprzez przewdéd Jack-
Jack (nalezy zakupi¢ osobno),

- nawigacja w bazie plikéw odbywa sie z
poziomu urzadzenia przenosnego.

Podtaczenie modutu pamigci USB

1 Podtaczy¢ modut pamieci USB do przewidzianego
w tym celu gniazda bezposrednio albo za pomocg
przewodu. Jezeli radioodtwarzacz jest wigczony,
zrodio USB zostaje wykryte z chwilg podigczenia.
Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po

J czasie uzaleznionym od pojemnosci pamieci USB.
‘ Rozpoznawane sg nastepujgce rodzaje plikow:

.mp3 (wytgcznie mpeg1 layer 3) oraz .wma
(wytacznie standard 9, kompresja 128 kbit/s).
Akceptowane sg listy odtwarzania typu m3u.

Po podtaczeniu ostatnio uzywanej pamieci
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie
ostatnio stuchanego utworu.

System tworzy listy odtwarzania (pamie¢ tymczasowa), ktérych
czas tworzenia zalezy od pojemnosci urzgdzenia USB.

W tym czasie mozna uzywac innych zrédet dzwigku.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy kazdym wtgczeniu
zaptonu albo podtgczeniu pamieci USB.

Przy pierwszym podtgczeniu proponowane jest katalogowanie
folderami. Przy ponownym podigczeniu zachowany jest wybrany
poprzednio system katalogowania.

* W zaleznosci od samochodu.
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¥

Uzywanie PORTU USB - WIP PLUG

LIST
REFRESH

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk LIST,

aby wyswietli¢ rozne rodzaje klasyfikaciji.
Wybra¢ wedtug Folderu / Wykonawcy /

Rodzaju / Listy odtwarzania, nacisng¢
OK, aby wybra¢ zgdang klasyfikacje,
potem ponownie OK, aby potwierdzi¢.

- wedtug folderu: catosc¢ folderow
z plikami audio rozpoznanych na
urzadzeniu.

- wedlug wykonawcy: wszystkie
nazwiska wykonawcow podane w

ID3 Tag w kolejnosci alfabetycznej.
wedtug rodzaju: wszystkie rodzaje
okreslone w ID3 Tag.

wedtug listy odtwarzania: zgodnie z
listami odtwarzania zapisanymi na

urzadzeniu USB.

Nacisna¢ krotko LIST, aby wyswietli¢
wybrany wczesniej sposob
katalogowania.

Liste mozna przegladac¢ za pomocag
przyciskow lewo/prawo i géra/dot.
Zatwierdzenie wyboru nastepuje po
nacisnieciu OK.

OO ‘

)..(

Nacisngc¢ jeden z tych klawiszy,
aby przejs¢ do poprzedniego /
nastepnego utworu z odtwarzanej
listy klasyfikacyjnej.

1 Przytrzymac nacisniety jeden z
klawiszy, aby przewija¢ szybko do
przodu lub wstecz.

Nacisng¢ jeden z tych klawiszy, aby
przej$¢ do poprzedniego /
nastepnego rodzaju, folderu,
wykonawcy albo listy odtwarzania
zgodnie z aktualnie odtwarzang listg
klasyfikacyjna.

)..g‘

Podtaczenie odtwarzaczy Apple® przez ztagcze USB

Dostepnymi listami sa: wykonawca, rodzaj i lista odtwarzania (takie,
jak zdefiniowano w odtwarzaczach Apple®).

Wybor i nawigacje opisano wczesniej w punktach 1-4.

Nie podtgczac¢ twardych dyskéw ani urzgdzen USB innych niz
urzgdzenia audio ze ztgczem USB. Grozi to uszkodzeniem instalac;ji
w samochodzie.
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Korzystanie z wejscia dodatkowego (AUX) Regulacja natezenia dzwieku urzadzenia
Gniazdo JACK lub USB (w zaleznosci od modelu) dodatkowego

Wejscie dodatkowe JACK lub USB umozliwia podtgczenie
wyposazenia przenosnego (odtwarzacz MP3...).

Najpierw ustawi¢ natezenie dzwieku urzadzenia
I przenosnego.

Nie podtgczac tego samego urzadzenia jednoczes$nie do gniazda
JACK i USB.

P

Potem ustawi¢ natezenie dzwigku
radioodtwarzacza.

Podtgczyé wyposazenie
przenosne (odtwarzacz
MP3...) do gniazda JACK
albo do gniazda USB za
pomoca odpowiedniego kabla
(niedostarczanego).

2
souRce s . o — Wyswietlanie oraz obstuga odbywa sie za pomoca
Naciska¢ przycisk SOURCE do . :
4' wybrania AUX. O@ & - urzadzenia przeno$nego.
«
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06 WIP BLUETOOTH

Telefon Bluetooth
Ekran C
(Dostepny w zaleznosci od modelu i wersji)

Parowanie telefonu / Podtaczanie po raz pierwszy ea

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa (konieczno$¢ zwiekszonej uwagi
kierowcy) operacje parowania telefonu komérkowego Bluetooth
z systemem gtosnomoéwigcym radioodtwarzacza nalezy
przeprowadzaé na postoju, przy wigczonym zaptonie.

Dodatkowe informacje (kompatybilno$¢, pomoc...) znajdujg sie na
stronie www.peugeot.pl.

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i
upewnic sie, ze jest "widoczny dla wszystkich"
(konfiguracja telefonu).

“ Nacisngc¢ przycisk MENU. @‘
f HOOS="

Wybra¢ w menu:
- Bluetooth — telefon — audio

- Konfiguracja Bluetooth @‘
? - Wykonaé wyszukiwanie przy DOO=-""

uzyciu Bluetooth

Wyswietla sie okienko z komunikatem: wyszukiwanie w toku.

Oferowane ustugi sa uzaleznione od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
stosowanych urzgdzen Bluetooth.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi telefonu lub skontaktowac sie z
operatorem w celu uzyskania informacji na temat dostepnych ustug.

5 W okienku tym wyswietlajg sie 4 pierwsze rozpoznane telefony.

I Menu "TELEFON" umozliwia dostep zwtaszcza do nastepujacych
funkcji: ksiazka telefoniczna*, dziennik potgczen, zarzagdzanie
parowaniem.

* Jezeli dany telefon jest w petni kompatybilny sprzetowo.

6 Wybra¢ z listy telefon do podtgczenia. Mozna podtaczyé¢ tylko jeden
telefon naraz.

7 Na ekranie wyswietla sig wirtualna klawiatura:
wprowadzi¢ co najmniej 4-cyfrowy kod. [}
Zatwierdzi¢, naciskajgc OK. =

8 Na ekranie wybranego telefonu ukazuje sie komunikat.
Aby zaakceptowac parowanie, nalezy wpisac¢ ten sam
kod w telefonie, a potem zatwierdzi¢, naciskajgc OK.

W razie niepowodzenia liczba préb jest nieograniczona.
) Na ekranie ukazuje sie komunikat: parowanie zakonczone.

Dozwolone potgczenie automatyczne jest aktywne dopiero po
skonfigurowaniu telefonu.

Ksigzka telefoniczna i dziennik potaczen sg dostepne po
zakonczeniu synchronizaciji.
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Odbieranie potaczenia

1 Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem oraz
wyswietleniem okna dialogowego na ekranie pojazdu.

2 . —)|~~]o
Wybra¢ zaktadke YES na ekranie .
za pomoca przyciskow i zatwierdzi¢ @
? przez OK. OO

¥

Nacisng¢ ten przycisk, aby odebra¢ potgczenie.

368

Wykonywanie potaczenia

Z poziomu menu telefonii audio Bluetooth wybra¢ opcje "Obstuga
potgczen telefonicznych", a potem "Potacz", "Rejestr potagczen” lub
"Ksigzka telefoniczna".

Naciska¢ przez ponad dwie sekundy ten przycisk,
aby otworzy¢ ksigzke telefoniczng, a nastepnie
uzyc¢ pokretta.

Albo

Aby wybra¢ numer, uzy¢ klawiatury telefonu
podczas postoju samochodu.

System ma dostgp do ksigzki telefonicznej telefonu w zaleznosci od
kompatybilnosci telefonu i przez czas podtgczenia Bluetooth.

W niektorych telefonach podigczonych przez Bluetooth mozna
importowac kontakt do ksigzki telefonicznej radioodtwarzacza.

W ten sposob zaimportowane kontakty sg zapamietywane w statej
ksigzce telefonicznej, widocznej dla wszystkich bez wzgledu na
podtgczony telefon.

Menu ksigzki telefonicznej jest niedostepne, dopoki jest puste.
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Zakonczenie potaczenia

Podczas potgczenia nacisng¢ na ponad dwie
sekundy ten przycisk.

Zatwierdzi¢ OK, aby zakonczy¢ potgczenie.

Streaming audio Bluetooth*

Bezprzewodowe odtwarzanie plikéw muzycznych telefonu poprzez
sprzet audio. Telefon powinien méc obstugiwaé odpowiednie profile
Bluetooth (Profile A2DP / AVRCP).

Zainicjowac¢ parowanie pomigdzy telefonem i
samochodem. Parowanie to mozna zainicjowac z
menu telefonicznego samochodu albo z klawiatury
telefonu. Patrz etapy w "Parowanie telefonu" na
poprzednich stronach. Podczas fazy parowania
samochdd powinien pozostawac¢ na postoju z
wigczonym zaptonem.

Wybra¢ w menu telefonicznym telefon do podtaczenia.

System audio tagczy sie automatycznie z nowo sparowanym
telefonem.

Uaktywni¢ zrodto streaming,

naciskajac przycisk SOURCE**.
w Sterowanie odtwarzaniem utworéw

jest mozliwe za pomocg przyciskow

na panelu audio i przyciskami

na kierownicy***. Informacje

kontekstowe moga by¢ wyswietlane
na ekranie.

* Zaleznie od kampatybilnosci telefonu.

** W pewnych przypadkach odtwarzanie plikéw audio nalezy zainicjowac
z klawiatury.

*** Jezeli telefon obstuguje funkcje.
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Ekran A

% FUNKCJA GLOWNA

Wybér A
Wybor A1

Wybor A1

Wybér B...

370

Radio-CD
1 Radio-CD

RDS options
H] Sledzenie RDS

REG mode
bl Tryb REG
CD repeat
) Powtarzanie CD

Shuffle play
¥ Odtwarzanie losowe

Vehicle config
1 Konfiguracja samochodu*

Options
Opcje

View
Przegladaj

Abandon
Rezygnuj

Diagnostic
b Diagnostyka

R wiper in rev
Y Wiaczanie tylnej wycit ki po wiacz.

Guide lighting
] Oswietlenie towarzyszace

1ego biegu

* Parametry moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu pojazdu.
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Units
Jednostki

Temperature: °Celsius / °Fahrenheit
Temperatura: °Celsjusza / °Fahrenheita

[~ |

Fuel consumption: KM/L - L/100 - MPG
Zuzycie paliwa: km/l - 1/100 - mpg

O T O S e o .

Display adjust
Ustawienia wyswietlacza

Year
Rok

Month
Miesiac

Day
Dzien

Hour
Godzina

Minutes
Minuty

12 H/24 H mode
Tryb 12 H/I24 H

A BT Y BT Y O T B O o o .

Language
Jezyki

Francgais
Francgais

Italiano
Italiano

Nederlands
Nederlands

Portugues
Portugues

Portugués-Brazil
Portugueés-brasil

Deutsch
Deutsch

English
English

Espaiiol
Espaiiol

Cestina
Cestina

Hrvatski
Hrvatski

Magyar
Magyar
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Ekran C

RADIO

activate / deactivate RDS
wiacz / wytacz RDS

activate / deactivate REG mode
wiacz / wytacz tryb REG

activate / deactivate radiotext

i} wiacz / wytacz radiotekst

372

# Nacisniecie pokretta OK umozliwia dostep do menu skrotow
w zaleznosci od wyswietlania na ekranie:

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
wiacz / wytacz Intro

activate / deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)

wiacz / wylacz powtarzanie utworéw (cata biezaca plyta
CD w przypadku CD, catly folder w przypadku CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire current
CD for CD, the entire current folder for MP3 CD)
wiacz / wylacz losowe odtwarzanie utworéw (cata
biezaca ptyta CD w przypadku CD, caty biezacy folder
w przypadku CD MP3)

usSB

activate / deactivate track repeat (of the current folder /
artist / genre / playlist)

wiacz / wytgcz powtarzanie utworéw (biezacego
folderu / artysty / gatunku / listy odtwarzania)

activate / deactivate random play (of the current

folder / artist / genre / playlist)

wiacz / wytacz odtwarzanie losowe (biezacego folderu /
artysty / gatunku / listy odtwarzania)
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Ekran C

I Audio functions
1

Funkcje audio

FM preferences
VA Preferowane ustawienia fal FM

Alternative frequencies (RDS)
k] Sledzenie czestotliwosci (RDS)

activate / deactivate
wigcz / wytgcz

Regional mode (REG)
&l Tryb regionalny (REG)

activate / deactivate
Y wigcz / wytgcz

Radio-text information (RDTXT)
kl Wyswietlanie radiotekstu (RDTXT)

activate / deactivate
Y wigcz / wytgcz

Play modes
4 Tryby odtwarzania

Album repeat (RPT)
€l Powtdrzenie albumu (RPT)

activate / deactivate
wigcz / wytgcz

Track random play (RDM)
k] Losowe odtwarzanie utworéw (RDM)

activate / deactivate
) wigcz / wytgcz

Nacisniecie przycisku MENU umozliwia wyswietlenie: “

Trip computer

il Komputer poktadowy

Enter distance to destination
] Wpisanie odlegtosci do miejsca decelowego

Odlegtosé: x km
Alert log
¥l Dziennik alarmow
Diagnostics
k] Diagnostyka

State of systems
Pl Stan funkcji*

I Distance: x miles
3

Systems activated or deactivated
k]l Funkcje wigczone lub wytgczone

* Parametry mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
samochodu.




/ 07 ROZKLAD(Y) FUNKCJI EKRANU(OW)

Personalisation-Configuration
il Personalizacja - konfiguracja

Define vehicle settings

Display configuration
A Konfiguracja wyswietlacza

Okreslenie parametréw samochodu*

Video-brightness adjustment
k] Regulacja jasnosci-wideo

normal video
4 normalny tryb wideo
inverse video

4 odwrotny tryb wideo

brightness (- +) adjustment
regulacja jasnosci (- +)

Settlng the date and time
Ustawianie daty i godziny
ustawienie dzieri/miesigc/rok

hour/minute adjustment
ustawienie godzina/minuta

choice of 12 h / 24 h mode
/4 wybdr trybu 12h/24h

I setting day/month/year

Choice of units

I Wybor jednostek

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km — mpg — km/I

°Celsius / °Fahrenheit
“Y °Celsjusza / °Fahrenheita

Choice of language
Pl Wybor jezyka
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Bluetooth telephone

Telefon Bluetooth

Bluetooth configuration
b Konfiguracja Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
k) Podigcz/Odtgcz urzadzenie

Telephone function
k] Funkcja telefonu

€] Funkcja audio streaming

I Audio Streaming function
Consult the paired equipment
) Sprawdz urzadzenia sprzgzone

Delete a paired equipment
“) Usun urzgdzenie sprzezone

Perform a Bluetooth search
‘Y Wyszukaj Bluetooth

Call
Pl Zadzwon
Calls list
Lista potgczen

Directory
Skorowidz

Manage the telephone call
Zarzadzanie potaczeniami telefonicznymi

Terminate the current call
k] Zakoncz biezace potgczenie

—

Activate secret mode
&l Wigcz tryb "secret"

* Parametry mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
samochodu.




/ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Réznica w jakosci
dzwieku migdzy
poszczegolnymi zrodtami
audio (radio, CD...).

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Komunikat "Btad
urzadzenia peryferyjnego
USB" wyswietla sie na
ekranie.

Potgczenie Bluetooth
zostaje przerwane.

ODPOWIEDZ

Aby zoptymalizowac¢ jakos¢ dzwieku, istnieje mozliwo$c¢ regulacji
audio (Natezenie dzwigku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwieku,
Loudness) odrebnie dla kazdego zrédta dzwigku (radio, CD...).

Plyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Poziom natadowania akumulatora urzadzenia peryferyjnego moze by¢
niewystarczajgcy.

Modut pamieci USB nie zostat rozpoznany.
Dane w tej pamieci mogg by¢ uszkodzone.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegdlnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie
tony, Balans Ty}-Przéd, Balans Lewo-Prawo) w
potozeniu srodkowym, wybra¢ barwe dzwigku
"Linear", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w trybie radio —w
potozeniu "Inactive".

- Sprawdzi¢ strone wktadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale Audio.

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niskg jakos¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Natadowaé akumulator urzgdzenia peryferyjnego.

Sformatowaé¢ ponownie pamiec.
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PYTANIE

Nie moge wejs¢ w
skrzynke gtosowa.

Niska jako$¢ dzwieku
odtwarzacza CD.

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Wyswietlane sg
informacje drogowe (TA).
Nie otrzymuje zadnej
informacji drogowe;.

Jako$c¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).
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Niewiele telefonéw lub niewielu operatoréow pozwala na korzystanie z tej

funkcji.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwigku)

nie jest przeprowadzona.

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Stacja radiowa nie nalezy do regionalne;j sieci informacji drogowych.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie

znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub na

podziemnym parkingu).

ODPOWIEDZ

ROZWIAZANIE

Whkiadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajgc barwy dzwieku.

Nacisng¢ przycisk BAND AST, aby odnalez¢
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sg stacje.

Wybra¢ stacje radiowg nadajacg informacje
drogowe.

Wiaczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie, czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sie w przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko, niewynikajgce z
uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ anteng w ASO sieci PEUGEOT.
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PYTANIE

Przerywanie dzwieku
na 1-2 sekundy w trybie
radio.

Po zgaszeniu silnika
radioodtwarzacz wytgcza
sie po kilku minutach
uzywania.

Na ekranie pojawia sie
komunikat "system audio
jest przegrzany".

ODPOWIEDZ

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci umozliwiajgcej
lepszy odbidr stacji.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytgczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz przechodzi w
tryb ekonomiczny i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

Aby ochroni¢ instalacje w przypadku wysokiej temperatury powietrza,
radioodtwarzacz przetacza sie w automatyczny tryb bezpieczenstwa
termicznego, objawiajgcy sie zmniejszeniem natezenia dzwieku lub
wytgczeniem CD.

ROZWIAZANIE

Wytaczy¢ funkcje RDS, jezeli zjawisko jest zbyt
czeste i pojawia sie zawsze na tej samej trasie.

Uruchomic silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Wylgczy¢ system audio na kilka minut, aby system

ostygt.
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Prosimy wybrac jeden ze sposobdw dostepu, aby przeglagdaé Nalezy wprowadzi¢ ten kod, aby przej$¢ bezposrednio do swojej instrukcji
swojg instrukcje obstugi on-line. obstugi.

Nalezy odszukac¢ swojg instrukcje obstugi na stronie internetowej
Peugeot, w rubryce "MyPeugeot".

Strefa osobista oferuje porady i inne uzyteczne informacje
dotyczace obstugi technicznej samochodu.

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala uzyskac dostep e Jezeli zaktadka "MyPeugeot" nie jest dostepna na stronie
do najnowszych informacji, tatwo dostrzegalnych w zaktadce internetowej Peugeot Panstwa kraju, mozna przejrze¢ swojg
oznaczonej tym piktogramem: instrukcje obstugi pod nastepujacym adresem:

http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/.

Prosimy wybrac:
O > jezyk,
> samochod, model,
> okres edycji instrukcji obstugi odpowiadajacy dacie pierwszej
J rejestracji Panstwa samochodu.
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Dziekujemy za wybranie 3008 HYbrid4 — symbolu Panstwa samochdéd posiada czg$¢ wyposazenia opisanego w niniejszej

zaufania, pasji i inspiracji.

instrukciji, w zaleznosci od poziomu wykonczenia, wersji i cech
charakterystycznych wtasciwych dla kraju sprzedazy.

Niniejsza instrukcja przedstawia charakterystyke dziatania i zalecenia Opisy i rysunki podano dla informaciji i nie stanowig one zobowigzania
dotyczgce uzytkowania wersji wyposazonych w system HYbrid4. W sensie prawnym.

Automobiles PEUGEOT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
parametréw technicznych, wyposazenia i akcesoriéw bez koniecznosci

Prosimy zapoznac sie z instrukcjg uzytkownika modelu 3008, aby aktualizowania niniejszej instrukcji.

pozna¢ opisy innych funkcji i cechy charakterystyczne, jak réwniez

z ksigzkg serwisowa i gwarancyjng, aby pozna¢ warunki przegladow Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ Panstwa samochodu.
Panstwa samochodu. Prosimy pamieta¢ o przekazaniu jej nowemu wtascicielowi w przypadku
Prosimy poswigci¢ stosowng ilo$¢ czasu na uwazne przeczytanie sprzedazy.

instrukcji.

Legenda

I Ostrzezenie:

ten symbol oznacza ostrzezenie, ktére
nalezy bezwzglednie wzigé pod uwage dla
wiasnego bezpieczenstwa lub innych oséb
oraz aby nie spowodowa¢ uszkodzenia
samochodu.

Informacja: ’ Ochrona srodowiska:
ten symbol zwraca uwage na dodatkowe ten symbol towarzyszy zaleceniom
informacje, dzieki ktérym korzystanie z zwigzanym z ochrong $rodowiska.

samochodu bedzie fatwiejsze.
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System Hybrid4

Prezentacja systemu HYbrid4

Technologia HYbrid4 wykorzystuje dwa zrédta
energii: energie wytwarzang przez silnik
wysokoprezny HDi, napedzajacy przednie kota
(ciggniecie), oraz energie wytwarzang przez
silnik elektryczny, napedzajacy kota tylne
(pchanie).

Oba silniki mogg pracowac¢ oddzielnie lub
wspodlnie, w zaleznos$ci od wybranego trybu
dziatania HYbrid4 oraz warunkoéw jazdy.

Silnik elektryczny sam zapewnia naped jedynie
w trybie ZEV (Zero emisji) oraz w trybie AUTO
podczas jazdy z niewielkg predkoscia i przy
umiarkowanym obcigzeniu. Silnik elektryczny
pomaga silnikowi wysokopreznemu HDi
podczas rozruchu, przyspieszania i przy
zmianie biegow.

Silnik elektryczny jest zasilany z akumulatora
wysokiego napiecia, ktory jest tadowany do
okreslonego progu podczas faz zwalniania,
jak réwniez, do pewnego poziomu, przez silnik
wysokoprezny HDi.

Silnik Diesla HDi (naped przedni).

Silnik elektryczny (naped tylny).
Akumulator wysokiego napiecia (200 V).
Elektroniczny sterownik mocy.

Alternator — rozrusznik (Stop & Start).
Sterowana skrzynia biegéw (ETG6).
Przesyt energii elektryczne;j.

Selektor trybu.

hobd=
N O
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Gtéwne elementy systemu HYbrid4

Silnik wysokoprezny HDi (1), umieszczony z przodu samochodu, zapewnia naped dla wiekszosci potrzeb

trakcyjnych samochodu.
Samochéd HYbrid4 jest wyposazony w systemy oczyszczania spalin, w tym w filtr czastek statych (FAP).

Podczas faz regeneracji filtra FAP silnik wysokoprezny HDi jest wykorzystywany do uzyskania wyzszych
temperatur niezbednych do spalenia czastek statych.

Jazda na silniku elektrycznym jest wowczas chwilowo niemozliwa, o czym informuje wyswietlony komunikat: "Tryb
elektryczny niedostepny: Trwa regeneracja FAP".

Silnik elektryczny (2), umieszczony z tytu samochodu, zapewnia naped samodzielnie lub uzupetnia naped silnika
wysokopreznego HDi, w zaleznosci od wybranego trybu dziatania systemu HYbrid4 oraz od warunkéw jazdy.

Ten silnik elektryczny odpowiada réwniez za odzyskiwanie energii, tadowanie akumulatoréw podczas faz
zwalniania samochodu. Pozostaje wtgczony az do predkosci 120 km/h.

Akumulator wysokiego napiecia 200 V (3) wykonany w technologii NI-MH magazynuje i dostarcza energie
niezbedng do dziatania silnika elektrycznego.

Automatycznym zarzgdzaniem jego poziomu natadowania zajmuje sie silnik elektryczny podczas faz zwalniania lub
silnik spalinowy ponizej okreslonego progu.

Ten akumulator wysokiego napigcia umieszczony jest w wydzielonej wnece w bagazniku samochodu. Dostep do
niego jest bezwzglednie zarezerwowany dla technikéw ASO sieci PEUGEQT lub warsztatu specjalistycznego.

Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia jest przedstawiany graficznie za pomoca kresek.
Patrz rozdziat "Wys$wietlanie strumienia energii".

Akumulator 12 V, umieszczony w komorze silnika, zasila konwencjonalng sie¢ elektryczng samochodu. Umozliwia
rozruch silnika wysokopreznego HDi, zapewnia dziatanie wyposazenia samochodu, takiego jak: $wiatta,
wycieraczki szyb, system audio itp.

Ten akumulator 12 V jest tadowany automatycznie przez sie¢ wysokiego napiecia.




System Hybrid4

Elektroniczny sterownik mocy (4) zarzadza dziataniem obydwu silnikdw, silnika wysokopreznego
HDi i silnika elektrycznego, w celu jak najmniejszego zuzycia paliwa.

Alternator-rozrusznik (5) zapewnia funkcje Stop & Start, ktéra umozliwia przetgczenie silnika
wysokopreznego HDi na tryb uspienia podczas faz postoju samochodu (na czerwonym Swietle,

w korku itp.) lub podczas faz jazdy w 100% z napedem elektrycznym.

Zatrzymanie i ponowne uruchomienie silnika wysokopreznego HDi odbywa sie w sposéb
catkowicie automatyczny i natychmiastowy bez udziatu kierowcy.

Alternator-rozrusznik zarzadza réwniez dodatkowym tadowaniem akumulatora wysokiego napigcia
przez silnik wysokoprezny HDi, na przyktad w razie niewystarczajgcego poziomu natadowania lub
w trybie 4WD.

W stosunku do manualnej skrzyni biegéw sterowana skrzynia biegéw ETG6 (6) umozliwia
w trybie automatycznym znaczne zmniejszenie zuzycia energii dzigki elektronicznemu zarzadzaniu
zmianami biegow.

Selektor trybu (8) umozliwia wybranie jednego z czterech trybéw dziatania dostgpnych

w systemie HYbrid4:

- tryb AUTO, ktéry pozwala zoptymalizowa¢ zuzycie paliwa poprzez automatyczne zarzgdzanie
pracg obydwu silnikéw na przemian lub jednoczesnie,

- tryb ZEV (Zero Emission Vehicle), ktéry zapewnia naped w 100% elektryczny, gdy warunki
jazdy i tadowania akumulatora na to zezwalajg,

- tryb SPORT, ktéry umozliwia dynamiczng jazde dzigki udostepnieniu dodatkowej mocy,

- tryb 4WD (4 Wheel Drive), ktéry umozliwia uzyskanie lepszej trakcji samochodu przy nizszych
predkosciach na nawierzchni o stabej przyczepnosci ($nieg, btoto, piasek itp.).




Zestaw wskaznikow

Panel, na ktérym znajdujg sie tarcze i kontrolki sygnalizujgce stan pojazdu.

Tarcze

1.

Wskaznik mocy.

Wyswietla chwilowg wielko$¢ mocy
dostarczanej przez system HYbrid4 albo
natgezenie odzyskiwanej mocy (%).
Kontrolka READY

Sygnalizuje, ze pojazd jest gotowy do
drogi.

Temperatura ptynu chtodzacego.
Wskazuje temperature ptynu chtodzgcego
(w stopniach Celsjusza).

Poziom paliwa.

Wskazuje iloé¢ paliwa w zbiorniku.

N

Predkosciomierz.

Wskazuje predkos¢ jadgcego pojazdu
(km/h lub mph).

Maty wyswietlacz.

Duzy wyswietlacz.

Krétkie nacisniecie:

Wyswietla kolejno informacje

o przegladach i dziennik alarmow.
Dtugie nacisniecie:

Zeruje wskaznik serwisowy albo licznik przebiegu
dziennego (w zaleznosci od kontekstu).
Potencjometr oswietlenia zestawu
wskaznikow.

System Hybrid4

Wyswietlacze

A. Dzienny licznik przebiegu.
(km lub mile)

B. Licznik catkowitego przebiegu.
(km lub mile)

C. Ogranicznik predkosci.
lub

Regulator predkosci.
(km/h lub mph)

D. Potozenie selektora i witagczony bieg
sterowanej skrzyni biegow.

E. Wyswietlanie state, do wyboru*:
komputer poktadowy, strumien energii,
polecenia nawigacji albo czarny ekran.
Wyswietlanie tymczasowe:
wskaznik serwisowy, wskaznik
poziomu oleju silnikowego, komunikaty
ostrzegawcze i diagnostyka pojazdu.

* Kolejnymi naci$nieciami konca przetgcznika
wycieraczek.
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Kontrolka READY

Po wiaczeniu systemu HYbrid4 ta kontrolka
zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
samochdd jest gotowy do drogi.

Zapalenie sie kontrolki jest natychmiastowe,
ale moze op6znic sie o kilka sekund w pewnych
przypadkach (w szczegolnosci podczas
podgrzewania silnika wysokopreznego HDi
zima lub w trybie oszczedzania energii itp.).

Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego
systemu HYbrid4, gdy konieczne jest
opuszczenie samochodu, na przyktad
w celu otwarcia pokrywy silnika,
zatankowania paliwa itp.

Przed opuszczeniem samochodu
nalezy sprawdzi¢, czy kontrolka READY
jest zgaszona.

Wskaznik mocy

Tarcza umozliwia wyswietlanie w czasie rzeczywistym wykorzystywanej tagcznej mocy silnika

elektrycznego i Diesla.
Tarcza podzielona jest na trzy strefy.

Strefa ECO

Wskazéwka w tej strefie

informuje, ze pojazd poszukuje
optymalnego rozwigzania

w zakresie zuzycia paliwa,
wykorzystujac silnik elektryczny,
Diesla lub oba silniki jednoczes$nie.

Ta strefa zwigzana jest z fazg jazdy na silniku
elektrycznym, jak i z fazami optymalnego
wykorzystania silnika Diesla HDi, ktére
wystepujg podczas odpowiedniej jazdy
(elastyczna jazda "ekomiejska").

Strefa CHARGE
(LADOWANIE)

Wskazéwka w tej strefie informuje,
ze pojazd odzyskuje energie
elektryczna: podczas zwalniania,
hamowania (cze$ciowo), a przede
wszystkim po zdjeciu nogi z
pedatu przyspieszenia.

Pozwala to na dotadowanie akumulatora
wysokiego napiecia przez zagospodarowanie
"darmowej" energii, ktora bedzie
wykorzystana w pdzniejszym czasie.

Strefa POWER (MOC)

Wskazéwka w tej strefie informuje

o zwigkszeniu facznego zapotrzebowania
na skumulowang moc samochodu

z uwzglednieniem mozliwosci obu silnikow,
Diesla HDi i elektrycznego.
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Wyswietlanie przeptywu energii

Informacje dotyczgce wybranego trybu HYbrid4 (1, 2), strzatek przeptywu energii (od 6 do 9) oraz poziomu natadowania akumulatora wysokiego
napiecia (4) wyswietlane sg w czasie rzeczywistym:

- nawyswietlaczu zestawu wskaznikéw, w wyniku kolejnych nacisnie¢ ma koniec przetacznika wycieraczek.

Patrz rubryka "Komputer poktadowy".

- na kolorowym ekranie 16/9, w wyniku kolejnych nacisnie¢ przycisku MODE.

Patrz rubryka "WIP Nav+".

Uyt .|'"| ..*IIIII* I

t . : ﬂ_eaum )

ZERO EMISSION
Wyswietlanie przeptywu na zestawie wskaznikow = Wyswietlanie przeptywu na ekranie kolorowym 16/9

Tryby HYbrid4 Dziatanie / Przeptyw energii
1. Wybrany tryb HYbrid4: AUTO, ZEV, SPORT Ilub 4WD. 6. Silnik Diesla HDi zasila akumulator (w zalezno$ci od potrzeb).
2. Komunikat: "Zero Emission", jezeli silnik Diesla HDi nie pracuje (0 g/ 7. Strzatka w prawg strone: akumulator zasila silnik elektryczny (jezeli
km emisji CO,). silnik elektryczny pracuje).
Strzatka w lewa strone: silnik elektryczny zachowuje sie jak generator
Infrastru ktura samochodu i dotadowuje akumulator (faza odzyskiwania energii).
3. Silnik Diesla HDi. 8. Silnik Diesla HDi napedza kota przednie.
4. Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia. 9. Silnik elektryczny napedza kota tylne.

5. Silnik / Generator energii elektrycznej.
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Przy uruchamianiu i wytaczaniu

Brak przeptywu strumienia energii; alternator-rozrusznik (Stop &
Start) automatycznie wytgcza i wtgcza silnik wysokoprezny HDi,
niezaleznie od wybranego trybu dziatania.

Odzyskiwanie energii

W tej fazie (zwalnianie, hamowanie, zdjgcie nogi z gazu... we
wszystkich trybach) akumulator wysokiego napiecia tadowany jest
przez silnik elektryczny dziatajgcy jako generator, napedzany przez
kota tylne samochodu.

Petne wykorzystanie funkcji odzyskiwania energii elektrycznej
mozna uzyskac poprzez nagte zdjecie stopy z pedatu
przyspieszenia, zwalnianie bedzie wtedy szybsze niz w klasycznym
samochodzie.

100% elektryczny

Podczas jazdy z napedem elektrycznym (tryby AUTO lub ZEV)
silnik elektryczny, zasilany z akumulatora wysokiego napiecia,
napedza kota tylne.

Komunikat "Zero Emission" sygnalizuje, ze silnik wysokoprezny
HDi jest wytgczony oraz ze pojazd nie emituje CO,.




Histogram zuzycia

(Wyltgcznie na ekranie kolorowym 16/9)

Informacje te sg wyswietlane na kolorowym ekranie
16/9 w wyniku kolejnych naci$nie¢ przycisku MODE.
Patrz rubryka "WIP Nav+".

Zuzycie paliwa

Grafika przedstawia historie $redniego zuzycia paliwa.
Wartosci zuzycia paliwa obliczane sg w okresie ostatnich
30 minut, w 5-minutowych odstepach.

3 5 B W = 0

0

elites visibles : & AWOm

"60% Hybrid Use" odpowiada 60% czasu jazdy
z udziatem systemu HYbrid4 i 40% czasu z
wykorzystaniem jedynie silnika Diesla HDi.

System Hybrid4

Zerowanie histogramu

TLS

4

Gdy wyswietlana jest trasa "2", naciska¢
przez ponad dwie sekundy na koniec
przetacznika wycieraczek, aby wyzerowac
takze histogram zuzycia.

Dodatkowe informacje na temat
komputera poktadowego znajduja sie
w odpowiedniej rubryce.
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System Hybrid4 -

Komputer poktadowy

System przekazujacy uzytkownikowi informacje na temat biezacej trasy (zasieg, zuzycie paliwa...).

Wyswietlacz zestawu wskaznikow

- Informacje biezace: Zerowanie trasy
J e zasieg na paliwie pozostatym w zbiorniku,
e zuzycie biezace.

- Trasa "™
e przebyta droga,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkos$¢

M dla pierwszej trasy.
- Trasa"2"
Wyswietlanie danych o przebyta droga,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkos$¢
dla drugiej trasy.

@ Gdy wyswietlana jest zadana trasa,
nacisng¢ na ponad dwie sekundy przycisk

- Strumienie energii. na koncu przetgcznika wycieraczek szyby.
- Polecenia nawigaciji.
- Czarny ekran. Trasy "1" i "2" sg niezalezne, natomiast maja

te same parametry.
Trasa "1" umozliwia na przyktad obliczanie
dzienne, a trasa "2" — obliczenia miesieczne.

« Naciska¢ przycisk na koncu przetacznika
wycieraczek szyby, aby sukcesywne
wyswietla¢ rézne zaktadki komputera
poktadowego.



System Hybrid4

Uruchamianie / wytaczanie systemu HYbrid4
Uruchomienie systemu HYbrid4

2

Wiaczanie systemu HYbrid4

@ Upewnic¢ sie, ze dzwignia zmiany biegéw

&

jest w potozeniu N.

Wtozy¢ kluczyk do stacyjki; system
rozpoznaje kod.

Odblokowac¢ kolumne kierownicy,
obracajac rownoczes$nie kierownice

i kluczyk.

Wigczy¢ zapton, przekrecajac klucz do
potozenia 2.

Nigdy nie pozostawia¢ dzieci samych
w samochodzie, gdy system
HYbrid4 jest wtgczony.

=ad

Wcisng¢ pedat hamulca do oporu.

W warunkach zimowych i przy zimnym
silniku kontrolka $wiec zarowych silnika
Diesla moze $wieci¢ sie przez kilka
sekund; nalezy zaczeka¢, az zgasnie.

Przekreci¢ klucz w stacyjce do potozenia 3,
aby uruchomic¢ system HYbrid4,

a nastepnie pusci¢ klucz.

Zapalenie sie kontrolki READY sygnalizuje
wigczenie systemu HYbrid4, potwierdzone
sygnatem dzwigkowym.

Gdy system HYbrid4 sie wigcza, zapala sie
zestaw wskaznikéw, strzatka wskaznika mocy
ustawia sie w potozeniu "0".

W zaleznosci od pewnych parametrow,

takich jak poziom natadowania akumulatora
wysokiego napiecia albo temperatura
zewnetrzna, system HYbrid4 okresla
samodzielnie, czy nalezy uruchomic¢ silnik
Diesla HDi.

Selektor trybu jest w potozeniu AUTO.

W przypadku niewtgczenia sie systemu

HYbrid4:

@ Jezeli N miga w zestawie
wskaznikéw, ustawi¢ selektor
biegébw w potozeniu A, nastepnie
w potozeniu N.

= Jezeli wyswietla sie komunikat
"Stopa na hamulcu", nacisngé¢
mocniej pedat hamulca.
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System Hybrid4

Uruchamianie samochodu 0 Szczegdétowe informacje na temat
@ Ustawi¢ selektor biegdw w potozeniu A zautomatyzowanej skrzyni biegéw
(tryb automatyczny) lub M (tryb reczny) ETG6 zawiera odpowiednia rubryka.

albo R (wsteczny bieg).

i Tryb automatycznego dziatania m Szczegétowe informacje na temat
zautomatyzowanej skrzyni biegow elektrycznego hamulca postojowego
umozliwia optymalizacje zmiany zawiera odpowiednia rubryka
biegoéw, a tym samym — bardziej w instrukcji obstugi samochodu.
oszczedna jazde.

Mozna w dowolnym momencie zmieni¢ tryb

@ Jezeli tryb automatycznego dziatania dziatania systemu HYbrid4 za pomoca jego i Wyswietlacz refleksyjny
elektrycznego hamulca postojowego jest selektora trybu pracy, (HUD)
w’yla?c.zony, pomagnac,”a nastepnie pus?,lc Jazda w trybie ZEV wymaga szczeg6lnych Kolor predkos$ciomierza zmienia sie
dzwigienke, aby zwolni¢ hamulec recznie. warunkéw. w zaleznosci od rodzaju napedu:

@ Zwalnia¢ stopniowo pedat hamulca.

& Gdy hamulec postojowy jest zwolniony,
samochod od razu rusza.

Jezeli hamulec postojowy jest zacisniety,

a jego automatyczny tryb dziatania jest

wigczony, przyspieszac stopniowo.

- wyswietlanie na biato: silnik
spalinowy witgczony,

Gdy Parstwa samochéd rusza w trybie - wyswietlanie na niebiesko: silnik

napedu elektrycznego, nie generuje spalinowy wytaczony.
zadnego hatasu. Nalezy wigc zwracac

baczng uwage na pieszych, rowerzystow

itp., ktérzy wskutek tego moga nie

ustysze¢ nadjezdzajgcego samochodu.




Zatrzymanie pojazdu i wylaczenie systemu HYbrid4

Zatrzymaé samochod.
Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu N.
Przekreci¢ klucz w stacyjce do potozenia 1.

System HYbrid4 wytgcza sie:

kontrolka READY gasnie,

elektryczny hamulec postojowy zaciska
sie automatycznie, chyba ze jego dziatanie
automatyczne jest wytgczone.

Wyja¢ kluczyk ze stacyijki.

Zablokowa¢ kolumne kierownicy, obracajgc
kierownicg az do zablokowania.

Sprawdzi¢, czy kontrolki elektrycznego
hamulca postojowego sg zapalone.

Przed opuszczeniem samochodu
sprawdzi¢, czy kontrolka READY jest
zgaszona.

Przy opuszczaniu samochodu kluczyk
nalezy mie¢ przy sobie.

Przed kazda operacjg wykonywang

w komorze silnika system

HYbrid4 nalezy bezwzglednie wytgczy¢
(kontrolka READY zgaszona) i zacisngé
elektryczny hamulec postojowy.

System Hybrid4
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Selektor trybu

Selektor trybu umozliwia kierowcy wybranie jednego z czterech trybéw dziatania dostepnych w systemie HYbrid4.

@ QObréci¢ pokretto w prawo lub w lewo.

Wybrany tryb sygnalizowany jest poprzez ) o . ) ) i
zapalenie sie danej kontrolki. Tryb AUTO: podczas biezacego uzytkowania Tryb SPORT: aby wykorzysta¢ maksymalne

oraz w celu ograniczenia zuzycia paliwa. osiggi pojazdu.

AUTO  SPORT

HYbrid&

Tryb ZEV: w celu wymuszenia jazdy w 100% Tryb 4WD: aby wymusi¢ naped 4x4
z napedem elektrycznym. w warunkach stabej przyczepnosci.

DomyslInie, po wigczeniu systemu
HYbrid4 selektor ustawiony jest

w potozeniu AUTO, niezaleznie od
potozenia, w jakim znajdowat sie on
przed wytgczeniem zaptonu.



Tryb AUTO

Ten tryb umozliwia zoptymalizowanie zuzycia
paliwa samochodu poprzez zarzgdzanie pracg
obydwu silnikéw na przemian lub jednoczesnie,
w zaleznos$ci od warunkéw drogowych i stylu
jazdy.

Gdy warunki na to pozwalaja, przy
wystarczajagcym poziomie natadowania
akumulatora i umiarkowanym zapotrzebowaniu
na przyspieszanie alternator-rozrusznik
wytgcza silnik Diesla HDi w celu zapewnienia
jazdy w 100% z napedem elektrycznym.

W trybie AUTO silnik elektryczny:

- moze sam zapewni¢ naped przy jezdzie
elektrycznej "zero emisji", w zaleznosci od
poziomu natadowania akumulatora, jezeli
warunki dla pojazdu sg spetnione i jezeli
potrzeby przyspieszania sg niewielkie,

- uzupetnia dziatanie silnika Diesla HDi
podczas rozruchu i przy zmianie biegéw,
jak rowniez podczas przyspieszania
lub w przypadku niewystarczajacych
zdolnosci trakcyjnych przedniego napedu
(wspomagajac chwilowo naped na 4 kota),

Silnik elektryczny moze pracowa¢ samodzielnie

do predkosci 85 km/h. Powyzej 120 km/h jest

wytgczony.

Tryb ZEV
(w petni
elektryczny)

Dziatanie w trybie "Zero Emission Vehicule"
jest w 100% zapewnione przez naped
elektryczny.

Tryb ten umozliwia cichg i czysta jazde

z umiarkowang predkoscig.

Mozna go wigczy¢, gdy warunki
na to pozwalajg, szczegdlnie
gdy poziom natadowania
akumulatora wysokiego
napiecia jest wystarczajgcy (co najmniej
4 kreski).
Odwotac sie do szczegodlnych warunkéw
dziatania trybu ZEV.

Jezeli warunki nie pozwalajg na wtgczenie
lub utrzymanie trybu ZEV, na ekranie pojawi
sie komunikat "Tryb elektryczny aktualnie
niedostepny". Kontrolka ZEV zgasnie po
kilku sekundach migania i zapali sie kontrolka
selektora w potozeniu AUTO.

System Hybrid4

W trybie ZEV:

zasieg i mozliwos¢ przyspieszenia sg
ograniczone; predko$¢ maksymalna
wynosi okoto 60 km/h,

w przypadku duzego obcigzenia lub
koniecznos$ci uruchomienia silnika Diesla
HDi system przetgcza sie automatycznie
na tryb AUTO.

m W celu uzyskania dodatkowych
informacji na temat szczegoélnych
warunkoéw dziatania trybu ZEV nalezy
odwotac sie do odpowiedniego
rozdziatu.

17
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Tryb SPORT

(Silnik Diesla
i elektryczny)

Ten tryb pozwala na bardziej dynamiczng jazde
dzigki zwigkszeniu osiagow.
Przyspieszenie pojazdu jest maksymalne
dzieki wykorzystaniu petnej mocy silnika
elektrycznego, stanowigcego uzupetnienie
silnika Diesla HDi.
Ten tryb wykorzystuje progresywnos$¢ pedatu
przyspieszenia, sterowanie skrzyni biegow
oraz dodatkowg moc silnika elektrycznego.
W trybie SPORT:
- dodatkowy naped elektryczny jest
dostepny do predkosci 120 km/h.

Tryb 4WD
(naped na 4 kota)

Tryb "4 Wheel Drive" umozliwia zwiekszenie
zdolnosci trakcyjnych przy niewielkiej
predkosci poprzez ciggte napedzanie czterech
k6t samochodu: silnik Diesla HDi (naped
przedni) i silnik elektryczny (naped tylny)
dziatajg jednoczesnie przez caty czas.
Sprzezenie nastepuje elektronicznie, aby
zwigkszy¢ zdolnosci trakcyjne w przypadku
stabej przyczepnosci.

W trybie 4WD:

- silnik Diesla HDi pracuje przez caty czas
i zapewnia, jezeli jest to konieczne,
zasilanie silnika elektrycznego,

- silnik elektryczny zapewnia zwiekszenie
zdolnosci trakcyjnych do predkosci
120 km/h.

Zalecane jest korzystanie z tego trybu

na drogach o$niezonych i w trudnym

terenie (btoto, piasek...), jak réwniez

podczas pokonywania ciekéw wodnych

w bréd z umiarkowang predkoscia.

W tym trybie, w trudnych warunkach

i gdy jest to mozliwe, zaleca sie mocno

przyspieszy¢, aby ruszyé i kontynuowac

jazde bez ryzyka ugrzezniecia.

Zwiekszenie zdolnosci trakcyjnych

w trybie 4WD mozliwe jest bez wzgledu

na:

- poziom natadowania akumulatora
12V,

- wysokos¢.

Ten tryb jest o wiele bardziej skuteczny,
gdy zatozone sg odpowiednie opony, na
przyktad opony zimowe.



Funkcja "ECO OFF"

Ta funkcja uniemozliwia wytgczenie silnika
wysokopreznego HDi i zapewnia komfort
termiczny w kabinie.

W ten sposob umozliwia utrzymanie na state
klimatyzacji lub ogrzewania.

W momencie nacisniecia przycisku ECO
OFF silnik wysokoprezny HDi natychmiast
uruchamia sie i dziata przez caty czas.
Kontrolka przycisku zapala sie.

Ponowne nacis$niecie tego przycisku wytacza
funkcje.

Pojazd automatycznie powraca do normalnego
dziatania; kontrolka przycisku gasnie.

Funkcja zostaje wytgczona po wytgczeniu
zaptonu.

W przypadku jazdy na silniku elektrycznym
oraz po wytgczeniu silnika spalinowego system
HYbrid4 automatycznie wtacza silnik, aby
zapewni¢ komfort termiczny w kabinie*.
Zmiany temperatury moga by¢ odczuwalne

w przypadku wysokiej temperatury
zewnetrznej. Nalezy wtedy wigczy¢ ECO OFF.

System Hybrid4

* Oprocz trybu ZEV, ktérego priorytetem jest
jazda w trybie elektrycznym, a nie utrzymanie
komfortu termicznego.
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Kilka zalecen dotyczgcych jazdy

W kazdej sytuacji nalezy przestrzegac kodeksu
drogowego i zachowa¢ czujnos¢ bez wzgledu
na to, jakie sg warunki ruchu drogowego.
Nalezy koncentrowaé uwage na ruchu
drogowym i trzymac rece na kierownicy,

aby by¢ gotowym do reagowania w kazdym
momencie i na kazdg ewentualnosc.

W przypadku dtugiej podrozy zaleca sie krotkg
przerwe co dwie godziny.

W przypadku ztych warunkéw atmosferycznych
nalezy przyjg¢ elastyczny styl jazdy,
przewidywa¢ hamowanie i zwigekszyé
bezpieczng odlegtosc.

Jazda po zalanej drodze

Zaleca sie, aby unikac jazdy po zalanej
drodze, gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie silnikéw spalinowego

i elektrycznego, sterowanej skrzyni biegéw,

jak réowniez uktadow elektrycznych samochodu.

Jezeli jednak muszg Panstwo koniecznie
przejechac zalang droga:

10 km'h - 7 mph MAX

- sprawdzi¢, czy gtebokos¢ wody nie
przekracza 15 cm, uwzgledniajgc fale,
ktére mogg wytworzy¢ inni uzytkownicy,

- ustawic selektor trybu w potozeniu 4WD,

- jecha¢ mozliwie jak najwolniej bez
gaszenia silnika. W zadnym wypadku nie
przekraczac¢ predkosci 10 km/h,

- nie zatrzymywac sie i nie wytgczacé silnika.

Po opuszczeniu zalanej drogi, gdy tylko warunki
bezpieczenstwa na to pozwolg, wykonaé
wielokrotne lekkie hamowanie, aby osuszy¢
tarcze i klocki hamulcowe.

W razie watpliwosci co do stanu technicznego
samochodu skontaktowac¢ sie z ASO sieci

PEUGEQT albo z warsztatem specjalistycznym.

Wazne!

Nigdy nie jezdzi¢ z zaciggnietym
hamulcem postojowym — grozi to
przegrzaniem i uszkodzeniem uktadu
hamulcowego!

Nie parkowac i nie uruchamia¢ silnika
podczas postoju samochodu w
miejscach, w ktérych substancje

i materiaty palne (sucha trawa, zwiedte
liscie...) mogg zetkna¢ sie

z gorgcym uktadem wydechowym lub
niektérymi podzespotami systemu
HYbrid4 mogacymi osigga¢ wysokie
temperatury — grozi to pozarem!

Nigdy nie pozostawia¢ samochodu

z pracujgcym silnikiem bez nadzoru.
Jezeli muszg Panstwo opusci¢
samochdd, gdy silnik pracuje, nalezy
zaciggna¢ hamulec postojowy i ustawi¢
sterowang skrzynie biegéw na luzie
albo w potozeniu N.



$ Ekojazda

Ekojazda to zbiér codziennych praktyk umozliwiajgcych kierowcy zmniejszenie zuzycia
paliwa i emisji CO,,.

Dostosowana do pojazdu HYbrid4

Nalezy wybiera¢ potozenie A selektora biegéw, ktéry w sposéb optymalny dobiera
przetozenia stosownie do potrzeb, i tryb AUTO selektora trybu HYbrid4.

Po rozruchu przyspieszy¢ do dopuszczalnej predkosci (Strefa POWER miedzy 20% i 40%).
Po ustabilizowaniu predkosci zachowac elastyczny sposéb prowadzenia dzigki delikatnemu
uzywaniu pedatu przyspieszenia (Strefa ECO lub CHARGE), jak najczesciej przechodzi¢ na
tryb elektryczny podczas jazdy z matg predkoscia.

Przewidywa¢ hamowanie, w tym celu wybiera¢ jak najczesciej hamowanie silnikiem (Strefa
CHARGE), aby zapewni¢ odzysk "bezptatnej" energii, poprzez utrzymywanie delikatnego
nacisku na pedat przyspieszenia.

W celu zapoznania sie z pozostatymi zasadami ekojazdy nalezy odwotac¢ sie do
odpowiedniego rozdziatu w instrukcji obstugi samochodu.

System Hybrid4
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Szczegolne warunki dziatania trybu ZEV

Tryb ZEV mozna wiaczy¢, gdy spefnione s Przypadek braku dostepu do trybu ZEV lub
warunki umozliwiajace naped automatycznego powrotu do trybu AUTO

w petni elektryczny, zwtaszcza warunek
wystarczajgcego poziomu natadowania

akumulatora wysokiego napigcia (przynajmniej Dziatanie klerowcy:

50%). - Chwilowa zmiana biegéw w trybie

W sytuacjach opisanych ponize;j silnik Diesla automatycznym za pomocg elementow
HDi musi koniecznie pracowac; z tego powodu sterowania przy kierownicy sterowanej
wigczenie trybu ZEV nie jest mozliwe lub tryb skrzyni biegow.

ZEV wytacza sig¢ automatycznie. Selektor trybu
pozostaje lub wraca do potozenia AUTO w celu
umozliwienia uruchomienia silnika Diesla HDi.

- Wybdr trybu manualnego przez ustawienie
selektora sterowanej skrzyni biegow
w potozeniu M.

- Nagte i duze przyspieszenie.

- Wiaczenie usuwania zaparowania/
odszraniania.

- Intensywne korzystanie z klimatyzacji.




Utrzymanie sprawnosci systemu:

Jezeli poziom natadowania akumulatora
wysokiego napiecia jest nizszy od 4 kresek
(czyli 50% natadowania). W trybie AUTO
naped elektryczny jest dostepny przy
nizszym poziomie natadowania.

Z chwilg gdy predko$¢ samochodu
przekroczy 30 km/h, jezeli silnik spalinowy
nie zostat uruchomiony przynajmniej jeden
raz od witgczenia systemu HYbrid4.

Gdy poziom paliwa znajduje si¢ w strefie
rezerwy (zapalenie lampki kontrolnej
minimalnego poziomu). W przypadku
znacznego zuzycia rezerwy paliwa tryb
ZEV moze by¢ niedostepny przez pewien
czas po uzupetnieniu stanu paliwa.

Podczas faz regeneraciji filtra czgstek
statych (FAP), ktére wtgczane sg
automatycznie na kilkanascie minut

co okoto 500 km. Podczas regeneraciji
filtra czgsteczki state sg podgrzewane
do bardzo wysokiej temperatury za
pomocg silnika spalinowego; pojawia sie
woéwczas komunikat: "Tryb elektryczny
niedostepny: Trwa regeneracja FAP".

System Hybrid4

Niekorzystne warunki:

Jezeli niektore warunki lub wymagania
dotyczace temperatury pracy silnika Diesla
HDi nie sa spetnione (na przyktad

w warunkach zimowych).

Po dtuzszym postoju samochodu
w nastonecznionym miejscu.

Gdy natadowanie akumulatora wysokiego
napiecia zblizy sie do maksymalnego
poziomu (na przyktad po diuzszym
hamowaniu silnikiem elektrycznym
podczas zjazdu), przez co dalsze
odzyskiwanie energii kinetycznej
samochodu nie jest mozliwe, silnik
spalinowy zostanie ponownie uruchomiony,
aby umozliwi¢ hamowanie silnikiem.

Podczas pokonywania duzego wzniesienia.

Podczas jazdy na duzej wysokosci.
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Akumulator wysokiego napiecia 200 V

tadowanie

Dzieki zastosowaniu technologii Ni-MH
(niklowo-metalowo-wodorkowy) akumulator
wysokiego napiecia jest przystosowany do
czestych cykli tadowania / cze$ciowego
roztadowania, zwigzanych z dziataniem
pojazdu hybrydowego.

Akumulator znajduje sie w poblizu silnika
elektrycznego, pod podtoga, za pojemnikiem.

Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania
akumulatora, poziom natadowania
nigdy nie spadnie ponizej progu 20%,
nawet jezeli nie wyswietla sie zadna
kreska w trybie ZEV.

Jezeli poziom natadowania akumulatora
jest bliski maksymalnemu, szybkos¢
zwalniania w momencie zdjecia stopy

z pedatu przyspieszenia moze by¢
mniejsza.

Akumulator tadowany jest automatycznie
podczas jazdy.

tadowanie akumulatora nastepuje podczas
zwalniania pojazdu lub podczas zjazdu.
Wowczas silnik elektryczny staje sie
generatorem i przeksztatca energie kinetyczng
w energig elektryczng (o ile predkos$¢ pojazdu
nie przekracza 120 km/h).

Ta odzyskana energia jest catkowicie
"darmowa".

Akumulator moze by¢ rowniez tadowany
czes$ciowo do $redniego poziomu 4-5 kresek
za pomocg alternatora-rozrusznika Stop &
Start silnika Diesla HDi.

| Nie mozna tadowa¢ akumulatora
z gniazdka elektrycznego.

AT ) A
i m

tadowanie akumulatora odbywa sie bardzo
szybko.

Roztadowany akumulator (na przyktad po
jezdzie w trybie ZEV lub w przypadku duzego
zapotrzebowania) bardzo szybko odzyskuje
odpowiedni poziom natadowania (po okoto
10 minutach), aby zapewni¢ petng sprawnos¢
wszystkich trybow hybrydowych.

W tym trybie $redni poziom natadowania
akumulatora wynosi od 4 do 5 kresek, aby
zachowa¢ margines odzyskiwania energii
podczas zwalniania lub zjazdu (energia
"bezptatna").



Wysokie napiecie

Napigcia uzytkowe podczas pracy silnika
elektrycznego wynoszg od 150 do 270 V.
Nie dotyka¢ elementéw obwodu
wysokiego napiecia (oznaczonych kolorem
pomaranczowym): grozi to porazeniem

i poparzeniami!

(i ®A©
A®| OO

Nalezy przestrzegac ostrzezen znajdujacych
sie na etykietach.

Elektrolit akumulatora jest silnie zracy: grozba
poparzenia.

Zadnych iskier ani otwartego ptomienia.

Nie pali¢.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie pryska¢ ani nie wylewac cieczy — grozi to
uszkodzeniem akumulatora.

Przed kazdg czynnoscig
serwisowg nalezy
wytgczy¢ zapton (zgaszona
kontrolka READY).

Przewody wysokiego napigcia

Przewody wysokiego napiecia poprowadzone
sg pod samochodem (dét nadwozia). Nie
zaleca sie jazdy terenowej (na przyktad
pokonywania przeszkod), ktéra mogtaby
uszkodzi¢ te przewody.

| Nigdy nie dotykac, nie demontowa¢, nie
" wyciggad i nie wymienia¢ elementéw,
pomaranczowych przewodoéw lub
ztgczy wysokiego napiecia, nawet
w razie wypadku.

Ustawiac urzadzenia podnosnikowe
(podnos$nik samochodowy, podnos$nik
warsztatowy...) w przewidzianych do
tego celu miejscach, aby nie uszkodzi¢
kabli.

System Hybrid4

Zalecenia dotyczace akumulatora

Akumulator wysokiego napiecia nie moze by¢
tadowany w zadnym wypadku i

w zaden sposob ze zrodta zewnetrznego,

a jego przeglad moze wykonywacé jedynie
upowazniony technik ASO sieci PEUGEOT lub
warsztatu specjalistycznego.

Istnieje niebezpieczenstwo poparzen ciata
oraz wytadowania elektrycznego, ktére moze
spowodowac powazne obrazenia ciata,

a nawet $mierc.

’ Aby nie powodowac zagrozenia dla
Ssrodowiska naturalnego, zuzyty
akumulator wysokiego napiecia nalezy
utylizowa¢ we wtasciwy sposoéb.
W tym celu skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT albo z warsztatem
specjalistycznym.

Wylacznik awaryjny

W razie wypadku urzgdzenie zabezpieczajgce
wytgcza automatycznie obwéd wysokiego
napiecia, jak réwniez zasilanie paliwem.
Systemu HYbrid4 nie mozna juz wiecej
uruchomic.

Nalezy koniecznie skontaktowac sie

z ASO sieci PEUGEQT albo z warsztatem
specjalistycznym.
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System Hybrid4

Wentylacja akumulatora
wysokiego napiecia

Akumulator wysokiego napiecia wyposazony
jest w system chtodzenia powietrzem. Sktada
sie on z dyszy zasysajacej (pod tylnym lewym
siedzeniem) oraz wentylatora (potozonego pod
lewg oktadzing bagaznika).

System wentylacji nie dziata bez przerwy.
Przez caty czas dostosowuje site wentylacji do
potrzeb chtodzenia akumulatora.

Jego prace mozna ustyszec z tytlu nawet po
zatrzymaniu samochodu i wytgczeniu systemu
HYbrid4.

W razie zapchania wentylatora zasysajacego
akumulator moze sie przegrzac i uszkodzic,

co w konsekwencji moze spowodowac utrate
wydajnosci systemu HYbrid4.

Aby akumulator wysokiego

napiecia dziatat prawidtowo, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen

bezpieczenstwa:

- nie zakrywac wentylatora
zasysajgcego zadnymi
przedmiotami, aby nie przegrzac¢
akumulatora i nie spowodowaé
spadku wydajnosci systemu
HYbrid4,

- nie wylewaé ptynéw, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie
akumulatora (zwarcie).



Dostep pod pokrywe silnika
Zalecenia

Przed otwarciem
READY pokrywy silnika nalezy
pamietac¢ o wytgczeniu
zaptonu (zgaszona
kontrolka READY).

Alternator-rozrusznik pojazdu hybrydowego
jest réwniez zasilany wysokim napieciem.
Jezeli zapton pojazdu nie jest wytgczony,
istnieje niebezpieczenstwo nieoczekiwanego
uruchomienia silnika.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
operacji w komorze silnika nalezy
pamieta¢ o wytgczeniu stacyijki

i sprawdzi¢, czy kontrolka READY

w zestawie wskaznikow jest

zgaszona, inaczej grozi to powaznymi
obrazeniami.

System Hybrid4
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Wyposazenie

Wyposazenie bagaznika

2.

3.

Zastona bagazy

Wieszaki

Gniazdo zasilania osprzetu 12V (120 W)
Dzwignie sktadania foteli tylnych
Podtoga bagaznika

Skrzynka

Aby dostac sie do niej, podnie$¢ podtoge
bagaznika za pomocg $srodkowego uchwytu.

Tasmy do przytrzymywania tréjkata
ostrzegawczego

Miejsce na zestaw do prowizorycznej
naprawy opony




Sterowana skrzynia biegéw (ETG6)

Sterowana skrzynia biegéw o szesciu
przetozeniach oferuje wybor miedzy komfortem
automatyki a przyjemnoscig recznej zmiany
biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ sposrod
trzech dostepnych trybow:

tryb zautomatyzowany dla automatycznej
obstugi skrzyni biegow,

tryb sekwencyjny dla recznej obstugi
skrzyni biegow przez kierowce,

tryb auto-sekwencyjny,

stosowany podczas jazdy w trybie
zautomatyzowanym, kiedy chcemy
wyprzedza¢ z wykorzystaniem funkcji trybu
sekwencyjnego.

W trakcie uruchamiania systemu
HYbrid4 nalezy bezwzglednie naciska¢
pedat hamulca.

Podczas postoju nalezy bezwzglednie
zacigga¢ hamulec postojowy, aby
unieruchomi¢ pojazd.

Selektor biegow

Podnies¢ selektor biegéw, aby przestawi¢ go

z potozenia N do R lub odwrotnie.

R. Bieg wsteczny.

@ Wcisng¢ pedat hamulca i przesungc¢
selektor do przodu, aby wybra¢ te pozycje.

N. Luz.

@ Wcisng¢ pedat hamulca i wybrac te
pozycje, aby uruchomi¢ silnik.

A. Tryb zautomatyzowany.

@ Przesuna¢ selektor do tytu, aby wybra¢ ten
tryb.

M. Tryb reczny z sekwencyjng zmiang biegow
przy kierownicy.

Jazda

Przyciski przy kierownicy

"+" Przycisk zwiekszenia biegu po prawe;j
stronie kierownicy.

@ Nacisngc¢ z tytu przycisk przy kierownicy
"+" aby zwigkszy¢ bieg.

"-" Przycisk zmniejszenia biegu po lewej
stronie kierownicy.

@ Nacisng¢ z tytu przycisk przy kierownicy
"." aby zmniejszy¢ bieg.

i Przyciski przy kierownicy nie pozwalajg

na wybranie luzu ani na wtaczenie
i wytgczenie biegu wstecznego.

8
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Jazda

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Potozenie selektora biegow

N. Neutral (Luz)

R. Reverse (Bieg wsteczny)

1,2,3,4,5, 6. Bieg w trybie sekwencyjnym

AUTO. Zapala sie po wybraniu trybu
zautomatyzowanego. Gasnie po
wigczeniu trybu sekwencyjnego.

@ Gdy kontrolka miga, wraz
(@) z towarzyszgcym komunikatem
i sygnatem dzwiekowym, nalezy
nacisng¢ pedat hamulca
(np: uruchamianie systemu
HYbrid4.

i W momencie wtgczenia biegu
wstecznego wigczy sie sygnat
dzwiekowy.

| Przed wyjsciem z samochodu

ustawi¢ selektor biegédw w potozeniu
N i bezwzglednie wytgczy¢ system
HYbrid4, wytaczajgc zapton (kontrolka
READY zgaszona).

Uruchomienie pojazdu

@ Wybra¢ potozenie N.

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sie N.

@ Wecisnag¢ do konca pedat hamulca.
@ Uruchomi¢ system HYbrid4.

Jezeli N miga w zestawie wskaznikow,
ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu A,
nastepnie w potozeniu N.

Jezeli w zestawie wskaznikow
wyswietla sie komunikat "Stopa na
hamulcu", nacisng¢ mocniej pedat
hamulca.

@ Wybra¢ pierwszy bieg (potozenie A lub M)
lub bieg wsteczny (potozenie R).

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sig¢ AUTO lub R.

@ Zwolni¢ elektryczny hamulec postojowy,
chyba ze jest on zaprogramowany w trybie
automatycznym.

@ Zdja¢ noge z pedatu hamulca.

& Przyspieszy¢, samochdd od razu rusza.



Tryb sekwencyjny

@ Po uruchomieniu pojazdu wybra¢
potozenie M, aby witgczy¢ tryb
sekwencyjny.

A

Zmiana biegu odbywa sig tylko wtedy,

gdy obroty silnika sg wystarczajgce do
przeprowadzenia tej zmiany.

Nie ma potrzeby zwalniania pedatu
przyspieszenia w trakcie zmiany biegu.

W trakcie hamowania lub zwalniania skrzynia
biegéw automatycznie dostosowuje bieg, aby
umozliwi¢ odpowiednie pdzniej przyspieszenie
pojazdu.

Znika AUTO, a wigczane biegi
sukcesywnie pojawiajg sie

na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Przy bardzo matej predkosci, jezeli
nastgpito zgdanie wtgczenia biegu
wstecznego, zostanie on wtgczony
dopiero po zatrzymaniu pojazdu.
Kontrolka Noga na hamulcu moze
migac, sygnalizujgc koniecznos¢
zahamowania.

Przy duzej predkosci, jezeli nastgpito
zadanie witgczenia biegu wstecznego,
miga kontrolka N, a skrzynia biegéw
automatycznie wtgcza luz. Aby
ponownie wtgczy¢ bieg, nalezy ustawi¢
selektor w potozeniu A lub M.

W przypadku silnego przyspieszenia
wyzszy bieg zostanie wtgczony dopiero
wtedy, gdy kierowca zmieni potozenie
selektora biegéw lub uruchomi
odpowiednie przyciski przy kierownicy.
Podczas jazdy nigdy nie wigczac luzu N.
Bieg wsteczny R nalezy wtgczaé po
zatrzymaniu pojazdu i nacis$nigciu
pedatu hamulca.

Jazda

Tryb zautomatyzowany

# Po jezdzie w trybie sekwencyjnym wybraé
potozenie A, aby powrdécié do trybu
zautomatyzowanego.

AUTO oraz witgczony bieg pojawig
sie na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Skrzynia biegéw dziata w trybie proaktywnym
bez ingerencji kierowcy. Automatycznie
wybiera bieg dostosowany do nastepujgcych
parametrow:

- sposob jazdy,

- profil drogi.

W celu otrzymania optymalnego
przyspieszenia, na przyktad przy
wyprzedzaniu, nalezy mocno nacisng¢
pedat przyspieszenia, pokonujac punkt
oporu.
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Jazda

Tryb "auto-sekwencyjny"

Ten tryb umozliwia miedzy innymi

wyprzedzenie z wykorzystaniem trybu

sekwencyjnego podczas jazdy w trybie

zautomatyzowanym.

& Naciskac przycisk "+" lub "-" przy
kierownicy.

Skrzynia biegéw wigczy zadany bieg, o ile

obroty silnika sg wystarczajgce. W zestawie

wskaznikéw pojawi sie AUTO.

Po kilku sekundach bez dziatania na

przetgczniki skrzynia biegéw powréci do

automatycznej zmiany biegow.

Naped niezalezny

Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu N,
aby wtgczy¢ luz.
% Nacisng¢ pedat hamulca.
Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu A, R
lub M i zwolni¢ pedat hamulca.
Pojazd rusza i jedzie z predkoscig okoto
10 km/h bez przyspieszania.

g

Ta funkcja jest niedostepna na
wzniesieniu o nachyleniu powyzej 5%.
Wytacza sie po otworzeniu drzwi
kierowcy. Aby ja ponownie wigczy¢,
zamkna¢ drzwi, a nastepnie nacisngé
pedat hamulca lub przyspieszenia.

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem systemu HYbrid4 mozna:

@ ustawi¢ potozenie N, aby wybrac luz,

@ pozostawi¢ wigczony bieg; w takim
wypadku pojazd nie bedzie mégt by¢
przemieszczany.

W obu przypadkach zaciagng¢ hamulec

postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd, chyba

ze hamulec zaprogramowany jest w trybie
automatycznym.

W razie unieruchamiania pojazdu przy
wigczonym systemie HYbrid4 nalezy
bezwzglednie ustawi¢ selektor biegow
w potozeniu N (Luz).

Przed kazdym otwarciem komory
silnika nalezy sprawdzi¢, czy selektor
biegéw znajduje sie w potozeniu N, czy
hamulec postojowy jest zaciggniety, czy
zapton zostat wytgczony i czy kontrolka
READY pozostaje zgaszona.



Myjnia automatyczna lub myjnia tunelowa

W przypadku niektorych typdw myjni (pojazd
przesuwany jest przez pas transmisyjny)
konieczne jest zwolnienie hamulca na czas
mycia.

Jezeli w Panstwa samochodzie jest to mozliwe,
nalezy wytgczy¢ automatyczne dziatanie
elektrycznego hamulca postojowego z poziomu
menu konfiguracji wyposazenia samochodu.

Myjnie, na ktérych silnik Diesla
HDi musi by¢é wytgczony.

System HYbrid4 wtgczony, kontrolka
READY s$wieci sig, hamulec postojowy
zwolniony:

&

&

Ustawi¢ selektor w potozeniu N.
Wytgczy¢ system HYbrid4.
Hamulec postojowy uruchamia sie
automatycznie, a kontrolka READY
w zestawie wskaznikow gasnie.
Wigczy¢ zapton. Kontrolka READY
pozostaje zgaszona.

Zwolni¢ hamulec postojowy za
pomoca recznego sterowania na
konsoli srodkowej, przytrzymujac
wcisniety pedat hamulca.
Wytgczy¢ zapton po uprzednim
sprawdzeniu, czy hamulec
postojowy jest nadal zwolniony.

Informacje praktyczne

Myjnie, na ktérych nie trzeba
wylacza¢ silnika Diesla HDi.

Przy wtgczonym systemie HYbrid4,
Swiecacej kontrolce READY
i zwolnionym hamulcu postojowym:
= Ustawi¢ selektor w potozeniu N
(tryb AUTO).
@ Nacisng¢ pedat hamulca,
a nastepnie przycisk "ECO OFF".

Jezeli silnik Diesla HDi byt

w stanie czuwania, uruchamia sie on
natychmiast.

Jezeli silnik Diesla HDi byt wtgczony,
pracuje on nadal bez zadnych
ograniczen czasowych.

10
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Informacje praktyczne

Zestaw naprawczy do prowizorycznej naprawy opon

Ten zestaw sktada sig ze sprezarki i wktadu z produktem uszczelniajacym.
Wykorzystywany jest do wykonania prowizorycznej naprawy opony.
Umozliwia dojazd do najblizszego warsztatu.

Dostep do zestawu

Przewidziany jest do naprawy
wiekszosci przebic, jakie moga
wystapi¢ w oponie zaréwno na
powierzchni bieznika, jak i na bocznej
powierzchni opony.

Sprezarka umozliwia uzyskanie
wtasciwego cisnienia w oponie.

0 W celu uzyskania dodatkowych
informacji o obstudze zestawu
naprawczego nalezy odwotac sie do
odpowiedniego rozdziatu w instrukcji
obstugi samochodu.

Zestaw znajduje sie w skrzynce w bagazniku
pod podtoga.

@ Podnie$¢ pokrywe, wktadajac palec
w $rodkowe wyciecie.
@ Zwolni¢ zatrzaski pokrywy, aby jg zdjg¢.




Informacje praktyczne

Holowanie pojazdu na lawecie

Nigdy nie holowa¢ samochodu z dwoma lub
czterema kotami na ziemi, poniewaz grozi to
uszkodzeniem uktadu napedowego.

Niemniej jednak, jezeli jest to konieczne

w przypadku utrudnionego dostepu, samochéd
mozna przesungc¢ o kilkanascie metréw

z predkoscig nieprzekraczajgcg 10 km/h.

Niemniej jednak, w razie potrzeby
holowanie samochodu z kotami na
ziemi jest dozwolone wytgcznie w celu
wyprowadzenia samochodu ze strefy
zagrozenia.

Przed kazdga interwencja przy wtgczonym
zaptonie nacisng¢ pedat hamulca i ustawi¢
selektor biegéw w potozeniu N, a nastepnie
wytgczy¢ system HYbrid4 (kontrolka READY
zgaszona).

Wezwac specjalistyczng firme w celu
holowania samochodu na lawecie.

10

Uzywac zaczepu holowniczego wytacznie do
przesunigcia lub do mocowania samochodu
w ramach holowania na lawecie.
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Informacje praktyczne I —

tancuchy sniegowe
Zalecenia

tancuchy $niegowe mozna zaktadac¢ jedynie
na kota przedniej osi.
Selektor ustawia sig na tryb 4WD.

m W celu uzyskania informacji dotyczacych
rozmiaréw, ktére sg kompatybilne
z oponami zamontowanymi w Panstwa
samochodzie, oraz w celu zapoznania
sie z zaleceniami montazu nalezy
odwotac¢ sie do odpowiedniego rozdziatu
w instrukcji obstugi samochodu.



Silnik elektryczny i akumulator

Dane techniczne

Silnik elektryczny

Technologia

Moc maks.: norma EWG (kW)*

Przy obrotach (obr./min)

Maksymalny moment obrotowy: norma EWG (Nm)

Przy obrotach (obr./min)

Silnik synchroniczny o magnesach trwatych
27
od 2000 do 7500
200

od 800 do 1290

Wydajnos¢ (%) od 80 do 90

- A Ni-MH
Akumulator wysokiego napiecia (niklowo-metalowo-wodorkowy)
Napiecie (V~) 200
Wydajnos$¢ energetyczna (kWh / Ah) 11/55
Zasieg (km) 2 (okoto)

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przez przepisy europejskie (dyrektywa

1999/99/WE).

Zasieg zalezy od warunkéw pogodowych, sposobu prowadzenia, urzadzen pobierajgcych prad oraz wieku akumulatora.

11
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Dane techniczne

Silnik Diesla i skrzynia biegow

Silnik Diesla

2 litry HDi 163 KM

Skrzynia biegéow

ETG6
Sterowana (6 biegow)

Pojemnos¢ (cm?)

Srednica x skok (mm)

Moc maksymalna: norma EWG (kW)*
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Maks. moment obr.: norma EWG (Nm)
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Paliwo

Katalizator

Filtr czastek statych

Pojemnos¢ oleju silnikowego z wymiang
wktadu filtra (w litrach)

1997
85x 88
120
3850
300
1750
Olej napedowy
Tak

Tak

5,0

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci zatwierdzonej na stanowisku badawczym silnika, w warunkach okreslonych przepisami obowigzujgcymi

w Europie (dyrektywa 1999/99/WE).
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Masy i ciezary przyczep (w kg)

Dane techniczne

Silnik

HYbrid4 Diesel

Skrzynia biegéw

ETG6
Sterowana (6 biegéw)

Typy warianty wersje: HU...

RHCM/PS RHCM/1PS

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do drogi*
Technicznie dopuszczalna maksymalna masa catkowita (MTAC)

Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéow (MTRA)
na pochytosci 12%

Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12%

Przyczepa z hamulcami** (z przeniesieniem ciezaru w granicach MTRA)
Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

1660

1735

2245

2745

500

770

500

70

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,

jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepno$¢ na drodze.

Aby wykorzysta¢ 270 kg przeniesienia obcigzenia, w samochodzie musi znajdowac sie jedynie kierowca, bez bagazy.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metréw; obcigzenie przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1 1
1000 metréw dodatkowej wysokosci.
W przypadku pojazdu holujgcego dopuszczalna maksymalna predko$c¢ jest zmniejszona (przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu, aby chroni¢ silnik; jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy 37°C,
nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.
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03 WIP NAV+

w Poprzez kolejne naciskanie przycisku MODE mozna przejs¢ do nastepujacych trybdw wyswietlania:

" RADIO " MAPAW OKNIE .
(jezeli trwa prowadzenie)

"TELEFON" "MAPA NA PELNYM
EKRANIE"

(Jezeli trwa rozmowa)

"ZUZYCIE HYBRYDOWE"
Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rubryce "System
HYbrid4".

"STRUMIEN HYBRYDOWY"
Wiegcej informacji mozna
znalez¢ w rubryce "System
HYbrid4".

SETUP : WPROWADZANIE WARTOSCI

PARAMETROW
data i godzina, konfiguracja wyswietlania, dzwigki,

parametry pojazdu.

Zmiana zrodta audio:
RADIO : odbior radiowy.
MUSIC : odtwarzanie z no$nikéw muzycznych.

! Fale AM i DAB sg niedostepne w pojazdach HYbrid4.
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Czeste pytania

Najczesciej zadawane pytania

Naped w 100% elektryczny (Tryb zerowej emisji)

Pytanie

Odpowiedz

Dlaczego nie zawsze mozna wybrac tryb ZEV
(Tryb Zerowej Emisji), pomimo ze akumulator
wydaje sie by¢ dobrze natadowany?

Jest to chwilowa sytuacja.

Niektdre warunki nie pozwalajg na przejscie do trybu ZEV nawet przy dostatecznym natadowaniu
akumulatora; sg to: niska temperatura, wysokos$¢, usuwanie zaparowania, zwigkszone
zapotrzebowanie na klimatyzacje lub ogrzewanie, regeneracja filtra czastek statych (FAP).

Dlaczego od czasu do czasu pojawiajg sie
komunikaty ostrzegawcze: "Tryb elektryczny
niedostepny: Trwa regeneracja FAP"?

To komunikat zwigzany z regeneracja filtra czgstek statych (FAP). Jest to catkowicie normalny
proces, ktory powtarza sie co 400 do 500 km (lub mniej w przypadku zbyt dtugiej jazdy po
miescie), podobnie jak w klasycznym pojezdzie z silnikiem wysokopreznym HDi.

W klasycznym pojezdzie z silnikiem wysokopreznym HDi proces ten z reguty jest niezauwazalny
przez kierowce.

Natomiast w przypadku HYbrid4 zjawisko to moze by¢ widoczne (przy eksploatacji miejskiej),
poniewaz przez pewien czas silnik wysokoprezny HDi nie wytgczy sie, a komunikat ten bedzie sie
wyswietlat co jaki$ czas do zakonczenia regeneraciji.

Dlaczego nie moge przej$¢ do trybu ZEV, gdy
bytem w trybie jazdy elektrycznej w trybie
AUTO?

Zarzadzanie trybem ZEV jest inne niz w przypadku trybu AUTO.

Dla zapewnienia odpowiedniego zasiegu przejscie do trybu ZEV jest mozliwe, gdy akumulator
natadowany jest do co namniej 4 kresek.

W trybie AUTO system sam zarzgadza warunkami chwilowego przejécia do trybu elektrycznego na
krotsze okresy czasu i przy nizszym natadowaniu akumulatora.

Dlaczego zasieg w trybie ZEV jest mniejszy
podczas jazdy pod gore?

Zapotrzebowanie pojazdu na energie jest wigksze podczas jazdy pod goére niz na ptaskim terenie.
Nalezy zatem korzystac¢ z trybu AUTO, w ktérym uzywany jest silnik wysokoprezny HDi.

Dlaczego po wyjsciu z trybu ZEV system
nie wraca automatycznie do tego trybu, gdy
pozwalajg na to warunki?

Nie przewidziano jazdy za wszelkg cene w trybie ZEV, poniewaz nie zawsze jest on trybem
najbardziej ekonomicznym.
System przechodzi wiec automatycznie do trybu AUTO.
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Najczesciej zadawane pytania

Oszczednos¢ zuzycia / Paliwo

Pytanie

Odpowiedz

Jak zmniejszy¢ zuzycie paliwa?

Wybiera¢ jak najczes$ciej tryb AUTO, ktory optymalnie dobiera rodzaj napedu, aby zmniejszy¢
zuzycie paliwa.

Nalezy réwniez dostosowac swojg jazde do specyfiki pojazdéw hybrydowych, aby wykorzysta¢
ich zalety, np. zdejmowac¢ noge z pedatu przyspieszenia zamiast hamowania oraz przewidywac
sytuacje zmniejszania predkosci, co umozliwi odzyskiwanie "darmowej" energii do tadowania
akumulatora (wjazd do miasta, zatrzymywanie si¢ na $wiattach, znakach STOP...).

Dlaczego nie moge zmniejszy¢ zuzycia paliwa,
pomimo ze jezdze bardzo czesto w trybie ZEV
(Zero Emission Vehicle)?

To nie tryb ZEV, tylko tryb AUTO jest najbardziej odpowiedni do zmniejszenia zuzycia paliwa,
poniewaz wybiera on najwtasciwszy rodzaj napedu.

Tryb ZEV (jazda w 100% elektryczna) pozwala w niektérych przypadkach obnizyé zuzycie paliwa.
Jednakze ponowne natadowanie akumulatora wigze sie z duzym poborem energii.

Dlatego zalecamy wybiera¢ jak najczesciej tryb AUTO.

Dlaczego w miescie wskaznik stupkowy
pokazuje czasami zuzycie 10 | paliwa na
100 km?

W korkach wy$wietlana prezentacja graficzna chwilowego zuzycia moze by¢ wysoka, gdy
przebyty dystans jest niewielki, ale nie ma to z reguty Zzadnego wptywu i $rednie rzeczywiste
zuzycie pozostaje niskie.

W miescie pojazd z systemem HYbrid4 bedzie bardziej oszczedny, jezeli chodzi o zuzycie paliwa,
niz pojazd spalinowy (zuzycie mniejsze o okoto 35%).

Dlaczego méj akumulator rzadko jest
maksymalnie natadowany?

Czesciowo natadowany akumulator to normalny stan ($rednio 4—5 kresek w trybie AUTO).
Pozwala to zapewni¢ statg mozliwo$¢ bezptatnego odzyskiwania energii podczas zjazdow lub
zdejmowania nogi z pedatu.

Dlaczego pojawia sie tak wiele komunikatéw
alarmowych po dojsciu do rezerwy paliwa?

Aby zacheci¢ do szybkiego uzupetnienia poziomu paliwa i unikng¢ utraty mozliwosci jazdy
wytgcznie w trybie elektrycznym.




Klimatyzacja / Ogrzewanie

Najczesciej zadawane pytania

Pytanie

Odpowiedz

Wydaje mi sie, ze po wigczeniu klimatyzacji lub
ogrzewania samochdd rzadziej przechodzi do
trybu elektrycznego, czy to jest prawidtowe?

Zapotrzebowanie pradowe klimatyzacji lub ogrzewania moze wymagac uruchomienia silnika
wysokopreznego HDi dla uzyskania zgdanego poziomu komfortu cieplnego.

Normalnie dziatanie systemu HYbrid4 jest jedynie op6znione. Opdznienie bedzie wieksze przy
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach zewnetrznych.

Wydaje mi sig, ze gdy jest bardzo goraco
i wigczona jest klimatyzacja, samochod krocej
jezdzi w trybie elektrycznym. Czy to prawda?

Kiedy jest gorgco, czas przejscia silnika wysokopreznego HDi do trybu czuwania oraz jazd
elektrycznych bedzie skrocony, aby zmniejszy¢ roznice temperatury w stosunku do ustawionego
poziomu komfortu cieplnego.

W przypadku bardzo wysokich temperatur mozna zawsze wcisng¢ przycisk "ECO OFF" (ktory
powoduje wyjscie z trybu ZEV i uniemozliwia jazde elektryczng i wytaczenie silnika), aby
zapewni¢ komfort cieplny (podtrzymanie funkcji klimatyzacji).

Pozostate

Pytanie

Odpowiedz

Czy méj samochod z systemem HYbrid4 moze
holowa¢ inne pojazdy?

W celu poznania mozliwosci holowniczych pojazdu z systemem HYbrid4 nalezy odwota¢ sie do
czesci "Masy" w rubryce "Parametry techniczne”.

Samochdéd moze np. ciggng¢ skuter wodny lub pojazd 2-kotowy.

To ograniczenie jest zwigzane z zachowaniem dobrych parametréw chtodzenia silnika spalinowego
oraz elementéw hybrydowych, ktére rowniez sg chtodzone przez system chtodzenia silnika.

Dlaczego hamowanie silnikiem wydaje mi sie
silne?

W przypadku zdjecia nogi z pedatu hamowanie silnikiem jest przede wszystkim wynikiem
odzyskiwania energii przez silnik elektryczny.

Powoduje to wieksze hamowanie niz w klasycznym samochodzie i pozwala na odzyskanie
bezptatnej energii.
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Prosimy wybrac jeden ze sposobdw dostepu, aby przeglagdaé Nalezy wprowadzi¢ ten kod, aby przej$¢ bezposrednio do swojej instrukcji
swojg instrukcje obstugi on-line. obstugi.

Nalezy odszukac¢ swojg instrukcje obstugi na stronie internetowej
Peugeot, w rubryce "MyPeugeot".

Strefa osobista oferuje porady i inne uzyteczne informacje
dotyczace obstugi technicznej samochodu.

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala uzyskac dostep e Jezeli zaktadka "MyPeugeot" nie jest dostepna na stronie
do najnowszych informacji, tatwo dostrzegalnych w zaktadce internetowej Peugeot Panstwa kraju, mozna przejrze¢ swojg
oznaczonej tym piktogramem: instrukcje obstugi pod nastepujacym adresem:

http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/.

Prosimy wybrac:
O > jezyk,
> samochod, model,
> okres edycji instrukcji obstugi odpowiadajacy dacie pierwszej
J rejestracji Panstwa samochodu.
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Dziekujemy za wybranie 3008 HYbrid4 — symbolu Panstwa samochdéd posiada czg$¢ wyposazenia opisanego w niniejszej

zaufania, pasji i inspiracji.

instrukciji, w zaleznosci od poziomu wykonczenia, wersji i cech
charakterystycznych wtasciwych dla kraju sprzedazy.

Niniejsza instrukcja przedstawia charakterystyke dziatania i zalecenia Opisy i rysunki podano dla informaciji i nie stanowig one zobowigzania
dotyczgce uzytkowania wersji wyposazonych w system HYbrid4. W sensie prawnym.

Automobiles PEUGEOT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
parametréw technicznych, wyposazenia i akcesoriéw bez koniecznosci

Prosimy zapoznac sie z instrukcjg uzytkownika modelu 3008, aby aktualizowania niniejszej instrukcji.

pozna¢ opisy innych funkcji i cechy charakterystyczne, jak réwniez

z ksigzkg serwisowa i gwarancyjng, aby pozna¢ warunki przegladow Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ Panstwa samochodu.
Panstwa samochodu. Prosimy pamieta¢ o przekazaniu jej nowemu wtascicielowi w przypadku
Prosimy poswigci¢ stosowng ilo$¢ czasu na uwazne przeczytanie sprzedazy.

instrukcji.

Legenda

I Ostrzezenie:

ten symbol oznacza ostrzezenie, ktére
nalezy bezwzglednie wzigé pod uwage dla
wiasnego bezpieczenstwa lub innych oséb
oraz aby nie spowodowa¢ uszkodzenia
samochodu.

Informacja: ’ Ochrona srodowiska:
ten symbol zwraca uwage na dodatkowe ten symbol towarzyszy zaleceniom
informacje, dzieki ktérym korzystanie z zwigzanym z ochrong $rodowiska.

samochodu bedzie fatwiejsze.
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System Hybrid4

Prezentacja systemu HYbrid4

Technologia HYbrid4 wykorzystuje dwa zrédta
energii: energie wytwarzang przez silnik
wysokoprezny HDi, napedzajacy przednie kota
(ciggniecie), oraz energie wytwarzang przez
silnik elektryczny, napedzajacy kota tylne
(pchanie).

Oba silniki mogg pracowac¢ oddzielnie lub
wspodlnie, w zaleznos$ci od wybranego trybu
dziatania HYbrid4 oraz warunkoéw jazdy.

Silnik elektryczny sam zapewnia naped jedynie
w trybie ZEV (Zero emisji) oraz w trybie AUTO
podczas jazdy z niewielkg predkoscia i przy
umiarkowanym obcigzeniu. Silnik elektryczny
pomaga silnikowi wysokopreznemu HDi
podczas rozruchu, przyspieszania i przy
zmianie biegow.

Silnik elektryczny jest zasilany z akumulatora
wysokiego napiecia, ktory jest tadowany do
okreslonego progu podczas faz zwalniania,
jak réwniez, do pewnego poziomu, przez silnik
wysokoprezny HDi.

Silnik Diesla HDi (naped przedni).

Silnik elektryczny (naped tylny).
Akumulator wysokiego napiecia (200 V).
Elektroniczny sterownik mocy.

Alternator — rozrusznik (Stop & Start).
Sterowana skrzynia biegéw (ETG6).
Przesyt energii elektryczne;j.

Selektor trybu.

hobd=
N O




—— System Hybl’id4

Gtéwne elementy systemu HYbrid4

Silnik wysokoprezny HDi (1), umieszczony z przodu samochodu, zapewnia naped dla wiekszosci potrzeb

trakcyjnych samochodu.
Samochéd HYbrid4 jest wyposazony w systemy oczyszczania spalin, w tym w filtr czastek statych (FAP).

Podczas faz regeneracji filtra FAP silnik wysokoprezny HDi jest wykorzystywany do uzyskania wyzszych
temperatur niezbednych do spalenia czastek statych.

Jazda na silniku elektrycznym jest wowczas chwilowo niemozliwa, o czym informuje wyswietlony komunikat: "Tryb
elektryczny niedostepny: Trwa regeneracja FAP".

Silnik elektryczny (2), umieszczony z tytu samochodu, zapewnia naped samodzielnie lub uzupetnia naped silnika
wysokopreznego HDi, w zaleznosci od wybranego trybu dziatania systemu HYbrid4 oraz od warunkéw jazdy.

Ten silnik elektryczny odpowiada réwniez za odzyskiwanie energii, tadowanie akumulatoréw podczas faz
zwalniania samochodu. Pozostaje wtgczony az do predkosci 120 km/h.

Akumulator wysokiego napiecia 200 V (3) wykonany w technologii NI-MH magazynuje i dostarcza energie
niezbedng do dziatania silnika elektrycznego.

Automatycznym zarzgdzaniem jego poziomu natadowania zajmuje sie silnik elektryczny podczas faz zwalniania lub
silnik spalinowy ponizej okreslonego progu.

Ten akumulator wysokiego napigcia umieszczony jest w wydzielonej wnece w bagazniku samochodu. Dostep do
niego jest bezwzglednie zarezerwowany dla technikéw ASO sieci PEUGEQT lub warsztatu specjalistycznego.

Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia jest przedstawiany graficznie za pomoca kresek.
Patrz rozdziat "Wys$wietlanie strumienia energii".

Akumulator 12 V, umieszczony w komorze silnika, zasila konwencjonalng sie¢ elektryczng samochodu. Umozliwia
rozruch silnika wysokopreznego HDi, zapewnia dziatanie wyposazenia samochodu, takiego jak: $wiatta,
wycieraczki szyb, system audio itp.

Ten akumulator 12 V jest tadowany automatycznie przez sie¢ wysokiego napiecia.




System Hybrid4

Elektroniczny sterownik mocy (4) zarzadza dziataniem obydwu silnikdw, silnika wysokopreznego
HDi i silnika elektrycznego, w celu jak najmniejszego zuzycia paliwa.

Alternator-rozrusznik (5) zapewnia funkcje Stop & Start, ktéra umozliwia przetgczenie silnika
wysokopreznego HDi na tryb uspienia podczas faz postoju samochodu (na czerwonym Swietle,

w korku itp.) lub podczas faz jazdy w 100% z napedem elektrycznym.

Zatrzymanie i ponowne uruchomienie silnika wysokopreznego HDi odbywa sie w sposéb
catkowicie automatyczny i natychmiastowy bez udziatu kierowcy.

Alternator-rozrusznik zarzadza réwniez dodatkowym tadowaniem akumulatora wysokiego napigcia
przez silnik wysokoprezny HDi, na przyktad w razie niewystarczajgcego poziomu natadowania lub
w trybie 4WD.

W stosunku do manualnej skrzyni biegéw sterowana skrzynia biegéw ETG6 (6) umozliwia
w trybie automatycznym znaczne zmniejszenie zuzycia energii dzigki elektronicznemu zarzadzaniu
zmianami biegow.

Selektor trybu (8) umozliwia wybranie jednego z czterech trybéw dziatania dostgpnych

w systemie HYbrid4:

- tryb AUTO, ktéry pozwala zoptymalizowa¢ zuzycie paliwa poprzez automatyczne zarzgdzanie
pracg obydwu silnikéw na przemian lub jednoczesnie,

- tryb ZEV (Zero Emission Vehicle), ktéry zapewnia naped w 100% elektryczny, gdy warunki
jazdy i tadowania akumulatora na to zezwalajg,

- tryb SPORT, ktéry umozliwia dynamiczng jazde dzigki udostepnieniu dodatkowej mocy,

- tryb 4WD (4 Wheel Drive), ktéry umozliwia uzyskanie lepszej trakcji samochodu przy nizszych
predkosciach na nawierzchni o stabej przyczepnosci ($nieg, btoto, piasek itp.).




Zestaw wskaznikow

Panel, na ktérym znajdujg sie tarcze i kontrolki sygnalizujgce stan pojazdu.

Tarcze

1.

Wskaznik mocy.

Wyswietla chwilowg wielko$¢ mocy
dostarczanej przez system HYbrid4 albo
natgezenie odzyskiwanej mocy (%).
Kontrolka READY

Sygnalizuje, ze pojazd jest gotowy do
drogi.

Temperatura ptynu chtodzacego.
Wskazuje temperature ptynu chtodzgcego
(w stopniach Celsjusza).

Poziom paliwa.

Wskazuje iloé¢ paliwa w zbiorniku.

N

Predkosciomierz.

Wskazuje predkos¢ jadgcego pojazdu
(km/h lub mph).

Maty wyswietlacz.

Duzy wyswietlacz.

Krétkie nacisniecie:

Wyswietla kolejno informacje

o przegladach i dziennik alarmow.
Dtugie nacisniecie:

Zeruje wskaznik serwisowy albo licznik przebiegu
dziennego (w zaleznosci od kontekstu).
Potencjometr oswietlenia zestawu
wskaznikow.

System Hybrid4

Wyswietlacze

A. Dzienny licznik przebiegu.
(km lub mile)

B. Licznik catkowitego przebiegu.
(km lub mile)

C. Ogranicznik predkosci.
lub

Regulator predkosci.
(km/h lub mph)

D. Potozenie selektora i witagczony bieg
sterowanej skrzyni biegow.

E. Wyswietlanie state, do wyboru*:
komputer poktadowy, strumien energii,
polecenia nawigacji albo czarny ekran.
Wyswietlanie tymczasowe:
wskaznik serwisowy, wskaznik
poziomu oleju silnikowego, komunikaty
ostrzegawcze i diagnostyka pojazdu.

* Kolejnymi naci$nieciami konca przetgcznika
wycieraczek.
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Kontrolka READY

Po wiaczeniu systemu HYbrid4 ta kontrolka
zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
samochdd jest gotowy do drogi.

Zapalenie sie kontrolki jest natychmiastowe,
ale moze op6znic sie o kilka sekund w pewnych
przypadkach (w szczegolnosci podczas
podgrzewania silnika wysokopreznego HDi
zima lub w trybie oszczedzania energii itp.).

Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego
systemu HYbrid4, gdy konieczne jest
opuszczenie samochodu, na przyktad
w celu otwarcia pokrywy silnika,
zatankowania paliwa itp.

Przed opuszczeniem samochodu
nalezy sprawdzi¢, czy kontrolka READY
jest zgaszona.

Wskaznik mocy

Tarcza umozliwia wyswietlanie w czasie rzeczywistym wykorzystywanej tagcznej mocy silnika

elektrycznego i Diesla.
Tarcza podzielona jest na trzy strefy.

Strefa ECO

Wskazéwka w tej strefie

informuje, ze pojazd poszukuje
optymalnego rozwigzania

w zakresie zuzycia paliwa,
wykorzystujac silnik elektryczny,
Diesla lub oba silniki jednoczes$nie.

Ta strefa zwigzana jest z fazg jazdy na silniku
elektrycznym, jak i z fazami optymalnego
wykorzystania silnika Diesla HDi, ktére
wystepujg podczas odpowiedniej jazdy
(elastyczna jazda "ekomiejska").

Strefa CHARGE
(LADOWANIE)

Wskazéwka w tej strefie informuje,
ze pojazd odzyskuje energie
elektryczna: podczas zwalniania,
hamowania (cze$ciowo), a przede
wszystkim po zdjeciu nogi z
pedatu przyspieszenia.

Pozwala to na dotadowanie akumulatora
wysokiego napiecia przez zagospodarowanie
"darmowej" energii, ktora bedzie
wykorzystana w pdzniejszym czasie.

Strefa POWER (MOC)

Wskazéwka w tej strefie informuje

o zwigkszeniu facznego zapotrzebowania
na skumulowang moc samochodu

z uwzglednieniem mozliwosci obu silnikow,
Diesla HDi i elektrycznego.



System Hybrid4

Wyswietlanie przeptywu energii

Informacje dotyczgce wybranego trybu HYbrid4 (1, 2), strzatek przeptywu energii (od 6 do 9) oraz poziomu natadowania akumulatora wysokiego
napiecia (4) wyswietlane sg w czasie rzeczywistym:

- nawyswietlaczu zestawu wskaznikéw, w wyniku kolejnych nacisnie¢ ma koniec przetacznika wycieraczek.

Patrz rubryka "Komputer poktadowy".

- na kolorowym ekranie 16/9, w wyniku kolejnych nacisnie¢ przycisku MODE.

Patrz rubryka "WIP Nav+".

Uyt .|'"| ..*IIIII* I

t . : ﬂ_eaum )

ZERO EMISSION
Wyswietlanie przeptywu na zestawie wskaznikow = Wyswietlanie przeptywu na ekranie kolorowym 16/9

Tryby HYbrid4 Dziatanie / Przeptyw energii
1. Wybrany tryb HYbrid4: AUTO, ZEV, SPORT Ilub 4WD. 6. Silnik Diesla HDi zasila akumulator (w zalezno$ci od potrzeb).
2. Komunikat: "Zero Emission", jezeli silnik Diesla HDi nie pracuje (0 g/ 7. Strzatka w prawg strone: akumulator zasila silnik elektryczny (jezeli
km emisji CO,). silnik elektryczny pracuje).
Strzatka w lewa strone: silnik elektryczny zachowuje sie jak generator
Infrastru ktura samochodu i dotadowuje akumulator (faza odzyskiwania energii).
3. Silnik Diesla HDi. 8. Silnik Diesla HDi napedza kota przednie.
4. Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia. 9. Silnik elektryczny napedza kota tylne.

5. Silnik / Generator energii elektrycznej.
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Przy uruchamianiu i wytaczaniu

Brak przeptywu strumienia energii; alternator-rozrusznik (Stop &
Start) automatycznie wytgcza i wtgcza silnik wysokoprezny HDi,
niezaleznie od wybranego trybu dziatania.

Odzyskiwanie energii

W tej fazie (zwalnianie, hamowanie, zdjgcie nogi z gazu... we
wszystkich trybach) akumulator wysokiego napiecia tadowany jest
przez silnik elektryczny dziatajgcy jako generator, napedzany przez
kota tylne samochodu.

Petne wykorzystanie funkcji odzyskiwania energii elektrycznej
mozna uzyskac poprzez nagte zdjecie stopy z pedatu
przyspieszenia, zwalnianie bedzie wtedy szybsze niz w klasycznym
samochodzie.

100% elektryczny

Podczas jazdy z napedem elektrycznym (tryby AUTO lub ZEV)
silnik elektryczny, zasilany z akumulatora wysokiego napiecia,
napedza kota tylne.

Komunikat "Zero Emission" sygnalizuje, ze silnik wysokoprezny
HDi jest wytgczony oraz ze pojazd nie emituje CO,.




Histogram zuzycia

(Wyltgcznie na ekranie kolorowym 16/9)

Informacje te sg wyswietlane na kolorowym ekranie
16/9 w wyniku kolejnych naci$nie¢ przycisku MODE.
Patrz rubryka "WIP Nav+".

Zuzycie paliwa

Grafika przedstawia historie $redniego zuzycia paliwa.
Wartosci zuzycia paliwa obliczane sg w okresie ostatnich
30 minut, w 5-minutowych odstepach.

3 5 B W = 0

0

elites visibles : & AWOm

"60% Hybrid Use" odpowiada 60% czasu jazdy
z udziatem systemu HYbrid4 i 40% czasu z
wykorzystaniem jedynie silnika Diesla HDi.

System Hybrid4

Zerowanie histogramu

TLS

4

Gdy wyswietlana jest trasa "2", naciska¢
przez ponad dwie sekundy na koniec
przetacznika wycieraczek, aby wyzerowac
takze histogram zuzycia.

Dodatkowe informacje na temat
komputera poktadowego znajduja sie
w odpowiedniej rubryce.

11
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Komputer poktadowy

System przekazujacy uzytkownikowi informacje na temat biezacej trasy (zasieg, zuzycie paliwa...).

Wyswietlacz zestawu wskaznikow

- Informacje biezace: Zerowanie trasy
J e zasieg na paliwie pozostatym w zbiorniku,
e zuzycie biezace.

- Trasa "™
e przebyta droga,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkos$¢

M dla pierwszej trasy.
- Trasa"2"
Wyswietlanie danych o przebyta droga,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkos$¢
dla drugiej trasy.

@ Gdy wyswietlana jest zadana trasa,
nacisng¢ na ponad dwie sekundy przycisk

- Strumienie energii. na koncu przetgcznika wycieraczek szyby.
- Polecenia nawigaciji.
- Czarny ekran. Trasy "1" i "2" sg niezalezne, natomiast maja

te same parametry.
Trasa "1" umozliwia na przyktad obliczanie
dzienne, a trasa "2" — obliczenia miesieczne.

« Naciska¢ przycisk na koncu przetacznika
wycieraczek szyby, aby sukcesywne
wyswietla¢ rézne zaktadki komputera
poktadowego.
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Uruchamianie / wytaczanie systemu HYbrid4
Uruchomienie systemu HYbrid4

2

Wiaczanie systemu HYbrid4

@ Upewnic¢ sie, ze dzwignia zmiany biegéw

&

jest w potozeniu N.

Wtozy¢ kluczyk do stacyjki; system
rozpoznaje kod.

Odblokowac¢ kolumne kierownicy,
obracajac rownoczes$nie kierownice

i kluczyk.

Wigczy¢ zapton, przekrecajac klucz do
potozenia 2.

Nigdy nie pozostawia¢ dzieci samych
w samochodzie, gdy system
HYbrid4 jest wtgczony.

=ad

Wcisng¢ pedat hamulca do oporu.

W warunkach zimowych i przy zimnym
silniku kontrolka $wiec zarowych silnika
Diesla moze $wieci¢ sie przez kilka
sekund; nalezy zaczeka¢, az zgasnie.

Przekreci¢ klucz w stacyjce do potozenia 3,
aby uruchomic¢ system HYbrid4,

a nastepnie pusci¢ klucz.

Zapalenie sie kontrolki READY sygnalizuje
wigczenie systemu HYbrid4, potwierdzone
sygnatem dzwigkowym.

Gdy system HYbrid4 sie wigcza, zapala sie
zestaw wskaznikéw, strzatka wskaznika mocy
ustawia sie w potozeniu "0".

W zaleznosci od pewnych parametrow,

takich jak poziom natadowania akumulatora
wysokiego napiecia albo temperatura
zewnetrzna, system HYbrid4 okresla
samodzielnie, czy nalezy uruchomic¢ silnik
Diesla HDi.

Selektor trybu jest w potozeniu AUTO.

W przypadku niewtgczenia sie systemu

HYbrid4:

@ Jezeli N miga w zestawie
wskaznikéw, ustawi¢ selektor
biegébw w potozeniu A, nastepnie
w potozeniu N.

= Jezeli wyswietla sie komunikat
"Stopa na hamulcu", nacisngé¢
mocniej pedat hamulca.

13
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Uruchamianie samochodu 0 Szczegdétowe informacje na temat
@ Ustawi¢ selektor biegdw w potozeniu A zautomatyzowanej skrzyni biegéw
(tryb automatyczny) lub M (tryb reczny) ETG6 zawiera odpowiednia rubryka.

albo R (wsteczny bieg).

i Tryb automatycznego dziatania m Szczegétowe informacje na temat
zautomatyzowanej skrzyni biegow elektrycznego hamulca postojowego
umozliwia optymalizacje zmiany zawiera odpowiednia rubryka
biegoéw, a tym samym — bardziej w instrukcji obstugi samochodu.
oszczedna jazde.

Mozna w dowolnym momencie zmieni¢ tryb

@ Jezeli tryb automatycznego dziatania dziatania systemu HYbrid4 za pomoca jego i Wyswietlacz refleksyjny
elektrycznego hamulca postojowego jest selektora trybu pracy, (HUD)
w’yla?c.zony, pomagnac,”a nastepnie pus?,lc Jazda w trybie ZEV wymaga szczeg6lnych Kolor predkos$ciomierza zmienia sie
dzwigienke, aby zwolni¢ hamulec recznie. warunkéw. w zaleznosci od rodzaju napedu:

@ Zwalnia¢ stopniowo pedat hamulca.

& Gdy hamulec postojowy jest zwolniony,
samochod od razu rusza.

Jezeli hamulec postojowy jest zacisniety,

a jego automatyczny tryb dziatania jest

wigczony, przyspieszac stopniowo.

- wyswietlanie na biato: silnik
spalinowy witgczony,

Gdy Parstwa samochéd rusza w trybie - wyswietlanie na niebiesko: silnik

napedu elektrycznego, nie generuje spalinowy wytaczony.
zadnego hatasu. Nalezy wigc zwracac

baczng uwage na pieszych, rowerzystow

itp., ktérzy wskutek tego moga nie

ustysze¢ nadjezdzajgcego samochodu.




Zatrzymanie pojazdu i wylaczenie systemu HYbrid4

Zatrzymaé samochod.
Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu N.
Przekreci¢ klucz w stacyjce do potozenia 1.

System HYbrid4 wytgcza sie:

kontrolka READY gasnie,

elektryczny hamulec postojowy zaciska
sie automatycznie, chyba ze jego dziatanie
automatyczne jest wytgczone.

Wyja¢ kluczyk ze stacyijki.

Zablokowa¢ kolumne kierownicy, obracajgc
kierownicg az do zablokowania.

Sprawdzi¢, czy kontrolki elektrycznego
hamulca postojowego sg zapalone.

Przed opuszczeniem samochodu
sprawdzi¢, czy kontrolka READY jest
zgaszona.

Przy opuszczaniu samochodu kluczyk
nalezy mie¢ przy sobie.

Przed kazda operacjg wykonywang

w komorze silnika system

HYbrid4 nalezy bezwzglednie wytgczy¢
(kontrolka READY zgaszona) i zacisngé
elektryczny hamulec postojowy.

System Hybrid4
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Selektor trybu

Selektor trybu umozliwia kierowcy wybranie jednego z czterech trybéw dziatania dostepnych w systemie HYbrid4.

@ QObréci¢ pokretto w prawo lub w lewo.

Wybrany tryb sygnalizowany jest poprzez ) o . ) ) i
zapalenie sie danej kontrolki. Tryb AUTO: podczas biezacego uzytkowania Tryb SPORT: aby wykorzysta¢ maksymalne

oraz w celu ograniczenia zuzycia paliwa. osiggi pojazdu.

AUTO  SPORT

HYbrid&

Tryb ZEV: w celu wymuszenia jazdy w 100% Tryb 4WD: aby wymusi¢ naped 4x4
z napedem elektrycznym. w warunkach stabej przyczepnosci.

DomyslInie, po wigczeniu systemu
HYbrid4 selektor ustawiony jest

w potozeniu AUTO, niezaleznie od
potozenia, w jakim znajdowat sie on
przed wytgczeniem zaptonu.



Tryb AUTO

Ten tryb umozliwia zoptymalizowanie zuzycia
paliwa samochodu poprzez zarzgdzanie pracg
obydwu silnikéw na przemian lub jednoczesnie,
w zaleznos$ci od warunkéw drogowych i stylu
jazdy.

Gdy warunki na to pozwalaja, przy
wystarczajagcym poziomie natadowania
akumulatora i umiarkowanym zapotrzebowaniu
na przyspieszanie alternator-rozrusznik
wytgcza silnik Diesla HDi w celu zapewnienia
jazdy w 100% z napedem elektrycznym.

W trybie AUTO silnik elektryczny:

- moze sam zapewni¢ naped przy jezdzie
elektrycznej "zero emisji", w zaleznosci od
poziomu natadowania akumulatora, jezeli
warunki dla pojazdu sg spetnione i jezeli
potrzeby przyspieszania sg niewielkie,

- uzupetnia dziatanie silnika Diesla HDi
podczas rozruchu i przy zmianie biegéw,
jak rowniez podczas przyspieszania
lub w przypadku niewystarczajacych
zdolnosci trakcyjnych przedniego napedu
(wspomagajac chwilowo naped na 4 kota),

Silnik elektryczny moze pracowa¢ samodzielnie

do predkosci 85 km/h. Powyzej 120 km/h jest

wytgczony.

Tryb ZEV
(w petni
elektryczny)

Dziatanie w trybie "Zero Emission Vehicule"
jest w 100% zapewnione przez naped
elektryczny.

Tryb ten umozliwia cichg i czysta jazde

z umiarkowang predkoscig.

Mozna go wigczy¢, gdy warunki
na to pozwalajg, szczegdlnie
gdy poziom natadowania
akumulatora wysokiego
napiecia jest wystarczajgcy (co najmniej
4 kreski).
Odwotac sie do szczegodlnych warunkéw
dziatania trybu ZEV.

Jezeli warunki nie pozwalajg na wtgczenie
lub utrzymanie trybu ZEV, na ekranie pojawi
sie komunikat "Tryb elektryczny aktualnie
niedostepny". Kontrolka ZEV zgasnie po
kilku sekundach migania i zapali sie kontrolka
selektora w potozeniu AUTO.

System Hybrid4

W trybie ZEV:

zasieg i mozliwos¢ przyspieszenia sg
ograniczone; predko$¢ maksymalna
wynosi okoto 60 km/h,

w przypadku duzego obcigzenia lub
koniecznos$ci uruchomienia silnika Diesla
HDi system przetgcza sie automatycznie
na tryb AUTO.

m W celu uzyskania dodatkowych
informacji na temat szczegoélnych
warunkoéw dziatania trybu ZEV nalezy
odwotac sie do odpowiedniego
rozdziatu.

17
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Tryb SPORT

(Silnik Diesla
i elektryczny)

Ten tryb pozwala na bardziej dynamiczng jazde
dzigki zwigkszeniu osiagow.
Przyspieszenie pojazdu jest maksymalne
dzieki wykorzystaniu petnej mocy silnika
elektrycznego, stanowigcego uzupetnienie
silnika Diesla HDi.
Ten tryb wykorzystuje progresywnos$¢ pedatu
przyspieszenia, sterowanie skrzyni biegow
oraz dodatkowg moc silnika elektrycznego.
W trybie SPORT:
- dodatkowy naped elektryczny jest
dostepny do predkosci 120 km/h.

Tryb 4WD
(naped na 4 kota)

Tryb "4 Wheel Drive" umozliwia zwiekszenie
zdolnosci trakcyjnych przy niewielkiej
predkosci poprzez ciggte napedzanie czterech
k6t samochodu: silnik Diesla HDi (naped
przedni) i silnik elektryczny (naped tylny)
dziatajg jednoczesnie przez caty czas.
Sprzezenie nastepuje elektronicznie, aby
zwigkszy¢ zdolnosci trakcyjne w przypadku
stabej przyczepnosci.

W trybie 4WD:

- silnik Diesla HDi pracuje przez caty czas
i zapewnia, jezeli jest to konieczne,
zasilanie silnika elektrycznego,

- silnik elektryczny zapewnia zwiekszenie
zdolnosci trakcyjnych do predkosci
120 km/h.

Zalecane jest korzystanie z tego trybu

na drogach o$niezonych i w trudnym

terenie (btoto, piasek...), jak réwniez

podczas pokonywania ciekéw wodnych

w bréd z umiarkowang predkoscia.

W tym trybie, w trudnych warunkach

i gdy jest to mozliwe, zaleca sie mocno

przyspieszy¢, aby ruszyé i kontynuowac

jazde bez ryzyka ugrzezniecia.

Zwiekszenie zdolnosci trakcyjnych

w trybie 4WD mozliwe jest bez wzgledu

na:

- poziom natadowania akumulatora
12V,

- wysokos¢.

Ten tryb jest o wiele bardziej skuteczny,
gdy zatozone sg odpowiednie opony, na
przyktad opony zimowe.



Funkcja "ECO OFF"

Ta funkcja uniemozliwia wytgczenie silnika
wysokopreznego HDi i zapewnia komfort
termiczny w kabinie.

W ten sposob umozliwia utrzymanie na state
klimatyzacji lub ogrzewania.

W momencie nacisniecia przycisku ECO
OFF silnik wysokoprezny HDi natychmiast
uruchamia sie i dziata przez caty czas.
Kontrolka przycisku zapala sie.

Ponowne nacis$niecie tego przycisku wytacza
funkcje.

Pojazd automatycznie powraca do normalnego
dziatania; kontrolka przycisku gasnie.

Funkcja zostaje wytgczona po wytgczeniu
zaptonu.

W przypadku jazdy na silniku elektrycznym
oraz po wytgczeniu silnika spalinowego system
HYbrid4 automatycznie wtacza silnik, aby
zapewni¢ komfort termiczny w kabinie*.
Zmiany temperatury moga by¢ odczuwalne

w przypadku wysokiej temperatury
zewnetrznej. Nalezy wtedy wigczy¢ ECO OFF.

System Hybrid4

* Oprocz trybu ZEV, ktérego priorytetem jest
jazda w trybie elektrycznym, a nie utrzymanie
komfortu termicznego.
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Kilka zalecen dotyczgcych jazdy

W kazdej sytuacji nalezy przestrzegac kodeksu
drogowego i zachowa¢ czujnos¢ bez wzgledu
na to, jakie sg warunki ruchu drogowego.
Nalezy koncentrowaé uwage na ruchu
drogowym i trzymac rece na kierownicy,

aby by¢ gotowym do reagowania w kazdym
momencie i na kazdg ewentualnosc.

W przypadku dtugiej podrozy zaleca sie krotkg
przerwe co dwie godziny.

W przypadku ztych warunkéw atmosferycznych
nalezy przyjg¢ elastyczny styl jazdy,
przewidywa¢ hamowanie i zwigekszyé
bezpieczng odlegtosc.

Jazda po zalanej drodze

Zaleca sie, aby unikac jazdy po zalanej
drodze, gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie silnikéw spalinowego

i elektrycznego, sterowanej skrzyni biegéw,

jak réowniez uktadow elektrycznych samochodu.

Jezeli jednak muszg Panstwo koniecznie
przejechac zalang droga:

10 km'h - 7 mph MAX

- sprawdzi¢, czy gtebokos¢ wody nie
przekracza 15 cm, uwzgledniajgc fale,
ktére mogg wytworzy¢ inni uzytkownicy,

- ustawic selektor trybu w potozeniu 4WD,

- jecha¢ mozliwie jak najwolniej bez
gaszenia silnika. W zadnym wypadku nie
przekraczac¢ predkosci 10 km/h,

- nie zatrzymywac sie i nie wytgczacé silnika.

Po opuszczeniu zalanej drogi, gdy tylko warunki
bezpieczenstwa na to pozwolg, wykonaé
wielokrotne lekkie hamowanie, aby osuszy¢
tarcze i klocki hamulcowe.

W razie watpliwosci co do stanu technicznego
samochodu skontaktowac¢ sie z ASO sieci

PEUGEQT albo z warsztatem specjalistycznym.

Wazne!

Nigdy nie jezdzi¢ z zaciggnietym
hamulcem postojowym — grozi to
przegrzaniem i uszkodzeniem uktadu
hamulcowego!

Nie parkowac i nie uruchamia¢ silnika
podczas postoju samochodu w
miejscach, w ktérych substancje

i materiaty palne (sucha trawa, zwiedte
liscie...) mogg zetkna¢ sie

z gorgcym uktadem wydechowym lub
niektérymi podzespotami systemu
HYbrid4 mogacymi osigga¢ wysokie
temperatury — grozi to pozarem!

Nigdy nie pozostawia¢ samochodu

z pracujgcym silnikiem bez nadzoru.
Jezeli muszg Panstwo opusci¢
samochdd, gdy silnik pracuje, nalezy
zaciggna¢ hamulec postojowy i ustawi¢
sterowang skrzynie biegéw na luzie
albo w potozeniu N.



$ Ekojazda

Ekojazda to zbiér codziennych praktyk umozliwiajgcych kierowcy zmniejszenie zuzycia
paliwa i emisji CO,,.

Dostosowana do pojazdu HYbrid4

Nalezy wybiera¢ potozenie A selektora biegéw, ktéry w sposéb optymalny dobiera
przetozenia stosownie do potrzeb, i tryb AUTO selektora trybu HYbrid4.

Po rozruchu przyspieszy¢ do dopuszczalnej predkosci (Strefa POWER miedzy 20% i 40%).
Po ustabilizowaniu predkosci zachowac elastyczny sposéb prowadzenia dzigki delikatnemu
uzywaniu pedatu przyspieszenia (Strefa ECO lub CHARGE), jak najczesciej przechodzi¢ na
tryb elektryczny podczas jazdy z matg predkoscia.

Przewidywa¢ hamowanie, w tym celu wybiera¢ jak najczesciej hamowanie silnikiem (Strefa
CHARGE), aby zapewni¢ odzysk "bezptatnej" energii, poprzez utrzymywanie delikatnego
nacisku na pedat przyspieszenia.

W celu zapoznania sie z pozostatymi zasadami ekojazdy nalezy odwotac¢ sie do
odpowiedniego rozdziatu w instrukcji obstugi samochodu.

System Hybrid4
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Szczegolne warunki dziatania trybu ZEV

Tryb ZEV mozna wiaczy¢, gdy spefnione s Przypadek braku dostepu do trybu ZEV lub
warunki umozliwiajace naped automatycznego powrotu do trybu AUTO

w petni elektryczny, zwtaszcza warunek
wystarczajgcego poziomu natadowania

akumulatora wysokiego napigcia (przynajmniej Dziatanie klerowcy:

50%). - Chwilowa zmiana biegéw w trybie

W sytuacjach opisanych ponize;j silnik Diesla automatycznym za pomocg elementow
HDi musi koniecznie pracowac; z tego powodu sterowania przy kierownicy sterowanej
wigczenie trybu ZEV nie jest mozliwe lub tryb skrzyni biegow.

ZEV wytacza sig¢ automatycznie. Selektor trybu
pozostaje lub wraca do potozenia AUTO w celu
umozliwienia uruchomienia silnika Diesla HDi.

- Wybdr trybu manualnego przez ustawienie
selektora sterowanej skrzyni biegow
w potozeniu M.

- Nagte i duze przyspieszenie.

- Wiaczenie usuwania zaparowania/
odszraniania.

- Intensywne korzystanie z klimatyzacji.




Utrzymanie sprawnosci systemu:

Jezeli poziom natadowania akumulatora
wysokiego napiecia jest nizszy od 4 kresek
(czyli 50% natadowania). W trybie AUTO
naped elektryczny jest dostepny przy
nizszym poziomie natadowania.

Z chwilg gdy predko$¢ samochodu
przekroczy 30 km/h, jezeli silnik spalinowy
nie zostat uruchomiony przynajmniej jeden
raz od witgczenia systemu HYbrid4.

Gdy poziom paliwa znajduje si¢ w strefie
rezerwy (zapalenie lampki kontrolnej
minimalnego poziomu). W przypadku
znacznego zuzycia rezerwy paliwa tryb
ZEV moze by¢ niedostepny przez pewien
czas po uzupetnieniu stanu paliwa.

Podczas faz regeneraciji filtra czgstek
statych (FAP), ktére wtgczane sg
automatycznie na kilkanascie minut

co okoto 500 km. Podczas regeneraciji
filtra czgsteczki state sg podgrzewane
do bardzo wysokiej temperatury za
pomocg silnika spalinowego; pojawia sie
woéwczas komunikat: "Tryb elektryczny
niedostepny: Trwa regeneracja FAP".

System Hybrid4

Niekorzystne warunki:

Jezeli niektore warunki lub wymagania
dotyczace temperatury pracy silnika Diesla
HDi nie sa spetnione (na przyktad

w warunkach zimowych).

Po dtuzszym postoju samochodu
w nastonecznionym miejscu.

Gdy natadowanie akumulatora wysokiego
napiecia zblizy sie do maksymalnego
poziomu (na przyktad po diuzszym
hamowaniu silnikiem elektrycznym
podczas zjazdu), przez co dalsze
odzyskiwanie energii kinetycznej
samochodu nie jest mozliwe, silnik
spalinowy zostanie ponownie uruchomiony,
aby umozliwi¢ hamowanie silnikiem.

Podczas pokonywania duzego wzniesienia.

Podczas jazdy na duzej wysokosci.
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Akumulator wysokiego napiecia 200 V

tadowanie

Dzieki zastosowaniu technologii Ni-MH
(niklowo-metalowo-wodorkowy) akumulator
wysokiego napiecia jest przystosowany do
czestych cykli tadowania / cze$ciowego
roztadowania, zwigzanych z dziataniem
pojazdu hybrydowego.

Akumulator znajduje sie w poblizu silnika
elektrycznego, pod podtoga, za pojemnikiem.

Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania
akumulatora, poziom natadowania
nigdy nie spadnie ponizej progu 20%,
nawet jezeli nie wyswietla sie zadna
kreska w trybie ZEV.

Jezeli poziom natadowania akumulatora
jest bliski maksymalnemu, szybkos¢
zwalniania w momencie zdjecia stopy

z pedatu przyspieszenia moze by¢
mniejsza.

Akumulator tadowany jest automatycznie
podczas jazdy.

tadowanie akumulatora nastepuje podczas
zwalniania pojazdu lub podczas zjazdu.
Wowczas silnik elektryczny staje sie
generatorem i przeksztatca energie kinetyczng
w energig elektryczng (o ile predkos$¢ pojazdu
nie przekracza 120 km/h).

Ta odzyskana energia jest catkowicie
"darmowa".

Akumulator moze by¢ rowniez tadowany
czes$ciowo do $redniego poziomu 4-5 kresek
za pomocg alternatora-rozrusznika Stop &
Start silnika Diesla HDi.

| Nie mozna tadowa¢ akumulatora
z gniazdka elektrycznego.

AT ) A
i m

tadowanie akumulatora odbywa sie bardzo
szybko.

Roztadowany akumulator (na przyktad po
jezdzie w trybie ZEV lub w przypadku duzego
zapotrzebowania) bardzo szybko odzyskuje
odpowiedni poziom natadowania (po okoto
10 minutach), aby zapewni¢ petng sprawnos¢
wszystkich trybow hybrydowych.

W tym trybie $redni poziom natadowania
akumulatora wynosi od 4 do 5 kresek, aby
zachowa¢ margines odzyskiwania energii
podczas zwalniania lub zjazdu (energia
"bezptatna").



Wysokie napiecie

Napigcia uzytkowe podczas pracy silnika
elektrycznego wynoszg od 150 do 270 V.
Nie dotyka¢ elementéw obwodu
wysokiego napiecia (oznaczonych kolorem
pomaranczowym): grozi to porazeniem

i poparzeniami!

(i ®A©
A®| OO

Nalezy przestrzegac ostrzezen znajdujacych
sie na etykietach.

Elektrolit akumulatora jest silnie zracy: grozba
poparzenia.

Zadnych iskier ani otwartego ptomienia.

Nie pali¢.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie pryska¢ ani nie wylewac cieczy — grozi to
uszkodzeniem akumulatora.

Przed kazdg czynnoscig
serwisowg nalezy
wytgczy¢ zapton (zgaszona
kontrolka READY).

Przewody wysokiego napigcia

Przewody wysokiego napiecia poprowadzone
sg pod samochodem (dét nadwozia). Nie
zaleca sie jazdy terenowej (na przyktad
pokonywania przeszkod), ktéra mogtaby
uszkodzi¢ te przewody.

| Nigdy nie dotykac, nie demontowa¢, nie
" wyciggad i nie wymienia¢ elementéw,
pomaranczowych przewodoéw lub
ztgczy wysokiego napiecia, nawet
w razie wypadku.

Ustawiac urzadzenia podnosnikowe
(podnos$nik samochodowy, podnos$nik
warsztatowy...) w przewidzianych do
tego celu miejscach, aby nie uszkodzi¢
kabli.

System Hybrid4

Zalecenia dotyczace akumulatora

Akumulator wysokiego napiecia nie moze by¢
tadowany w zadnym wypadku i

w zaden sposob ze zrodta zewnetrznego,

a jego przeglad moze wykonywacé jedynie
upowazniony technik ASO sieci PEUGEOT lub
warsztatu specjalistycznego.

Istnieje niebezpieczenstwo poparzen ciata
oraz wytadowania elektrycznego, ktére moze
spowodowac powazne obrazenia ciata,

a nawet $mierc.

’ Aby nie powodowac zagrozenia dla
Ssrodowiska naturalnego, zuzyty
akumulator wysokiego napiecia nalezy
utylizowa¢ we wtasciwy sposoéb.
W tym celu skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT albo z warsztatem
specjalistycznym.

Wylacznik awaryjny

W razie wypadku urzgdzenie zabezpieczajgce
wytgcza automatycznie obwéd wysokiego
napiecia, jak réwniez zasilanie paliwem.
Systemu HYbrid4 nie mozna juz wiecej
uruchomic.

Nalezy koniecznie skontaktowac sie

z ASO sieci PEUGEQT albo z warsztatem
specjalistycznym.
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Wentylacja akumulatora
wysokiego napiecia

Akumulator wysokiego napiecia wyposazony
jest w system chtodzenia powietrzem. Sktada
sie on z dyszy zasysajacej (pod tylnym lewym
siedzeniem) oraz wentylatora (potozonego pod
lewg oktadzing bagaznika).

System wentylacji nie dziata bez przerwy.
Przez caty czas dostosowuje site wentylacji do
potrzeb chtodzenia akumulatora.

Jego prace mozna ustyszec z tytlu nawet po
zatrzymaniu samochodu i wytgczeniu systemu
HYbrid4.

W razie zapchania wentylatora zasysajacego
akumulator moze sie przegrzac i uszkodzic,

co w konsekwencji moze spowodowac utrate
wydajnosci systemu HYbrid4.

Aby akumulator wysokiego

napiecia dziatat prawidtowo, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen

bezpieczenstwa:

- nie zakrywac wentylatora
zasysajgcego zadnymi
przedmiotami, aby nie przegrzac¢
akumulatora i nie spowodowaé
spadku wydajnosci systemu
HYbrid4,

- nie wylewaé ptynéw, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie
akumulatora (zwarcie).



Dostep pod pokrywe silnika
Zalecenia

Przed otwarciem
READY pokrywy silnika nalezy
pamietac¢ o wytgczeniu
zaptonu (zgaszona
kontrolka READY).

Alternator-rozrusznik pojazdu hybrydowego
jest réwniez zasilany wysokim napieciem.
Jezeli zapton pojazdu nie jest wytgczony,
istnieje niebezpieczenstwo nieoczekiwanego
uruchomienia silnika.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
operacji w komorze silnika nalezy
pamieta¢ o wytgczeniu stacyijki

i sprawdzi¢, czy kontrolka READY

w zestawie wskaznikow jest

zgaszona, inaczej grozi to powaznymi
obrazeniami.

System Hybrid4
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Wyposazenie

Wyposazenie bagaznika

2.

3.

Zastona bagazy

Wieszaki

Gniazdo zasilania osprzetu 12V (120 W)
Dzwignie sktadania foteli tylnych
Podtoga bagaznika

Skrzynka

Aby dostac sie do niej, podnie$¢ podtoge
bagaznika za pomocg $srodkowego uchwytu.

Tasmy do przytrzymywania tréjkata
ostrzegawczego

Miejsce na zestaw do prowizorycznej
naprawy opony




Sterowana skrzynia biegéw (ETG6)

Sterowana skrzynia biegéw o szesciu
przetozeniach oferuje wybor miedzy komfortem
automatyki a przyjemnoscig recznej zmiany
biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ sposrod
trzech dostepnych trybow:

tryb zautomatyzowany dla automatycznej
obstugi skrzyni biegow,

tryb sekwencyjny dla recznej obstugi
skrzyni biegow przez kierowce,

tryb auto-sekwencyjny,

stosowany podczas jazdy w trybie
zautomatyzowanym, kiedy chcemy
wyprzedza¢ z wykorzystaniem funkcji trybu
sekwencyjnego.

W trakcie uruchamiania systemu
HYbrid4 nalezy bezwzglednie naciska¢
pedat hamulca.

Podczas postoju nalezy bezwzglednie
zacigga¢ hamulec postojowy, aby
unieruchomi¢ pojazd.

Selektor biegow

Podnies¢ selektor biegéw, aby przestawi¢ go

z potozenia N do R lub odwrotnie.

R. Bieg wsteczny.

@ Wcisng¢ pedat hamulca i przesungc¢
selektor do przodu, aby wybra¢ te pozycje.

N. Luz.

@ Wcisng¢ pedat hamulca i wybrac te
pozycje, aby uruchomi¢ silnik.

A. Tryb zautomatyzowany.

@ Przesuna¢ selektor do tytu, aby wybra¢ ten
tryb.

M. Tryb reczny z sekwencyjng zmiang biegow
przy kierownicy.

Jazda

Przyciski przy kierownicy

"+" Przycisk zwiekszenia biegu po prawe;j
stronie kierownicy.

@ Nacisngc¢ z tytu przycisk przy kierownicy
"+" aby zwigkszy¢ bieg.

"-" Przycisk zmniejszenia biegu po lewej
stronie kierownicy.

@ Nacisng¢ z tytu przycisk przy kierownicy
"." aby zmniejszy¢ bieg.

i Przyciski przy kierownicy nie pozwalajg

na wybranie luzu ani na wtaczenie
i wytgczenie biegu wstecznego.

8
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Jazda

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Potozenie selektora biegow

N. Neutral (Luz)

R. Reverse (Bieg wsteczny)

1,2,3,4,5, 6. Bieg w trybie sekwencyjnym

AUTO. Zapala sie po wybraniu trybu
zautomatyzowanego. Gasnie po
wigczeniu trybu sekwencyjnego.

@ Gdy kontrolka miga, wraz
(@) z towarzyszgcym komunikatem
i sygnatem dzwiekowym, nalezy
nacisng¢ pedat hamulca
(np: uruchamianie systemu
HYbrid4.

i W momencie wtgczenia biegu
wstecznego wigczy sie sygnat
dzwiekowy.

| Przed wyjsciem z samochodu

ustawi¢ selektor biegédw w potozeniu
N i bezwzglednie wytgczy¢ system
HYbrid4, wytaczajgc zapton (kontrolka
READY zgaszona).

Uruchomienie pojazdu

@ Wybra¢ potozenie N.

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sie N.

@ Wecisnag¢ do konca pedat hamulca.
@ Uruchomi¢ system HYbrid4.

Jezeli N miga w zestawie wskaznikow,
ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu A,
nastepnie w potozeniu N.

Jezeli w zestawie wskaznikow
wyswietla sie komunikat "Stopa na
hamulcu", nacisng¢ mocniej pedat
hamulca.

@ Wybra¢ pierwszy bieg (potozenie A lub M)
lub bieg wsteczny (potozenie R).

Na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sig¢ AUTO lub R.

@ Zwolni¢ elektryczny hamulec postojowy,
chyba ze jest on zaprogramowany w trybie
automatycznym.

@ Zdja¢ noge z pedatu hamulca.

& Przyspieszy¢, samochdd od razu rusza.



Tryb sekwencyjny

@ Po uruchomieniu pojazdu wybra¢
potozenie M, aby witgczy¢ tryb
sekwencyjny.

A

Zmiana biegu odbywa sig tylko wtedy,

gdy obroty silnika sg wystarczajgce do
przeprowadzenia tej zmiany.

Nie ma potrzeby zwalniania pedatu
przyspieszenia w trakcie zmiany biegu.

W trakcie hamowania lub zwalniania skrzynia
biegéw automatycznie dostosowuje bieg, aby
umozliwi¢ odpowiednie pdzniej przyspieszenie
pojazdu.

Znika AUTO, a wigczane biegi
sukcesywnie pojawiajg sie

na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Przy bardzo matej predkosci, jezeli
nastgpito zgdanie wtgczenia biegu
wstecznego, zostanie on wtgczony
dopiero po zatrzymaniu pojazdu.
Kontrolka Noga na hamulcu moze
migac, sygnalizujgc koniecznos¢
zahamowania.

Przy duzej predkosci, jezeli nastgpito
zadanie witgczenia biegu wstecznego,
miga kontrolka N, a skrzynia biegéw
automatycznie wtgcza luz. Aby
ponownie wtgczy¢ bieg, nalezy ustawi¢
selektor w potozeniu A lub M.

W przypadku silnego przyspieszenia
wyzszy bieg zostanie wtgczony dopiero
wtedy, gdy kierowca zmieni potozenie
selektora biegéw lub uruchomi
odpowiednie przyciski przy kierownicy.
Podczas jazdy nigdy nie wigczac luzu N.
Bieg wsteczny R nalezy wtgczaé po
zatrzymaniu pojazdu i nacis$nigciu
pedatu hamulca.

Jazda

Tryb zautomatyzowany

# Po jezdzie w trybie sekwencyjnym wybraé
potozenie A, aby powrdécié do trybu
zautomatyzowanego.

AUTO oraz witgczony bieg pojawig
sie na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Skrzynia biegéw dziata w trybie proaktywnym
bez ingerencji kierowcy. Automatycznie
wybiera bieg dostosowany do nastepujgcych
parametrow:

- sposob jazdy,

- profil drogi.

W celu otrzymania optymalnego
przyspieszenia, na przyktad przy
wyprzedzaniu, nalezy mocno nacisng¢
pedat przyspieszenia, pokonujac punkt
oporu.
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Jazda

Tryb "auto-sekwencyjny"

Ten tryb umozliwia miedzy innymi

wyprzedzenie z wykorzystaniem trybu

sekwencyjnego podczas jazdy w trybie

zautomatyzowanym.

& Naciskac przycisk "+" lub "-" przy
kierownicy.

Skrzynia biegéw wigczy zadany bieg, o ile

obroty silnika sg wystarczajgce. W zestawie

wskaznikéw pojawi sie AUTO.

Po kilku sekundach bez dziatania na

przetgczniki skrzynia biegéw powréci do

automatycznej zmiany biegow.

Naped niezalezny

Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu N,
aby wtgczy¢ luz.
% Nacisng¢ pedat hamulca.
Ustawi¢ selektor biegéw w potozeniu A, R
lub M i zwolni¢ pedat hamulca.
Pojazd rusza i jedzie z predkoscig okoto
10 km/h bez przyspieszania.

g

Ta funkcja jest niedostepna na
wzniesieniu o nachyleniu powyzej 5%.
Wytacza sie po otworzeniu drzwi
kierowcy. Aby ja ponownie wigczy¢,
zamkna¢ drzwi, a nastepnie nacisngé
pedat hamulca lub przyspieszenia.

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem systemu HYbrid4 mozna:

@ ustawi¢ potozenie N, aby wybrac luz,

@ pozostawi¢ wigczony bieg; w takim
wypadku pojazd nie bedzie mégt by¢
przemieszczany.

W obu przypadkach zaciagng¢ hamulec

postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd, chyba

ze hamulec zaprogramowany jest w trybie
automatycznym.

W razie unieruchamiania pojazdu przy
wigczonym systemie HYbrid4 nalezy
bezwzglednie ustawi¢ selektor biegow
w potozeniu N (Luz).

Przed kazdym otwarciem komory
silnika nalezy sprawdzi¢, czy selektor
biegéw znajduje sie w potozeniu N, czy
hamulec postojowy jest zaciggniety, czy
zapton zostat wytgczony i czy kontrolka
READY pozostaje zgaszona.



Myjnia automatyczna lub myjnia tunelowa

W przypadku niektorych typdw myjni (pojazd
przesuwany jest przez pas transmisyjny)
konieczne jest zwolnienie hamulca na czas
mycia.

Jezeli w Panstwa samochodzie jest to mozliwe,
nalezy wytgczy¢ automatyczne dziatanie
elektrycznego hamulca postojowego z poziomu
menu konfiguracji wyposazenia samochodu.

Myjnie, na ktérych silnik Diesla
HDi musi by¢é wytgczony.

System HYbrid4 wtgczony, kontrolka
READY s$wieci sig, hamulec postojowy
zwolniony:

&

&

Ustawi¢ selektor w potozeniu N.
Wytgczy¢ system HYbrid4.
Hamulec postojowy uruchamia sie
automatycznie, a kontrolka READY
w zestawie wskaznikow gasnie.
Wigczy¢ zapton. Kontrolka READY
pozostaje zgaszona.

Zwolni¢ hamulec postojowy za
pomoca recznego sterowania na
konsoli srodkowej, przytrzymujac
wcisniety pedat hamulca.
Wytgczy¢ zapton po uprzednim
sprawdzeniu, czy hamulec
postojowy jest nadal zwolniony.

Informacje praktyczne

Myjnie, na ktérych nie trzeba
wylacza¢ silnika Diesla HDi.

Przy wtgczonym systemie HYbrid4,
Swiecacej kontrolce READY
i zwolnionym hamulcu postojowym:
= Ustawi¢ selektor w potozeniu N
(tryb AUTO).
@ Nacisng¢ pedat hamulca,
a nastepnie przycisk "ECO OFF".

Jezeli silnik Diesla HDi byt

w stanie czuwania, uruchamia sie on
natychmiast.

Jezeli silnik Diesla HDi byt wtgczony,
pracuje on nadal bez zadnych
ograniczen czasowych.

10
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Informacje praktyczne

Zestaw naprawczy do prowizorycznej naprawy opon

Ten zestaw sktada sig ze sprezarki i wktadu z produktem uszczelniajacym.
Wykorzystywany jest do wykonania prowizorycznej naprawy opony.
Umozliwia dojazd do najblizszego warsztatu.

Dostep do zestawu

Przewidziany jest do naprawy
wiekszosci przebic, jakie moga
wystapi¢ w oponie zaréwno na
powierzchni bieznika, jak i na bocznej
powierzchni opony.

Sprezarka umozliwia uzyskanie
wtasciwego cisnienia w oponie.

0 W celu uzyskania dodatkowych
informacji o obstudze zestawu
naprawczego nalezy odwotac sie do
odpowiedniego rozdziatu w instrukcji
obstugi samochodu.

Zestaw znajduje sie w skrzynce w bagazniku
pod podtoga.

@ Podnie$¢ pokrywe, wktadajac palec
w $rodkowe wyciecie.
@ Zwolni¢ zatrzaski pokrywy, aby jg zdjg¢.




Informacje praktyczne

Holowanie pojazdu na lawecie

Nigdy nie holowa¢ samochodu z dwoma lub
czterema kotami na ziemi, poniewaz grozi to
uszkodzeniem uktadu napedowego.

Niemniej jednak, jezeli jest to konieczne

w przypadku utrudnionego dostepu, samochéd
mozna przesungc¢ o kilkanascie metréw

z predkoscig nieprzekraczajgcg 10 km/h.

Niemniej jednak, w razie potrzeby
holowanie samochodu z kotami na
ziemi jest dozwolone wytgcznie w celu
wyprowadzenia samochodu ze strefy
zagrozenia.

Przed kazdga interwencja przy wtgczonym
zaptonie nacisng¢ pedat hamulca i ustawi¢
selektor biegéw w potozeniu N, a nastepnie
wytgczy¢ system HYbrid4 (kontrolka READY
zgaszona).

Wezwac specjalistyczng firme w celu
holowania samochodu na lawecie.

10

Uzywac zaczepu holowniczego wytacznie do
przesunigcia lub do mocowania samochodu
w ramach holowania na lawecie.
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Informacje praktyczne I —

tancuchy sniegowe
Zalecenia

tancuchy $niegowe mozna zaktadac¢ jedynie
na kota przedniej osi.
Selektor ustawia sig na tryb 4WD.

m W celu uzyskania informacji dotyczacych
rozmiaréw, ktére sg kompatybilne
z oponami zamontowanymi w Panstwa
samochodzie, oraz w celu zapoznania
sie z zaleceniami montazu nalezy
odwotac¢ sie do odpowiedniego rozdziatu
w instrukcji obstugi samochodu.



Silnik elektryczny i akumulator

Dane techniczne

Silnik elektryczny

Technologia

Moc maks.: norma EWG (kW)*

Przy obrotach (obr./min)

Maksymalny moment obrotowy: norma EWG (Nm)

Przy obrotach (obr./min)

Silnik synchroniczny o magnesach trwatych
27
od 2000 do 7500
200

od 800 do 1290

Wydajnos¢ (%) od 80 do 90

- A Ni-MH
Akumulator wysokiego napiecia (niklowo-metalowo-wodorkowy)
Napiecie (V~) 200
Wydajnos$¢ energetyczna (kWh / Ah) 11/55
Zasieg (km) 2 (okoto)

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przez przepisy europejskie (dyrektywa

1999/99/WE).

Zasieg zalezy od warunkéw pogodowych, sposobu prowadzenia, urzadzen pobierajgcych prad oraz wieku akumulatora.

11
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Dane techniczne

Silnik Diesla i skrzynia biegow

Silnik Diesla

2 litry HDi 163 KM

Skrzynia biegéow

ETG6
Sterowana (6 biegow)

Pojemnos¢ (cm?)

Srednica x skok (mm)

Moc maksymalna: norma EWG (kW)*
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Maks. moment obr.: norma EWG (Nm)
Przy predkosci obrotowej (obr/min)
Paliwo

Katalizator

Filtr czastek statych

Pojemnos¢ oleju silnikowego z wymiang
wktadu filtra (w litrach)

1997
85x 88
120
3850
300
1750
Olej napedowy
Tak

Tak

5,0

* Moc maksymalna odpowiada warto$ci zatwierdzonej na stanowisku badawczym silnika, w warunkach okreslonych przepisami obowigzujgcymi

w Europie (dyrektywa 1999/99/WE).
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Masy i ciezary przyczep (w kg)

Dane techniczne

Silnik

HYbrid4 Diesel

Skrzynia biegéw

ETG6
Sterowana (6 biegéw)

Typy warianty wersje: HU...

RHCM/PS RHCM/1PS

Masa wtasna pojazdu
Masa pojazdu gotowego do drogi*
Technicznie dopuszczalna maksymalna masa catkowita (MTAC)

Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéow (MTRA)
na pochytosci 12%

Przyczepa z hamulcami (w granicach MTRA)
na pochytosci 10% lub 12%

Przyczepa z hamulcami** (z przeniesieniem ciezaru w granicach MTRA)
Przyczepa bez hamulcow

Zalecany nacisk na hak

1660

1735

2245

2745

500

770

500

70

* Masa pojazdu gotowego do drogi réwna sie masie wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu holujgcego; uwaga,

jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepno$¢ na drodze.

Aby wykorzysta¢ 270 kg przeniesienia obcigzenia, w samochodzie musi znajdowac sie jedynie kierowca, bez bagazy.

Podane wartosci MTRA oraz masy przyczep sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metréw; obcigzenie przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1 1
1000 metréw dodatkowej wysokosci.
W przypadku pojazdu holujgcego dopuszczalna maksymalna predko$c¢ jest zmniejszona (przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac spadek osiggéw samochodu, aby chroni¢ silnik; jezeli temperatura na zewnatrz przekroczy 37°C,
nalezy zmniejszy¢ ciezar przyczepy.
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03 WIP NAV+

w Poprzez kolejne naciskanie przycisku MODE mozna przejs¢ do nastepujacych trybdw wyswietlania:

" RADIO " MAPAW OKNIE .
(jezeli trwa prowadzenie)

"TELEFON" "MAPA NA PELNYM
EKRANIE"

(Jezeli trwa rozmowa)

"ZUZYCIE HYBRYDOWE"
Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rubryce "System
HYbrid4".

"STRUMIEN HYBRYDOWY"
Wiegcej informacji mozna
znalez¢ w rubryce "System
HYbrid4".

SETUP : WPROWADZANIE WARTOSCI

PARAMETROW
data i godzina, konfiguracja wyswietlania, dzwigki,

parametry pojazdu.

Zmiana zrodta audio:
RADIO : odbior radiowy.
MUSIC : odtwarzanie z no$nikéw muzycznych.

! Fale AM i DAB sg niedostepne w pojazdach HYbrid4.
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Czeste pytania

Najczesciej zadawane pytania

Naped w 100% elektryczny (Tryb zerowej emisji)

Pytanie

Odpowiedz

Dlaczego nie zawsze mozna wybrac tryb ZEV
(Tryb Zerowej Emisji), pomimo ze akumulator
wydaje sie by¢ dobrze natadowany?

Jest to chwilowa sytuacja.

Niektdre warunki nie pozwalajg na przejscie do trybu ZEV nawet przy dostatecznym natadowaniu
akumulatora; sg to: niska temperatura, wysokos$¢, usuwanie zaparowania, zwigkszone
zapotrzebowanie na klimatyzacje lub ogrzewanie, regeneracja filtra czastek statych (FAP).

Dlaczego od czasu do czasu pojawiajg sie
komunikaty ostrzegawcze: "Tryb elektryczny
niedostepny: Trwa regeneracja FAP"?

To komunikat zwigzany z regeneracja filtra czgstek statych (FAP). Jest to catkowicie normalny
proces, ktory powtarza sie co 400 do 500 km (lub mniej w przypadku zbyt dtugiej jazdy po
miescie), podobnie jak w klasycznym pojezdzie z silnikiem wysokopreznym HDi.

W klasycznym pojezdzie z silnikiem wysokopreznym HDi proces ten z reguty jest niezauwazalny
przez kierowce.

Natomiast w przypadku HYbrid4 zjawisko to moze by¢ widoczne (przy eksploatacji miejskiej),
poniewaz przez pewien czas silnik wysokoprezny HDi nie wytgczy sie, a komunikat ten bedzie sie
wyswietlat co jaki$ czas do zakonczenia regeneraciji.

Dlaczego nie moge przej$¢ do trybu ZEV, gdy
bytem w trybie jazdy elektrycznej w trybie
AUTO?

Zarzadzanie trybem ZEV jest inne niz w przypadku trybu AUTO.

Dla zapewnienia odpowiedniego zasiegu przejscie do trybu ZEV jest mozliwe, gdy akumulator
natadowany jest do co namniej 4 kresek.

W trybie AUTO system sam zarzgadza warunkami chwilowego przejécia do trybu elektrycznego na
krotsze okresy czasu i przy nizszym natadowaniu akumulatora.

Dlaczego zasieg w trybie ZEV jest mniejszy
podczas jazdy pod gore?

Zapotrzebowanie pojazdu na energie jest wigksze podczas jazdy pod goére niz na ptaskim terenie.
Nalezy zatem korzystac¢ z trybu AUTO, w ktérym uzywany jest silnik wysokoprezny HDi.

Dlaczego po wyjsciu z trybu ZEV system
nie wraca automatycznie do tego trybu, gdy
pozwalajg na to warunki?

Nie przewidziano jazdy za wszelkg cene w trybie ZEV, poniewaz nie zawsze jest on trybem
najbardziej ekonomicznym.
System przechodzi wiec automatycznie do trybu AUTO.
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Najczesciej zadawane pytania

Oszczednos¢ zuzycia / Paliwo

Pytanie

Odpowiedz

Jak zmniejszy¢ zuzycie paliwa?

Wybiera¢ jak najczes$ciej tryb AUTO, ktory optymalnie dobiera rodzaj napedu, aby zmniejszy¢
zuzycie paliwa.

Nalezy réwniez dostosowac swojg jazde do specyfiki pojazdéw hybrydowych, aby wykorzysta¢
ich zalety, np. zdejmowac¢ noge z pedatu przyspieszenia zamiast hamowania oraz przewidywac
sytuacje zmniejszania predkosci, co umozliwi odzyskiwanie "darmowej" energii do tadowania
akumulatora (wjazd do miasta, zatrzymywanie si¢ na $wiattach, znakach STOP...).

Dlaczego nie moge zmniejszy¢ zuzycia paliwa,
pomimo ze jezdze bardzo czesto w trybie ZEV
(Zero Emission Vehicle)?

To nie tryb ZEV, tylko tryb AUTO jest najbardziej odpowiedni do zmniejszenia zuzycia paliwa,
poniewaz wybiera on najwtasciwszy rodzaj napedu.

Tryb ZEV (jazda w 100% elektryczna) pozwala w niektérych przypadkach obnizyé zuzycie paliwa.
Jednakze ponowne natadowanie akumulatora wigze sie z duzym poborem energii.

Dlatego zalecamy wybiera¢ jak najczesciej tryb AUTO.

Dlaczego w miescie wskaznik stupkowy
pokazuje czasami zuzycie 10 | paliwa na
100 km?

W korkach wy$wietlana prezentacja graficzna chwilowego zuzycia moze by¢ wysoka, gdy
przebyty dystans jest niewielki, ale nie ma to z reguty Zzadnego wptywu i $rednie rzeczywiste
zuzycie pozostaje niskie.

W miescie pojazd z systemem HYbrid4 bedzie bardziej oszczedny, jezeli chodzi o zuzycie paliwa,
niz pojazd spalinowy (zuzycie mniejsze o okoto 35%).

Dlaczego méj akumulator rzadko jest
maksymalnie natadowany?

Czesciowo natadowany akumulator to normalny stan ($rednio 4—5 kresek w trybie AUTO).
Pozwala to zapewni¢ statg mozliwo$¢ bezptatnego odzyskiwania energii podczas zjazdow lub
zdejmowania nogi z pedatu.

Dlaczego pojawia sie tak wiele komunikatéw
alarmowych po dojsciu do rezerwy paliwa?

Aby zacheci¢ do szybkiego uzupetnienia poziomu paliwa i unikng¢ utraty mozliwosci jazdy
wytgcznie w trybie elektrycznym.




Klimatyzacja / Ogrzewanie

Najczesciej zadawane pytania

Pytanie

Odpowiedz

Wydaje mi sie, ze po wigczeniu klimatyzacji lub
ogrzewania samochdd rzadziej przechodzi do
trybu elektrycznego, czy to jest prawidtowe?

Zapotrzebowanie pradowe klimatyzacji lub ogrzewania moze wymagac uruchomienia silnika
wysokopreznego HDi dla uzyskania zgdanego poziomu komfortu cieplnego.

Normalnie dziatanie systemu HYbrid4 jest jedynie op6znione. Opdznienie bedzie wieksze przy
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach zewnetrznych.

Wydaje mi sig, ze gdy jest bardzo goraco
i wigczona jest klimatyzacja, samochod krocej
jezdzi w trybie elektrycznym. Czy to prawda?

Kiedy jest gorgco, czas przejscia silnika wysokopreznego HDi do trybu czuwania oraz jazd
elektrycznych bedzie skrocony, aby zmniejszy¢ roznice temperatury w stosunku do ustawionego
poziomu komfortu cieplnego.

W przypadku bardzo wysokich temperatur mozna zawsze wcisng¢ przycisk "ECO OFF" (ktory
powoduje wyjscie z trybu ZEV i uniemozliwia jazde elektryczng i wytaczenie silnika), aby
zapewni¢ komfort cieplny (podtrzymanie funkcji klimatyzacji).

Pozostate

Pytanie

Odpowiedz

Czy méj samochod z systemem HYbrid4 moze
holowa¢ inne pojazdy?

W celu poznania mozliwosci holowniczych pojazdu z systemem HYbrid4 nalezy odwota¢ sie do
czesci "Masy" w rubryce "Parametry techniczne”.

Samochdéd moze np. ciggng¢ skuter wodny lub pojazd 2-kotowy.

To ograniczenie jest zwigzane z zachowaniem dobrych parametréw chtodzenia silnika spalinowego
oraz elementéw hybrydowych, ktére rowniez sg chtodzone przez system chtodzenia silnika.

Dlaczego hamowanie silnikiem wydaje mi sie
silne?

W przypadku zdjecia nogi z pedatu hamowanie silnikiem jest przede wszystkim wynikiem
odzyskiwania energii przez silnik elektryczny.

Powoduje to wieksze hamowanie niz w klasycznym samochodzie i pozwala na odzyskanie
bezptatnej energii.
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W réznych miejscach samochodu
przyklejone s3 etykiety. Umieszczono na
nich ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa,
jak rowniez informacje identyfikacyjne
Panstwa samochodu. Nie nalezy ich
usuwac, poniewaz stanowig integralng czes¢
samochodu.

Automobiles PEUGEQOT zaswiadcza,
zgodnie z europejska dyrektywg

2000/53 dotyczaca pojazdéw wycofanych

z eksploatacji, ze wszystkie postanowienia
w niej zawarte zostaty spetnione, a do
produkcji sprzedawanych wyrobéw uzywane
sg surowce wtérne.

&io....... diadei

http://www.peugeot.com

Wszelkie naprawy samochodu nalezy
przeprowadzaé w specjalistycznym
warsztacie, posiadajgcym informacje
techniczne, wiedze oraz odpowiedni sprzet.
To wszystko znajdg Panstwo w ASO sieci
PEUGEOT.

Kopiowanie i ttumaczenie zaréwno catosci,
jak i fragmentow niniejszego dokumentu,
bez pisemnego upowaznienia Automobiles
PEUGEOT, jest zabronione.

Wydrukowano w UE

Polonais
03-15

=== INTERAK

Zwracamy Panstwa uwage na nastepujace
kwestie:

- Montaz wyposazenia lub akcesoriow
elektrycznych niezatwierdzonych
przez Automobiles PEUGEOT moze
spowodowac usterke systemow
elektrycznych w samochodzie. Nalezy
skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT
w celu zapoznania si¢ z ofertg
zatwierdzonych akcesoriow.

- Ze wzgledbéw bezpieczenstwa dostep do
gniazda diagnostycznego, zwigzanego
z poktadowymi systemami
elektronicznymi w samochodzie,
jest bezwzglednie zastrzezony dla
ASO sieci PEUGEOT lub warsztatu
specjalistycznego, posiadajgcych
odpowiednie wyposazenie (ryzyko
nieprawidtowego dziatania poktadowych
systemow elektronicznych, ktére moze
doprowadzi¢ do usterek lub powaznych
wypadkéw). Producent nie bedzie
ponosit odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania tego zalecenia.

- Wszelkie modyfikacje lub adaptacje
nieprzewidziane i nieautoryzowane przez
Automobiles PEUGEOT lub wykonane
bez przestrzegania zalecen technicznych
okreslonych przez producenta powodujg
zawieszenie gwarancji umowne;.

AUTOMOBILES PEUGEQOT - Siege Social : 75, avenue de la Grande-Armée 75016 Paris - France
Tél.: +33(0)1 4066 55 11 - Fax: +33 (0)1 40 66 54 14 - Télex: 645 700 F

PEUGEOT Société anonyme au capitalde 172.711.770 € - R.C.S.: 552 144 503 R.C.S. Paris - SIRET : 552 144 503 00018 - APE : 2910Z
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